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DIE ERSTE ROSE: DER JUNGE

Der Junge lebte so, wie die Menschen leben, digehebt worden sind, die gelitten
haben und dennoch gut geblieben sind, niemals igakannt haben, sondern nur
diesen leichten Schmerz, dieses Geflhl der Leaserdt den Jahren immer grof3er in
einem wird.

Der Junge hatte niemanden, nein, das stimmt niehhatte seine Papageien, einen
groBen Kéfig, der fast die Halfte seiner Wohnungnahm, und darin die grof3en,
leuchtenden Papageien, die er liebte. Und danndaadie Katze: Sie hatte keinen
Namen, denn der Junge rief niemals nach ihr: Bt i, streichelte sie, durchfuhr ihr
Fell mit seinen groRen Handen, aber er rief sie Dex Junge sprach Uberhaupt sehr
wenig. Und fast niemand sprach mit dem Jungen. Binehklingelte jemals an seiner
Tdr, niemand schrieb ihm je einen Brief. Auf keindinsch irgendwo auf der Welt
stand eine Photographie von ihm, und niemand ftissien Gedanken seinen Namen
am Ufer eines blauen Meeres. Niemand dachte adulegen so, wie eine Mutter an
ihren Sohn denkt oder so, wie eine Schwester amiBruder denkt, denn der Junge
war ein Waisenkind, und er hatte keine Briider déldrwestern. Sein ganzes Leben
war er allein gewesen, und dennoch war sein Ineeratcht hart geworden, und
dennoch verfluchte er sein Leben nicht, und dennbelte er ein Herz. Ein
grolRes Herz.

Morgens fuhr der Junge zur Arbeit. Er nahm seiasalschwarzes Fahrrad und fuhr
los. Er fuhr am grof3en Park vorbei, den aan Waldnannten, weil die Baume dort
dicht und dunkel nebeneinander standen, und damn&udurch die schwarzgraue
Stadt an den alten, miuden H&ausern vorbei, immetewdbis er zu einem grof3en
Gelande kam, das von hohen Mauern umschlossen Waischen diesen
russschwarzen Mauern klaffte ein einziges, groles dnhd morgens kamen Manner
und Jungen, und alle verschwanden sie im dunklétuB8d der Fabrik. Neben dem
Tor stand ein kleines Haus mit einem einzigen Feendarin sald ein Mann, und dieser
Mann hatte dunkle, tief liegende Augen, und er dudtrete jeden einzelnen der
Manner, die eintraten, und er schrieb sich auf, wgmand zu spat, wenn jemand
nach sechs Uhr kam.

Der Junge trat wie alle anderen durch das Tor.derquerte den Hof, ging an den
alten Fabrikgeb&uden vorbei, durch ein noch engéoeshindurch, und dann durch
eine Tur. Er folgte den Treppen nach oben und bdea Umkleideraum. Dort war
alles aus Metall. Hunderte von winzigen Kabinemdés im fahlen Licht des Raumes
nebeneinander, und die Manner 6ffneten die Turesr iKabinen, und darin hingen
ihre blauen Arbeitsanzilige, die jetzt fast schwaazew, die Locher hatten und die
eingerissen waren. Dann zogen sich die Manner Wreeitsanziige und ihre
schwarzen, klobigen und schweren Arbeitsschuhe ian,denen Metallplatten
eingearbeitet waren, und schlirften zum Treffpudkt, in der altesten Werkstatt lag.
Dort waren die Wande hoch, und tberall lag schwererbrauchtes Werkzeug auf den
Werktischen. Hier gab es keine Stiihle, niemalsteumian sich setzen, und hier gab es
grofRe Maschinen, die jedoch sehr klein waren, igrgh mit den Maschinen in der
Giel3erei. Hier war der Morgentreffpunkt, und hi@ea die Manner zu Mittag, wenn
sechs von zwolf Arbeitsstunden voriber waren. Déndé waren so hoch, dass oben



unter dem Dach kleine Sperlinge wohnen konnten.fi8gen durch die Halle, und
niemand beachtete sie, nur der Junge.

Der Vormann hiel3 Kirschenherz und war grof3 und maged er hatte leuchtend
grine Augen, fast wie eine Katze. Er war ein tigairMensch, und seine Bewegungen
wirkten wie die eines alten Mannes. Er bekam mekildGls die anderen, doch
Zuhause hatte er eine Frau, die krank war, undatelte fast nie.

- Du, und du und du: Ihr geht an die Neun. Die \Wagsarbeiten missen in einer
Woche abgeschlossen sein. Ihr da: Ihr geht an dig. Xlettert in den Kanal und
schaut nach, ob ihr gerissene Nahte findet. Ihjaddy, du und Kurt: Ihr geht auf den
Ofen, schweilen. Nehmt den ElektroschweiRer mid, denkt an die Absperrungen.
Gut. Wo ist der Junge? Ah, da bist du. Du ziehsttdneSchrauben an, ich
zeige dir wo. -

Der Junge war froh, dass nicht er in den Kanal teusSurch den Kanal floss
normalerweise die Kohle, und wenn du hinein kriechmisstest, dann war das so, als
wurdest du in einen lang gezogenen, schwarzen ISaggn kriechen. Du lagst auf
dem Bauch und konntest kaum den Kopf heben, kaumergtund musstest dennoch
weiter vorwarts, immer weiter in das Dunkel hineilie Taschenlampe in der einen
Hand, das Schweil3gerat in der anderen, und danes\sw, als seiest du schon fast tot
und begraben. Und dann kam die Angst, wirgend ustitlkeend, die Angst, niemals
wieder aus diesem engen Tunnel herauszukommen.a®mm anzuziehen war
mihsam und manchmal gefahrlich, doch die groReneéRlalgen meist hoch tber dem
Boden, und du musstest nicht in einen Sarg kriechen sie anzuziehen. Jede
Schraube war etwa so grol3 wie eine Kinderhand,jeael Anlage wurde von vielen
Dutzend Schrauben zusammengehalten. Du musstest $mithraube mit zwei
Schraubenschlisseln gleichzeitig anziehen, undostete dich jedes Mal viel Kraft,
aber was noch schlimmer war: Wenn du die letztagg&dde an einer Rohrverbindung
angezogen hattest, dann war die erste wieder lpckeil die Rohre nun enger
aneinander gepresst lagen als zu Beginn. Und alsstest du wieder mit aller Kraft
beide Schraubenschlissel rund um das Rohr fuhrdnall@ Schrauben von neuem
festziehen. Das machtest du drei Mal, und dann teoWdasser durch die Rohre
flieRen, ohne dass ein Tropfen verloren ging. Mamadhfloss heil3er Dampf durch die
riesigen Rohre, und wenn eine Schraube locker seaigss der Dampf genau an dieser
Stelle hinaus, und dann konnte jemand verletzt ererdeshalb arbeitete der Junge
sorgfaltig und mit all seiner Kraft, wenn er dieh&uben anzog, und deshalb war der
Vormann mit ihm zufrieden, und alle Kollegen mochtdin. Wenn der Junge
Schrauben anzog, rann ihm Schweild Gber das Gesiuthtsein blondes, dichtes Haar
wurde fast schwarz vom Rul3, der hier tberall inldét lag, und auch sein Gesicht
wurde schlie3lich schwarz vom Schmutz und vom Ruft] seine grinen Augen
funkelten dann um so heller, wéhrend er die gro8ehraubenschlissel hin- und
herbewegte. Manchmal schraubte der Junge hochavienhen den Rohren, wahrend
im Stockwerk tber ihm geschweifl3t wurde, und degéduring dann an einem Seil und
zog Schrauben an, wahrend die Glut wie leuchterdmennender Regen von oben auf
ihn herab fiel und Locher in seinen Anzug fral3 unmanchmal auch in seine Haut.
Doch der Junge beschwerte sich nie, er schrie dgéeran Mannern niemals etwas zu.
Es war so laut in der GielRerei, dass die andererwishrscheinlich ohnehin nicht
gehort hatten, und so hing der Junge weiter areseldeil, umgeben von Wasserfallen
aus brennendem Gold, und zog die schweren, funéel8d¢hrauben schweigend an.



Manchmal, wenn der Junge zu erschopft war, um salier ndchsten Schrauben am
nachsten Rohr anzuziehen, trat er aus der Gieldereidem Staub, aus der glihenden
Hitze, aus dem brillenden La&rm hinaus auf den Hhaf ging an der alten Werkhalle
vorbei und an der grofRen Turmuhr vorbei zur Repanggrkstatt hintber. Dort
arbeiteten nur vier Manner und reparierten die gnofgelben Gabelstapler. Auch sie
mochten den Jungen, und wenn sie an ihrem kleirgdrtisch Uber den Planen sal3en,
nickten sie dem Jungen zu und fragten nicht, wdsiesrzu suchen hatte. Der Junge
besah sich die groRen Plane der Stapler, die dasnleben dieser vierradrigen
Maschinen zeigten, und er besah sich den kleindanidar, der an der Wand hing,
und auf dem eine schone Frau abgebildet war. Srenaekt, und ihr Lacheln war
nicht echt. Und dann sah der Junge nach oben,did&pinde hinweg, und fand das,
was er gesucht hatte, was er immer suchte, wehiedrer kam: Irgendjemand hatte
dort oben, oberhalb der Schranke und fast schoer wdr Decke, ein kleines Bild
befestigt. Es war die Fotografie eines Olbilds, da® leuchtende, farbenprachtige
Landschaft zeigte. Jede einzelne Blume war zu se#ierStiick Himmel, ein Baum,
eine tiefe Sonne, und die Farben waren strahldadgl&hten, und sie erfillten den
Jungen mit Warme. Es war ein Bild von Vincent varg, doch der Junge wusste das
nicht. Er wusste nicht, dass dieser Vincent eing [Bag bei Bauern gelebt hatte,
Giel3ereien gesehen hatte, Bilder gemalt, wunderliilger gemalt hatte und
irgendwann ganz allein und sehr traurig und verfgitgjestorben war. Der Junge war
niemals in einer richtigen Schule gewesen, er lkofegen und schreiben und rechnen,
doch Malunterricht hatte er niemals erhalten, uadwsisste er nicht, wie sehr das
Leben und die Traume jenes Malers, das Leben uadidiume Vincents, seinem
Leben und seinen Trdumen geglichen hatten. DerelJgtand also dort mitten im
kleinen Raum und betrachtete das Bild, und niemaciate ihn dafir aus, sondern die
vier Manner beugten sich noch tiefer Uber die Plkame tauschten kurz einen Blick,
und dann grufte der Junge und ging wieder zurGdemLarm, in die Hitze und in
den Rul3.

Das war die Arbeit des Jungen, sein Leben, zwalh&n am Tag. Niemand zwang
ihn, so viel zu arbeiten, doch wenn er weniger itetes konnte er die Papageien und
die Katze nicht so pflegen, wie er es wollte, unddexdem traumte er davon,
irgendwann einmal ein grol3es, nein, ein kleines sHagendwo im Grinen zu
bewohnen. Deshalb arbeitete der Junge viel, untatlesvar er immer sehr mide,
wenn er abends nach der heiRen Dusche wieder van Metallspind im
Umkleideraum stand und sich anzog, um zu gehend&¥iging es zum Tor hinaus,
die Manner grufldten einander mit einem kleinen LEch& wie sie es all die Jahre
Uber getan hatten, und so, wie sie es noch viélee Jang tun wirden, und der Junge
stieg auf sein Fahrrad und fuhr davon: dber ihm drauen, tief h&ngenden
Regenwolken, die hier haufig Uber der Welt thronteeil dieses Land ein nordliches
Land war.

Der Junge wohnte gegeniber dem Park, dendalie Waldnannten. Er wohnte in
einem alten Haus aus roten Ziegelsteinen. Seinstéelagen dem Wald zu, und wenn
er mude von der Arbeit gekommen und die Papagedsirgchelt und die Katze in
den Arm genommen hatte, sald er mit der Katze megeiKorbstuhl am Fenster und
blickte hinab auf die leere, dunkle Strale und deh Wald mit seinen hohen,
schweren und bewegungslosen Baumen. Dann stradtrettie Katze, al3 sein kleines
Essen, das er sich selbst auf dem kleinen Herdreidiehatte, und dann kam der



Abend, dunkel und schwer und voller Wolken, und dienge streichelte die Katze,
und die schwarzgelbrote Katze mit den blauen Kiaigen blickte ihn an und
schnurrte. Der Junge wartete, bis die Nacht herabkas sie alles zudeckte, die
StralRe, den Wald, sogar die alten Laternen, dieund da noch herumstanden und
mide glommen, und dann stand er auf, die Katze mmoeh im Arm, fltterte die
Papageien, stellte der Katze, die er nun sanfibenriel3, das Essen an den gewohnten
Platz, und ging zu Bett. Zwei Reismatten lagenen Mitte seines grof3en Zimmers,
nicht weit vom Papageienkafig, und darauf ein Fulder Junge machte sein Bett, und
dann legte er sich nieder, auf den Bauch, midemihdinem weichen Geflhl auf der
Haut. Das Bett war warm, und die Katze kam undelesth zu ihm auf das Bett, und
der Junge nahm eines seiner Bucher und beganrsen. IBer Junge liebte Blicher, er
besald viele Hundert Biicher. Mit ihnen reiste efenme Lander, mit ihnen konnte er
Dinge fuhlen, Menschen kennen lernen, Schonheitfiedgn, lachen, weinen, all die
Dinge tun, die er hier, in der grauen Stadt uneandyrauen Himmel, nicht tun, nicht
sehen, nicht erleben konnte. Wann immer der Juragehatte, las er. Und er horte
Musik. Der Junge liebte Musik. Weiche Musik ohnes@®y. Dann sah er Bilder vor
seinen geschlossenen Augen. Dann spurte er, dasgeadwo etwas geben musste,
von dem er nur ahnte, wie grof3, wie machtig und seiedn es war: Liebe. Doch an
Abenden wie diesem, neben der Katze liegend undhveamgehdlillt, las der Junge: Er
weinte mit Julia am Leichnam ihres Geliebten, basprsich mit dem listigen
Odysseus, stand zwischen den verzweifelten Mutigien,in Bethlehem nach ihren
Kindern riefen, floh zusammen mit den jungen Florern vor der Pest in ein
Landhaus und lauschte mit ihnen gemeinsam den anirkexzéhltem Geschichten, er
horte die Schreie Galileos in den Kerkern des Rapgbn den Mauern widerhallen,
begleitete den kleinen Hobbit auf seiner Reis&, erzitterte mit Pinocchio, als der
Fuchs und die Katze ihn an einen Baum hangtenciiansckte die StifRe des Kusses,
den Robin Hood von Mary Ann erhielt, spirte die 8inder von Attila belagerten
romischen Stadte auf seiner Haut, und er horte,enadlann flisterte, als er alleine
auf einem Berg betete und fast verzweifelte, wahider Morgen nicht mehr kam. Er
lernte vieles Uber die Volker dieser Welt, Gber3inmgen, Uber die Farben ihrer Trauer
und Uber die Farben ihrer Traume, und er lerntleyi@ber Pflanzen und Tiere, Gber
die Blumen und Baume und Katzen und Vdgel, didlersonders liebte, obgleich er
die meisten von ihnen niemals gesehen hatte, weiliee in einem anderen Land
gewesen war.

Irgendwann schlief der Junge dann unvermittelt eirfiel in den Schlaf, ohne Zdgern
oder Schmerz, und dann betrat er seine Welt, 9gan#iches Leben, wo es keine
Giel3ereien gab, dafiir aber eine helle Sonne ungeradl Tiere, die er nun endlich
betrachten und beriihren und streicheln konnteeilmea Traumen gab es auch andere
Menschen, Menschen die ihn in unverstandlichenchgra Dinge fragten, die mit ihm
lachten, die mit ihm sangen, liefen, schrieen, vegirund schwiegen, und manchmal
einfach nur mit glanzenden Augen vor ihm standed sichwiegen. In dieser Welt
lebte der Junge fast immer ohne Angst. Es war gute Welt, eine Welt ohne Rul}
und ohne lang gezogene Sarge, in die man hineacth&n musste, und ohne den
verborgenen Schrecken des Parks, der alten StddtarrKabine neben dem Werkstor
der Giel3erei. Hier floss Musik durch die hellen @4tdl3e einer weichen Welt, und
Farben gab es hier, Farben, denen noch kein Mefsctals einen Namen
gegeben hatte.



Was sind Traume, und worin unterscheiden sie sat$échlich von dem, was die
Menscherdas Lebemennen? Der Junge zog durch das Land seiner Tranmem es
Nacht sein, Winter sein, Fruhling oder Sommer dennte, in dem es gute und
weniger gute Menschen und Geister und Engel undeTgab, und in welchem die
Sterne funkelten, wenn der Himmel blau und schvizr iden verschneiten Horizont
hinweg zog, wie ein dunkler, besternter Wind. Diacht war dann warm und voller
Farben, und das Herz des Jungen wurde in seineomlgaol3 und frei, und dem
Jungen liefen Tranen uber die Wangen, wahrendchtdaDas waren seine Traume,
fast immer.

Doch dann gab es Nachte, da der Junge daran drinnstde, dass es auch das Bose
gab. Das Bose. Es war mehr als ein Wort. Es wairgendwo, und es reichte sogar
bis in die Traume hinein. Manchmal.

Eines Nachts, in der Nacht, da diese Geschichtenligh beginnt, hatte der Junge
einen schweren Traum. Das Bose kam zu ihm, besilofteind das war der Beginn
einer Geschichte, eines Abenteuers, auch wennufgeJes noch eine Weile nicht
ahnen sollte. Der Junge traumte in dieser Nacht Soimmmelreiter. Es war so, als
wirde der Junge im Traum von einem im Traum gesamdan Schlaf erwachen.
Plotzlich befand er sich in einem Wald. Die Baurtanden sehr dicht und hoch, und
es war Winter. Lichtstreifen, eisgrau, drangen $&eahwertklingen durch das Gehoélz
und fielen zwischen die aufgeweichten, braunent®&ain der Luft lag ein namenloser
Schrecken, eine unsagbare Schwere, so als wolee Zdit, plotzlich zu Stein
geworden, die Gegenwart, die ganze Welt und allgsiret Befindliche erdriicken.
Diese Schwere in der Luft war so wirklich und stireerzhaft, dass der Junge sich
trAumend auf seinem Lager walzte, so als wolle resichtbare Fesseln von sich
ziehen. Im Traum sah der Junge jetzt einen RenéNald. Das Pferd, auf dem dieser
Reiter sal3, war ein Schimmel, es hielt den Kophnaten gebeugt, und seine Méhne
war hell und strahnig und weich. Das Pferd wargeites Tier, ein geknechtetes Tier.
Dieser Gedanke zog wie ein Delphin durch den Traes Jungen, und dann war er
fort. Der Junge betrachtete den Reiter, der etwadUnterholz zu suchen schien.
Zwischen den eng beieinander stehenden BaumenHalite in eisige Dunkelheit
gehullt und zur Halfte von harter Helligkeit umgabsie von einem Nebel, sah der
Reiter zu Boden. Er lehnte sich seitlich aus deteGdangsam, ohne Hast, so als
suche er etwas auf dem Waldboden. Ohne Eile tdiesr ohne Ausdruck auf seinem
ruhigen Gesicht. Schwarzhaarig war der Reiter,tmudhr jung und noch nicht alt, ein
dinner Schnurrbart umspielte seine schmalen Lipped, sein ruhiger Blick war
weder hart noch weich. Der Reiter trug Kaninchdaefehd Leder am ganzen Koérper,
er schien nicht reich und nicht arm zu sein, negfel und nicht von niedrigem Stand.
Das einzigartige an ihm war seine Kraft, sie way idaseiner Haltung, in seinen
Bewegungen, jederzeit spurbar, und er schien diew&e in der vom Bdsen
durchtrédnkten Waldluft nicht zu spuren.

Er, er selbst ist der Tod, nein, das Bodachte der Junge in seinem Traum, und die
Papageien salRen wach in ihren Kéfigen und schmagéaz leise, unhorbar fur den
schlafenden, trAumenden Jungen.

Dann war der Wald fort, und auch der Reiter, so e&in Traumen so haufig
geschieht, und nun stand der Junge, ohne sicht &#llea sehen zu kdnnen, auf einer
Wiese und vor einer Mauer. Diese Mauer war nichthhonicht so hoch wie
diejenigen, die er von der GielRerei kannte, sie wigteicht gerade mal einen Meter



hoher als er selbst. Sie war rot, aus grof3en Qnagefertigt und nach oben hin
abgerundet. Sie schien gepflegt zu werden, einemaeer, eine Schlossmauer
vielleicht. Die Mauer erstreckte sich von links haechts und es war auf keiner Seite
ein Ende auszumachen, was der Junge jedoch innseimaum uberhaupt nicht
wahrnahm, weil er auf die kleine Holztur blicktee dn der Mauer eingelassen war.
Auch sie war nach oben hin abgerundet, sie bestas@dchwarzem Holz, und ihr Griff
war aus Gold oder aus Messing gefertigt. Das Goagier Mauer leuchtete grin und
war so makellos gepflegt wie ein englischer Rasamd die Sonne schien und
streichelte die vollig gleichméRigen Reihen derrital Der Junge 6Offnete die Tur und
ging hindurch. Auf der anderen Seite blieb er steNéieder der gepflegte Rasen und
wieder eine Mauer, genau so aussehend wie die: evedeler mit einem kleinen
abgerundeten Tor, das genau so aussah wie das &nssehen der ersten und der
zweiten Mauer lagen nicht mehr als sechs SchriiseR.

Was hat das fiir einen SinnfPagte sich der Junge, wéhrend er die zweitedTiinete.
Auf der anderen Seite blieb er stehen. Wieder Rdaen, grin, gepflegt, wieder eine
Mauer, die dritte, wieder ein Tor, das dritte. Datesmal blieb der Junge in seinem
Traum wie angewurzelt stehen. Die Schwere war widdein der Luft, wie flissiges
Eisen, und der Junge spurte, dass rechts von WwaseSchreckliches auf ihn wartete.
Anfangs vermochte der Junge in seinem Traum niehtig Mut zu sammeln, um hin
zu sehen, dann tat er es schlie3lich, sehr langdsebhen der Mauer, die er eben
durchquert hatte, stand ein Baum, ein alter kngareBaum voller Bléatter, und an
ihm baumelten die Gehangten. Es waren fiinf oddnssale in Lumpen gekleidet,
arme Menschen, die man hier aufgehangt und hantzessga hatte, zur Warnung fur
diejenigen, die noch kommen wirden. Der Junge atssie in seinem Traum, doch
es gab kein Zurick. Der Junge hatte auch im Traight au sagen gewusst, warum er
nicht einfach wieder durch die zwei ersten Torgehduriickgehen kénnen, doch in
seinem Traum war das dritte Tor so unausweichlieh der Sonnenuntergang in
unserer Welt. Der Junge ging also langsam durclddliite Tlr, und auf der anderen
Seite befand er sich unvermittelt auf einem FriédBs war ein kleiner Friedhof, von
Mauern eingefasst, und er hatte nichts Finsteres 8dhreckliches. Nur, dass auch
hier das Bose auf der Welt lastete wie ein unsaietb Berg, wie alle Berge aller
Zeiten. Es war der Friedhof eines Klosters, deg@umusste das, er wusste es einfach,
ohne sich zu fragen, woher er das wissen konnteJege ging Uber den Hauptweg
des Friedhofs, der nicht weit reichte und, wiesatlert, aus Stein zu sein schien, und
ohne zu wissen warum, bog er in den zweiten, ndchkeken und schmaleren Weg
nach rechts ein. Dort blieb er vor dem zweiten Gi@h stehen. Der Friedhof war sehr
klein, vielleicht zehn Mal zehn Schritte im Ganzeloch beherbergte er mindestens
flnfzig Gréber, oder besser, Grabplatten, die aaf &teinboden Seite an Seite lagen.
Dennoch blieb der Junge im Traum vor genau diesatePstehen und vor keiner
anderen. Die Grabplatte war grau, aus Marmor ve¢iteoder aus Granit und schwer
und massiv, und es stand etwas auf ihr geschridbech im Traum vermochte der
Junge die eingemeil3elten Schriftziige nicht zu leBen Junge beugte sich zur Platte
herab, und pl6tzlich begann die Platte Warme amisshlen, sie begann zu zittern und
zu vibrieren. Der Junge spurte, wie seine Kehleclamsll, und wie sein Herz sich
angstvoll zusammenzog und schmerzte, und dann d@mdunge auf der Platte, ohne
einen Schritt auf sie zu gemacht zu haben, undPthgte bewegte sich, floh nach



hinten, und der Junge sprang zurtick auf den WedydienPlatte verschwand und gab
den Blick auf das frei, was unter der Platte lag.

Eine Treppe, mein Gott, eine Treppe!

Ja, es war eine Treppe, der Junge stand genau. d2ieoPlatte war nach hinten ins
Nichts zurtickgewichen, und nun blickte der Jungk cae drei ersten Stufen einer
steinernen Treppe, die hinab fuhrten in die Durgigllin ein Dunkel, das dem Jungen
Schweil3 auf die Stirn trieb.

Das ist die Holle, der Eingang zur Hélle! Und icluss hinab, ich bin verdammt, weil
ich schlecht bin!

Der Junge fuhlte ein Schluchzen in seinem Halsywgsle grof3er in ihm, weitete sich
schmerzvoll in seiner Brust und zerriss ihn vonemnher. In seinem Traum
verschleierten Tranen seinen Blick, und dort, weieh gleichzeitig auf einem Bett
liegend walzte, in der StraRe nahe dem Wald, ergatie Katze und fauchte.
Weshalb? Was habe ich getan? Weshalb?

Die schwarze Offnung mit den drei sichtbaren Studerte ihn an, zog ihn an, und
Entsetzen schiittelte ihn: im Traum, der fir dengéuan der nicht ahnte, dass er
trAumte, die einzige Welt war, von der er wussted h dieser Welt war er verurteilt
hinab zu steigen, ins Dunkel, dorthin, wo es kean2éihen gab. Niemals.

Doch dann geschah es, dass der Junge in eben digseim mit einem Male eine
Prasenz hinter sich spirte. Schnell drehte sichldiege um, nach links, und dort sah
er einen jungen Ménch in brauner Kutte, daran éange Kordel, und dieser Monch
trug eine Kapuze auf dem Kopf und kam Uber dendutdauptweg des Friedhofs
genau auf ihn zu. Der junge Mdnch war vielleichttaehn Jahre alt, ganz sicher nicht
alter, seine Haut war auffallend rot, sein Haablmotd, und seine Augen waren blau
und funkelten im kalten Licht des Traummittags. erge Monch sah den Jungen
nicht an, vielleicht sah er ihn tberhaupt nichi] aoaich er begab sich, wie schon zuvor
der Junge, ohne zu zbégern zum zweiten Grab, zunemilsEingang. Sein Gesicht
verriet eine furchtbare Gleichmut, wahrend er amgén vorbei einfach die Treppen
hinab stieg und verschwand, im Schwarz verschwalad, ihn aufsog. Die graue
Grabplatte vibrierte, schwang nach vorne, und dedkh Eingang des Grabs mitsamt
seiner dunklen Dunkel Tiefe wieder zu.

Es war nicht fur mich, ich bin es nicht, ich bircimi verdammt, er ist es, er, er ist es!
Und fur den Jungen gab es im Traum pl6tzlich wieslgras, eine Hoffnung, etwas
jenseits der Verdammnis. Eine Verdammnis, an di@ seinem anderen Leben nicht
glaubte, die er aber hier in seinem Traum einese¢zitchen Augenblick lang gefuhlt
und in ihrer ganzen Allmacht erfahren hatte.

Als der Junge erwachte, lag milchiges Nachtgraudauf Laken, auf den Federn der
auf ihren Stangen sitzenden Papageien und auf dd#indér wieder eingeschlafenen
Katze. Alles war still, die ganze Welt schlief npcimd die Schwere und das steinerne
Entsetzen waren fort und nahmen ihm nicht mehrAtem. Der Junge drehte sich im
Milchgrau des Zimmers auf den Rucken, vorsichtig, die Katze nicht zu wecken,
und so, mit einem Arm quer Uber seiner Stirn, bkeliegen und dachte Uber seinen
Traum nach.

Das Bose, die Verdammnis... Wenn es einen Goftdgibh muss es ein Gott der Liebe
sein. Wie kann es eine Holle geben, wie kann ebbefides Wesen, die Liebe selbst, so
etwas zulassen? Und woher kommt das Bose? Und whatires Macht Uber uns?



Warum? Denn es hat Macht Uber uns. Der Reiter..s Wabe ich geflhlt, ich habe
etwas geflhlt, als ich ihn im Wald gesehen habe...

Der Junge schloss, immer noch auf dem Ricken lgega Augen und versuchte sich
an jenes Gefuhl zu erinnern, wahrend draul3en Uleer $tralen der schwere
Morgenhimmel wie ein feuchtes, mit Wolken bemalfesh hing. Der Park hinter der
Stral3e war unbeweglich und fremd, und es war @ggs diemand auf der Stral3e ging,
dass niemand die Baume des Waldes sah, die, hacHicimt beieinander standen und
schwarz und grin und ineinander verflochten untan cersten Himmel des Tages
lagen und zu warten schienen.

Der Junge dachte nach, mit einer Hand die im Sddahurrende Katze streichelnd.
Das Bose existiert, und es hat Macht tber uns, atieh, weil ein Teil Boses, etwas
mit ihm Verwandtes, auch in uns, in mir ist. Dabd&ch gefihlt, als ich den Reiter im
Nebelwald sah. Er war machtig, weil er mich kanet®yas in mir kannte. Ohne mich
anzusehen, wusste er doch, dass es in mir istdienp Menschen ist, und deshalb war
er so sicher, so gelassen, wie er dort im Wald stetechte, und deshalb hatte ich so
grol3e Angst vor ihm. Was suchte er?

Die Papageien standen dicht beieinander und sehligklleicht im heller werdenden
Schatten des heraufziehenden Morgens.

Der Junge war gut, er wusste es nur nicht. Er wargiitig, voller Sanftmut und voller
Leben. Das Bose hatte ihn gestreift, hatte nach gesucht, hatte seine Seele
gewogen, gemessen, so wie man denjenigen wiegtmisst, verborgen und aus der
Ferne, von dem man weil3, dass er mit einem kdmpfeh Das Bose hatte Macht,
besal? Macht, doch es war eine Macht, die niemaldig¥i ruhen konnte. Die Macht
des Guten war Uberall, sie durchdrang alles, aléekie, alles Lebendige und alles
Tote, von Anfang an. Das Bése trat hinzu, mussteutreten, konnte aber niemals
von Beginn an wirken, konnte niemals fir sich undg fur sich sein. Der Dorn an
einer Rose ist nicht die Rose.

Der Dorn an einer Rose ist nicht die Roskachte der Junge, und er lachelte Gber
diesen seltsamen Satz, der ihm im Halbschlaf zufgld werde ich aufstehen
missendachte erpald, noch nicht gleichUnd er schlief wieder ein, wahrend die
Katze ihre langen Beine ausstreckte und leise, dais2 und mit geschlossenen
Augen, einen sanften Laut ausstield und glickliciewschlief.
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DIE ZWEITE ROSE: DER WALD

Der Park, den alle den Wald nannten, war sehr gdod. auch ich will ihnden Wald
nennen, denn dieser Park war auch von den hocl#iesern der Stadt nicht zu
uberblicken, das heil3t, es war nicht auszumachendev Wald endete. Der Anfang
war zu sehen, und ein jeder, der den Wald betreghterliel3 sich darauf, dass jemand
anderes, von einem anderen Haus, von einem an#ferester aus, sehen konnte, wo
der Wald aufhorte. Doch kein Mensch sah jemals,dveser Wald endete, jeder sah
nur den Beginn, die Seite, die ihm zu lag, und aied) wirklich niemand wusste, dass
der Wald endlos war, kein Ende hatte, dass niclaineiRande der Stadt lag, sondern
dass es die Stadt war, das Land, die ganze Wetlhifiren Menschen, die neben dem
Wald lagen, der kein Ende hatte. Niemals.

Obgleich also niemand dieses im Grunde schrecklidakeimnis kannte, furchteten
sich die Menschen doch vor diesem Wald. Niemand ginein, jeder nahm zwar an,
dass es irgendwo, auf der anderen Seite viellell@nschen geben musste, die
Sonntags in diesem Wald spazieren gingen, die dald Wannten, sich nicht vor ihm
furchteten und sich in ihm bewegten, doch jeder, ste dachte, ging selbst nicht
hinein. Die Wahrheit ist: kein Mensch betrat die¥gald mit seinen schlanken, weit
in den grauen Himmel reichenden und dicht beieirastehenden Baumen. Niemand.
Denn der Wald war kalt. Oftmals waren die Wipfeinee Baume noch im Frihling
mit Schnee bedeckt, und ganz gleich, wie starkSdiene Utber der Welt schien, im
Wald schien es immer dunkel zu sein. Die Menschiéneh und liefen an ihm vorbei,
und manchmal horte der eine oder andere von ihtiemten aus dem Wald kommen.
Es waren aufdringliche und doch seltsam gedampftangn, oft mischten sie sich
mit Gelachter, mit Gelachter, das immer héher utileh stieg, immer keuchender
wurde, manchmal in einem seltsamen, tierischen &iamdete, und dann gingen die
Menschen schneller und schauten geradeaus, um déh it seinem Dunkel nicht
sehen zu mussen.

Manchmal, insbesondere nachts, horten die Mensatienn der Nahe des Waldes
wohnten, Lockrufe aus dem Wald kommen, und siehfiégten sich, schlossen die
Laden ihrer Fenster, um diese Rufe nicht mehr hbvemissen. Das waren Laute, die
zuerst frohlich, fast kosend erschienen, bis mamdpurte, dass der Tod hinter diesen
Lockrufen wartete. Man spiirte es, man spurte diegél die hinter diesen Rufen im
Verborgenen blitzte, und man spirte das Lachelrs da diesen Lockrufen
mitschwang, wie ein glihendes Eisen auf der Hauid thanchmal erwachten die
Menschen, die in der Stral3e wohnten, die dem Wadgbigiberlag, und dann gingen
diese Menschen vielleicht ins Bad oder in die Kiahed dann blieben sie vielleicht
zufallig und fast noch schlafend vor einem Fenstehen, das zum Wald hinausging,
und dann sahen diese Menschen manchmal rote FledterSchlitze, in den Wipfeln
der Baume. Dann liel3en die Menschen ihr Glas MialgiBoden stiirzen, denn diese
Schlitze im Dunkel der Nacht, im Dunkel des Waldgaren Augenpaare, teuflische
Augenpaare, die hiniber sahen zur Stadt, zu desdfiduzu den Fenstern, zu den
Menschen, zu ihnen.

Sprach man nicht vom Wald? Flisterten sich die Mees am folgenden Morgen, am
nachsten Tag, bei der Arbeit, nicht etwas Uber widmeimlichen Wald zu, scheinbar

11



im Scherz, um die eigene Angst zu verbergen unclhgleitig mit jemandem zu
teilen? Nein, die Menschen schwiegen, auch diegmiglie das Lachen, die die
Lockrufe gehdrt und die Sehschlitze gesehen hafienn in ihrem Innersten wussten
sie, dass der Wald noch gefahrlicher werden wisggn man von ihm sprach. Und
deshalb gab es Menschen, die den WRAdk nannten. Diese splrten, dass man den
Wald schwachte, wenn man ilitark nannte, dass man ihm so nicht erlaubte, seine
ganze Macht gegen die Stadt zu flhren, gegen drese Stadt, die ohnehin schon im
Rauch der Schlote und im Schatten der Regenwolikestezben schien.

Dachte der Junge nicht Gber den Park nach, dadtr gienau in jener Strafl3e wohnte,
an die der Park, der Wald also, grenzte?

Doch, der Junge dachte uber den Park nach. Esihinel sogar etwas auf, was
niemandem sonst auffiel. Es gab in diesem Waldek¥®iigel. Ob es Uberhaupt Tiere
in diesem Park gab, hatte der Junge nicht zu sgegensst, doch Végel gab es darin
ganz bestimmt nicht. Jeden Morgen, bei Sonnenagfghrmr der Junge am Park
entlang, das war die Stunde, da alle Vogel der \Algdtihren kleinen, zerbrechlichen
Traumen erwachten und zu singen begangen. Keitiggfeés Wesen hétte in jenem
Augenblick ruhig bleiben kénnen. Das war der AudeRb da alle Vogel der Welt
aufstanden, sich erhoben und in ihren Nestern uhden Asten zu tanzen begannen,
zu rufen begannen, auf und ab zu hipfen beganwoerkreude Uber das Leben, Uber
das Wunder des Tages, der wiedergekommen war, dacHangen, sonnenlosen
Nacht. Auf und ab sprangen die kleinen Vogel, begihsich im Springen, 6ffneten
ihre kleinen Schnabel dabei, und bom, bom, bomftefigsie auf und ab, vor Freude,
da zu sein, die aufsteigende, rote Sonne sehebrmek, noch einen Tag hier sein zu
durfen, auf dieser Welt, wo es noch Glick gab, eie@dltick gab, jetzt, da die Sonne
den Tag brachte, das Licht, die Warme, alles. Dganmgen alle Vogel, sie sangen
zuerst frohlich, aufgewdhlt, mit all ihrer Kraftnd dann langsamer, verzaubert vom
Wunder, das sich niemals wiederholte, weil es jddat einzigartig, nicht wirklich
fassbar, tief und ein Geheimnis blieb. In genawsehe Augenblick fuhr der Junge
jeden Morgen am Wald vorbei, und horte er eine \&igeme aus dem Wald dringen,
sah er einen einzigen gefiederten Sanger auf eilysim Nein, keinen einzigen. Im
Wald gab es keine Vogel. Nicht einen. Und der Jumgsste das.

Vogel waren klug, und es musste einen Grund halenn sie nicht im Wald leben
wollten. Das war es, was der Junge dachte. Und @&seR noch andere
Gedanken hinzu.

Denn eines Abends kam der Junge von der Arbeitckutipg ein in die Stral3e, in die
er so oft eingebogen war, und fast schon an seiHams angelangt, fuhr er am
Waldessaum entlang. Dann hielt der Junge unvelitnittel verwundert sein Fahrrad
an und beugte sich nach vorn, tGber den Lenker. Bahob er das Fahrrad mit den
FuRen ein kleines Stuck weiter, und nun bog er ssattich zu Boden, die rechte Hand
am Lenker, die linke fast schon auf dem Schwarztief3e, und was er auf dem Weg
neben seinem Vorderreifen liegen sah, war ein :Ré@il sehr kleiner, aus glanzendem
Holz geschnitzter und mit spitzen, gesagten Widerhaversehener Pfeil. Der Pfell
war vielleicht so lang wie der Mittelfinger des gem und nicht einmal so breit wie
ein Bleistift, und doch erschien er dem Jungen alferordentlich bedrohlich.
Vielleicht deshalb, weil der Pfeil keine Federnsainem Holz trug, und damit noch
harter, noch gefahrlicher wirkte. Der Junge buckth Uber den Pfeil, seine linke
Hand war schon im begriff, den Pfeil zu berihrén, aufzuheben, als der Junge einen
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zischenden Laut aus dem Gehdlz rechts neben iendem Wald kommen horte. Es
war ein Laut, hoch und anhaltend wie der einer &uajg¢ und doch ein Warnlaut, ein
guter Laut, etwas Gutes einfach. Die linke Hand dasgen erstarrte in ihrer
Bewegung, so als habe sie keine Verbindung mehr Zum des Jungen, und der
Junge drehte den Kopf nach rechts, dem dunklen @uirdoch alles, was er sah,
waren Blatter, kleine und groRe knécherne StamndeAste und unbestimmte Farben
hinter und zwischen den ihm am néachsten stehendamen. Der Junge wartete,
unbeweglich, mit seinem angespannten Bewusstseinouh bei den Baumen, hinter
denen der Laut gewesen war. Doch nichts geschads,Avas der Junge horte, fast
brillend, wie ein schweres Summen, war das Rauss#iars Blutes in den Ohren.
Der Junge lie3 an diesem Tag den Pfeil dort, weat und am nachsten Morgen, als
er auf dem Weg zur Arbeit wieder an jene Stelle kiieb er im Morgendunkel der
Stral3e stehen und suchte den Pfeil mit den Augenh@er Pfeil war nicht mehr da.
Vielleicht hatte ihn jemand aufgehoben und mitgemam, vielleicht.

Oder er hat sich ganz einfach in Luft aufgel@gichte der Jungéein, Pfeile I6sen
sich nicht in Luft auf. Eben so wenig wie Vierunaamiger-Schrauben. Was ist mit
diesem Wald? Die Vogel meiden ihn, und Végel sing. knd nun dieser Pfeil. Ich
hatte ihn aufheben sollen, mitnehmen sollen, inRighern nachschauen sollen.

Und der Junge fuhr weiter, zur Arbeit, wie jedenrlyen. Was den Pfeil anbetraf, irrte
er sich allerdings. Hatte er ihn beriihrt, auch mitreinem Finger berthrt, und nur so
leicht wie ein Windhauch tber ein Blatt streictand wére er niemals wieder im Grau
des Morgens zur Giel3erei gefahren. Nirgendwo mighr h

Seltsam, wie sehr der Mensch beféhigt ist, jeneg®izu verdrangen, die sein
Innerstes verletzen wirden. Der Junge dachte melhir an den Pfeil. Nicht mehr an
den Zischlaut, der ihm, was er allerdings noch thehsste, das Leben gerettet hatte.
Der Junge dachte nicht mehr dartber nach, warunvdgel den Wald mieden. Wie
alle anderen Menschen, die in der N&he des Waddgsrl, versuchte er sich mit dem
Geheimnis des Waldes abzufinden. Baume bewegtbmsbt, nicht von allein, und
zwischen dem Wald und ihm, zwischen dem Wald und &&enschen, lagen
Steinplatten, Bordsteine, eine Straf3e, Laternea, \Wrnunft also, die schitzende
Vernunft, und deshalb zog es der Junge wie allermdMenschen vor, nicht mehr an
den Wald zu denken. Wenn man nicht an den Waldtdadhnn war er nicht wirklich
da, dann hatte er nicht eigentlich eine Bedeut¥¥gnhn man abends im Schein der
kleinen Lampe las, die Katze streichelte oder Miike, wo war da der Wald? Und
warum héatte man sich in solchen Augenblicken sorg@ien? Die Vernunft sagte
einem, dass ein kleiner Pfeil nur ein kleiner P¥edlr, dass ihn jemand vielleicht aus
einem Fenster geworfen und dann gesucht und wigelenden hatte. Die Vernunft
sagte einem, dass es keine Wesen gab, die nacWldern auf hohe Baume stiegen
und mit roten Augenschlitzen die Hauser einer gmaSéadt ausspahten. Und die
Vernunft sagte einem, dass es tausend Griinde delmerie, warum die Vogel den
Wald mieden. Manchmal ist die Vernunft wie ein Tdas in einen Raum fuhrt, den
man niemals betritt. Hinter dem Tor wartet die Angdanchmal gelingt es, dieses Tor
ein ganzes Leben lang verschlossen zu halten, maichird der Schrecken so grof3,
dass sich das Tor biegt, verzieht, ausbeult undleftich krachend zerbirst. Dann
blicken wir unseren Angsten ins Gesicht, unseredesn Ich, und dann entscheidet
sich, ob wir leben kdnnen oder untergehen. Die Me®s, die in der Nahe des Waldes
wohnten, hatten den Wald hinter einer solchen Terbergen. Doch der Wald war
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grof3, dunkel, mé&chtig und schon beulte sich das fiiater dem sich die Menschen
geschutzt und vernlnftig glaubten.

Eines Tages, an einem Spatnachmittag, geschah emersvartetes. Der Junge kam
etwas friher von der Arbeit, er hatte sich an dandH verletzt, und nun kam er
ausnahmsweise mit der Abendsonne im Ricken intd#& eingebogen, sein Fahrrad
mit einer Hand lenkend, die andere Hand frei inldét, schmerzend, angeschwollen,
sehr rot. Der Wald war dort, wo er immer war, dggmau gegentber dem Haus, in
welchem der Junge wohnte, hatten Ma&nner Baumatabgéladen. Der Junge sah
zwei Dutzend lang gestreckte Holzbalken, viele k&l die wie in Quadrate
eingeteilte Holztliren aussahen, und er sah vielenReten, die aufeinander gestapelt
und durch eine durchsichtige Folie geschitzt dageh, wo der Wald Platz fir ein
Stiuck Rasen gelassen hatte. Das war die einzigle,Stee einzige Stelle, an der der
Wald nicht bis dicht an die Stral3e wuchs. DiesdieStdieses Stiick helles Grun, war
immer dort gewesen, ohne dass der Junge jemalbatanachgedacht hatte, warum
der Wald ausgerechnet an jener Stelle nicht bdi@stral3e reichte. Nur dort nicht bis
an die Stral3e reichte. Jetzt waren an jenem OrtMkliener damit beschétftigt, kleine
Graben auszuheben, Holzstamme im Boden zu veraokeriiolzwéande einzusetzen.
Das Haus, das dort entstehen wirde, wirde nicli geon. Vielleicht dreil3ig mal
zwanzig Schritt gro3. Und an den Teilen, die dienW&t miteinander verbanden, war
zu erkennen, dass das Haus ein flaches Dach halben insgesamt flach
ausfallen wirde.

Sie benutzen keine Nagel, sondern offenbar Holastlen und Keile. Fast alle Teile
scheinen beweglich zu sein. Viel Glas, besonderh hinten, auf den Wald zu. Ein
sehr grof3er Raum, zwei sehr kleine Raume. Dasallied sein. Holzful3Bboden, darauf
Reismatten. Eine Art Fertighaus.

Der Junge war stehen geblieben, und aufmerksanersden Mannern bei der Arbeit
zu, seine schmerzende Hand vergessend. Alles ssteree den Jungen, und er
beobachtete die sicheren und Uberlegten Handgt#feMianner, die dabei waren, auf
dem kleinen Stick Rasen zwischen Wald und Strafdeetir flaches, hdlzernes Haus
mit grofRen Fenstern zu errichten.

Neben den Reismatten unter der durchsichtigen Pttaed etwas, was den Blick des
Jungen anzog. Zuerst hatte der Junge das grof3enBildem modernen Stahlrahmen
gar nicht bemerkt, doch dann zog es seinen Blidksaln wie ein helles Licht, und
schlie3lich vergal? der Junge die Handgriffe der Mi@ner und blickte nur noch auf
das Bild. Es war vielleicht einen Schritt hoch weiden breit, und es glihte purpurrot.
Rosen waren auf diesem Bild zu sehen, gemalte Resefein gemalt, dass sie im
Windhauch des Abends zu beben schienen. Die Rasesnldten das ganze Bild, sie
bildeten eine Art zweiten Rahmen. Und auf dem Bi#dbst erkannte der Junge eine
Bricke mit Menschen darauf. Es waren zwei GruppenMenschen. Auf der linken
Seite hielt ein sehr grof3er und vornehm gekleid@&trizier eine junge, wunderschoéne
Frau fest und zog sie zuriick. Auf der anderen Sst@aden vier Manner, die einen
blonden Jungen bei den Schultern und an den Armeeadit hielten und ihn in die
andere Richtung, von dem schonen Méadchen fort,rzofjleseits von diesen, doch in
gefahrlicher Nahe zum blonden Jungen, stand einniMder offenbar gerade sein
Schwert zog. Sein kalter Blick ruhte auf dem blondengen, dessen Halsmuskeln
angeschwollen waren, der etwas in die Richtung wlesenden, wunderschénen
Méadchens zu schreien schien, mit all seiner Krafetwas zuzurufen schien, was sie,
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mit einem von Tranen Uberstromten Gesicht und dastiméchtig, mit einem Blick
voller Trauer zu erwidern schien. Das Gesicht didgkidchens drickte soviel aus:
Trauer, Wut, Ohnmacht, Liebe vor allem, und eindirSacht, die dem Jungen,
unserem Jungen, das Herz verbrannte, als sein 8litkhrem Gesicht verweilte. Der
blonde Junge auf dem Bild, der mit aller Kraft eswau schreien schien, hatte einen
selbstvergessenen Ausdruck auf dem Gesicht, testgr3en Spannung, die in seiner
Korperhaltung, in seiner Machtlosigkeit, in seir@efangenschaft lag. Auf seinem
Gesicht leuchtete ein Versprechen und gleichzegig Abschied. Und eine
unglaubliche Kratft.

Der Junge auf dem Fahrrad betrachtete dieses d&klman scheinbar achtlos neben
die Reismatten gestellt hatte, und alles in ihnmbia Er liebte das Madchen auf dem
Bild, leidenschaftlich und mit all seiner Kraft,dier liebte den Jungen auf der rechten
Seite der Bricke, der im nachsten Augenblick vam déann mit dem Schwert getotet
werden wirde. Der Junge wusste das. Und er hasst&dnn mit dem Schwert daflr
und den vornehmen Firsten, den Vater der Tochéerdein Befehl zum Mord erteilt
hatte. Der Junge warf einen letzten Blick auf dassiGht des Madchens, das er
niemals wieder vergessen wollte. Ihre braunen Haalen wie ein Kometenschweif
auf ihre Schultern herab, und ihre Augen waren g klar wie zwei griine Tropfen
Eiswasser, und ihre Lippen waren voll und weich inmd Stirn rein und klar, und ihr
Blick voller Tranen und von einer Klugheit und Teefdie genauso grofd war wie das
auf ihrem Gesicht funkelnde Geflhl.

Das ist also Liebe, dachte der Junge, und er fililben tiefen Schmerz in der Brust.
Das ist Liebe.

Und er wandte sich ab, weil er nicht langer dasl Bihzuschauen vermochte. Er
wandte sich ab und Uberquerte die Stral3e zu Fulsemier verletzten Hand das Rad
haltend, ohne Schmerzen in der Hand zu fuhleneAlsben am Fenster stand und auf
das Bild hinab sah, das aus dieser Entfernung Keesehichte mehr erzahlte, fiel ihm
plotzlich die Zahl der Rosen auf dem Bild ein. Olesewirklich zu wollen, hatte er sie
gezahlt: Es waren vierundzwanzig. Der Junge wareigem vierundzwanzigsten
August geboren, und er hatte immer geglaubt, das¥idrundzwanzig eine gute Zahl
sei, eine Chiffre fur das Gute. Und jetzt war arhssicher. Vierundzwanzig Rosen
umrahmten eine Liebe, die Liebe. Es gab nur eimel & war jetzt ein Teil davon.
Abends vor dem Zubettgehen sah der Junge noch keauhaie Stral3e und auf das
Haus. Es war aufgebaut, stand dort, zur Héalfte rsaétmoWald, als ob es schon immer
dort gestanden héatte. Und im Haus, von dem am Mongeh keine Spur zu sehen
gewesen war, brannte jetzt Licht.

Wer mag darin wohnen®agte sich der Jung&/em mag das Bild gehdre? Das Bild...
Und der Junge legte sich nieder, doch er konntdiesem Abend nichts lesen. Die
Blucher waren da, die Katze lag neben ihm, weich scldbn und anmutig, die
Papageien schmiegten ihre Kopfe aneinander, unti tifdte dem Jungen etwas.
Dieses Etwas hatte einen Namen, doch der Jungesegr, keinen Namen daftr zu
suchen. Der Schmerz in seiner Brust war noch daeuritrchtete sich davor, niemals
wieder abends im Bett liegen zu konnen, lesend, Kdize streichelnd, in seiner
kleinen Welt geborgen, ohne diesen Schmerz in destBFast war dem Jungen
plotzlich zum Weinen zumute. Wie sollte er weitbda, mit diesem Mangel, den er
mit einem Male spurte? Wie sollte er Tag um Tagstlien, Woche um Woche seine
Kleider anziehen, Monat um Monat die Schraubenetre, Jahr um Jahr einsam, in
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volliger Einsamkeit, seine Abende und seine Nacdringen, wenn es da etwas
gab, das keinen Namen hatte und dennoch das Wsthtrgn allem war? Wie sollte er
dereinst sterben, ohne dieses Etwas, dem er ke béstellen wollte, empfunden,
erhalten, gewonnen, behalten, wiedergegeben ufdeggemacht zu haben?
Irgendwann schlief der Junge ein.

Der Schlaf ist ein dunkler Bote. Was fuhrt er niahés mit sich. Oder ist es die Nacht,
die den Schlaf mit sich fuhrt wie ein gro3es Zédtrin ein Theater ist, das niemals das
gleiche Stuck auffuhrt, das nicht wirklich existiand dennoch wirklicher ist als alles,
was aul3erhalb seiner blauen Vorhédnge und weiteMraamwind flatternden Laken
geschieht, zu geschehen scheint? Das Bose kormtejrdschlafen, an unser Bett
treten und uns mit glihenden Augen betrachtenmassen, so wie der Sargschreiner
fur den Sarg misst, und wir wirden es nicht merk&mden wirden wir uns in der
eisigen Kalte dieses Blickes, und durch unseremnimravtirde ein Schrei ziehen, wie
ein glasernes, schnell schwebendes Gefangnis, rdeResgel niemals gefunden
werden kbnnen, und wir wirden doch nicht erwaclsendern immer weiter in den
Nebel eines dunkelroten Hauses hinein fliehen, irelchem jeder Saal
blutverschmierte Teppiche und menschenleere Sggsehs bereithielte. Irgendwann
wirde unsere entsetzte Seele in ihrer Verzweiflangnseren Korper zuricksturzen,
und mit einem Ruck, mit einem atemlosen Schrei, defir wir erwachen und
hochfahren, mit steifen Armen uns auf das dunkig &é&tzend, und mit aufgerissenen
Augen wirden wir in die uns umschlingende Nachtreta mit schlagendem Herzen,
den Mund geoffnet, die Lippen trocken. Wirden wanuBlick des Bdosen begegnen?
Nein. Niemals. Er betrachtet uns nur, er warted,vior es sind, die zu ihm kommen,
die ihm &hnlich, immer &hnlicher werden, bis und¢éehte zu unserer eigenen Hoélle
werden, bis unser Gewissen so schwarz und schwedass wir aus dem Schlaf
hochfahren, weil wir in unseren Traumen uns sdibgegnet sind.

Und dann ist da, wéhrend junge Frauen und jungen®tdm unserem Traumtheater
umhergehen und Séatze vor sich hinmurmeln oder, Hsde bewegend, uns
Traumenden etwas mitteilen, dann ist da noch, gdgedas Gute, das uns im Traum
begegnen kann. Das Lacheln einer Frau, eine Hamdyrgs durchs Haar fahrt und
trostet, einen Augenblick lang nur. Oder ein Waggsprochen ohne etwas zu
verbergen, klar und eindringlich, so wie wir es ierngesucht und niemals bei einem
Menschen gefunden, gefihlt haben. Oder es sindeRadine glihende, schwebende
Sonne, die alles aus sich heraus verstandlich weldest, die allen Sinn einfach
verstromt und auf uns nieder schweben lasst, widvkitag, der niemals endet und
keine Zeit hat, dennoch keine Zeit hat, sondernkrigden, ohne ein Wort, einfach
aus sich heraus da, einfach nur da.

Gibt es vielleicht sogar Feen, die an unser Betefr, sich zu uns aufs Bett setzen und
uns betrachten, liebevoll betrachten, obgleichusis, unser Innerstes kennen? Und
setzen sich diese Feen auch dann zu uns, wenrewogen, enttduscht, verletzt und
nichts begriffen haben? Ist ihre Sanftmut, ihrebieieso grol3, dass sie uns verzeihen,
uns dennoch lieben kénnen, hier in der Nacht, daadderen, jene, die uns nicht mehr
zu lieben vermobgen, ihren eigenen Traumen folgeejt ort von uns? Das
Traumtheater mit den wehenden, in einem leichtemdWschwingenden, grof3en,
dunkelblauen Laken, das Halbdunkel auf der Buhrtedia hingeworfenen Satze, die
Gesten, der Glanz auf dem Holz der Stuhle, die indB&ngen, daran die Laken
befestigt sind, und die Zeit, die nicht da ist,nm&s, und das leise Rauschen der sich
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im dunklen Glanz bauschenden Laken, ohne Ende, 8imme und die Krone einer Fee
auf irgendeinem Stuhl, und daneben ein Engel, eleesHande ausgestreckt halt, eine
junge Frau aus einem Shakespeare-Stlick, die Hardgioh im dunkel beschatteten
Blau, weiche Linien in der glanzenden Traumlufteilugen sind geschlossen, und
ihre Hande berthren sich niemals, wahrend sie @& Uber den sich bauschenden,
nachtblauen Laken streichelt.

Der Junge schlief und traumte, und dann erwachtbier, wo es keine Poesie gibt,
oder nur fr wenige Augenblicke. Der Tag beganeder ein Tag mit seinen Stunden,
mit den immer auf den gleichen Bahnen festgehattetetgern, mit der Suche nach
dem Geld und nach etwas, was diese Suche mit &iilfea kann.

Nein, es gibt auch Glick, und nur hier in dieseldtWbt es wirkliches Gluck, weil ...
weil wir hier sind, bewusst, wirklich, wirklich lmjeam Leben, atmend, mit unserem
Herzklopfen, lebendig, und weil wir hier lieben kén. Wie kann man in Traumen
lieben? Hier aber gibt es Liebe, nur hier, und rhuer kann man sie finden. Hier
dauert sie an, nur hier... und von hier aus mus# i@ mitnehmen, in das andere
Land, in den groRen Schiaf hintiber. Wenn man ss@tnron hiermitnimmt, wie
konnte man sie auf der anderen Seite finden, wiehte der Junge, und diese
Gedanken erflllten ihn mit Freude und mit Schmégzgermalden.

Als er mit seinem Fahrrad durch die Haustir nacgu@en trat, sah der Junge einen
Mann vor dem neuen Haus stehen. Er stand ruhigeémé&nlicht des heraufziehenden
Morgens, und Morgenmilch umfloss ihn. Dieser Marar dlter als jene Handwerker,
die das Haus am vorhergegangenen Tag aufgebaenhBttwar derjenige, der in dem
neuen Haus wohnen wirde. Fur den Jungen war ealsdrlige der Mann auf der
anderen Strafl3enseite ein Schild, auf dem genae &denntnis zu lesen stand. Der
unter den Sternen stehende Mann trug kein Schild,dennoch erkannte der Junge
sofort den Hausbewohner in ihm, und eine leich&rbNiffende Ahnung uberfiel
ihn auRerdem:

Er steht dort, weil er auf mich wartet.

Der Junge zdgerte, auf sein Fahrrad zu steigendand/lann stand vor dem flachen
Holzhaus und sah den Jungen lachelnd an und nifokisogar zu, so als kenne er den
Jungen seit vielen, vielen Jahren.

- Guten Morgen -, sagte der Mann.

- Guten Morgen - , antwortete der Junge.

- Geht es zur Arbeit? -, fragte der Mann, der wesehr kostbare, graue Wollhosen
und einen dunkelroten, selbst im Sternenlicht wunale leuchtenden und weichen
Pullover trug, und dessen Stirn von fast schon &mil3glanzenden, dichten grauen
Haar umkranzt war.

- Hm, ja -, antwortete der Junge. - Ich arbeitdenGiel3erei. -

- Ja, ich wei3. - Der Mann lachelte. - Es sind dierundzwanziger-
Schrauben, meistens. -

Der Junge blieb, das Fahrrad mit der Rechten hlteniten auf der Stral3e stehen.
Die Stral3e war leer, fast so als wirde hier niemvesithen, nur der Junge und der alte
Mann im Sternenlicht, der von den Vierundzwanzi§ehrauben wusste.

- Woher wissen sie das? -, fragte der Junge.

- Oh -, sagte der Mann, die beiden Hande immer noctler Hosentasche, - ich
kannte die Besitzer, die Gebrtuder... hm, ich habeNdmen vergessen. Damals sah
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die GielRerei nicht viel anders aus als heute. Siesehr alt, wie du... wie sie
sicher wissen. -

- Ja, ich weil3. Ich arbeite schon viele Jahre di@s, heil3t, es kommt mir jedenfalls
SO vor... -

- Hm -, machte der alte Mann, der ein freundlicesicht und vielleicht blaugraue
Augen hatte. - Sie sollten jetzt besser fahrenndenwird bald regnen... -, und der
Mann lachelte, und mit beiden Handen in den Hosehtn machte er einen kleinen
Schritt nach links zur Seite und dann einen kleigahritt zur Seite nach rechts,
jeweils lachelnd den Kopf dabei hebend, so alskélier nach den Wolken. Wolken
gab es aber keine, nur die Sterne im allererstattemHellblau des friihen Morgen.
-Es ist keine Wolke am Himmel -, sagte der Juagder ich muss tatsachlich fahren.
Wohnen sie jetzt hier? -, fragte der Junge noclhaeam er bereits auf sein Rad
gestiegen war. Er fragte mit fast zitternder Stimohenn es war ein kihler Morgen,
und die Nahe des dunklen Waldes machte ihn nocarkal

- Oh ja -, antwortete der Mann, etwas verlegenesgieschien. - Ich glaube allerdings
nicht, dass ich lange hier wohnen werde. Ich hasesithere Geflhl, dass ich schon
bald in eine héher gelegenen Gegend ziehen welltbrdigs ist vorher noch einiges
zu erledigen. Ich bin Historiker, Geschichtsschegibch schreibe Geschichten tber
die Geschichte. Besuchen sie mich ruhig einmal. Wod auf Wiedersehen, sie
werden sonst nass. Ich heil3e tGbrigens Cyleste.ialshalles Gute. -

- Auf Wiedersehen -, sagte der Junge, und errirdita Pedale, er wollte nicht zu spat
zur Arbeit kommen. Der Junge lachelte, wahrendaghmrechts abbog, die StraRe am
Waldrand verlie3 und in das Dunkel der sich langsaumickziehenden Nacht
hinein fuhr.

Ein seltsamer Mann. Mir ist so, als wirde ich ilait $anger Zeit kennen. Der Regen
ist wohl so eine Art fixe Idee von ihm. Und kaungezogen, redet er davon, dass er
wieder fort ziehen...

Der Junge unterbrach seinen Gedankengang, denegasrb zu regnen, aus heiterem
Himmel, wie man zu sagen pflegt, und der Junge fubch schneller durch die
verlassenen Straf3en, um nicht vollig durchnésstGiaRerei zu gelangen. Doch der
Regen fiel dicht und schwer, in Form glitzernderriénge, die auf den jetzt
hellblauen StralRen zerbrachen und feine Nebel uldthzgnde Spiegel darauf
zurtcklieBen. Der Junge durchfuhr diese Vorhange e erreichte sie nie, denn es
gab im Grunde nur einen Vorhang, und der war Ublen eStral3en, bis hin zur
Giel3erei spannte er sich in endlosen Windungensarsthwer und so triefend war er,
dass der Junge dachte, der Regen werde die gankzemWdiel3enden, sprihenden
Mauern bedecken und neu verteilen.

Dann stand er wieder vor der Metallkabine im Undeésiaal der Giel3erei, und er war
froh, aus den nassen Kleidern herauszukommen. Etensie auf eine Heizung legen,
damit sie trockneten, wahrend er arbeitete. AuBlark vor seinem Spind sal3 Meister
Kirschenherz. Langsam schnirte er die schwarzegereienen Schuhe. Er sagte
nichts, er schwieg, wahrend er seine Arbeitsschuhegsam und fast
trAumend zuschnirte.

- Hat die Giel3erei einmal zwei Bridern gehort, $tki Kirschenherz? -, fragte ihn
der Junge leise. Von den anderen Spinden kamemnrZefeeund Gelachter, doch das
galt nicht ihnen.
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- Mdoglich, warte mal... -, und Meister Kirschenhatachte nach. Er mochte den
Jungen. - Da waren einmal zwei Briider, das warerGdinder der Giel3erei. Spater
ist einer gestorben, ohne Kinder zu hinterlasser auch der andere starb. Die
Giel3erei ging an die Schwester des alteren, glaheine Witwe. Ihr Sohn heiratete
und hatte keine S6hne, und die Tochter erbte umchtbee einen Zugewanderten.
Seitdem gehort die Giel3erei nicht mehr den Eisgsber

- Waren das die einzigen Bruder in der GeschichteGiel3erei? -

- Ich glaube schon. Warum fragst du? - Und der Meiéchelte.

- Oh, ich habe jemanden kennen gelernt, der diesieb Brider kannte. -

- Das sollte mich wundern -, sagte der Meister immeech lachelnd. - Das war wie
gesagt in der Grunderzeit, und diese Gielierei istadteste hier im Land. Das
allererste Gebaude - es stand einmal dort, wo diilihr heute steht - wurde im Jahre
1735 erbaut. Und zu jener Zeit haben die Briudegritisrg gelebt. -

- Ist das ganz sicher? -, fragte der Junge. Ertbesigh nach vorn, so als habe er die
Antwort des Meisters nicht richtig verstanden.

- Ganz sicher -, antwortete der Meister. Er starfd-aFertig? -

- Fertig -, sagte der Junge.

uUnd die Arbeit begann. Der Junge schwebte im zwest®ckwerk an einem Seil, und
eingeklemmt zwischen zwei Rohren, nahm er die Sdima ab, und spater, nachdem
die Ventile gereinigt worden waren, schwebte erdetedort, und diesmal musste er
die Schrauben, es waren acht Vierundzwanziger, evi@hziehen, und um an die
hinten liegenden Schrauben zu gelangen, musstaseRdhr umarmen, seine Wange
daran schmiegen und die Schrauben blind anziehea.llber sich sah er die anderen
Arbeiter auf und ab gehen, die Treppen hinaufstemyan Dach, wo die Turbine 4 lag,
die defekt war, und unter sich sah er die Rohre,giof3en, die drei bis vier Schritt
breit waren, und die kleinen, die geblindelt an gi@®en Rohren entlang liefen. Und
eines der Rohre sah aus wie ein bronzefarbenesdhifft und der Junge betrachtete
es, wahrend er die Schrauben anzog, die er nithtdsa Ful3e auf einem Rohr unter
sich, das Seil um die Hufte gestrafft, und er sthwiin der Hitze, die vom Ofen im
Erdgeschol’ nach oben stieg und ihm den Atem nahdhger Larm hdllte ihn ein wie
eine schwere Hand, und der Junge dachte an dieu@abrEisenberg, die im
achtzehnten Jahrhundert gelebt hatten und nunmbbnseit fast zweihundert Jahren
den grofRen Schlaf schliefen.

Und dann ging er zum Schokoladenautomaten, demere Raum in der Néhe der
Forderbander stand, und in der Stube, in welcher Adgomat stand, sal3en drei
Manner von den Forderbandern mit schwarzen Gesichied lichtem Haar, und die
Manner erzahlten sich ihre Geschichten, und degelgetzte sich zu ihnen und trank
seine heilRe Schokolade, und der Tisch, an denaBens war alt und verbraucht, und
die Wande der engen Stube waren gelb und traund, auf den Vorderseiten der
Automaten leuchteten die Photographien gro3er, &amdpr Becher und glanzender
Flaschen, und die Preise standen ganz klein daneb®h der Junge trank seine
Schokolade und dachte an den Mann, der Cyleste beafh vergald er den Mann, und
der Junge trdumte vor sich hin, die hei3e Schokodedden Lippen, und da gehorte er
plétzlich nur noch sich selbst, und die Stube wiahtnmehr da, und die Automaten
mit den Photographien waren nicht mehr da und aucht die Manner mit ihren
Geschichten, die sie sich erzahlten, um Kraft nwpten fir den Tag, der noch lange
nicht voruber war.
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So blieb er sitzen, ganz in sich geborgen, gansibkj und er dachte nicht wirklich an
etwas. Er atmete, und mit der ru3igen Hand fulsidr durchs ruf3ige Haar, tber die
schmutzige Stirn, und er fuhlte das Blut durch eeirkorper stromen, und die
Schokolade schmeckte nach einer fernen oder aleehdilpt noch nicht da gewesenen
Zeit, und dann war der Augenblick vorbei, und dreidMéanner standen auf, und
einer sagte:

- Na, wollen wir heute nichts arbeiten? -

Und die anderen beiden lachten, obgleich es alterenl ernst damit war. Und der
Junge erhob sich, und er nahm den gelben Helm vim Schrank, und dann trat er
hinaus und blickte auf die langen, von Metall urstas Forderbander, auf denen die
mit Sand bedeckten Metallteile vorbeizogen, untgsveu den Abteilungen, wo man
sie reinigte und versandfertig machte. Fensteregaibp dieser riesigen Halle nicht, nur
oben fiel Licht durch eine Reihe handgro3er Redgteand das Licht fiel durch den
Staub und durch den immer wieder aufgewirbelten Rofals ware es selbst aus
Metall, strahlend hell fiel es hinab, kérperhafigawinkelt, eckig. Und diese Strahlen
fielen je nach dem Stand der Sonne irgendwohin englichteten etwas, ein Stick
Metall, einen Teil des Bodens, den Arm eines Adrsitso als zeigten sie auf etwas,
auf etwas Bedeutendes, doch die Manner an den Baadateten nicht darauf. Die
Sonne war ihnen hier nur ein Wort.

Und so vergingen die Stunden, die kostbaren Styrdlemiemals wiederkamen. Hier
aber war man froh, dass sie vorbeizogen, sich andarreihten, planmalig, hier
wartete man auf das Ende der Stunden, auf das Eesl€Tages und, ohne es zu
wissen, auf das Ende des eigenen Lebens. Irgendstand der Junge wieder vor dem
Metallspind. Zwolf Stunden waren voruber gezogeer Dunge hatte geduscht, lange,
um den Ruf3 aus den Ohren und aus der Nase zu spitedann hatte der Junge sein
Haar getrocknet und seine Kleider und Schuhe vorkidgnen Heizung genommen
und angezogen, und nun stand der Junge vor demlldpatd, steckte das kleine
schwarze Schloss in die Osen, drehte den winzigetalMchlissel, zog ihn ab und
steckte ihn in die Hosentasche, und dann bliebJdege noch einen Augenblick
stehen und sah auf die Tur seines Metallschranksw& schmal und grin und nun
verschlossen, und davor stand die Bank mit den Stezben, die an allen Spinden
voruber zog, damit man sich beim Anziehen setzemtey und auf der Tur des
Metallschranks des Jungen stand noch der Name jaeses, dem dieser Spind einst
zugewiesen worden war, der jetzt aber nicht meldeinGiel3erei arbeitete, und auf
allen anderen Turen standen ebenfalls Namen, gaehdwann wirde man all diese
Namen gegen andere eintauschen, andere Namen wdaderan deren Stelle auf den
Spinden stehen, und flinfzig Jahre spater wiedeerandind immer so weiter. Der
Junge war froh, dass sein Name noch auf keinemliigdteank stand, und er dachte
einen Augenblick dartuber nach, wie es wohl seindefimach flinfzig Jahren den
Schrank zu schlielen und zu wissen, dass es dds Mal, das letzte Mal in alle
Ewigkeit, sein wirde. Dann drehte sich der Jungewrd mude verliel3 er den grof3en
Umkleidesaal. Er ging in den Hof, nahm sein Radd wlann schob er es am
Wachterhaus vorbei auf die StraRe. Das grof3e Bissohloss sich hinter ihm, und
der Junge stieg auf sein Rad, und er wusste nitd#s er niemals wieder in die
GielRerei zurtickkehren wirde.
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DIE DRITTE ROSE: CYLESTE

Vielleicht war es kein Zufall, dass der Mann, deylgSte hiel3 und den Regen
vorhersagen konnte, genau in jenem Augenblick ams flachen Haus trat, als der
Junge, von der Arbeit kommend, in die Stral3e amdveat einbog. Cyleste stand vor
dem neuen Gebaude, die Hande in den Taschen, umetexchtete die dunklen
Abendwolken, die zwischen den Hausern und den Wipder Baume dahin flossen
und das letzte Licht mit sich nahmen. Der junge leuihseinem Rad vorbei und blieb
stehen. Cyleste sah ihn an und lachelte.

- Die Gebruder, denen die Giel3erei einst gehort $iatl seit zweihundert Jahren
tot -, sagte der Junge. Auch er lachelte, ohnei egollen.

- Ach ja -, erwiderte der Mann, der Cyleste hielist das wahr? Vielleicht habe ich
mich geirrt. Ist das wichtig? Eigentlich nicht, ¢erich. -

- Das machen sie dann sicher auch in ihren Blober sagte der Junge lachelnd,
- Casar eroberte Gallien, vielleicht, moglichengeisas im Grunde ganz unwichtig
Ist, verehrter Leser. -

Cyleste lachte, er schittelte sich, die Hande imno&h in den Hosentaschen. - Sie
lesen wohl viele Geschichtsbiicher, am Ende haleesirses von mir Zuhause? -

- Nein, das wuisste ich -, antwortete der Jungehr-Stil ist sicher sehr... nun,
eigenwillig, nehme ich an -, und obgleich der Jusgler mide war und hungrig, blieb
er doch stehen, um noch ein wenig zu lachen. Eerbigdt sich gerne mit diesem
Geschichtsschreiber, der offenbar kein sehr guegkiGhtnis hatte.

- Oh, ich weil3, was du... was sie jetzt denken. éOlmch loben zu wollen, ich
verstehe wirklich etwas von Geschichte. Ich habeigébs Tee und Sandwichs
vorbereitet, falls du... falls sie hereinkommen htéa, um das Bild mit den Rosen
noch einmal zu sehen. -

Der Junge richtete sich auf und starrte den Marer, sich Cyleste nannte, im
Halbdunkel der Stral3e an. Er 6ffnete schon den Mundetwas zu sagen, doch dann
schwieg er. Nach einer Weile sagte er:

- Sie kdnnen ruhig du zu mir sagen, das stort micht. Ich heil3e Ubrigens... -

- Oh, ich weil3, wie du heil3t -, sagte Cyleste.h- kenne den Namen jedes Menschen
in dieser Stadt. -

Wieder schwieg der Junge.

- Komm herein -, sagte Cyleste, - der Tee wird skak. -

Und in der Tat erschien es dem Jungen mit einene Misl ganz natirlich, das Rad an
eine Laterne zu lehnen, um ins Haus des Geschatiitsbers hineinzugehen. Die
Laterne war gerade angegangen, wie von Geisteriaaddhr Licht war noch schwach
und gelb, und der Junge horte ein leichtes Sumrrgarlkdem Metall der Laterne, als
er sein Rad daran lehnte und mit seinem Rucksag&ritdand das flache Haus betrat.
Das Haus, das einen ganzen Tag alt war, wirkteeinesn Inneren so, als habe es
immer genau dort gestanden, und als habe immerMainsch darin gelebt, ein
genugsamer, klarer und weiser Mensch. Der FulRbodan mit aneinander
anschlieBenden Reismatten bedeckt, rote, fein gmwibitzkissen aus Baumwolle
lagen vor einem sehr flachen Holztisch, der auskiéam leuchtenden Kirschholz
geschnitzt zu sein schien, und auf diesem Tisahdsta blaue Trinkschalen und eine
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Kanne, die Blau und Perlmutt und Gold auf ihrer @Behe schimmern liel3. Die
Wande des Hauses glommen hell, und sie waren netr éieinentapete beklebt. Ein
grol3es Bett stand direkt neben den Glasschiebetdienn der zum Wald gelegenen
Holzwand eingefligt waren. Der Raum war sehr gre@hteckig, sehr hell, und alles
schien aus Holz oder Leinen oder Baumwolle zu besteEin Bonsai stand auf einem
sehr niedrigen Tisch, der etwas erhoht abseitsmeimer Wand stand, und der Junge,
der solche kleinen Baume bereits aus Buchern kamutgste, dass dieser Bonsai sehr
wertvoll und sehr alt sein musste.

- Ein Fukien-Tee, nicht wahr? -, fragte er, auf 8@msai zeigend.

- Ja -, antwortete der Mann. - Du weif3t von seélevi Dingen, wie es scheint. -

- Blcher... -, antwortete der Junge. - Alles istdan Blchern, man muss es
nur nachlesen. -

Der Junge sah sich, wahrend er diese Worte spiracgroliem Zimmer, aus dem das
Haus im Grol3en und Ganzen bestand, um. Er sahekeziges Buch, kein einziges
Regal, nicht einmal eine Zeitschrift. Kein einzigésch, nicht eines. Cyleste stand
einige Schritte entfernt, die Hande immer nochan @aschen.

- Ich habe ein gutes Gedachtnis -, erklarte ereatass ihn der Junge gefragt hatte.
Der Junge sah sich weiter um. Keine Mdbel, nurTdsch, die Sitzkissen, der Bonsai,
das Bild mit den Rosen, mit dem Gesicht des Madghjan. und das Bett, eigentlich
nur ein Futon auf zwei etwas dickeren ReismattenBett fast genau wie jenes, auf
dem auch der Junge Zuhause schlief. Doch vor demr&ge etwas aus dem Boden.
Zuerst sah es der Junge gar nicht, denn er walleigld aus Vorsicht, nahe am
Eingang stehen geblieben, dort, wo der grol3e Waoinmrdes Geschichtsschreibers
begann. Zuerst hatte er in der Tiefe des RaumesdasirBett bemerkt, doch drei
Schritte vor dem Bett, ragte etwas aus dem Boderohdm sanften und doch klaren,
weil3en Licht, das von nirgendwoher kommend den Rarfiillte und zum glimmen
brachte, sah der Junge etwas, was glanzte undrdibehatten, dunklen Bandern, mit
dunkelroten Bandern umwickelt zu sein schien. Uad dunge ging ohne zu zdgern
auf dieses Etwas, das unweit des Bettes aus demnBadkommen schien, zu, und je
naher er dem glanzenden Stab kam, desto mehr nehrscdmale, funkelnde, tber
dem Boden schwebende Stab die Gestalt eines Seswant Es war wirklich ein
Schwert, ein schmales Schwert, das in einer Schstielekte, die mit dunkelroten,
schmalen Stoffbahnen umwickelt war, und dessen Kifein gearbeitet war und
dennoch schwer und machtvoll aus der Scheide rtagtemit goldenen, blau und rot
durchwirkten Rosen verziert worden zu sein schiBas Schwert strahlte im
geheimnisvollen Licht des Hauses, und es war schélsejedes Schwert, das der
Junge jemals in einem Buch héatte finden kdnnerveestromte einen Duft, der den
Jungen an Zedernholz erinnerte, und der Junge stardkm Schwert, das ihm bis zur
Taille reichte, und er umlief es, und er besah gah aus flachen, dunkelroten
Edelsteinen geformten Rosen, die in den Knauf arigmtet worden waren, und er
spurte, dass eine unmittelbare, grof3e Kraft vosaitireSchwert ausging. Das Schwert
stand vollig aufrecht, doch worauf stand es, wiarke es auf dem Boden stehen, so
wie es stand? Die Scheide spitzte sich nach untenrd der Junge btickte sich, und
wusste auch nach einigen Minuten noch nicht, wadas Schwert so auf dem Boden
stehen konnte, wie es stand: aufrecht, ohne umzestiiEinen Augenblick lang war
der Junge versucht, das Schwert anzustol3en, uehen swie es torkeln und umfallen
wirde. Doch er tat es nicht, vielleicht deshalbhpioveil er in der Tiefe seines
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Herzens wusste, dass das Schwert nicht zu Boden falirde, wenn er das tat, was er
sich zu tun nicht getraute. Das Schwert zu berijhdles war ein warmer, schwerer
Gedanke, und er erflllte den Jungen ganz. Cylestes ler ganz vergessen. Der
Geschichtsschreiber hatte sich inzwischen schwdigeauf ein Sitzkissen
niedergelassen und den Tee fir den Jungen vorderé&it war plotzlich sehr
ernst geworden.

- Mit Milch, nicht wahr? - , fragte Cyleste, wahceer den Tee in die Schale des
Jungen gol3, und der Junge nickte und setzte siochMinn gegeniber, indem er auf
dem Sitzkissen auf der anderen Seite des kleingch&s Platz nahm. Zum ersten Mal
sah der Junge die Hande des Mannes, der Gedardganze konnen schien. Sie waren
makellos, wie aus Marmor, und der Junge erinnéctedaran, eine Skulptur in einem
Buch gesehen zu haben, die Hande GottegyeheiRen hatte. Jene in Marmor
verewigten Hande hatten so ausgesehen wie diejenige Cyleste, wie jene ruhigen
Hande, die er nun vor sich sah. Der Junge tranKi@en und er fragte sich, warum er
diesem Mann, den er Uberhaupt nicht kannte, veeyaund etwas in ihm selbst
antwortete ihmDu hattest gerne einen Vater wie ihn, deshalb et du ihm Und
der Junge nickte unmerklich, wahrend er den Teskfrainen indischeiGrey, und
dann fragte er Cyleste:

- Das Schwert, es ist sehr alt, nicht wahr? -

- Sechstes Jahrhundert -, antwortete Cyleste nakhde ohne ein Lacheln, das
Gesicht des Jungen sehr aufmerksam betrachtend.

- Woher kommt es? -, fragte der junge.

- Es ist ein frankisches Schwert. Eigentlich eiitidwhes. Und sehr wertvoll... Doch
das macht seine Schonheit nicht aus. Es ist d&3yleste zdgerte und schwieg.

- Was ist es? -, fragte der Junge.

Der Mann auf der anderen Seite des kleinen, glind@erKirschholztisches sah dem
Jungen in die Augen und sagte dann, sich fast rhider Tasse an seinen
Lippen verbergend:

- Es ist das Rosenschwert. -

Der Junge erschrak, als er diese Worte vernahnt. draglitt ihm die Schale aus
seinen steif gewordenen Handen, und der Jungee s#iztSchale ab und drehte sich
nach dem Schwert um.

- Das Rosenschwert -, sagte der Junge, atemlas- fastist das Schwert des blonden
Jungen auf dem Bild, nicht wahr? -

- Ja -, antwortete Cyleste, und er lachelte jettder, ganz leicht, wehmiitig und
freundlich zugleich.

- Erzéahlen sie mir die Geschichte. Ich muss wiss&s, mit den beiden geschehen ist.
Das Madchen, sie... fir mich ist sie das schonsehoner als alles, was ich jemals
gesehen habe... -

- Ja -, sagte Cyleste, und auch er stellte dieebl8ahale auf den dunkelroten,
glanzenden Tisch zurtick.

- Ja, sie ist wunderschon. Weil sie liebt, weilibie geliebt hat, und weil er sie geliebt
hat, so wie man nur einmal im Leben, in einem Ldaht. -

Der Junge sah Cyleste an.

- Erzahlen sie mir die Geschichte, sie kennensgehaben das Schwert und

das Bild. -
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- Ja -, sagte Cyleste ruhig, und seine graublaugyeA glanzten. - Ja, und ich habe sie
noch nie jemandem erzéhlt, niemals, denn ich higbgehitet, bewahrt, aufgespart fur
den heutigen Abend. Und er legte seine marmorwelferde flach auf den kleinen,
dunkelrot glimmenden Tisch. Und dann begann erzahtéen:

- Wenn es Morgen war, ging er zu ihr. Das war dien8e, die er liebte. Die Vogel
erwachten aus ihren TrAumen und begannen zu sidgeh,uft war kihl und legte
sich auf die Haut, mit ihrer Frische, ihrer nocimgan Kraft, und Nebelschwaden
trieben Uber den goldgelben Feldern zwischen degeliiiDann betrat er den Garten,
den Garten, den auch sie mit ihren FulRen streghasitttags, wenn im Haus alles
schlief, das wusste er. Wie oft hatte er ihr dadugjesehen, und wie lange schien das
nun her zu sein, da er, fir sie unsichtbar, mmeseiBlicken ihrem Wandern, ihrem
Umhergehen, ihrem Singen und ihrem frohlich Seifolgewar. Und der Garten war
ihm dann wie das Paradies erschienen. Weil si@ dgnuvesen war. Sie. Ihr Name war
Elaine. Und dieser Garten war nun schon lange dmt\Wlles, alles, was fur
ihn zahlte.

Weit fort vom Vater, der ihn zum Abschied umarmttéaEin harter Mann, doch er
hatte seinen Sohn umarmt.

- Du bist der Stolz dieses Landes, warum gehsbd@ Bedenke, ich habe nur dich. -
- Im Traum sah ich einen Falken, Vater, er liefh siaf meiner Hand nieder, als ich
mich im Traum nach ihm bulckte, denn er konnte nmbktr fliegen. Und er weinte,
wéhrend ich ihn streichelte. Jemand hatte ihm diigdt gestutzt. Dieser weinende
Falke ist eine Botschaft, Vater, ich muss fort. 2égh. -

- Der Falke, der weint, das bin ich, wenn sie nereihst sagen werden, dass du
umgekommen bist, weit fort, in fremdem Land und eglgt -, hatte der Vater
geantwortet, und dann hatte er sich, alt und midd stolz, umgedreht und
war fort gegangen.

Und nun, im Land der Franken, war seinem Sohn di€&sten alles geworden.
Elaine. Sie hatte ihm den Falken im Traum geschid&hn sie war es, die man hier
gefangen hielt. Und der junge Englander - Lioncdes war sein Name - war am Ziel
seines Suchens angelangt. Denn er wirde sie befrdar sterben.

Und deshalb kam er jeden Tag - so unfehlbar wieStiane sich erhebt und zum
Himmel emporsteigt mit ihrer glihenden Kraft, autdinn, wenn wir Schlafenden
ihrer nicht gewahr werden - frih morgens, zur Garteuer. Und wie die Sonne
manchmal durch den Schlaf der TrAumenden ziehte alass diese erwachen, so
drang Lioncore unentdeckt durch das Griun der Hiigdldurch das aromatische Laub
der Obstbdume, eingehdllt und verborgen von deGi@wdit der lebendigen Natur,
wahrend die ganze Welt schlief, der ehrgeizige V&laines sogar, der im Schlafe
unruhig auf seinem Lager lag und zitterte, so asspurte er eine Gefahr, einen
dunklen Schatten, eine grol3e Kalte, obgleich eshdS8ommer war. Und die
gewalttatigen Bruder Elaines schliefen, so wie Wo#chlafen, die Zahne fest
aufeinander gebissen, und selbst im Schlafe noohGkschmack des Fleisches im
Schlund. Und auch die Geliebte schlief. Doch wideas schlief sie: weich, das Haar
wie ein glanzender, silberbrauner Wasserfall tbem Kissen, der lange Koérper
ausgestreckt, angespannt und sinnlich in einenerwihem Laken, das sie in eine
Statue verwandelte, auf welcher das Licht starley ilem die Zeit gerann, Gber dem
ein Schimmer lag: Elaines Traume und Lioncores Setint. Nichts sonst.
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Lioncore lehnte dann an der Mauer des Gartens, iumm@s kleinen Eisentors, durch
welches er sie anfangs beobachtet hatte, und danoss er die Augen in der von
Sonnenstrahlen durchwirkten Kihle Uber den GréderrHigel, und dort versuchte er
ihren far ihn viel zu fernen Traum mit seiner Sealold zu berthren, zu erfillen, ihr
Atmen in seinem zu horen, ihre Hand in der seines@iren. So lehnte er dort an der
Mauer, nicht bei sich, sondern auf der andereneSd#is Gartens, bei ihr in ihrer
Kammer, auf ihrem Bett sitzend und sie betrachtend.

Es gibt nur eine Liebe, eine einzige Liebe im Ledanhte er danrynd wenn man sie
gefunden hat, dann darf man nicht mehr weitersucheht mehr zégern und sich
nicht firchten vor der Unausweichlichkeit des Sk$ats. Denn diese eine Liebe
erfillt mein Herz mit Angst, auch mit Angst, jandesie ist Beginn und Abschluss
zugleich. Nie wieder werde ich mich verlieben, wieder werde ich fliehen kdénnen,
wenn ich schwach werde, wenn mich Zweifel Uberfalleiese eine Liebe, das
Schicksal legt sie mir in die Hand, in mein Herswre ich sie, verlasse ich sie,
glaube ich nicht mit aller Macht an sie, dann bahiein Verlorener, verurteilt zu
einsamen Leben und einsamen Tod und Einsamkeitigkeit.

Und wenn Lioncore dann an der vom Tau feuchten Maeaéhnt diese Gedanken
wog und mit seinem Herzen erwarmte und leichter larathter werden liel3, da atmete
er schwer: vor Sehnsucht, vor Schmerz und vor uebey empfundener Freude
gleichermal3en. Denn so grof3 und so ernst empfasdiee Liebe zu Elaine, dass er
keine Grenzen mehr sah, keinen Himmel, keinen ldatjzkeine Sterne und keinen
Gott. So grol3 war seine Liebe zu ihr, nein, diegdrzu ihm, dass er alles mit ihr
gewann und alles mit ihr verlor. Und &ngstlich sigh sein Herz zusammen, wenn er
bedachte, wie grof3 der Hass ihres Vaters aufloklennte, und wie nah ihnm der Tod
schon jetzt war, da Vater und Bruder ihm gedroltteina Nicht den Tod flrchtete er,
sondern zu sterben, ohne ihre Liebe so angefachhaben, dass sie ihn in alle
Ewigkeit vor dem Dunkel bewahren und mit der ewigdamme ihrer Liebe warmen
wurde. Und so tief ging sein Schmerz, wenn er ganistellte, wie sie ihn téteten, und
wie Elaine, die zurtickbleiben musste, ihn irgendwaitht mehr lieben wiirde, dass
er dann, dort an der Mauer gelehnt, zu weinen begaie jemand, der weil3, dass er
in alle Ewigkeit, im endlos andauernden Sein, niebih seinem Leid, von seinen
Schmerzen befreit werden kann. Doch zu dem Schrmatz dann wieder die
Erinnerung an sie, an ihren Blick, wenn sie sichhndam umblickte, wenn sie zum
Gartentor sah, ernst und fragend, zweifelnd unchdot weit aufgerissenen Augen
unter den Sternen, die allein das berauschendegemgi®, schmerzende Geheimnis
teilten, das mit keinem Menschen geteilt werdennkenUnd wenn er dann diesen
Blick wieder in sich fuhlte, die Liebe, die hintdiesem Blick war, der Ernst und die
Leidenschaft und die Weite ihrer Seele, dann vedehe er sich, war er der Morgen,
dieser Morgen, ja, die Sonne selbst, und die gaviek drehte sich nur, weil er dort
war, in Elaines N&he, und tatsachlich lebte, ledarfte, und weil er liebte und,
inmitten des Hasses und des Todes, das groRe Gekamseinen Venen pulsieren
fuhlte und daran glaubte, wirklich daran glaubennrke, und es damit am
Leben erhielt.

Wenn ihre, wenn seine Liebe starb, dann starb, alles dann gab es keine Gite, kein
Schicksal, keinen Sinn, keine Gerechtigkeit, kei@antt, keine Liebe, nichts. Und war
das mdglich, da man doch zu dieser Stunde, da die &ivachte und alles Lebendige
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mit ihr, im Morgen stehend, in der Einsamkeit desréens geborgen, spiren konnte,
dass es etwas gab?

Etwas. Alles.

Und dann kam die Sehnsucht nach ihrem Korper: wieDairst, wie ein bitterer
Geschmack im Mund, die Sehnsucht nach ihrer Hadh mhren Handen, nach ihren
Lippen, nach ihrem Haar auf seinem Gesicht, nagdr Warme auf seiner glihenden
Haut, nach ihren geschlossenen Augen, nach ihmangt im Rausch des Verlangens,
nach ihrer kiihlen Stirn auf seinem fiebernden Gwsldnd dann tastete er mit seinen
Handen nach den Steinen, nach den kihlen, fast,reten Regen und vom Schnee
und vom Wind abgeriebenen Steinen der Gartenmanuerer begehrte sie, begehrte
sie, begehrte sie, und alles in ihm war Verlangea $chmerz und Sif3e und
Bitterkeit, und mit weit ausgebreiteten Armen sabgte er sich an die Wand, das
Gesicht auf dem kalten Stein, und mit geschlossé&aeyen blieb er so stehen, ein
Mann mit seinem Verlangen, mit seiner Begierde miitdseiner Liebe.

Wenn sie ihn hielt, nachts, in ihrer Kammer, naelmdernsten Spiel, dann schwieg
sie, doch ihr Schweigen war stark und tief, undndamsste er, dass ihr Verlangen so
grof3 sein konnte wie das seine, und er firchtete sor dieser Frau, die sein
Verlangen nicht nur ertrug, sondern noch mit ihreigenen Ubertraf. Wenn sie es
wollte. In manchen N&chten stand sie nur am Feitster Kammer, und das Blau der
Nacht fiel durch das Fenster auf ihr durchsichtijeshthemd, und er begehrte sie,
wéhrend er, Sternenglanz auf dem Gesicht, auf ifBeth lag. Und dann rief er sie
flisternd, doch sie kam dann nicht. Sie blieb ifclsen N&chten am Fenster, ihm
fremd, stark und fur sich allein, unnahbar, dier8teauf ihrem Kleid, das selbst ein
Nachthimmel zu werden schien, im Nachtblau der tsehaollen Kammer. Und dann
blieb er mit seinem Verlangen allein und sie alleinh inren Gedanken. Er liebte sie
dafur nicht weniger, und sie liebte ihn auch, wenauf diese Weise alleine war. lhre
Liebe war ihre Liebe, und sie gab sie so, wie sar,v80 grol3, so tief und so,
wie sie war.

Manchmal sehnte sich Lioncore danach, entdecktgetdtet zu werden. Er sehnte
sich danach in den Augenblicken der dunkelsten Qleain er wusste, dass er Elaine
niemals heiraten wirde. Ihr Vater wirde sie zwingegnen Edelmann seiner Wahl zu
heiraten, und dann wiurde sie sich tdten. Wie ssgdzwar, wenn sie ihr Vater zu
peinigen versuchte. Oftmals hatte Lioncore den dRau zugesehen, durch das
Gartentor, zwischen dem wilden Wein hindurch. Ihat& kam, das bartige,
braungebrannte Gesicht ernst und erhitzt, die scdemaAugen stechend und fragend,
immerfort fragend, so als hafte einem jeden Mensacle diesen Augen Schuld an.
Und wie er sie dann anschrie, ohne seine Handei dabbewegen, das war das
Schrecklichste, und sie, die ihn dann ansah, iachtend ansah, und er, der sie
manchmal schlagen wollte, und ihr Arm, der seindghialt, und ihr Blick, gerade und
ohne Angst in seine Augen hinein, und ihre andeaedHm Kleid, dort, wo der Dolch
steckte. Und dann sein Zuriickweichen, sein Erstaumed dann ging der Vater fort,
ruhig, ohne Zorn, bezwungen, fir einen Augenbliekviaungen.

Lioncore war, seit er Elaine liebte, schon tauséode gestorben, jeden Tag, da er sie
im Garten sah, jede Nacht, da er sich tUber die Madewang und in ihre Kammer
kam, blass, aufgewuhlt, wie ein Gespenst. Und boreehnete er jeden Tag und jede
Nacht mit seinem Tod, dass er jeden Morgen seineGsb sprach, als sei es sein
letztes. Von Gott hatte Lioncore keinen Begriffgtgich er betete, und keinen Begriff
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vom Tode, nicht wirklich. Doch Elaine war da, unda&ar da, wirklich bei ihr, und sie
liebte ihn, wirklich, unwiderruflich, und deshalietbte Lioncore die Vorstellung, dass
es jemanden, ein Wesen, etwas, geben konnte, daise feschaffen hatte, dieses
Waunder, und dass ihn, Lioncore, hierher gebractiehdamit er sie sehen, lieben und
immer lieben konnte. Und der Tod? Nun war er Lioecoum standigen Begleiter
geworden, und Lioncore hétte so gerne noch geladitergelebt, immer weiter, doch
wenn der Tod der Preis war, den er zu zahlen hatidiese eine Liebe seines Lebens,
wie hétte er da leben sollen? Wenn er starb, uadhsi liebte, solange sie alleine
zuruckblieb, am Leben blieb, dann starb er ja nlem@ann wirde er sie niemals
verlieren. Und wenn er aus Angst vor dem Tode @lot ihre Liebe verlor, dann lebte
er zwar fur die Menschen, doch fir die Liebe wadamn tot, lebendig oder begraben,
fur alle Zeit dieser Welt oder fir alle Zeit dedanen Welt .

Manchmal kam die Angst Uber ihn, nachts, wenn leirahus dem Schlaf aufschrak.
Dann zweifelte er, dann sah er Elaine, wenn eAdigen schloss, plétzlich nicht mehr
neben sich auf ihrem Lager in der Kammer liegendsan im Kleide einer Braut auf
einer Hochzeit. Dann sah er sich selbst, seinenutdgem Korper und seine
strahlenden Augen in einem schmutzigen, feuchteb&modern, matt und welk und
runzelig und voller Schleim, von Wurmern durchzggenur noch totes,
aufgeschwemmtes Fleisch, und Elaine im BrautkleidArme eines anderen. Und
dann sah er ihr Lacheln, wenn sie an diesen Manhteaund ihr lachendes Gesicht,
wenn ihr Gemahl in den Raum trat, Arm in Arm mitaim Vater, und ihre Kinder
ihrem Mann und ihrem Vater folgten, und Elaine iKiader lachend zu sich rief, und
dann starrte Lioncore entsetzt zum Fenster seiaenrier, zum hellen Rechteck mit
dem Schattenkreuz, wie um sicher zu sein, dasscht schon verscharrt im Moder
lag, verraten und umsonst gestorben, fernab dan&teseiner Tiere, seiner Kindheit,
fernab von allem. Und dann weinte Lioncore, unden Nacht, so allein wie der erste
aller Menschen, flehte er Gott um Gnade an, dagfesvischen den Armen wie ein
Kind, und dann kam irgendwann die Erschopfung,Mergen, und mit dem Morgen,
so klar und so wirklich, wie etwas nur sein kane, ldoffnung: die Hoffnung, wie ein
Hauch, wie ein Licht tber dem dunklen Blau der Wwermden Nacht. Die Hoffnung,
wie ein Gesang, den man mit einem Male hort im Sohen eigener Einsamkeit. Die
Hoffnung, wie ein Ruf, den jemand inmitten goldef@&lder stehend ausst6f3t. Die
Hoffnung, wie ein Rausch, der einen fortzieht, sith nimmt, gegen alle Vernuntft.
Und dann stand Lioncore auf und ging tber die Felidleer die Felder aus Gold, und
dann strich ihm der Wind durchs dichte Haar, undndhebte er, und alles, jeder
Baum, jede Schnecke, jeder Vogel, jeder Sonnensjeste Wolke, rief ihm zudas
Leben, das Leben, das Lebdnhd er selbst fugte, im kristallinen Licht Schran
Schritt setzend, schweigend und dennoch schreinemzi): Elaine. Elaine!

Eines Tages dann, als er wieder im ersten Morgem Gartentor kam, stand dort der
Vater Elaines. In einem warmen Mantel gehillt, diene und Héande unter dem
Umhang verborgen, die Haltung nicht stolz, sondgenade und abwartend, den
Blick verschlossen.

- Ich kenne euch, ihr seid der Mann, der Uber daerlvhierher kam, ihr seid
der Fremde. -

Lioncore wusste darauf nichts zu erwidern.

- Ihr liebt den Morgen, weil ihr jung seid, und Wiir glaubt, dass das ganze Leben
ein Morgen ist. Doch dem Morgen folgt der Mittagr dchwere, triilbe Abend und die
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kalte Nacht, und was hoffnungsvoll beginnt, endehinselten im Vergessen, in der
Qual, in Krankheit, Verzweiflung, Hoffnungslosigkeind Dunkelheit. Einzig unser
Planen kann das, in Malen, verhindern, nicht urSkube. Versteht ihr, was
ich sage? -

- Oh ja, ich beherrsche eure Sprache. -

- Es ist so, wie ihr sagt: unsere Sprache, unselgeF, unsere Baume. Und diese
Higel hier, sind sie so wie diejenigen, die ihrimlkgelassen, wo man euch gebar?
Ganz sicher nicht. Und wir sind anders als die Wateaer Tochter, oder nicht? Hier
herrschen andere Gesetze, und anderen Herrscheghrban hier das Knie. Und ihr,
habt ihr ein Lehen hier, seid ihr Vasall des Fiirsteer mir Land und Leute gab? lhr
seid es nicht. Und habt ihr Macht hier, einen Fdesagt, einen einzigen? -

Lioncore schwieg.

- Indes, wenn ich nicht irre, ich liel3 euch Nachtitiberbringen, denn in der Messe,
Ostern war's, spracht ihr mit meiner Tochter, iehbat’'s und droht* euch Strafe an. Ist
es nicht so? -

- So ist es, Herr. -

- Und dies hier, diese Mauern, diese Hugel, diegeni®, dies alles ist mein. Ich bin
der Herr Uber dieses Land. Ist es nicht so? Angvaonir. -

- Nein, so ist es nicht. Die Luft, die Sonne, dasirGder Hiigel, wer kann es sein
Eigen nennen? Seht ihr diesen Baum? Wenn ihr schodert Jahre tot seid, und euer
Namen vergessen ist fur immer, wird dieser Baum @mnoch hier stehen, und fragt
ihn doch, ob er ein Franke ist, ob er der euredsr eures Firsten. Und ist diese
Sonne, die hier tber den Hlgeln aufsteigt, niceselbe, die wir die unsere, weit fort
von hier, benennen? Und tun wir es mit weniger Ratshihr es tut? Euch ist alles nur
geliehen, und sollte dereinst der Besitzer komnmahftagen, was ihr mit dem Lehen
getan, was werdet ihr ihm antworten? -

- So konnt ihr in der Messe reden, ich bin keinffiPf@in Mann, Furst bin ich. Ein
Schwert bringt tausend Worte leicht zum Schweid®emn ist das Wort, und wer es
sprach, fur immer ausgel6dscht, das Schwert jedtehbleibt. -

- Habt ihr jemals geliebt, Herr? -

- Wer fragt danach? Saht ihr jemals den Friedheseli Gegend? Geht einmal hin, und
dann befragt die Steine: Habt ihr jemals geliebt’sWird die Antwort sein? -

- So geht auch ihr hin, Herr, und fragt einmal &ieine: Wer war der Méachtigste von
euch, wer Bettler, wer ein Flrst? Was mag die Antwarauf sein, das saget mir? -

- Macht ist nicht fur die Ewigkeit, ist nicht daf@edacht, die Macht beherrscht den
Augenblick. Mein Augenblick wehrt lang, der euré ss€hon bald voruber. Ihr seid
noch jung, und dennoch kann der Tod euch trefeerged bevor ich niedersinke. -
Lioncore schwieg.

- Hort zu. Ich frage nicht, wie oft ihr hergekommsid, im Morgen, hierher, hier, wo
alles, was ihr seht, mir zugeschrieben ist, varalVelt. Kennt ihr die Bricke? -

- Die Bricke hier am See, die Haus und Turm vetihd

- Eben die. Kommt dorthin, morgen. Ich werde darthetreffen, meine Tochter, stur
und unweibisch ist sie, sie wird mit mir dort wart&Venn sie mir sagen sollte: Seht
diesen Mann, mein Vater, auch er ist furstlicherblGs, lasst nach dem Vater
schicken, holt Nachricht von ihm ein, und dann Ioétleob er nicht besser ist als jener
Edelmann, den ihr mir zugedacht, dann will ich rBetken, was firderhin geschehen
soll. Kommt morgen. -
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- Ich werde kommen -, sagte Lioncore.

Ein letzter durchdringender Blick, ein kurzes NickéJnd Elaines Vater ging durch
das mit wildem Wein bewachsene Gartentor hindurchwerschwand.

Hoffnung und Schrecken durchzuckten Lioncdst. das der Tod? Oder ist es ein
Wunder, das Unmdgliche, das Undenkbare? Es isfTdet Ware es doch, kdnnte es
doch das Leben mit Elaine sein. Es ist der Todb8te mein Gott, morgen sterbe ich.
Ich muss fliehen, mit ihr fliehen. Und das ware dehere Tod flr sie wie flr mich.
Dann stirbt sie mit mir. Nein. Wenn ich sterbe, mlamicht sie, nicht sie.

Und Lioncore weinte, und am liebsten hatte er gaéseh. Nach einer Weile dachte
Lioncore: Ich muss dorthin. Die Bricke. Mir ist, als hattd icnmer nur fur diesen
Tag gelebt und fur die Bricke, fur den Augenblickder Bricke. Der Tod. Oder das
Leben mit Elaine. Der Tod.

Und wieder weinte er, und er war so allein wie raésrzuvor in seinem Leben. Nicht
eine Hand, die ihn hatte troésten konnen, keine i&énmdie ihm Mut hétte zusprechen
kénnen, kein Baum, kein Strauch, der ihn darannerinhatte, wie jung und wie
geborgen er einst gewesen war. Wie lange war dad.ioecore setzte sich neben die
Mauer ins Gras und dachte nichts mehr wirklich. Bnmvenn er nun an den morgigen
Tag zu denken versuchte, weigerte sich sein Vatstgmnen Gedanken zu folgen, und
nach und nach erfullte ihn eine grof3e Ruhe, eilisasee Leichtigkeit. Pl6tzlich, dort
in der aufsteigenden un durch den blauen Himmel 8treifen ziehenden Sonne, sah
er all die Bilder vor sich, die ihn selbst zeigtafs kleinen Jungen. Er horte die Worte
seiner Mutter, sah ihren Blick, wenn sie ihm Ubier $tirn fuhr, und er sah ihr blasses
Gesicht auf dem Totenbett wieder, und er erinnsith an Lieder, die er im
Sommerabend mit seinem Vater gesungen hatte, uedrarerte sich an seine erste
Liebe, an ihren scheuen und dennoch stolzen Blio#, er erinnerte sich an den Tag,
als ihm sein Vater das Schwert Ubertragen hattelemt\Worten:

- Der Trager dieses Schwertes wird einst Konig Batannien sein. Und niemand, der
nicht reinen Herzens ist, kann es tragen ohne exbbest. Vergiss dies nie. Vergiss
dies nie. -

Und Lioncore hatte es nicht vergessen. Wieder wadlt an die Bricke, an den
morgigen Tag denken, doch die grofR3e Leichtigkeiim liel3 es nicht zu. Dann sah er
wieder sich selbst, sah er sich durch die Waldeesdugend streichen, wo er niemals
gejagt hatte, denn er hatte die Tiere geliebt wik selbst. Niemals hatte er damals
das Schwert aus der Scheide gezogen, niemals dratfefochten, niemals jemanden
verletzt, niemals. Und weil er die Flamme in seinkl@rzen gehitet und bewahrt
hatte, hatte er lieben kbénnen und warten konndnjasigroRe Wunder, auf die Liebe,
die es nur einmal im Leben, einmal in aller Zeit éinen Menschen gibt. Und weil er
reinen Herzens geblieben war, war diese Liebe ef8lndh gekommen. Zuerst der
Traum und dann Elaine. Elaine.

Und dann stand plétzlich die Sonne lodernd mitten Himmel, und sein Blick
verschwamm vor der grof3en Helligkeit der Welt, glathin horte Lioncore wieder die
Stimmen jener Tage, empfand er wieder den eigeicbiet Geruch in den hellen
Raumen des Schlosses seines Vaters, und dann sath gilotzlich wieder vor den
Bichern, vor den kostbaren Abschriften seiner Ahsemer Familie knien, und er sah
wieder das Gesicht des alten Monchs und sein afégsles und doch kindliches
Lacheln als er, seit langem krank schon, starb. damh stand die Sonne plotzlich tief
Uber den rotgrinen Wiesen, und es fror ihn, undnégoe sah dem dunkelroten
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Sonnenball zu, wie er tiefer und tiefer den feriiigeln zufiel, bewegungslos und
dennoch schnell das schmelzende Blau verzehrerdl,dann sah er den letzten,
dunkelrot strahlenden Rand der Sonne hinter deatteethaften, fernen Hugeln am
Horizont verschwinden, und ein sif3er, fast uneittigschoner Geruch verbrannten
Holzes erflillte die Luft, und Lioncore sah in derike die rotvioletten Silhouetten der
Bauern und Bauersfrauen, wie sie von der Arbeérigdyvohin zogen, und der Himmel
war voller orangefarbener und grauer und violatted dunkelroter Streifen, und das
Gras wurde langsam feucht und dunkler, immer dunkiead weicher und
unwirklicher, und dann stand er auf, und an die étayelehnt, erwartete Lioncore die
Nacht. Ohne einen Gedanken, eins mit dem Grau medie Mauer ziehenden Nacht.
Und dann ging er zu ihr. Langsam, vorsichtig, detnwie im Traum, wie taumelnd,
unwirklich, Zentimeter um Zentimeter vorwarts sclved im Schutz der Baume, der
Blsche, der Nacht. Fast drei Stunden dauerte £g€rldurch den geheimen Eingang
schlie3lich in ihre Kammer gelangte. Sie kisste umdrmte ihn ohne ein Wort. Er
wollte sprechen, doch ihre Hand schob sich Gib&eseMund.

- Ich weil3, ich weil3 es -, fllisterte sie, ruhiguig, mit einem Funken Hoffnung in
ihrer Traurigkeit vielleicht. Und sie kisste ihncholanger, leidenschaftlich, und ihr
Korper schmiegte sich an seinen, und die Welt begich vor seinen geschlossenen
Augen zu drehen, und Lioncore 6ffnete die Augess sie auf, wie einen Schrei nach
Leben, doch alles, was er sah, war der dunkle Wmises Kopfes, ihres
Kometenhaars, ganz nah bei ihm in der dunklen Kami@e hielt ihn, und ihre
Hande suchten sein Gesicht, seine Schultern, s&iieken, seine Brust, seine Talille,
seine Beine, seine Hande.

Und ihre Hande l6sten den Keil, der sich zwischein $ch und sein Sein geschoben
hatte, streichelten ihn beiseite, und er beganmevieu weinen, tief und lautlos im
Sternendunkel der letzten Nacht, und er wollte @pea, um ihr all seine Angste, all
seine Plane, seinen Durst nach Leben, nach Lebenlitauchen, doch die Worte
hatten ihn schon verlassen, nur die Tranen nicid,also weinte er, verloren in ihren
Armen, die ihn hielten, festhielten, so als woll&a ihn bergen, fur immer. Und die
Zeit verstrich, wahrend er weinte, ohne Worte weinind ihre Starke hielt ihn am
Leben in der letzten Nacht, und dann sah sie ihnDamkeln an, seine Augen
streichelnd, und er sah den Glanz ihrer Augen itw&cz der Zimmernacht, und sie
flisterte, oder es war nur ein Traum:

- Niemals war Himmel. Doch Meer ist noch, tiefblapleuchtendes Meer. -

Und so, als habe es niemals Worte und niemals efen jenseits dieser Worte
gegeben, hielt er sie mit all seiner Kraft, die Anguf ihrer Schulter geschlossen, und
er war im leuchtenden Blau des Meeres, das eelielid er empfand Frieden, und sie
zog ihn auf das Lager, doch er war in dem Blau Mlegres, und eine seltsame
Melodie erfiillte das Licht, das er nun in sich téhlund er war nirgendwo mehr, nur
in ihren Armen, die Meereswellen waren und ihn érugund die Welt verschmolz mit
dem Blau hinter seinen Augenlidern, und alles biahick und dennoch in ihm, und
irgendwann kam der Morgen, und irgendwann gingherecein einziges Wort. Es gab
keine Worte mehr, nur noch das Blau des Nachtmeaus, noch eine Nacht,
eine Nacht. -

Und an dieser Stelle hielt Cyleste mit seiner Eltad@dp inne. Er schien nachzudenken,
und dabei sah er dem Jungen in die Augen, ohneseawarwarte, wie es schien, ohne
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wirklich etwas zu denken. Er sah ihn nur an. UndJdmge, der alles vor sich gesehen,
jede Szene wirklich gefiuhlt hatte und kaum atmeteempfand diese Unterbrechung
als schmerzhaft, und er firchtete sich nun dawass cCyleste mide sein und aufhdren
konnte, mit der Geschichte fortzufahren. Irgendwarath einem langen Schweigen,
sagte Cyleste:

- Bisher habe ich dir die Geschichte einer grol3eté. erzahlt, ist es nicht so? Und
nun folgt die eigentliche Geschichte vom Rosenschw®n nun an merke Dir genau,
was mit dem Schwert geschieht, was es tut, ja, egamit. Achte darauf, achte nicht
nur auf das Leiden der Liebenden, auf ihren Schyreomdern denke auch an das
Schwert, damit du es zu begreifen lernst, wirkbelgreifen lernst. -

Und der Junge, der nur schemenhaft begriff, wag<gImit seinen dunklen Worten
meinte, nickte. Er verstand es mit dem Herzen, dad genigte, wenn nur die
Geschichte weitererzahlt wurde. Dem Jungen waalssniisse er selbst im nachsten
Morgengrauen zur Bricke. Zur Bricke, ja. Und imseel Inneren zitterte etwas, so
dass er kaum sprechen konnte.

- Ich will es versuchen -, sagte der Junge. Undnda war es Cyleste, der nickte.
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DIE VIERTE ROSE: DAS ROSENSCHWERT

Cyleste sal3 noch immer am kleinen Teetisch, undh noener wartete der Junge
darauf, dass die Geschichte der beiden Liebendermes Rosenschwerts weitergehen
wurde. Erzahlt von diesem réatselhaften Mann, degeimen Augen, in seinem Blick,
die Weisheit, die klare, niemals ermtdende Weishieits guten Zauberers zu haben
schien.

Und Cyleste erzéhlte, wahrend im nahen Wald seks&@uhatten zwischen den
Baumen achzten, gekrimmte Schatten, die Verzwegflurd Furcht empfanden, nun,
da am Waldesrand jenes Haus stand, und ein Manm slarach, mit einer Stimme,
die... alles verandern konnte.

Und Cyleste erzahlte:

Der Morgen war gekommen, der letzte Morgen vieiei®©och Uber den Horizonten
hingen weit ausholende Wolkendecken, und die Sosct@en, ohne dass ihr
strahlender Ring die Wolken durchbrochen hd#m Ring, dachte Lioncorephne
Beginn und ohne Ende. Doch macht es einen Untedchb man geboren wird oder
ob man stirbt. Ich fuhle ihn jetzt, diesen Unteredh

Und diese Worte schlugen wie Nadeln in das aufgergleisch seines Geistes, bitter
und voller Hass fihlte er sie in sich grol3 werdem da er der Brlicke zu strebte, auf
dem Kkleinen, staubigen Weg, der dorthin fuhrte, sich sein Schicksal vollenden
wurde. Es wartete nur noch der Tod am Ende didsések, staubigen Weges, nichts
aulRer dem alles ausfillenden, alles einnehmendeh ioncore flhlte es umso
deutlicher, je naher er der Bricke kam. Und nunescles ihm, als habe er alle
Atemzige seines Lebens nur getan, um sich mudéoffidungslos auf diesem Weg
in den Tod wieder zu finden. So, als habe sein ggmhzben nur in einer trigerischen
Hoffnung bestanden, diesem Pfad, diesem einen \&legntkommen. Wo war das
Nachtblau nun, da er erschopft und fiebrig der Belruging, von der er doch wusste,
dass sie das Letzte sein wirde, was er jemals aisdéh sah? Wo war Elaines Liebe
nun, da er sterben wiurde, fur sie sterben wirdeiniKavar Lioncore imstande, seine
Beine zu bewegen, und langsam, schwankend fasf,egichritt um Schritt vorwarts.
Das Schwert an seiner Seite war ganz leicht, urialirdeicht, so wie im Traum
manchmal Dinge sind, und ohne es wirklich zu wisggiff Lioncore mit seiner Hand
nach dem Schwert, um festzustellen, ob es nochadaks war noch da, bei ihm, und
obgleich es immer ein schweres Schwert gewesen sgaren es nun kein Gewicht
mehr zu haben.

Ich muss fliehen, ihr wird nichts geschehen, sielvmich vergessen, und ich werde
sie vergessera, fliehen und Leben

Leben. Welche SiR3e lag in diesem Wort. Welche $fRéberhaupt in jedem Wort,
in jedem Atemzug, den man tun konnte, im Licht Hasmels stehend, ganz gleich,
ob die Sonne schien oder nicht. Welche SiRRe lagemsiaim mit der Kihle des
Morgens auf der eigenen Haut, und wie viel Sul3evanly mit in der kleinsten
Bewegung, die man tun konnte, weil man lebte. l'elted es war Lioncore, als rufe
ihm jeder Strauch, jeder Baum, jeder Vogel am Hurizzu: Wirf dein Leben nicht
fort, wirf es nicht fort, denn es gibt nichts Gré€e als das Leben, nichts Grol3eres.
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Keine Liebe ist so grof3, und du wirst wieder liebenst Kinder haben, alt werden,
unter einem Baum sitzen, einen reifen Apfel essgr® Frau besitzen, in einem
Flusslauf schwimmen, essen, schlafen, singen kénnen

Leben! schrie es in Lioncore, und alles in ihm wurdel held leicht, als dieser
Gedanke von ihm Besitz ergriff. Leben! Er musste mumkehren, fortgehen,
zuruckgehen, dorthin, wo alles gut war und schém wal der alte Vater auf ihn
wartete. Und war der Vater nicht vielleicht auch Blensch und voller Liebe fur ihn?
Und Lioncore hatte ihn verlassen, wegen eines Tesurhioncores Schritte wurden
schwerer und folgten nun langsamer einander, uniiegtich blieb er stehen. Und wie
da alles in ihm aufschrie vor Gliuck, Zeit zu gevannvielleicht eine Stunde Zeit,
vielleicht ein ganzes Leben. Wie alles in ihm frgueu singen begann, und wie neue
Kraft ihn durchstromte: die grofRe Kraft, von denarhts geahnt hatte, die grof3e Kraft
des Lebens. Er wirde leben. Weiterleben. Elainrewda nur ein Name angesichts des
Todes, nur ein Name. Und das Leben die einzige nkeit. Nichts, Uberhaupt
nichts, zahlten alle Gedanken: Das Fleisch, daghehlte. Einzig das Leben hatte
Wahrheit, war keine Illusion. Das spurte Lioncartzi.

Doch, wie er da stand, mitten auf dem schmalen \i@ggchen den flachen Hugeln
eines fremden Landes, da wurde das Schwert, wetshemgurtet hielt, plétzlich zu
einer Bedrohung fiir sein neu gewonnenes Leben:Utdenschwer, unsagbar schwer,
schwer wie Blei zuerst und dann schwer wie ein Bé&hgd warm wurde es, dann
heil3er, so heil3, dass es durch den Stoff seinéld{len Flammen aufgehen zu wollen
schien, und die Hitze blieb nicht auf seiner Haatydern drang ein in sein Fleisch und
von dort weiter in seine Brust, und plétzlich figltioncore einen scharfen, alles
zerreiBenden Schmerz, und Tranen traten ihm inAdigen, und er stirzte auf die
Knie, mit der Gewissheit, hier schon und nicht erstder Briicke dem Tode anheim
zu fallen.

Doch als Lioncore dort auf den Knien zusammengekaag, verliel3 ihn der Schmerz
plotzlich wieder, und zuriick blieb ein grol3es MdleEin tiefes, weiches Gefuhl, das
umschlossen war von Midigkeit und Gleichgultigkéiteb darin wie ein Flol3 auf
einem Meer irgendwann geweinter Tranen. Mitleid &ang Lioncore, Mitleid mit
sich selbst und allen Menschen, Mitleid mit siclbseund allem, was lebte. Alles
musste verblihen, verwelken, brechen, alt werdeamkkwerden, schliel3lich sterben,
sterben und verschwinden, fortgehen, irgendwohmewall die Schonheit und all den
Schrecken des Lebens nicht mehr gab. Und Lioncoietk den Kopf zur Erde
gesenkt, nieder, und das Mitleid erflllte ihn meimd mehr, bis Lioncore selbst
Mitleid war, ohne Selbst. Und nun war jede Bittetrkert und jeder Hass und auch die
Angst, alles aulRer diesem grof3en Verstandnis fsiredgene Leiden und fir das aller
anderen Lebewesen, die das Leiden eben so werdgerehatten wie er selbst. Da
schien ihm mit einem Male sein Leben von einersaefien Schonheit durchwirkt zu
sein, von einer Schonheit, die sich an diesem Tageund durch diesen Tag erst
offenbaren wirde: in ihm, in seinem Ende. Diesésasle Schonheit, die nun Besitz
von ihm ergriff, war rot und mild, und keine Dornesaren an dieser Rose des letzten
Tages seines Lebens.

Und dann, ohne es wirklich zu wollen, erhob sicbridore, und schwach und mit
zitternder Hand zog er das Schwert aus der Schemde streckte den Arm zum
Himmel empor, das Schwert funkelnd im triben Lider Wolken, und mit
geschlossenen Augen blieb Lioncore unter dem gradiemmel des letzten Tages
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stehen. Das Schwert, welches ihm nun leicht undrseaind stark erschien, in den
Himmel gestreckt: ohne Stolz, ohne Sinn, ohne Wiplleinfach nur als eine
Bewegung, die im ersten Schimmer seines Lebengelaor seiner Geburt, schon in
iIhm angelegt worden war. Lioncore schob das Schweniick in die Scheide, und
langsam und sehr, sehr mude, ging er vorwartsBderke zu. Elaine war jetzt in ihm,
ohne ein Beiwort, mit ihrem Blick, mit ihrem Lachelmit ihren ernsten Gesten, und
Lioncore empfand nun Mitleid fur sie, die ihm allgegeben hatte, und die nun
zuruckbleiben wirde, ohne ihn. Er musste sie sehem,sehen, ihren Blick spiren,
denn ihr Blick war alles, was er inmitten des groBaitleids noch vermisste. lhren
Blick. Und dann sah Lioncore die Briicke.

Schon aus der Ferne sah er Elaine neben ihrem $tatezn, und sie dort zu sehen, auf
der kleinen Holzbriicke, aufrecht, den dunklen Kamsthweif ihres Haars im Wind,
veranderte ihn. Ein Lacheln kam auf sein Gesidhttauriges und dennoch grol3es
Lacheln. Seine jetzt langer werdenden Schrittebéne ihn vorwarts, und er sah
deutlich, dass neben Elaine und ihrem Vater aucin& Brider und noch zwei
andere Manner auf der Bricke standen, und da wesstiass sie ihn toéten wirden.
Dennoch trug ihn der Wind vorwarts, der Wind inikés Haar und ihre Hand, die
sich in der Ferne die beiden fir ihn unsichtbarecken aus dem Gesicht strich. Er
lief nun, rannte fast, und wéhrend er lief, zogieeiechte Hand am Rosenschwert, und
muhelos und ohne Gewicht kam es aus seiner Scheidd,ioncore erhob es im Lauf,
und ein Sonnenstrahl brach durch den Horizont tafddie Klinge des Schwertes. Die
Bricke kam immer néher, und Lioncore spurte dend\anof seiner Haut und das
Glick, das im Wind lag. Dann war er auf der Brickef der seine Schritte dumpf
widerhallten, und auch Elaines Brider und die beid¢éandlanger zogen ihre
Schwerter, und Lioncore blieb stehen. Die Bricke @zern und alt, und durch die
Risse in ihrem Lattenboden sah er den kleinen Ftiess alleden Scheckigemannten.
Der Fluss zog unter der Briicke vorbei, tiefblau soldnell, so dass er schaumte, und
das Gelander der Briicke war brichig und niedrigl bimter der Bricke ragte ein
Haus aus dem Wald empor, und darin war ein Fendtah niemand stand dort.
Lioncore dachte plotzlich, dass er gerne fir aldt dort oben gestanden hatte, dem
Leben der anderen Menschen zusehend, geborgenhaitt&t der grol3en Eiche, die
das Haus und ihn beschutzt hatte.

Seltsamdachte Lioncorejas ist also alles

Elaines Vater schrie seine Befehle, und die Brittaten ihm mit gezickten
Schwertern entgegen, und Lioncore totete den ergtenihnen, fast ohne es zu
wollen, denn das Schwert in seiner Hand gluhtesaimivang leicht und unbezwingbar
bei jeder noch so unscheinbar wirkenden Beweguimgseechten Armes mit. Einer
der Bruder fiel auf die Knie, die Rechte am Halsd wr spie Blut. Und die beiden
Handlanger zdgerten, und dann sah Lioncore das&ets auf dem Gesicht Elaines,
das Entsetzen angesichts seines blutigen Schwartdser senkte die Hand mit dem
Schwert, und die Handlanger entrissen es ihm, wmdbeiden Seiten packten sie ihn
an den Schultern und zogen ihn von Elaine und ihveater fort, und der unverletzt
gebliebene Bruder hob sein Schwert, schaumende iWuGesicht, um Lioncore
Zu toten.

- Halt -, rief da Elaines Vater. - Er soll noch &6y warum er sterben muss. -

Doch Lioncore horte nicht, was der Vater sagtebliekte in Elaines Augen, und die
Augen traten ihm fast aus den Hohlen, wahrendreniBlick, die Liebe darin, einsog

34



mit all seiner Kraft. Die Handlanger hielten ihntiMihe zurtick, ihr Gewicht gegen
das seine stemmend, und Lioncore beugte sich zkrm&ech vorne, wahrend der Vater
schrie, und Lioncore 6ffnete den Mund, seine Halmln schwollen an, und seinen
Blick in Elaines werfend, schrie er: - Elaine! g, laut, dass die Handlanger erschraken
und ihn fast aus ihrem Griff verloren. - Elaine!s¢hrie Lioncore. Und sie, kaum
zuruckgehalten vom schreienden Vater, dessen lsa@esicht dunkelrot zu gliihen
schien, Elaine schrie: - Ich liebe dich, ich lieheh, ich liebe dich! -

Und die beiden Manner zogen Lioncore von ihr farf der engen Bricke mit ihm
ringend, wahrend er immer nur sie ansah und scimiger nur schrie: - Elaine, ich
warte auf dich, Elaine, immer, immer. - Und dendbgten Handlangern zog es die
Haut auf den Gesichtern zusammen, und ihr Herzefidich mit Grauen und mit
Mitleid, und jeder von ihnen dachte daran, Liondoszulassen und an seiner statt den
Fursten und seinen Sohn zu téten, doch ihre AngstgndR3er als ihr Mitleid, und der
Furst schrie aulRer sich, wahrend er Elaine schéittdle immer nur Lioncore ansah,
der Furst brillte: - Totet diesen Hund, tétet ihlund Lioncore schrie immer noch,
lauter als jemals ein Mensch geschrieen hatte:aing&! - Und da hob der Bruder,
neben dem Leichnam des anderen stehend, sein Samwektotete Lioncore. Dieser
sah den Hieb nicht kommen, alles, was er sah, eand= Dann flihlte er einen grof3en
Schmerz, und dann fiel er irgendwohin, in eine amdéeit, und dann sank er auf die
Knie, den Blick nirgendwo mehr, und ein tiefer Laartrang sich seiner Brust, ein
Seufzer, ein langes — Ohhhhhh -, und dann kanToeriber ihn, dort an der Briicke,
hillte ihn ein in seinen dunkelgrauen, schweren &imgh und Lioncore spurte den
feuchten Flusswind auf seinen geschlossenen Awtprnliund er horte aus der Ferne
die Stimme Elaines wie ein Murmeln, und dann @ithintber in den Traum, in den
immerwahrenden Traum, und dann kam eine grol3e Bbkeihn, ein grol3es, helles
Licht, und dann verlie3 das Leben Lioncores Korper.

Der Wind wehte Uber die Briicke, die beiden Handdangandten sich ab, Entsetzen
im Herzen, der Bruder blieb regungslos vor dem hmegen Lioncores stehen, der
Vater schrie noch, doch keiner horte ihn. Elainenteenicht, und sie blickte auch
nicht mehr Lioncore an, sie sah nichts, und si¢ehdichts, sie war irgendwo weit fort,
und niemand konnte ihr dort wehtun, niemand. Ured $lonne trat aus den Wolken,
und ein groRes Schweigen fiel auf die Bricke, umtem der Bricke zog das
Dunkelblau des Flusses vorbei, und die alte Eiabredem Haus, vor dem Fenster,
zitterte im Wind, wahrend Zeit verstrich, wahremthweres Blut wie Ol in den Fluss
glitt, wahrend das Rosenschwert in der Sonne gtdrgas Rosenschwert und die
Rosen, die auf ihm prangten. Rot und dunkel wie\dagossene Blut leuchteten sie
auf dem Schwertknauf, und der Wind zog Uber sievé@) ohne sie zu berthren. -

Cyleste schwieg, und im groRen Raum, dort in jersefisamen, flachen Haus am
Waldrand, herrschte Schweigen. Der Junge sah @ykstund wartete auf dessen
nachste Worte. Doch Cyleste sald nur da, in seilgamen, unsichtbaren Gedanken
vertieft, und er Dblickte den Jungen nicht an, somdeah auf den dunkelrot
glimmenden Teetisch vor ihm, und das Schweigen rtlaw, dehnte sich langsam
aus, wurde weiter und weiter, schien die ganze Wt alle Zeit erfillen zu wollen,
und dem Jungen schien mit einem Male alles einnfiyain fremder, farbiger Traum
zu sein, und dann dachte er wieder an den TageuBudicke, so wie man an einen
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langsam dahin ziehenden, fast zeitlosen Flusslaokitgd und schlief3lich, nach einer
langen Zeit, fragte der Junge:

- Was ist aus ihr geworden, was hat sie getansigatuf ihn gewartet? Oder hat
Lioncore die Zukunft gesehen, als er sie sah: m Alanen eines anderen, mit den
Kindern eines anderen und mit einem Lacheln? Wageschehen, sagen sie es mir. -
Cyleste hob den Blick, und er sah den Jungen an.

- Und wenn beides moglich ware? Was, wenn sie ibBmals vergessen hat, wirklich
in keiner Stunde ihres Lebens, und wenn sie denmacén anderen Mann hatte,
Kinder und ein Lacheln, an manchen Tagen, und daeder Tranen und Zweifel?
Was, wenn sie tausend Mal vor dem Spiegel standweifel gefangen, die Hande an
den Lippen und mit einem Flustern, dort vor deme§ei: Ist es richtig, ist es richtig,
ist es richtig?Und was, wenn sie so gelebt hat, viele Jahre l@&angn ihren TrAumen,
sein Fuhlen, ohne dass sie zuletzt sein Gesichdighirvor sich gesehen hatte, und
doch noch in der Liebe geborgen, in jener Liebe, ah jenem Tag auf der Bricke
unterbrochen, verletzt, aber nicht getdtet wurde®s\Wenn das ganze Leben so ist:
die Suche nach Liebe und die Tage, die sich andaragihen, und die Wochen, die
vorbeiziehen, und Leid und wieder etwas Freudedarth wieder Leid und Hoffnung
darin und dann wieder die Zweifel und darunter,iksin, dartiber, darin verwoben,
die Liebe? Was, wenn es so war, und wenn das Labeinr vorbei flog und sie
zuletzt, im letzten Augenblick ihres Lebens, ihreaer vor sich gesehen hétte, in ihrer
Erinnerung, so wie er damals, in jener Nacht, aarilseite eingeschlafen war? Wie
ein Kind in der Nacht, in der letzten Nacht. Undsywenn sie so gestorben wéare, mit
diesem Lacheln auf ihrem alten, runzeligen Gesieht?

Der Junge schwieg betroffen. Grof3e Traurigkeit graf3es Mitleid erftllten ihn, und
plotzlich Gberkam ihn ein sifR3sauer schmeckendeaMgEn zu weinen, es stieg in
ihm auf wie eine dunkelrote Sonne, zum ersten Makinem Leben. Tranen kamen in
seine Augen, und er hatte nicht zu sagen gewusastinn

- Aber ... -, flisterte er dann, - muss das Lehl®eredn, ist es immer so, gibt es nichts,
das einfach immer da ist, Uberdauern kann? Wasgieso mussen die Menschen so
leben... warum sollen sie das verdient haben..umarDas begreife ich nicht. Sie
haben doch nichts getan, und wenn es Gerechtighsit Liebe gibt, Hoffnung gibt,
warum niemals ganz? Und kann es jemals anders sgid?venn es nicht anders sein
kann... ist dann Gott genauso verloren wie wir,agso...? -

Und dann, ohne es langer verhindern zu konnen,tevader Junge. Er dachte an
Lioncore, an dessen Tod und daran, dass sie, @lieinall ihren Zweifeln, noch ein
ganzes Leben gelebt hatte, noch Kinder gehabt,hatet er dachte an sie, an ihre
Abende, und daran, dass Lioncore nicht in dieseendbn war, weil er fur sie
gestorben war, und er dachte an ihre Tranen, wienessauch so empfand, und an ihr
Lacheln, wenn sie die Schonheit ihrer Kinder sahd der Junge weinte und weinte,
sanft, zum ersten Mal, sanft, fast unhérbar, undn&n fielen auf den dunkelrot
glimmenden Teetisch, und einige von ihnen fielediemTeetasse hinein, mit winzigen
Gerauschen, und der Junge sal3 am Tisch, den Kbplgewie ein Pandabar ohne
Schale, die Hande unter dem Tisch, auf den Kniad,so, in dieser Haltung, weinte
der Junge still vor sich hin. Er weinte um sich, di@ Manner in der Fabrik, um die
Menschen in allen Fabriken, um die Menschen, diden Hausern wohnten, voller
Zweifel und Angst und Glick und Hoffnung und Mitdeiund Hass und
Gleichgultigkeit, bis sie zu Staub zerfielen, ohmiklich etwas ganz gekannt zu
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haben, irgend etwas wirklich gehabt zu haben, fimer. Und der Junge weinte,
weinte, weil er ein Mensch war unter anderen Meescleinsam treibend, irgendwo
im Weltall, ohne ein Ziel, ohne ein wirkliches Auken, ohne einen alles erflllenden
Sinn. Und plotzlich dachte er an Gott wie an eipemer Manner, die er kannte,
plétzlich dachte er sich Gott bei sich in der Flabdias Gesicht schwarz vom Ruf3 und
vom Ol, die Augen leuchtend und die verborgene @ramn Blick, und da hatte der
Junge Mitleid mit Gott und mit allen Engeln und @litden Menschen und mit all den
Tieren, und er weinte noch mehr, vergoss noch rienen, wahrend Schweigen
herrschte, dort im groRen Raum des Hauses, das adraid lag wie ein Schiff, das
irgendwo vor Anker gegangen ist, fir eine Nacht.

Doch auch dieses Mitleid, diese Trauer im Jungeehrte nicht fir immer, und
irgendwann versiegten die Tranen, und auch die sstwGedanken versiegten, und
zurtck blieb ihm ein Glimmen, irgendwo in ihm, e@limmen voller SufRe und
Bitterkeit. Und irgendwann hob er den Blick, undl€3ye war noch immer dort, ihm
gegenuber auf der anderen Seite des kleinen Tisahdser sah ihn ernst und ohne
Vorwurf, ohne Frage, ohne Mitleid, ohne Scheu &g, dann sprach Cyleste:

- Es ist die Zeit, die dich leiden lasst. Die Z&akil3t du? Der Augenblick ist alles, er
kann alles sein. Die Zeit ist nichts. Es gibt siehh Es gibt immer nur den
Augenblick. Und Gott, das ist der Augenblick, dewig wahrt. Nenne ihn
meinetwegen nicht Gott. Gib ihm keinen Namen. Géanlzht an ihn. Und es bleibt
doch ein Augenblick, der ewig wéahrt. Ohne Anfanign® Ende, ohne Zeit. Du leidest
an etwas, was es nicht gibt. Elaines Leben wahraic Augenblicken, nicht reich an
Zeit. Ihr Zweifel war ein Zweifel, wenn sie ihn k&t und ihre Freude war Freude,
wenn sie sie verspirte. Und wenn sie am nachstgiwéate, so war sie das Weinen,
und wenn sie irgendwann liebte, so liebte sie. Hisdsie starb, da war er nicht schon
funfzig Jahre tot, sondern er war gerade erst eidemgenblick zuvor von
ihr fort gegangen.

Weil3t du -, fuhr Cyleste fort, und er sah den Jangemer noch an, - ich kannte
einstmals einen weisen Mann, nein, eine weise Bamunannte sich ... nein, ich darf
dir den Namen nicht nennen. Er ... sie sal3 in eiRanm, und dieser Raum war rund.
Sie salR auf einem runden Hocker aus einfachem Hwoid, der runde Raum hatte
hundert, tausend, hunderttausend, nein, unendieté Viren. Hinter jeder Tur befand
sich ein Augenblick. Ein einziger Augenblick. Scbggute und furchtbare, unsagbare
Augenblicke. Diese Frau salf? also in diesem rundamR und sie konnte alle Ttren
und alle Augenblicke dahinter gleichzeitig seheh.fragte sie:

Ist es nicht furchtbar, all das Leid hinter den @&irzu sehen, das Morden, das Leiden
der Kinder, die Hoffnungslosigkeit der Verratenemien grinsenden Sieg
der Ungerechten?

Und sie sah mich an, mild und ohne Falsch, undmiach zu mir:

Eines Tages werde ich alle Turen 6ffnen, alle zeichen Zeit, und jeder Augenblick,
jeder Augenblick, der jemals gewesen ist, wirdohieeitig vor meinen Augen sein.
Und ich, mein Blick, meine Liebe, ich werde in jad&ugenblick sein. Und wo wird
da noch Leid sein, wo wird da noch jemals Leid ganesein? Hinter all diesen Tiren
ist ein Gang, es ist ein Ring, ohne Anfang ohneeEmndit unendlich vielen
Augenblicken darauf. Jeder Weg auf diesem Ringgsjdceben auf einer kleinen
Strecke dieses Ringes, besteht aus Augenblickehdeheinst wird auf allen Wegen,
gleichzeitig auf allen Augenblicken eines jeden &¥eceines jeden Lebens, die
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Helligkeit der Liebe fallen, fir immer. Und allasas jemals war und was jemals sein
wird, wird eins sein. Ist eins. Jetzt schon. Higg ich sitze. Hier. Es gibt keine Zeit.
Doch damit es etwas auf3erhalb von mir geben kaebelund Freiheit, Sein, damit es
Gluck geben kann, muss Zeit sein. Und so, obgkscsie doch nicht gibt, gibt es sie,
aulRerhalb von mir, dort hinter den Turen, obglegshnichts aulR3erhalb von mir gibt.
Ich bin das Tor, das durch sich selbst fuhrt. Ioh &lles, ohne etwas zu sein. Ich bin
das Weil3, und ich bin alle Farben. Dereinst. Jatizid immer schon. In Liebe. Durch
Liebe. Aus Liebe.

Das sprach die weise Frau zu mir. -

Und Cyleste schwieg. Und der Junge begann wiedaremen, denn auch dieses Bild
erflllte ihn mit einer grofRen Traurigkeit, mit emeagrofRen, tiefen Schmerz. Denn der
Junge liebte das Leben, viel mehr noch, als eissek ahnte, und jener runde Raum
mit einer weisen Frau, mit einer Gottin darin, areckte ihn, denn das war nicht das
Leben, nicht Menschsein, sondern eine unbegredliElvigkeit. Wieder weinte der
Junge, und wieder, wie durch einen tief verborgedewber, kam irgendwann
Hoffnung in ihn, und wieder versiegte das Leid, widder fiel ein Lichtstrahl in sein
Herz, unbegreiflich und ohne, dass er es gewolttehdJnd der Junge liel3 die
Gedanken irgendwo in sich zurtick, und alles, wasuarnoch fihlte, war eine grol3e
Leere und eine gro3e Mudigkeit.

Cyleste hatte sich erhoben, um irgendwo auf denf@obe der weilRen Wand, einen
Hebel zu bewegen oder einen Knopf zu driicken. tiheicht einen Schritt mal einen
Schritt grof3es Viereck schwang an der Decke fastugehlos zur Seite und gab eine
dicke, reflexlose Scheibe frei, durch die man dexchthimmel Gber dem Waldrand
sehen konnte. Gleichzeitig erlosch das Licht in dgofden Raum, und nur noch der
Teetisch glomm sanft im Sternenlicht, welches nurchl die verglaste Offnung im
Dach darauf fiel.

Cyleste machte eine erklarende Handbewegung mitidken in Richtung Decke.

- Weildt Du, was ein Unstern ist? -, fragte er demgé&n, der sich seine Tranen mit den
Handrticken abgewischt hatte und nun mit glanzeAdgyen und sehr ruhig durch die
Scheibe hindurch den Nachthimmel betrachtete.

- Ein Unstern ist ein Stern, der Ungluck bringt. idae Menschen glauben daran,
glauben, dass Sterne Krafte haben, und dass sieSdagksal der Menschen,
zumindest manchmal, in bestimmte Bahnen lenkendwrn

- Das ist es genau -, sagte Cyleste, - in bestinBatenen lenken. Sieh nach oben,
durch die Scheibe, siehst du dort, links, jenetehebtern, der rotlich glimmt? -

- Ja, ich sehe ihn -, antwortete der Junge. DemS#&ar sehr hell, sein Licht war
dunkelrot, und es schien in der kristallklaren Ldétr Nacht zu flackern, Lichtsignale
auszusenden, und sein Licht wirkte metallen, sclairichdringend.

- Das dort, das ist ein Unstern -, sagte Cyleststebeide Hande wieder in den
Taschen. - Und er wird eine Prifung mit sich brmgg&r ist nicht der Ausloser,
natdrlich nicht, der Ausloser ist... sind... sind,wvir allein. Aber er ist ein Symbol.
Und nun ist er da. Dieser Stern ist ein Zeicherll¥icht gibt es ein Schicksal, und
dennoch muss es gewonnen, erkampft werden. -

Und Cyleste schwieg.

Der Junge war sehr mude, und er verstand diesee\Mantit. Cyleste wusste, dass der
Junge fort wollte, dass sein Herz sich nach Rulmateeund Stille brauchte. Und
deshalb beeilte er sich, ihn zu fragen:

38



- Erinnerst Du dich an das Schwert von Konig ArtAs?sein erstes Schwert? -

Der Junge dachte nach. Er hatte von Konig Artus ded Tafelrunde gelesen, die
Erzahlung von Mallory. Er dachte nach, und weikehr mide war, von der Arbeit,
vom nachdenken, von der Liebesgeschichte und vomne&ige gab er die
falsche Antwort:

- Excalibur -, sagte er. - Es hiel3 Excalibur. -

- Nein -, antwortete Cyleste sehr sanft, und eligetie den Kopf im Sternenlicht,
aufrecht unter der Scheibe stehend und nach obarunglicksstern blickend. - Nein,
das war nicht Excalibur. Das Schwert Excalibur gabh die Dame vom See, und er
behielt es bis zu seinem Todestag. Jenes Schwerenahd nicht. Ich meine das erste
Schwert, das, welches ihm zum Kénig von Englandhteac

Der Junge dachte nach und seine Augen glanzten.

- Aber Mallory berichtet nichts von einem mit Rosamzierten Schwert. Sicher, Artus
zog als einziger ein Schwert aus einem Stein, ag$eh Klinge stand, dass, wer das
Schwert herauszuziehen vermochte, Konig von Englseid sollte. Das soll das
Rosenschwert gewesen sein? -

Der Junge dachte weiter nach, und Cyleste schwieg.

- Nein -, sagte der Junge schlie3lich, und diesmal er es, der den Kopf im
Sternenlicht schiittelte. - Konig Artus Schwert, dasder Aufschrift, das, welches er
aus dem Stein zog, zerbrach spater im Kampf mit Béter Pellinore. Es zerbrach in
tausend Stiicke. Es kann nicht das Rosenschwersgavgein. -

- Es ist das Schwert -, erwiderte Cyleste ruhiges-ist das Rosenschwert. Das ist
Konig Artus’ erstes Schwert -.

Und Cyleste zeigte mit dem rechten Arm dorthin, wo Schatten des Raumes das
Schwert immer noch stand, schwebte, so als begshden Boden gar nicht.

Und der Junge erinnerte sich plétzlich an die Watie Lioncores Vater zu Lioncore
gesprochen hatte. Der Trager des Rosenschwertede vainst Konig von England
sein. Das hatte der Vater Lioncores gesagt.

- Dann ist also nur die Scheide Ubrig, die Klinge zerstort, und dort steht nur die
Hulle? -, fragte der Junge mude.

- Nein -, antwortete Cyleste, und er ging zur Wandick, und das Viereck in der
Decke schloss sich. - Nein, es ist ganz, und es.istun, wenn du der Geschichte
gefolgt bist, dann weil3t du, dass es ein besondgchwert ist. Es ist ganz, so stark
wie jemals, und es totet jeden, der versucht, esdan Scheide zu ziehen, wenn er
nicht reinen Herzens ist. Vergiss das nie. -

Der Junge war mude, und er wollte fort, fort voes#im flachen Haus, von diesem
Mann, der Geschichten erzéhlte, viele Geschichterf ainmal, die alle
zusammenzuhangen schienen und dadurch unglaubwindiden. Andererseits ...
eine dunkle Vorahnung erfillte den Jungen bereitsahnte, dass sein Leben nie
wieder dasselbe sein wirde, wenn er jetzt nichg.gir wollte gehen, und er stand
auf. Er wollte weiter abends neben den PapageidrdanKatze liegen und lesen und
die Welt drau3en vor dem Fenster betrachten. Bewacja, ohne teilzuhaben an ihr,
ohne wirklich teilzuhaben.

- Ich muss fort, ich muss morgen friih arbeiteragts er.

- Das ist moglich -, sagte Cyleste, und es sch&mn dungen, als wisste Cyleste etwas
uber den morgigen Tag, und als hielte er diesesa&urick.

- Nur noch zwei Worte -, sagte Cyleste ruhig untserals sie die Tur erreicht hatten.
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- Zwei Dinge: Der Stern ist eine Tatsache, er eistso wie das Gute existiert, das
Bose, der Augenblick und die Zeit, das Leben undTael. Dein Leben hat einen
Sinn, und dieser besteht nicht nur darin, nebédir.sich allein zu leben. Du bist keine
Insel, und ... gut, das lasst sich nicht mit zweirt®n ausdricken.

Das andere ist noch wichtiger: Was auch morgenhgésn sollte ... morgen oder an
einem anderen Tag ... alles ist mdglich, wenn du IMast. Alles. Das sind nicht leere
Worte. In dir ist eine Kraft ... du wirst sehenwarte nie darauf, dass dich jemand
erlost, befreit oder fiur gut erklart. Du wirst gmtenn du gut werden willst, und du
wirst alles vollbringen, wenn du es innerlich voiftgen kannst. Warte nicht darauf,
dass man dich beurteilt, dein Sein sei ein Urtedich. Und nun lebe wohl. Auf bald. -
- Auf Wiedersehen - sagte der Junge, als er duechiid trat und Uber die Stral3e ging.
Es war spat und Zeit, die Papageien und die Kaiziitztern. Und Zeit, zu schlafen.
Als er sein Haus erreichte, drehte sich der Jurngd einmal zum flachen Holzhaus
am Waldesrand um, doch die Tur war jetzt geschipased das Haus lag dunkel und
bewegungslos im roten Sternenlicht da, so als Halteniemals jemand gelebt.

Der Junge betrat seine Wohnung, und die Katze ka@nsahnellen, kleinen Schritten
und mit zu einem Fragezeichen erhobenem Schwar2unkeln zu ihm an die Tur
gelaufen, und sie strich um seine Beine, wahrertthsiLicht anziindete und die Jacke
auszogDas Fahrrad dachte der Jungess steht noch an der Laterne. Macht gar
nichts dachte er weiteDort kann es stehen. Bis morgen frirann gab er der Katze
zu Essen, und dann fltterte er auch die Papagdiremnruhig auf ihren Stangen hin
und herliefen. Und dann wusch er sich, und dang gireu Bett. Und wie er da so lag,
auf den Reismatten, auf dem Futon, unter den se@mwWafolldecken, da streichelte er
die Katze, die neben ihm im Dunkeln lag, weich wr&imend, und da dachte er an
Lioncore und Elaine und an seine eigenen Tranech doschamte sich nicht fur seine
Tranen, und als er die Augen schloss, da fihlteire seltsame Kraft in sich, die er
vor seinen Tranen nicht in sich gefuhlt hatte, endlachte noch an die letzten Worte
Cylestes, und es war ihm, als seien sie ebensdig/iieie geheimnisvoll gewesen, und
gerade als er sie im Geiste betrat, so wie manegktfuser betritt, mit dem Gefuhl
etwas Wichtiges darin finden zu kdnnen, da verloplétzlich alle seine Gedanken,
und alles in ihm wurde farbig und bewegt, und e&iaae Geschichte rif3 ihn mit, nein,
nahm in langsam, flieRend mit auf den Weg, undldage schlief ein und traumte.
Und Uber dem flachen Haus, tUber den Wald, tber Héusern der schlafenden
Menschen, Uber der Welt, der kleinen, grauschwarzeniassenen Welt, glomm
der Unglticksstern.
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DIE FUNFTE ROSE: DIE KALTEN

Die Menschen lagen in ihren stillen Hausern undlisigm. Ihre Seelen, leicht
geworden und frei, I6sten sich von ihren Koérperd arhoben sich in jene Dimension,
die Uber der Welt lag, in jene Dimension, die s aachsten Morgen wieder
vergessen oder ab&raumnennen wirden. Alle flogen sie, aber nicht allemde das
Glick der guten Traume zuteil, denn das SchwebeNiemandsland der Nacht kann
schwer sein: dunkel, freudlos und voller Kalte, leol Einsamkeit und voller
Angst. Manchmal.

Nur muhsam erhoben sich also in dieser Nacht ma8eléen Uber die Fabrikschlote,
die Hauser, die leeren und dunklen Kichen, diermeden StralRenlampen und die
verlassenen, unter dem Nachtwind gefrierenden &traBchwer waren einige Seelen
und voller Schmerz. Die verlorene oder niemalsteeae Liebe, die schlechte Tat, die
zu lange ersehnte, zu Gift gewordene Rache, d&s alkerstimmelnde Gier, der
heimliche, hinter der blassen Gleichmut faulendesd:4&olche und andere Gefiihle
lasteten auf den Seelen vieler Menschen, wahremdnsir scheinbar geborgen, im
schitzenden Dunkel ihrer Hauser lagen. Und diesstand ihrer Seelen war das, was
die Menschen in alter Zeit einst Hotienannt aber dann aus ihrem Denken verbannt
hatten. Diese Holle gab es immer noch, oder schéimes gab ihrer viele, und keine
war mit der anderen verbunden. In diesen Hollenagblle nur erdenklichen Qualen,
aber keine Peiniger, keine Flammen und keine udiechen Gange. Es gab in diesen
Hollen keine Teufel, die den Verdammten die Hautoglen oder sie in stinkender
Brihe mit Eisenstangen marterten, aber das maahtacht weniger grausam. Denn
so wie selbst das Martern eine Abart der Liebe gst,ist der Schmerz der ohne
erkennbaren Absicht ertragen werden muss, die sskavaind hoffnungsloseste
Prifung. Und dies war das Schicksal Haften

Die Kalten, das waren die Seelen, die sich am Eho& menschlichen Existenz
endguiltig in ihre eigene, eisige Holle verwandelttén, die sich verloren hatten und
sich nicht mehr suchten, die sich nicht mehr suchted darunter litten, die litten und
ihr Leiden verfluchten, die im Fluchen Erleichtegufanden und sich flir diese
Erleichterung verfluchten und litten, doch wiederumcht genug litten, um sich
endlich zu suchen und zu finden, sondern einzigsiegitnnoch mehr zu verlieren.

Die Ewigkeit brachte den Kalten also keine Erlosumgd stellte doch ihre einzige
Hoffnung dar: die Hoffnung, UbarmzahligeGeburten und Tode hinweg schliel3lich
das Einssein mit ihrer Hoélle doch noch zu Giberwinde

In jener Nacht konnte Cyleste keinen Schlaf findém.sich gekehrt, sal3 er im

Sternenlicht, die Hande auf dem kleinen, glimmendeetisch, die Augen halb

geschlossen. Um ihn herum schwammen die schwesen|dsen Seelen der Kalten,

doch sie berthrten ihn nicht, und er hatte sieesseits nicht bertihren oder gar heilen
konnen. Cyleste sal3 da, die Augen gleichermal3ean affid geschlossen, und aus
seinem Mund drang ein dunkler, klarer und vibrieinLaut, der den ganzen Raum
erfillte: fast wie eine Melodie, fast wie ein Gegafast wie ein Chor, der die Nacht
erflllte und bis hinauf zu den Sternen drang.
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Die Sterne: Cyleste liebte sie. Sie waren Leuclkifeim Nirgendwo, Worte der
Hoffnung, die verloschen, explodierten, immer widafflammten, einander berthrten
und zerstorten, auseinander trieben und verbuntielpeh, aber fur ihn der schonste
Teil jener unermesslichen Bewegung bleiben wirdke,keinen Anfang und kein
Ende hatte, die in sich selbst begann und abschlolsse Ziel oder Grenze
oder Ende.

Doch Cyleste horte nicht nur das Rauschen der 8phéiie Melodie der Sterne auf
ihren Wegen Uber die Ellipsen und Spiralen, son@ernorte auch die Verzweiflung
der kalten Seelen, ihr zorniges Klagen, wahrend @mmmdurch den Raum hallte
und wie der tiefe Gesang eines Wals durch die Méerddimmel zog.

Cyleste betete ohne zu beten, er tat das, was alle Menschen aller Zeiten
immer getan haben: Er suchte sich mit dem Geheimnis des Seins zu
verbinden, mit dem Geheimnis der eigenen Bestimmung. Sich vergessend,
suchte Cyleste Sein und Erkennen in Ubereinstimmung zu bringen, das
Letzte, nicht zu Denkende zu erfuhlen. Liebe war ein Wort fir dieses
namenlose Etwas. Unendliche Energie ein anderes. Gott ein letztes, falsches.
Cylestes Inneres 6ffnete sich, und s@hmmmnahm noch an Starke und Tiefe zu.
Das flache Haus begann ganz leicht zu zittern, deicht schwang es in winzigen
StoRRen unter der Einwirkung dieses Lautes mit, Qyléste hob die Hande und formte
mit den Zeige- und Mittelfingern zwei Ovale. Starheht durchfloss ihn, und etwas in
ihm verband sich mit der undenkbaren Grenze altermie. Friede kam utber ihn und
sank in sein Herz, und seine Angst schmolz, urdieb nur die Liebe.

Cyleste hatte nach dem Gesprach mit dem JungentAergpfunden, so wie ein
Winzer Angst empfinden mag, der einen einzigen \Weig hat und keine S6hne und
keine Freunde, und den es eines Nachts traumtEergel oder Teufel trete an
sein Bett.

- Bereite dich vor, denn es wird dir jemand geddahidem du den Weinberg zu
ubergeben hast, in der ersten Stunde des Morgens. -

Der Winzer steht also mitten in der Nacht auf, bedinnt ruhelos und verzweifelt auf
und ab zu gehen. Er denkt zurlick an all die JabreMiihsal, an die Schlangenbisse
und an die Durren und an die Missernten und antidieeingesunkene Last der
taglichen Arbeit, und er weil3 nicht, was er tuil. $&rst das frihe Morgenrot bringt
ihm Frieden und die Erkenntnis, dass der Tod audttsianderes ist als jemand, den
man uns sendet, damit wir ihm alles Uberlasseni-esenun fertig oder nicht.
Dennoch: Am Fenster stehend und wartend, betdasrerste Mal in seinem Leben:
Mdoge es wenigstens jemand sein, der den Weinbéeg hiad gut versorgen wird, der
ihn lieben und verstehen kann, der seine GerUa# lind den Regen zwischen den
Steinen und die Aste und Wurzeln und die Hasen Raiden und Luchse mit
ihrer Schonheit.

Und dann, mit dem ersten Hellblau des neuen Morgenrssheint ein Junge: bartlos,
schweigsam, durr, kraftlos, nur der Blick ist wia Brunnen. Er streckt seine schmale
Hand aus, und ohne hinzusehen, achtlos fast, egip&mnden eisernen Schlissel
des Winzers.

Ich bin das Morgen -, sagt der Junge, und daglest. &er Winzer geht, geht hinaus in
die Welt, die nicht mehr die seine ist, und er denk

Was kann das fur ein Morgen sein?
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So wie dieser Winzer hatte sich Cyleste vor seMeditation gefuhlt: Zweifel so
schwer und bewegungslos wie grol3e, halb in die Geseinkene Steip&atten sein
Herz bedrangt, und er hatte sie nicht zu bewegenaeht.

Wie kann der Jungeler Junge aus der Fabrik, den grol3e Kampf kdmpfen?

Wie soll er ihn bestehen?

Wie kann er sanwissendlas Rosenschwert auch nur bertihren, wie?

Morgen wird der Kampf beginnen, und das Schicksated Zeit lastet auf den
Schultern eines Jungen, der vielleicht nicht tiehgg ist, um auch nur den ersten
Schritt zu wagen.

So hatte sich Cyleste vor seiner Meditation gefiddich nun hatte er keinen Namen
mehr und kein Ich mehr, sondern nur noch ein Selme Augen darin, ohne
Spiegelbild und ohne Vorstellung von sich selbdte®\in ihm war jetzt Friede und
Licht und Kraft und Klarheit, ohne Zeit. Bis siciledscheibe in der Decke des flachen
Hauses aufhellte, und das erste Blaurot des Morgensnit seine seidenen Faden
umfing und in die Zeit zurtickzog. Das war der Auglark, da die Kalten kamen.

Die Kalten waren jetzt keine Menschen mehr, abesteja, da waren sie Menschen
gewesen so wie wir. Sie waren geboren worden, haitéh, blutbeschmiert und die
Augen noch geschlossen, ihren Weg ins Leben hgeiveint, und dann waren sie zu
Kindern heran gewachsen, zu Mannern und Frauengdahdi hatten sie irgendwann
irgendetwas endglltig verloren: Das loslassen Kionrielleicht, ihre Sanftmut, ihre
Gute. Und als die Kalten starben, als sie ihre Eokerlie3en, da blieben sie, was sie
in ihrem Leben gewesen waren: kalte Wesen.

Da es ihnen im Leben nicht gelungen war, sich vigaren Ich zu trennen, waren die
Seelen der Kalten dazu verdammt, einsame Gefangeseselbst zu bleiben, denn
ihre menschliche Form war verloren, und das Ublitjgbene war unabanderlich in
seiner Korperlosigkeit und Zeitlosigkeit.

Und so wanderten die Seelen der Kalten ruhelos inndirem stumpfen Unglick
gefangen durch die Ewigkeit, bis das Gesetz dewiEkiung, das Gesetz der Liebe sie
gegen ihr fast abgestorbenes Empfinden zwang, wiedewerden erneut Form
anzunehmen, erneut Entwicklung, Entfaltung zuzelassnd damit Liebe vielleicht.
Von neuem sanken sie also in einen Korper, von mewachsen sie heran, und von
neuem erlangten sie Bewusstsein von sich selbst.néoem begann ihre Suche nach
Liebe, und von neuem begegneten sie dem Tod, Seiés das erste Mal, und wieder
musste es sich am Ende eines Lebens erweisen sobegthalten oder das Loslassen
groRer gewesen waren.

Manche dieser kalten Seelen lernten auf ihren asdii Wanderungen wahrhaftig zu
lieben, sie verdanderten sich nach und nach, urdsglbst schlie3lich ganz aufgebend
und verlierend, gewannen sie sich fur immer.

Andere aber durchliefen vergeblich unzéhlige Zyklelenn wieder und wieder
entschieden sie sich fur das Festhalten, fir dakavieen im Wollen, und wieder und
wieder kam der Tod uber sie, und mit ihm jedes MalVerzweiflung und die Kélte
und die Ruhelosigkeit und die Einsamkeit.

Und weil der Wald eine von vielen Zwischenwelterr vk@mnnten die kaltesten Seelen
hier eine schwache, schattenhafte Form von Bewaisstnnehmen, die sie eine
Zeitlang davor bewahrte, wieder in einen mensckhcKorper zu sinken und damit
den Zyklus und die darin liegenden Entscheidungmewt zu ertragen. Auf dieser
Zwischenstufe menschlicher Existenz waren die Kattas, was die Menschen aller
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Volker und aller Zeiten Damonen, Geister, Nachtdeha Erscheinungen,
Unheilboten, Teufelsvolk und bdse Seelen genangra

Doch das Bdse wohnte nicht wirklich in diesen Gestadenn die Kalten waren nicht
frei und nicht bewusst. Und wirkliche Bosheit braudeides: Bewusstsein und
Freiheit. Die Kalten aber waren arme Seelen, de galahmt, wie erstarrt, durch die
Zwischenwelten aller Zeiten zogen, und das Entsetdas von ihnen ausging, war
nicht Ausdruck ihrer Grausamkeit, sondern Widerlimle Einsamkeit. So wirklich
war diese ihre Einsamkeit, dass sie jedem Mensaemihnen begegnete, den Atem
nahm. Dass es diese Einsamkeit Uberhaupt gab, dexgeveiflung, das allein konnte
einem Menschen schon den Schlaf rauben, den Thestoffnung. Wie konnte man
an einen Gott glauben, wenn es eine solche entsetztinsamkeit gab, wirklich gab?
Das eigentliche Schrecken, der den Damonen anbajgsiseits ihrer Hasslichkeit und
ihrer Unfassbarkeit, lag in der Frage hinter ihigsemn:

Sind die Damonen vielleicht nur die absurdestemrfég in einem Schauspiel, dessen
Sinn auch wir selbst nicht begreifen?

Die Kalten waren also nicht eigentlich grausamedson traurige Geschépfe, und als
sie an jenem Morgen das flache Haus am Waldrandffemg geschah das nicht aus
Stolz, nicht aus Leidenschaft oder Hass, sondegesshah aus einer zahen, traurigen
Endgultigkeit heraus und mit einer schweren, haiffalosen Gewalt.

Der Morgen wollte schon grauen, wahrend die Stemmdgter zogen, hinter die
Horizonte, und Cyleste®@hmmmschwang immer noch im gro3en Raum des flachen
Hauses. Dieser nicht enden wollender Ton zeressKhlten die dunkeln Herzen, sie
empfanden einen tiefe Traurigkeit, als sie im Seimatier Baume verborgen diesen
Laut vernahmen. Und dennoch mussten sie sich, eioés dunklen Dranges, dem
Haus nahern, weil es so bestimmt war, ihnen bedtiman und der Welt bestimmt
war. Schwarz waren sie, schwarz wie die schwarzBsteht, einzig ihre Augen
leuchteten gelb und weil3 zwischen den Blattermdeirigeren Baume und Straucher.
Ihre Bewegungen waren von einer seltsamen, quatkehdagsamkeit, es waren die
schweren Bewegungen eines Kranke, der sich zu é&ngen Reise aufmacht und
bereits nach wenigen Schritten fuhlt, wie alle Kraéinen Korper verlasst. Die
Schwarzen naherten sich den grof3en Glasscheibedieng Weise: lautlos achzend,
getrieben und dennoch gleichgiltig, hasslich ungbmnlich und mide und doch
ruhelos und gierig. Schon konnten sie durch diddgnoScheiben hindurch das Bett
sehen und hinter dem Bett das Schwert, das im iHakel des Raumes zu schweben
schien. Und das milde Leuchten, das auch an diddergen vom Schwert ausging,
blendete ihre Damonenaugen, so dass sie den aldan,Men alten Uhrmacher, kaum
ausmachen konnten, wie er da am kleinen Teetisdbtaten Sternenlicht sal3.

Unter sich, in ihrer dumpfen und freudlosen Spraciamnten die Kalten Cyleste nur
den UhrmacherSie kannten ihn, oh ja, sie kannten ihn. AlsiBren menschlichen
Korper verlassen hatten, war ein weites, helleftLau ihnen gekommen, und dann
hatten sich die Kalten plétzlich gesehen, ihre &eglsehen: klar und ohne Mitleid
oder Furcht. Und nachdem sich die kalten Seeleardkbetrachtet und erkannt hatten,
konnten sie dem Licht nicht mehr folgen und sieldin zurick. Diejenigen Seelen,
die dem Licht nicht hatten folgen kénnen oder wulldie kalten Seelen also, hatten
sich in einem Raum wieder gefunden, den ich nubesthreiben kann: hohe Wéande
und darin stehen unendlich viele Kerzen, die sé&heliBéden und Nischen wie ein
flackerndes, ziingelndes Meer bedecken und ausfbDilerim Kerzenlicht zitternden
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Wande dieses Raumes, der verschlungen und verdehaish sind mit roten und
goldenen Stoffen behangt, und Uberall sind Glassemgen in den Wanden
eingelassen. Kleine, smaragdfarbene Fenster fihireaus in eine ruhige und klare
Nacht und zu einem zeitlosen Meer.

In diesem Raum der unendlich vielen Kerzen, sitzt\Mann zwischen Polstersesseln
und reich verzierten Tischen. Auf jedem dieser Agsaus altem Kirchenholz liegen
Uhren, Taschenuhren, auch sie ohne Zahl, auchllsi® l@edeckend, wie metallene
Muscheln auf einem glanzenden Meer aus roten Mageru

Auf dem grauen Haar des alten Mannes, auf seinddemiruhigen Gesicht, liegt das
Licht der Kerzen. Alles ist Ruhe um ihn herum, iegbendes sanft tanzendes Licht und
Warme. Die kalten Seelen sehen dem alten Mann migwdie Uhren in die Hand
nimmt, betrachtet und dann aufzieht. Oder abertmigbder aufzieht und dann einen
Augenblick wartet, wartet, dass die Zeiger zumlsséihd kommen. Dann bleibt die
Uhr stehen, die kalten Seelen erkennen es am G&midaruck des alten Mannes, der
ernst und voller Wirde ist, jetzt da er sich wiedem grof3en Geheimnis gegeniber
sieht, das auch er nur verwaltet, aber nicht durcgtd dem Ende eines Lebens. Der
alte Mann, der Uhrmacher, legt die Uhr auf den [igartick. Langsam und ohne
Furcht oder Gram, nimmt er die nachste zur Handhrédfid die kalten Seelen wieder
hinausgehen, hinaus in das Schwarz ihrer Einsamiis sie nicht wissen: Dereinst,
wenn sie nach all den Zyklen zu Liebenden gewosiled, werden sie ein letztes Mal
in diesen roten Raum voller Kerzen zuriickkehren: das letzte Geheimnis, um die
letzte und erste Ruhe zu finden.

Doch von diesem Augenblick waren die Kalten, diecudie grol3en Schiebefenster
in das Innere des flachen Hauses blickten, noch weit entfernt. Sie kauerten hinter
den dunklen Bischen und Bdumen und beobachtetesidgenden alten Mann und
seinen Frieden. Niemals hatten sie in das InneseHirises gelangen kénnen, wenn
der Uhrmacher, Cyleste also, ddesmmmauf seinen Lippen behalten hatte. Doch mit
dem ersten Glihen des dstlichen Morgenhimmels,daih allerersten Beginn des
neuen Tages, endete der Gesang undtasmmund der Friede darin verebbten. Und
als der alte Mann aufstand, fast taumelnd, und aighdas Bett hinter den grof3en
Scheiben zu bewegte, rissen die Kalten die Glastioiee ihnen nicht widerstehen
konnten, beiseite, und stirzten sich auf den Uhnesac

Der alte Mann wehrte sich, als sie ihn an den Figaehkten und zogen, witend jetzt,
da sie seinen Frieden noch durch die Kleidung aifes Haut spiren konnten.
Unsinnig zerrten sie an ihm, zu funft, zu sechst,siebt, so, als wollten sie ihn
zerreil3en, und dabei verzogen sich ihre schwarzsic@ier voller Abscheu. Dunkle
Kehllaute entrangen sich ihren Mindern, wahrend v@esuchten, den Alten zu
uberwaltigen, was nicht einfach war, denn dieserfigée offenbar Uber fast
unerschopfliche Krafte. Mehr als einmal ergriff &ast muhelos, wie es schien, mit
einer Hand den Arm eines Angreifers, und dann segkéser unvermittelt drei oder
vier Meter davon, so als habe ihn ein gewaltigemd8iol3 gepackt, in die Luft
gehoben und einfach davon geweht.

Die Kalten waren viele, und sie zerrten und umsaga und knurrten und rissen und
schuttelten und wirgten und schlugen, doch derMéen war kréaftig und, obgleich
sich die Schwarzen witend und verzweifelt an ilammkherten, zog er sie, schleifte er
sie, zerrte er sie doch mit sich in Richtung Roskbwert. Das Schwert! Als mitten im
Kampf, mitten im Stéhnen und Achzen und dunklenckén, die Absicht des
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Uhrmachers offenbar wurde - ndmlich zu dem Schwergelangen und es aus der
Scheide zu ziehen - ergriff zitternde Raserei dipér der Kalten. Das Schwert!
Schon die winzigen Strahlen, die es in der Morgé&imschwebend ringsherum
ausstreute, blendeten und verletzten die KalterssD#er Uhrmacher das Schwert
berthrte, sich mit seiner Kraft wappnete, durftenmals geschehen. Und so warfen
sich die Kalten, markerschitternde Schreie aussth3aun alle gemeinsam auf den
Uhrmacher, der zerkratzt und ringend auf das Sdarewekroch, die linke Hand bereits
danach ausstreckte und dem Schwert schwitzend aodhknd immer néher kam.
Naturlich hatte einer von ihnen von ihm ablassem wias Schwert aus seiner
Reichweite bringen kénnen, doch das zu wagen, Wi@rglie Kalten dem Versuch
gleichgekommen, die Sonne mit den Handen zu bemilas Schwert war stark! Es
war machtig! Es war Licht! Und genau in diesem Anlgeek berihrte die Hand des
alten Mannes das Schwert.

Was nun folgte ware eines grol3en Malers wiurdig geweoder zumindest eines
groReren Erzahlers, als ich es bin. Sobald desdien das Schwert berthrte, zuckten
Blitze - unnaturlich verzogert allerdings, so weewelleicht unter Wasser geschehen
ware - von der Hand des Alten ausgehend an derd&ckles Schwertes entlang bis
hinauf zur Decke des flachen Raumes. Lichtspiraleailen Farben des Regenbogens
umkreisten jetzt das Schwert mit einer langsamefen, zentrischen Bewegung. So
wie ein gewaltiger Windstol in das Blatterdach giBaumes fahrt, so drang die Kraft
des Rosenschwerts in Cylestes Korper. Auf dem Bdidgend, die linke noch immer
ausgestreckt, unter der Last der um ihn geschlerg&alten begraben, atmete er tief
ein, und dieser eine Atemzug genugte, um die Katetle Richtungen zu schleudern.
Ein furchtbares, mutloses Schweigen schwebte nuer iden kraftlos umher
kriechenden Kalten, und die Augen des alten Mandes, Uhrmachers, des jungen
Uhrmachers, des jungen und méchtigen Uhrenfirftekelten voller Kraft und List.
Auch das Schwert schien zu wachsen, noch groRerhetidr zu werden, und die
Augen der Kalten verengten sich, flllten sich noitvgarzen Tranen, und der Kampf
schien entschieden.

Doch wahrend dieses Ringen angedauert hatte, katte von allen Beteiligten
unbemerkt, ein Wesen der Szene genahert. Es waécksinZuschauer geblieben, es
hatte nur zugesehen, nichts getan, nichts gesamterk Laut von sich gegeben und
vielleicht nicht einmal etwas gedacht. Dieses Wese&ar ganz im Augenblick
geblieben, es hatte dem Kampf ohne jede sichtbageifty beigewohnt, aber nun war
ein neuer Augenblick da, und diesmal tat das Wesers: Es hob ganz leicht die
Hand, an der viele Ringe funkelten, wertvolle ausldGund Silber, manche aus
Knochen, wieder andere aus zehntausend Jahre &rmund alles Licht im flachen
Haus erlosch. Der Lichtnebel um das Schwert, ebmsh neuchtend und kreisend,
gefror und fiel in hauchdtinnen Splittern zu Bodemy die Kraft, gerade eben noch in
jeder Faser des Uhrmachers pulsierend, stromteartigkdurch seine nun schweren
Glieder in den FuRboden und verliel3 ihn ganz. DeedHdes Uhrmachers, die eben
noch die Scheide des Schwertes hinauf geflogen wan, den Knauf des
Rosenschwertes zu umfassen, erstarb in ihrer Bavgewue eine von einem Pfeil
getroffene Taube, und fiel neben das Schwert njdsvegungslos und blass. Cyleste
rahrte sich nicht mehr.

Das Wesen liel3 seine Hand inmitten des milchigenkBis des Raumes sinken. Alles,
was zu héren war, waren die dumpfen Laute der Kaldge nun freudlos und fast
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gleichgiiltig den Korper des Alten aufnahmen undsmh trugen. Das Wesen sah sie
an, doch keine der kalten Seelen wagte es, seitiek 81 erwidern. Blei lag in der
Luft, flussiges, brennendes und dennoch eiskaltes Bs erflllte jeden Zentimeter
des Raumes, aller RAume, aller denkbaren RaumeZaiten. Und alles, was lebendig
war, krimmte sich unter der Schwere und der Hofislosigkeit dieses Bleis, dieses
Fluchs, sogar die Kalten, die dieser dunklen Kgehorchten, folgten, ausgeliefert
waren, weil sie ihnen ahnlich war, zu &hnlich.

Das Wesen sagte nichts, es tat nichts weiter,leswgaauf das Rosenschwert.

Wer reinen Herzens ist, der vermag es aus der 8elzei ziehen.

Das waren die Worte, die das Wesen gedacht hatten ws wie ein Mensch gedacht
hatte. Doch das Wesen dachte in sich ausschlieRBem¥griffen, es dachte
gleichzeitig das Gedachte und dessen Gegenteilmirsglben Augenblick auch noch
das Gegenteil vom Gegenteil des Gegenteils, urglidiadertfach und tausendfach in
jeder Sekunde.

Das Schwert alsodachte das Wesedas Schwert, das Rosenschwert. Es wartet, und
jemand wird kommen, und dieser Jemand wird es Beraben. Ist das moglich? Ja.
Ich fihle es. Was wird geschehen? Ich sehe bewmed#s,geschehen wird. Kann ich
gewinnen? Nein. Dennoch werde ich mich gegen dieseddie auflehnen. Ich bin
Sisyphus, ich muss den Stein immer wieder auf dehsten Gipfel des Berges
wuchten, nur um ihn sofort wieder hinunterstirzersehen. Doch lieber wélze ich in
alle Ewigkeit den Stein, als dass ich mich den Regmes Gottes beuge, der mich
ungefragt in dieses Sein geworfen hat. Deshalb hgbeas Bose gewahlt: Das Bdse
ist meine Freiheit, meine Wirde, mein Ich. Denn kehn zwar nicht siegen, aber
andererseits kann mich auch niemand zwingen, nmt B&mpfen aufzuhéren. Nicht
einmal Gott.

Das war es, was das Wesen gedacht hatte, wenre @&naensch gedacht hatte.
Doch das Wesen war ein Engel, ein gefallener Engel, doch ein Engel.

Dann zog sich das Wesen zuriick, und zusammen m#udgehenden Sonne stromte
ein milder, in Orange getauchter Friede in denags¢nen Raum des flachen Hauses.
Das Rosenschwert aber schwebte weiter Gber demnBstlenm, bedeutungslos fast,
wie ein Geheimnis, das vergessen worden ist.
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DIE SECHSTE ROSE: DER RUF

Stell dir einen Raum vor, einen Raum, den du imwieder betrittst, jeden Tag. Stell
dir diesen Raum vor und darin du selbst, wie dutztasder etwas liest oder auf und
ab gehst oder das Telefon anblickst oder dir anstéerstehend mit der Hand durch
das Haar fahrst. Stell dir vor, du wirdest dieggidh wiederkehrenden Augenblicke
hintereinander betrachten: Ahnst du, worauf iclabgwill?

Stell dir jetzt eine Tur vor, eine Tur, durch dia dnmer wieder hindurch gehst,
vielleicht morgens und vielleicht immer etwa um dieiche Zeit. Stell dir vor, du
konntest diesen kurzen, jeden Morgen wiederkehredmgenblick in seiner Abfolge
uber die Jahre hinweg betrachten, wie eine unbewayitleidslose Aufzeichnung
deines Lebens im Augenblick des durch die Tur GehBa wirdest jedes Mal etwas
anders aussehen, andere Kleidung tragen, vielleisheine andere Jacke, und deine
Haltung ware dir jedes Mal @hnlich, doch nie gaxake die gleiche. Stell dir vor, du
sallest in einem dunklen, sehr stillen Raum mitreiReojektionsapparat, der dir die
morgendlichen Szenen an der Tur aneinanderreilmte ddommentar, ohne Musik,
ohne Positionswechsel, aus immer demselben Blidietinwas wirdest du sehen? Ich
meine, was wuirdest du jenseits der unterschiedli®@®mvegungen deiner Hande und
jenseits der wechselnden Farben deiner Mantel ackked und Pullover und Hemden
sehen? Wirdest du dich lacheln sehen, morgensdwida immer wieder diesen
kurzen Augenblick lang zur Tur hinaustrittst? Wigdelu Mitleid empfinden mit
deinem mudden, nachdenklichen Gesicht, mit deinenvollkbmmenen,
marionettenhaften Bewegungen, mit deinem geblcki&m, oder aber Glick,
angesichts der kleinen Freude, die zwischenduréheimem deiner vielen Tausend
Gesichter aufleuchten wirde?

Wirden du vielleicht sogar Ekel empfinden, wenn au diese morgendlichen
Augenblicke aneinander gereiht beobachten konntdkt, Augenblicke zwischen
deinem ersten Ausgang an der Hand deiner Mutterdentem letzten, gekrimmt an
einem Stock klebend, halb blind und abgemagertgaadtert? Wirdest du nicht genau
so wie ich, so wie wir alle, Ekel empfinden und Xtgeiflung, angesichts des absurden
wieder und wieder Ablaufens dieser Szene, dieseshddie Tiur Gehens? Und was
wurden wir fihlen, wenn dann der letzte Teil desseas der Projektor uns zeigen
wurde, nur noch die Tur wére, die geschlossene und,kein Wir, kein noch so altes,
heruntergekommenes Wir mehr, dass diese Tur beriguer bewegen konnte?

Wir wirden in jenem dunklen Raum sitzen, im gro8ehweigen, und wirden auf die
Leinwand blicken, auf die Tur, die unbewegt auf demwand zittern wirde wie ein
grofRes Geheimnis, wie das endgiiltige Bild allenelnsbund allen Hoffens.

Wirden wir angesichts einer Blume dasselbe empfidd@as immer wiederkehren
Wunder eines sich offnenden Kelches, das Wechstlsper Farben auf den
Blutenblattern, ihr Zittern im Wind und dann dasendlich langsame zu sich
Zuruckkehren, fur sich Sein, ihr Schlaf und scHigihr taunasses Erwachen, immer
und immer wieder: Wirde uns diese standige Wiederk#esselben ebenfalls
anwidern und verzweifelt machen? Nein, denn diesdlose Wiederholung ware
eingebettet in die ewige Wiederkehr der Natur, inee im Hintergrund immer
spurbaren Schonheit und Liebe. Wir aber, die wing#i aul3erhalb dieses Kreises
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stehen und jede Geborgenheit verloren haben, wid ¥Wesen, die durch eine Tur
gehen, immer wieder, bis nur noch die Tur bleibé Dir.

Vielleicht war ja urspringlich auch dem Jungensaithes Leben bestimmt, doch an
jenem Morgen, der auf den Abend bei Cyleste folgét,der Junge zum letzten Mal in
diesem Leben aus der Tir seines Hauses, wenngleied noch nicht wusste. Er trat
hinaus wie all die Morgen zuvor, ging hiniber zineen Fahrrad, das noch immer an
der Laterne vor dem flachen Haus gelehnt stand,damh biickte er sich, wie er so
viele Male zuvor getan hatte, um das kalte Schioséffnen, aber dann sah er zum
flachen Haus am Waldrand hindiber, und damit edi8ich sein Schicksal. Die Tur
des Hauses war offen. Die Stral3e war menschenledrder Wald hinter dem Haus
sah besonders dister aus an diesem Morgen, wellchadie feuchten Wolken bis
fast in die Wipfel der Baume zu reichen schienegr. Wind zog durch die Stral3en der
von den Menschen scheinbar vergessenen Stadt, sumdarekalt, aber die Tur des
flachen Hauses stand offen. Manchmal ist eine effBir wie ein Ruf, aber der Junge
wére dennoch ganz sicher nicht in das Haus hinganggeen, wenn der Morgen nicht
so schwer Uber der Welt gehangen hatte. Dieser &hogghorte zur Tur, er war Teill
des Verhangnisses, das die Tur ausdriicken woltti¢,der Junge verstand das. Er
lehnte das Fahrrad wieder gegen die Laterne uneért@lsich dem flachen Haus.
Genau in diesem Augenblick 6ffnete ein Windsto3 ™ie ganz, und der Junge sah
durch den grof3en Raum hindurch bis zu den groR3bielSzfenstern, er erblickte das
Schwert und sah die Szene, die sich im Haus abglesptte, mit einem Male vor
sich. Alles erriet er: den Kampf, die Rolle des emhNaldes, die Bedeutung der
Tatsache, dass das Schwert noch an seinem Platdientiir offen stand. All das
begriff der Junge gerade so, als lausche er eirsftesn, vom Haus ausgehenden
Flistern, denn alle Dinge darin schienen ihn wiedererkennen und zu ihm zu
sprechen. Der Junge betrat das Haus, schloss didifiér sich, schritt durch den
groBen Raum, kam am kleinen Teetisch vorbei, uaddsschlief3lich neben dem
Schwert. An den beiseite geschobenen Schiebefanstebei, drang Wind in das
Haus und trug ihm Geréausche und Gerlche zu, unduhgre schloss die Augen, und
da wusste er plotzlich, dass hinter ihm an der Weiwehs stehen wirde, was ihn
betraf. Der Junge 0Offnete die Augen, und blicktecae Wand. Auf einer Tafel, die er
am Abend zuvor nicht bemerkt hatte, stand:

Zieh das Rosenschwert, wenn Du genug glaubst. Dewuiim. Fliege! Zielen und
Loslassen. Vergiss nichts!
Cyleste.

Das vorher Undenkbare entwickelt, ist es erst eirgaachehen, eine Gberwéltigende
Naturlichkeit. Die Botschaft auf der Tafel erschi®8m Jungen keineswegs absurd, im
Gegenteil, sie war ihm ein Trost, ein Zeichen dembthlichkeit, in einem Morgen,
der ihm zuvor einfach nur grau, kalt und unverslighderschienen war. Der Junge
hatte zur Arbeit gemusst, hatte weiter jeden Mordarch die Tir treten mussen,
wenn es nach den Gesetzmaligkeiten der Welt un¥el@unft gegangen ware. Die
Botschaft auf der Tafel aber erfillte den Jungem emem Gefluhl, das ihn weit
jenseits der vermeintlichen Vernunft trug: Der Jeiegnpfand Gliick. Das tiefe Wissen
von sich selbst, das er wie alle Menschen in sakibhielt, sprengte nun seine Ketten
und befreite sich, als er, die Arbeitstasche mind&rot und mit dem Buch in der
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Hand, vor der klaren, violetten Schrift auf der Wafel stand. Das unbewusste
Hoffen, das er in all den Jahren in sich gesplttehaenn er am mudesten und am
einsamsten gewesen war, wurde ihm jetzt bewussanzonen mit der Erkenntnis, dass
er deshalb sein ganzes Leben lang gut gewesenwvarnetzt, in diesem flachen,
unwirklichen, vom Wind heimgesuchten Haus, das Redewert aus der Scheide
ziehen zu konnen. Fast hatte der Junge laut gelschgtark und drangend wurde in
ihm die Erkenntnis der bevor stehenden Prifungsditoss wieder die Augen und
drehte sich einmal mit ausgebreiteten Armen um silhst. Das hatte er noch nie
getan. Jetzt tat er es. Der Wind fuhr ihm durcharHand der Junge 6ffnete die Augen
und stand wieder vor der Wandtafel und vor dem ®chvEr liel3 die Tasche zu
Boden gleiten und kniete nieder, um das SchwerdaudNahe zu betrachten, so nah,
dass sein Atem schlie3lich wie Tau auf den silbeBkittern und roten Kelchen des
Rosenschwerts lag.

So kniete der Junge vor dem Schwert: den Kopf evhptdie Augen auf den Rosen,
die Hande weich und ruhig und vergessen.

Bin ich gut, bin ich wirklich gut®nd was ist das tberhaupt?

Der Junge dachte dariiber nach, doch alle Gedankeanwhm zu silbrigen, fast
durchsichtigen Fischen geworden, die nun mit dedmeallen Wirbeln der Angst
davonzogen, und es gelang ihm nicht, einen dawsaudbalten. Ganz langsam streckte
der Junge seine Hande aus, bis sie dem Schwert rgdre kamen, doch er splrte
nichts. Nichts. Kein Fluidum. Keine Botschaft. Kenerborgenes Wissen. Und in
seinem Kopf war immer noch keine Klarheit, immerccimdkein Gedanke, der sich
langsam genug bewegt hatte. Der Junge erhob dswias&end und lief in engen und
unsicheren Spiralen durch den Raum, auf und ab,sente Hande wussten nicht,
wohin sie sich wenden sollten. Sein Kopf lag schaugr seiner Brust, und alles, was
der Junge sah, war der Boden und seine Fil3e, diehen und stockend dartber
hinweggingen.

Zieh das Rosenschwert, wenn Du genug glaubst.

Wenn du genug glaubst. Nicht etwas Bestimmtesgéhurg.

Und da fiel dem Jungen ein Satz aus einem irgendveammal gelesenen Buch ein,
wie ein Gewitter, dessen Blitze man hinter den gthwarzen Nachtbergen
aufleuchten und umherwandern sieht, ohne etwastrenhaul3er der verzauberten
Stille der Sommernacht:

Du kannst immer nur Liebe oder Angst empfindenbaides gleichzeitig.

Und da wurde ihm bewusst, dass er Angst verspimtiekeine Liebe, keine Liebe fir
nichts und niemanden, und dieser Gedanke verlgtateind reinigte ihn gleichzeitig
mit seinem Schmerz. Der Junge wurde ruhiger, eatredgiefer und gleichmafiger zu
atmen, er hob den Kopf und fand sein Gleichgewightler. Mit jedem Atemzug kam
ein Stick von ihm selbst zurtick, bis er schlieRkchetwas wie ein tiefes Sehnen
empfand. Ohne nachzudenken, ohne einen Wunscheodsr Zweifel, berihrte er den
Knauf des Schwertes, sanft, umfasste er den KnesifRtbsenschwerts. Tranen traten
ihm in die Augen, denn das Schwert sprach zu ihmperte ihn an langst verlorene,
hinter die Horizonten seiner inneren Wisten gesmek&age: an das verdunstete
Glick, an den eingesickerten Schmerz, an all das @r seinem Leben. Der Junge
weinte, weinte, da er das Schwert umfasst hield, demn, ohne es eigentlich gewollt
zu haben, zog er es mit einer langen, gleichmalligehrunden Bewegung aus der
Scheide. Mit beiden Handen hielt er es vor sichgesiseckt, so dass es mit der
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funkelnden Spitze fast die Holzdecke des flachemsds beriihrte. Dann kam der
Wind, wie ein Sturm zerrte er an seinem Haar undeanen Kleidern, aber der Junge
hielt das Schwert immer noch kraftvoll und bebend sich ausgestreckt, solange, bis
ein noch warmerer, wilderer und witenderer Wind kard seinen Koérper von allen
Seiten gleichzeitig umfing und schittelte. Da begdas Schwert in seiner Hand zu
singen, zu singen wie Glas, Uber dessen innered Ram mit einem feuchten Finger
fahrt, und der Wind nahm ihm den Atem, wie schweresn allen Seiten
herandrdngendes Wasser, und er sah dunkelblaumtemBreise miteinander tanzen,
groRRer und farbiger werden, und dann war er seliesier Kreis, dieser Regenbogen,
und der Junge schrie, und sein Schrei kam hell kiad und weich aus seinem im
wilden Sturm aufgerissenen Mund und vereinigte sithdem grof3en Summen und
Singen des Schwertes. Ein gleiRendes Licht qudlder Klinge des Schwertes und
tbergoss ihn mit Glanz, und geblendet vom funkeindkeil3 vor seinen Augen senkte
der Junge das Schwert, und das flache Haus wachveusiden.

Der Junge fiel auf die Knie. Die Welt, so wie sewgsen war, war verschwunden,
und auch das Gefllth bin: jenes Gefuihl, das immer in uns wohnt, und dasdem
Gewissheit abhangt, dass ein Baum, den wir sele®aam ist, und dass ein Traum,
den wir trdumen, ein Traum ist, aus dem wir fribder spater erwachen werden.
Wortlos, das Schwert in seinen Handen vergessatihdhtete der Junge das, was ihn
umgab. Es waren Wande, die aus grob geschliffeaeifginander geschichteten
Holzstammen zusammengeflgt waren, Wande, wie degeJgie in seinen Blchern
gesehen hatte. Im hohen Norden hatten die Mensainghihre Hauser so gebaut, sie
hatten die Baume geféllt und die geschliffenen &taémeinfach (bereinander
geschichtet, zwischen hohen Pfahlen, die ihnenStlszpfeiler gedient hatten. Die
Hohlrdume hatten sie mit Ton oder Heu oder Graschest. Anders als die Dacher
der Hauser in den Biichern, war das Dach diesesedgadoch flach, ebenso flach,
wie es das Haus von Cyleste gewesen war, jeneseaHades in jener anderen Welt, in
welcher der Junge hatte sagen konhembin. Hier aber war er nur Augen, war er nur
Schweigen, war er nur Einsamkeit. Der Junge seufzte

Draul3en fiel unterdessen Schnee, in dicken, scimyiast grauen Flocken.

Der Junge senkte den Blick. Der Boden des Haussarmk aus ungestampftem Lehm
und nichts, kein Tisch, kein Topf, keine Feuerstekein Bild, tberhaupt nichts
verwies auf die Mdglichkeit, dass hier einst Memsthewohnt hatten.

Menschen! Welch unwirkliches Wort, war das hierr Denge zitterte. Er befand sich
in einer anderen Welt, in einer anderen Dimenst@s, begriff er. Doch gleichzeitig
empfand er einen grof3en Schmerz, einen grofR3en ckeimeder ihm jedes wirkliche
Erleben nahm. Wie jemand, der etwas Schrecklichiebteund sicher ist, dass er
gerade traumt, und nach und nach feststellen musss er nie wieder
erwachen wird. Mit einer verzweifelten Geste, inlaher dieser Schrecken mit
schwang, zog der Junge das Schwert wieder zu sidhsteckte es vorsichtig in die
Scheide zurlck. Er stellte das Schwert auf seinze&und die Scheide blieb in genau
derselben unwirklichen Balance vor ihm stehen, sie es in jener anderen, jetzt
verlorenen Welt getan hatte. Der Junge schlosawugen und wartete eine lange Zeit,
aber als er seine Augen wieder 6ffnete, befandcarrsoch immer dort zwischen den
Baumstammen, und drauf3en fiel noch immer Schnee.

Drau3en lag der Wald, nein, nictér Wald, nicht der Wald vor dem Haus in der
anderen Welt. Dieser Wald war anders. Die Baumeadsta hier nicht so nah
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beieinander, sie reichten unglaublich weit hoclerauch hier wirkten sie leblos und
krank. Alles in diesem Wald wirkte krank. Die fleg&n, schwarzroten Borken der
Baume, die schwarzen Aste hoch oben im diesigeme®gestober, ja selbst der
Schnee drauf3en auf dem Weg schien schmutzig und zgrasein, unnatirlich und
freudlos. All das sah der Junge von seinem Platerudem Baumstammdach aus. Er
sah die Baume, die in den Schneehimmel wuchsenguhdrte dem Schnee zu und
dem leisen Atmen des Nebels, der alles zu seirischias es in dieser Welt gab.

Vom Haus ausgehend, fuhrte ein Weg in die Fernejna Ferne, die der Junge nur
erahnen, der er im Nebel nur ein Stiick weit mit Aegen folgen konnte. Der Junge
sah noch einmal zuriick: Hier war nichts, was ihneeiHinweis hétte geben kdnnen,
was er tun sollte. Vor ihm aber lag der verschnéfieg, der grauweil3blau im Nebel
schimmerte. Und da erst bemerkte der Junge etwgewbhntes an sich: In dieser
Welt trug er Lederstiefel und Pelzhosen und eickeajigefitterte Jacke mit Pelzbesatz
und Lederriemen. Seine Hande steckten in dickeayrian Lederhandschuhen, so als
habe es nie eine Welt gegeben, in der Manner ier diniihling genannten Zeit um
einen Tisch gesessen und Uber Gabelstaplermot@emedacht hatten. Diese Welt
hier war eine Welt des Winters, und obgleich dergdunur wenige Meter von ihr
ubersah, ahnte er doch, dass es hier keine Gatileltstieeine Motoren, keine Fabriken
und keine Stral3enlaternen geben wirde. Hier g&eke und Leder und Schnee und
Baume, die in den Himmel wuchsen, und vielleicht...

Oder aber dies war der Tod.

Vielleicht bin ich ja gestorben, und das hier iasd.and der Toten...

Doch sein Kdrper war noch sein Korper, und der ddagschte in sich hinein, und er
horte sein Herz, und sein Herz schrie ihm zu:

Ich lebe, ich lebe, ich lebe, lebe, lebe...

Ich lebe dachte der Jungih bin nicht tot.

Und da kam dagch bin zu ihm zurlck, jene seltsame Kraft, die nur mimd€ode
enden kann. Der Junge nahm die Scheide mit deme3thwmd er trat hinaus auf den
Weg. Ein Schritt und ein weiterer, Zeichen seinebdndigseins im weifl3en Nichts,
ein kurzes Zogern, und der Junge wandte sich redtts. Der Nebel umfing ihn, und
er folgte dem Weg, wéhrend der Schnee auf seirekutaar fiel und auf das Schwert,
das er trug, ohne es zu spuren. Das Schwert schesegchlief vielleicht, es war
genauso verloren unter dem Schneegrau im glimmeNdéer! wie der Junge.

Viele Stunden lang folgte der Junge dem Weg, ohnevissen wohin, und schon
dachte er daran, was er tun wirde, wenn es inrdi¥sét nur diesen Weg und sonst
nichts gab. Aber was kannst du schon tun, wennideneschmalen Grat entlang
gewandert bist, auf einer hohen, gewaltigen Klippg] irgendwann merkst, dass du
nicht mehr weiter kannst und nicht mehr zurtick?

Der Junge ging weiter, sich immer und immer wiagleschauend, doch er sah immer
nur Baumstamme und immer nur den Rand des Wegamumdr nur ein neues Stick
Weg vor sich und neue Baume an den Randern dertweks. Und der Schnee fiel
unabanderlich und unaufhorlich.

Schlief3lich, nach unzéahligen Stunden, blieb dergdustehen, kniete nieder und
begann zu weinen. Tranen rannen Uber sein Gesictter hob die Hande und barg
darin seinen Schmerz, dort in der klirrenden, voohastkantiger Watte
gesattigten Luft.

Ich schaffe es nichtief eine Stimme in seinem Innerech schaffe es nicht!

52



Er wusste nicht, warum er dort war, wo er nun wausste nicht, wo Cyleste sein
mochte, und was eigentlich geschehen war. Der Jwungste nur, dass er Angst hatte,
und dass er nicht mehr weiter konnte. Aber wieaet Kniete, im stumpfen, leblosen
Schnee, das Gesicht tber seine miden Hande gebahgty nach vorn auf den Weg
und bemerkte inmitten der tief vorbeiziehenden Nedtwvaden etwas Kleines,
Schwarzes, Fremdes. Der Junge kroch darauf zualkaurf Vieren, wie ein pelziges
Fabelwesen mit feuchten Augen: Es war ein Rabe kigimer Rabe, der auf dem
Ricken lag, die dinnen Beine von sich gestrecktrauinden Augen geschlossen, das
Gefieder weil3 vom Schnee und steif. Das war der, Tod der Junge héatte gerne
geschrieen, so sehr traf ihn der Anblick des tdRaien. Er selbst war der Rabe in
dieser Welt der absurden Einsamkeit, in dieser Wit es nichts gab, worauf man
hoffen konnte.

Der Junge nahm den Raben auf, und der kleine Kofjelte sich in seinen
behandschuhten Handen nicht steif an, sondern weitg, fast rasend, zog sich der
Junge die Faustlinge aus, Aufregung in seinen kaltengen, und nahm den Raben in
seine warmen Hande, den toten Raben, der so Miotptund so zerbrechlich schien
wie gefrorenes Papier. Schnell 6ffnete der Jungeeséacke, barg den Raben auf
seiner nackten Haut und betete:

Lebe, lebe, lebe! Du bist nicht tot! Du bist icth bin du. Du bist nicht tot!

Und dann wartete er, bewegungslos, die Augen vdllanen, immer noch kniend, in
einer Welt, in der es vielleicht weder Liebe noclitldfid gab, bis er ein ganz leises
Zittern auf seiner Brust spirte. Erst hielt er éisdein eigenes, doch als er nachsah,
fand er den Raben weich und biegsam an seine Besthmiegt, und der Junge
vergald die Kalte, die in seine offene Jacke stroomie weinte vor Freude, als der
Rabe ein Auge 6ffnete und seinen Kopf bewegte.

Er lebt!

Der Junge zog sich lachelnd die Faustlinge wiedeeanahm das Schwert auf, und er
ging weiter. Das war Trost, grof3er Trost. Ein Wesan lebendiges Wesen an seiner
Brust. Das war wie ein zweites Herz, und diesestewderz an seiner Brust schenkte
ihm Kraft. Der Junge lief und lief, er folgte deme@/ und so als habe der Nebel nun
ploétzlich einen anderen Geschmack, einen anderbeFand einen anderen Sinn
bekommen, hellte sich die Wegstrecke auf. Der Jsadejetzt, dass sie sich auf eine
Abzweigung zu bewegten. Der Weg zerfiel ein Stliaktev vorn in drei schmale
Strecken, die eigentlich nur aufgrund des regelgeifdiFehlens von Baumen als
solche sichtbar wurden. Wer einer dieser Schneeéurdolgte, verlor die anderen
beiden, das war augenscheinlich. Und es war nigbzwanachen, wohin sie fihrten,
denn die Baume an ihren Randern standen umso dicimig noch immer fiel Schnee,
und noch immer stand der Nebel zwischen den StambBwnJunge blieb stehen, und
seine Zunge zuckte in seinem Mund.

Rede, flisterte eine Stimme in seinem InnereRede, oder du wirst dich
verlieren. Rede!

Und der Junge rief:

- Welches ist der Weg, mein Weg, welchen soll iechmen? -, und er erschrak, weil
seine Stimme laut durch den Wald hallte und vomeleiwischen den Baumen noch
lauter zurtickzuprallen schien:

- Nehmen, menehmen, mennnnn? -.
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Er machte einen Schritt auf den ersten der dreié\eeg trat dann aber wieder zurlick
und betrachtete aufmerksam den zweiten Weg. Datretrauf den zweiten Weg zu,
doch wieder geschah nichts. Was hatte auch gestlsdilen? Er wusste es selbst
nicht, und doch trat er zurtick, wartete und maduaiel3lich einen Schritt in den
dritten Weg hinein. Und da kam von seiner Brust aeiner geotffneten Jacke, ein
kleines, schwaches Krachzen, ein Laut, der ihnviiafein Schlag. Der Junge zuckte
zusammen, doch im selben Augenblick, da er vor éghrzusammenfuhr, erblihte
eine kleine gelbe Blume der Hoffnung in seinem lderaind da wusste er:

Das ist der Weg!

Der Junge streichelte mit seiner Hand die StellieJaeke, hinter welcher der Rabe
atmete und seine Warme genoss, dieses Elixier,idaen Welten, tber die der
Schnee gebietet, ebenso magisch ist wie das Wasgeren Landern, Uber welche die
Glut herrscht. Der Junge folgte dem neuen Weg,aumd ersten Mal seit er in diese
fremde Welt geworfen worden war, dachte er wirklemm Cyleste. Cyleste musste
ebenfalls hier sein, irgendwo hier, denn mit seid@mveisungen auf der Tafel hatte
alles begonnen.

Wie von einem schweren Schlag getroffen, bliebJigge stehen. Der Spruch auf der
Tafel: Er hatte ihn vergessen! Dem ersten TeilSkgzes auf der Tafel folgend, war er
hierher gelangt, wie aber hatte der Rest gelaMi&iarend der Schnee leichter durch
das milchige Licht fiel, dachte der Junge mit wil@tschlossenheit, mit der Kraft der
Verzweiflung, mit der Kraft desjenigen dariber nadér wieder ein ich bin besitzt,
ein Feuer, das ihn anheizt und vorwarts treibt.

Der Satz, der Satz, der Satz:

Der Turm.

Das war der zweite Teil des Satzes gewesen: den.TAlles andere war nicht mehr
sicher: Zu unwirklich war jetzt das flache Haus Wfaldrand, zu unwirklich Cylestes
Gesicht, seine Hande in den Taschen, zu unwirktleh frihere Welt mit ihren
Fabriken und Stralen und mit ihren Menschen, diyetschmierte Gesichter hatten
und schwitzten und Brot al3en, das sie, in durcliges Papier gewickelt, bei sich
trugen. Alles, was blieb, war: Der Turm.

Der Junge streckte sich, und so als habe er emrgei Antwort auf alle Fragen der
vergangenen und der noch kommenden Zeiten gefundaren letzten, alles
erklarenden Satz, warf er ihn hinaus in diese n&eeyde Wirklichkeit. Er wusste,
dass er diesen Satz hinausschreien musste, vates. t

- Der Turm! -, schrie der Junge mit all seiner Krahd er tastete nach dem Raben, um
sicher zu sein, dass er nicht erschrak und davgnflo

- Der Turm! -, schrie der Junge noch einmal so éutonnte, und er fihlte ein Stick
Wirklichkeit zu sich zurtickkehren. Der Schnee haté zu fallen, der Nebel floh
durch den Wald in sein Nirgendwo, und der Junge dah Ende des Weges. Weit
voraus lag eine kleine Lichtung, eine perfektes|@waitten dicht belaubter Baume,
und das Zentrum dieser unnatirlich gleichmaRigegurFibildete ein schmaler,
goldener Turm, der bis hinauf in den orangefarbe®@meehimmel zu ragen schien.
Der Turm!

Den Raben mit einer Hand schiitzend, lief der Jungim, rannte der Junge auf die
Lichtung zu, denn dort wiirde Cyleste auf ihn wareshkonnte nicht anders sein, dort
wartete Cyleste auf ihn. Der hohe Turm war das. Zgld der Junge irrte sich nicht.
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Oder er irrte sich nicht ganz. Denn der hohe Turan tatsachlich das Ziel. Das erste
Ziel. Das erste von vielen.
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DIE SIEBTE ROSE: DER TURM

Der junge sal3 auf einem Stein, vorniber gebeugfrafien Weil3, das jene Welt ganz
bedeckte, und sein schwer gewordener Kopf lag imesgechten Hand. Der Junge
blickte den Turm an, jedoch ohne etwas zu flihlegr @t sehen. Denn etwas war in
dem Jungen zerbrochen.

Es fuhrt kein Weg zu miDas war der Name des Turms. Nur ein starker Gexjain
starker Wunsch, hatte es vermochte, den Turm Ubpthachtbar werden zu lassen.
Der Junge hatte seinen Namen gerufen, und mit daft ides Wortes hatte er die
Wirklichkeit des Turmes aus dem Nichts befreit. Baginmal sichtbar geworden,
hatte der Turm sofort seinen eigentlichen NamersgegebenEs fuhrt kein Weg zu
mir. Aus Messing war der Turm, ganz aus makellosem IMetad so hoch, dass er an
seiner Spitze mit den Wolken verschmolz. Er schiemsend Jahre oder nur eine
Stunde zuvor aus eisernen Wolken gefertigt wordem ®ein, aus
zusammengeschweil3ten und lange geschliffenen Himrer Turm war glatt, so wie
Ol es manchmal ist, wenn nichts, wirklich nichtgine Oberflache berihrt und
erschittert. Doch neben dieser Glatte - und zwardsss sie ihre unnaturliche
Nahtlosigkeit noch betonten - gab es Dornen. Sieemagemessen an der gewaltigen
Hohe des Turmes, zwar klein, vielleicht einen halddenschenfinger lang und
ebenfalls aus Messing, aber auch sie schienen,ludbbouchlos und prazise
angeordnet, aus dem Metall des Turms selbst zu leamBie waren sehr schmal und
von einer erschreckenden Scharfe und Festigkeitamfisbrdem, was der Junge aber
nicht wusste, vergiftet. So giftig waren die Dorndes Turms, dass die kleinste
Berihrung mit ihnen jedem Menschen unmittelbartzbéft, so wie Donner, der
unerwartet das Ohr rihrt, den Tod bringen musste.

Das war der Turm.

Der Junge sal3 auf einem Stein, auf dem einzigein, $tem letzten Stein, vorniuber
gebeugt wie jemand, der Magenkrampfe hat, und Isénper gefror und schmerzte,
und der Rabe unter seinem Hemd schmiegte sichiana Beust und war ganz still,
bewegungslos und doch lebendig, lebendiger aldulege selbst.

Der Turm hatte keine Turen, und er trug keine $cHer hatte nichts Menschliches
und somit eigentlich keine Bedeutung, keinen Sinar den, dass er flr einen
Augenblick die einzige Hoffnung eines verlorenengkn gewesen war.

Wer viel alleine gewesen ist in seinem Leben, wei8s ich meine, wenn ich sage,
dass es Menschen gibt, die einsam leben missesr dms zumindest glauben. Unter
diesen sind auch Menschen, die einzigartig undsiied. Wie ein schwach atmendes
Geheimnis glimmen sie in ihrer Einsamkeit, undwaesuchen, fern des Grauens des
taglichen Lebens, glicklich zu sein. Doch wennsgiblie3lich an ihrer Einsamkeit
verzweifeln, zerbricht das Leben auch sie, immet immer wieder, solange, bis es
ihnen nicht mehr wehtun kann, und alle Angst unte dlioffnrung und alle
Ruhelosigkeit enden. Zumindest in dieser einen uoendlich vielen mdglichen
Welten, in denen gelitten werden kann.

Doch auch wenn diese Menschen inmitten ihrer vgdioen Kostbarkeit stark zu
bleiben vermdgen, so wie der Junge, so werden o dlter, und auch solche
Menschen verlieren friher oder spater das Wiclgigdas Wissen um ihre Schonheit
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und um die Liebe, die sich in ihnen nach Befreigegnt. In der Hoffnung, sich fern
des Lebens etwas bewahren zu kénnen, verliereresigerade. Indem sie ihren
innersten Schatz hiten wollen, verlieren sie indem sie ihrem eigenen Stern auf der
Suche nach Liebe folgen, erblinden ihre Herzen nechnach. Und also werden auch
solche, die sich zurlickziehen, die sich treu bleiloge ihrem Horizont keine Grenzen
setzen, vom Leben zerbrochen: nach und nach, lois gunen nichts mehr wehtun
kann, bis auch ihr Leiden voruber ist.

Der Junge war niemals geliebt worden. Niemals héite jemand gesagt, dass er
einzig war, dass er ewig und unzerstorbar war, dass er wichtig war: wichtig far
die Sonne, wichtig fir jede Blume, wichtig fur dasben eines jeden anderen
Menschen und wichtig sogar fur die nur scheinbafiigkwsen Weiten des
Universums. Und der Junge wiederum hatte niematsapelen gestreichelt, hatte
niemals einen verzweifelten Menschen umarmt, haiemals jemandem einen
zartlichen Gedanken und damit Liebe geschickt,miémanden eine Blume gemalt
und niemanden nachts mit einer unbewussten, aberso umnzartlicheren
Bewegung getrostet.

Und so war der Junge zwar herangewachsen, hattdudge zwar versucht, gut zu
sein und war es auch geworden, doch er hatte rsegedérnt, seine Gite wirklich zu
beseelen. Der Junge hatte nicht verstanden, dasSataverste das Leichteste ist und
das Leichteste das Schwerste. Sich zu verbergedeariiorizont der eigenen Traume
zu bewahren, das war das Leichte. Es gelang eiméadg, bis das andere Leben kam,
das Alter, und die TrAume mit sich nahm und den Gradhte.

Hinauszugehen aber, die Hande offen, darin daswiistie des eigenen Ichs, und zu
wissen, dass du es verlieren wird, an das LebedjeaMenschen, die dich scheinbar
enttduschen und dich immer wieder auf dich selbdickwerfen, das ist das Schwere.
Der Junge hatte das Schwere nicht unternommen,alstd hatte er nicht wirklich
geliebt, und also war er nicht wirklich gewachsBme Urkraft aber will, dass wir
wachsen, ganz gleich, welche Angste, Ent-TAuschunged Schmerzen damit
verbunden sind, und nur deshalb war der Jungedetztwo er war.

Die Urkraft. Sie flie3t in ein jedes Gefal3, dashgiar 6ffnet, und am Ende sogar in
jene, die ihr widerstreben. Sie ist nicht gut umchtschlecht. Sie ist. Die Urkraft hat
kein Ende, sie beginnt nirgendwo, und sie hat keiBegriff von sich. Sie hat keine
Form und keinen Namen, und sie hat kein Sein. Wuh dst sie voll der Liebe und in
jedem Ding, vom Kieselstein Uber einen Baum bisahinzu den Gedanken der
Menschen und zu uns Menschen selbst. Wer sichhmiterbindet, verwirklicht jeden
Gedanken, jedes Gefuhl, jeden Seinszustand, danszustrahlen vermag, denn die
Urkraft ist geheimnislos. Wer sich einbildet, ebgéine Tur und dahinter alles, was
denkbar ist, und diese Einbildung beseelt, immet inmmer wieder, der findet diese
Tar irgendwann, und fur den wird am Ende alles wé&ch wie klein ist unser Mut,
und wie klein ist unsere Hoffnung. Und wie seltenlllwingt einer von uns
ein Wunder.

All das héatte der Junge wissen kbnnen, wenn etatine die Fabrik zu gehen und
anstatt in den Bucher zu lesen, hinausgegangen wémeem Herzen nach und der
inneren Stimme folgend, die in jedem von uns isicibwie so viele, wie fast alle von
uns, hatte der Junge den bequemen Glauben an gimeei Kraftlosigkeit der
ungewissen Suche nach der grol3en, alles erfillekoEhvorgezogen.
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Deshalb sald der Junge jetzt auf dem Stein, sein ikider rechten Hand, und deshalb
war er jetzt, wie so viele Menschen vor ihm, zechen und hoffnungslos und ohne
Kraft. Blind war er und taub. Er horte nicht dien®hen der Baume, horte nicht das
Flistern des Schnees und den Gesang der vorbegstdim Wolken. Der Junge fuhlte
nichts von all den Kraftfeldern, die ihn umgabeaudsendfach umflossen, wie
ultramarinfarbene, leuchtende Kraftwellen. Er féhtticht die Liebe, die in jedem
Molekil Luft gebunden umher floss, und er fihltehsselbst nicht, sein drittes Auge
nicht, welches die Menschen Inspiration oder Iidninennen, je nachdem, wozu sie
es gebrauchen. Nichts sah der Junge: Er nahm #di@nBeit, die ihn auch an diesem
fremden Ort umfing, nicht wahr, und er sah niclet deichen, die auch diese Welt flr
jene bereithielt, die mit dem Herzen zu sehen vehtamn.

Das Leben hatte ihn ein erstes Mal zerbrochen,dasdwar gut. Denn nur weil das
Leben ihn zerbrochen hatte, konnte etwas im Jungewder zusammenwachsen,
schmerzhatt, sicher, doch auch starker und kldsezwvor. Und nur deshalb 6ffnete
sich sein drittes Auge jetzt einen Spalt breit.

Der Junge sah nach oben, und nahe bei den Wolkenwd er anfangs nichts hatte
ausmachen konnen, erblickte er nun einen ausgktgredrm. Starr vor Kélte richtete
er sich auf, und seine Hand glitt in sein Hemd, ded Rabe wurde eins mit ihr, und
beide flogen, sich aus dem Hemdstoff befreiendhr@men. Der Rabe erhob sich in
die Luft, spreizte, pl6tzlich hart und schnell geden, seine Flugel, und flog in engen
Spiralen dem Himmel zu, dorthin, wo die andere Hanflihn wartete. Der Rabe und
der Arm oben beim Himmel verschwanden hinter tiekahwergrauen Wolken, und
der Junge starrte lange hinauf, ins Nichts hindi,Hande vor der Brust verschrankt,
aber der Rabe kam nicht wieder. Doch diesmal vafeilte der Junge nicht. Der Rabe
war sein ganzes Leben, er war seine Hoffnung umk d€raft, doch diesmal weinte
der Junge nicht. Denn sein drittes Auge hatte sicln Spalt weit gedffnet, und ohne
zu wissen, warum, wusste der Junge, dass der Reitiekkommen wirde, mit einer
Botschaft Cylestes zurlickkehren musste. Irgendwann.

Einstweilen aber wurde es Nacht, und der Jungener@ sich mechanisch und ohne
Anstrengung an eines seiner Bicher, und er begahne® aufzuschichten, hart zu
machen und Blocke daraus zu formen. Diese Blockadier zusammen, verschmolz
sie mit wassrigem Schnee, und irgendwann stand nnelsan Turm, der jetzt
goldschwarz und unnahbarer denn je in der Naclthtete, eine Art Iglu. Der Junge
glattete die AulRenwande mit seinen Handschuhen,zdigar immer kalter, aber
niemals nass wurden, und kroch im letzen Lichtafiésm fremden Welt in das Iglu.
Drinnen, allein in blauem Zwielicht und vom Windsgéautzt, kam schon bald sanfte
Mudigkeit tGber ihn und nahm ihn mit sich fort: iengs Land, das wir jede Nacht
bereisen und mit unseren Trdumen und Hoffnungeabkel so als wohnten wir in
zwei Welten, unser ganzes Leben lang.

Die Seele der Nacht spreizte wahrenddessen ihregraffesterntes Tuch aus, und
Kometen zogen vorbei, ihre glimmenden Zwillinge riken grau gewordenen
Schneeboden der Lichtung ziehend. Die Baume negtdnim Wind, schwer und alt
und ruhelos, denn alles war verwunschen und schnerfreudlos in diesen Nachten
der durch das All stirzenden Kometen. Tief untedénvom Schnee bedeckten Erde
lagen Zauberer in ihren Eissarkophagen, mit gefiemeAugenbrauen und steifen, hart
gewordenen Gesichtern, und ihr Herz schlug nur airatie hundert Jahre, weil das
Bdse es so wollte. Eispyramiden lagen unberihftuien im Erdreich, aber auch
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warme Erdhohlen, in denen grofRe, schlafende Igel leuchtenden Stacheln
Uberwinterten und traumten. Sie traumten, sie l&g#neiner griinen Lichtung, tUber
ihnen das groRe Rad der Sonne, und sie trAumteranderen Igeln und von deren
weichen Nasen, an denen sie sich dereinst wiedeerravirden, wenn die Sonne
zurickkam, irgendwann, und das Bose fortzog ausolerirdischen Welt. Die Igel
schliefen und traumten, und ihr warmes Surren didumgh die zu Eis gewordenen
Erdschichten bis hinauf in das Iglu des Jungen,nder ebenfalls trdumte, er sei ein
Igel in einem grinen Meer aus warmen Halmen, darigse Abendsonne, und
zwischen den Halmen bereits der Friede, den didenBlommernacht bringt. Und die
steif gewordenen Zauberer in ihren Eissarkophagemelten ein winziges, fast
unsichtbares Lacheln, und ihre Augenbrauen verletesas von ihrer Blasse, und ihre
Herzen schlugen wie alte Wanduhren in einem veegess Schloss ein einziges Mal
hell und warm, und das, obgleich die hundert Jabod nicht um waren.

Der Wind Uber den Baumen schwoll unterdessen ah Stiernenglanz gefror auf dem
schwarzen Schnee, und der Turm schwang, von emgchibaren, in seinem inneren
verborgenen Kraft bewegt, zitternd hin und her. Demm verlor seinen Namen an die
Nacht, und mit seiner Spitze berthrte er die Kometige kalt durch die Nacht zogen
und metallenes Feuer verspruhten, das nirgendwahjrund der Turm war eine Rose
mit dunklem Stiel und noch dunkleren Blutenblatfeund die Dornen verloren ihre
Scharfe und ihre Giftigkeit und wurden zu weichemppenstufen, auf denen sich
winzige, leuchtende Flammenwesen nach oben bewegten

Von uberall her kommend, zogen diese winzige Flamnanen milden Gesang
ausstromend, auf den Blattern der Rose hinauf zom Kometen durchzogenen
Himmel, dessen Sterne wie goldene Kndpfe auf sctemarSamt glanzten.

Und wieder tonten tief unten in den Palasten agsrBaragden und Schneediamanten
die in Seide und Silber gehullten Leiber der Zaaheund ihr schwerer Herzschlag
durchfuhr die Erde und rihrte am Fundament des &siyiaher jetzt eine Rose war und
dunkelrot in der Nacht leuchtete. Das Iglu, vomris&¢atau der Rosenblatter benetzt,
glomm inmitten der kleinen Lichtung, und unter démde tonten die Herzen der
Zauberer ein weiteres Mal wie sanfter Donner, dbgl&keine hundert Jahre um
waren. Und der Junge schlief.

Eichhdrnchen kamen von den Baumen, Nachtblau enilitellen und Sternenglanz
auf ihren feuchten Nasen, hin und her eilend imhtshnee und zuckend wie Blitze,
und ihre Stimmen berihrten die BAume und trosteienund die BaAume vergalien fir
einen Augenblick ihr Alter und ihre Angst und begen zu atmen. Der Wind zog an
ihren Stdmmen vorbei und kihlte ihre brennenderzéterund die Eichhornchen
richteten sich auf und tranken den Schneewind, ibrel kleinen Pfoten fuhren tber
ihre Nasen, wahrend sie den Wind tranken, der siifdvam Atem der alten Baume.
Die Kometen zogen vorbei, und die Eichhérnchen sameen mit funkelnden Augen
nach, und ihre Pfoten vergal3en sie dabei auf iklenen Nasen, und dort lagen sie
dann, winzig, schwarz, vergessen und warm, bisKdimeten Uber die Horizonte
fielen, und sie ihre Pfoten wieder Uber die Naseben und die Augen dabei halb
schlossen, vor Gluck und Mudigkeit und Glick undtk&imtheit.

Liebe fiel vom Himmel wie warmer Regen, und die hthtauen Felle der
Eichhornchen, die triiben Nachtblatter der Baumeddekle Schnee auf der schweren
Lichtung, der harte Kelch des Rosenturms, allegle/glavon nass. so warm fiel dieser
Regen der Liebe auf diese kalte, verzauberte Waks sich einige Tropfen davon
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sogar auf die Lippen der Zauberer legten und augh dée roten Spitzen der
Igelstacheln, und die Lippen der Zauberer begammeaten vergessenen Zimmern in
den versunkenen Zauberschléssern zu leuchten,iarttacheln der Igel wurden noch
weicher und noch warmer, und die Igel seufzten, diel Lippen der Zauberer
summten, und die Eichhdrnchen sangen, und der Twisperte im Wind, und die
Blatter der Nachtbaume rauschten, und alles bekaeneSinn und Schénheit und
ein Morgen.

Und der Junge, geborgen in seinem sanften Schdainte.

Aber dann erwachte er plétzlich.

Es schien ihm, als horte er Glocken lauten, unevammen Dunkel des Iglus hockend,
die steifen Knie an seiner Brust, 6ffnete der Juaggsam und blinzelnd seine Augen.
Die Wande des Iglus leuchteten, so als habe jemand aullen eine
phosphoreszierende Flissigkeit Uber sie gegossennuh starker und starker zu
leuchten begann. Der Junge fuhr sich mit einem Blameh tber das Gesicht:

Es ist kein Traum, nein, es ist kein Trawachte er.

Das milchige Dunkel im Iglu wurde immer heller, udér Junge erschrak, als er sich
gegenuber eine kauernde Gestalt wahrnahm. Daswlgtuklein, so klein, dass der
Junge sich, nachdem er hinein gekrochen war, miahh hatte ausstrecken kénnen.
Aber zwischen ihm und der Gestalt erstreckte sizh @n Schritt, nein, sogar zwei
oder drei Schritte Raum. Auch die Decke des Igtises nun viel weiter entfernt als
zuvor, und der Junge erschrak. Seine Haare untefFalikapuze straubten sich, und
seine rechte Hand ging, ohne dass er es gefliltd, lzam Schwert, das immer noch,
durch einen Lederriemen mit ihm verbunden, an sese@e lag. Er hatte es, nachdem
er es zum Behauen der Schneeblécke benutzt hatie vergessen, doch es war noch
dort, bei ihm, neben ihm.

Immer heller und immer grofRer schien der Raum inetan des Iglu zu werden, und
der Junge starrte angestrengt in die Richtung @=taB, die ihm gegeniber sal3 und
ihn anblickte. Helle Augen musterten ihn, und ewa@me Stimme sagte:

- Ich bin es nur, Cyleste. -

Das Herz des Jungen tat einen Sprung, wollte lesdriden und sich mit Freude
flllen, doch im selben Augenblick gewahrte der &ymtass die Gestalt ihm gegentiber
nicht Cyleste sein konnte, denn... Der Junge etiiei Cyleste war durchsichtig, und
durch seinen schemenhaften Kérper hindurch konaeteJdnge den Eingang des Iglu
und den Schneehaufen sehen, den er aufgerichtet hat ihn zu verschlielRen. Der
Schneehaufen war noch da, und niemand héatte imdase des Iglu gelangen kénnen.
Niemand mit einem Korper.

- Ich bin es. Vertraue mir. Ich bin es. Cyleste. -

Der Junge wollte antworten, doch er schien keinal&end keine Worte mehr zu
haben, und also stbhnte er nur leise.

Die Gestalt, die wie ein verblichenes Bild von Gge dem Jungen gegeniber
sal3, schwieg.

Endlich sprach der Junge:

- Cyleste? -

- Ja -, antwortete die Erscheinung. - Ich bin es.weif3, was du sagen willst. Ich bin
hier und nicht hier. Ich bin oben im Turm. Gefang&och mein Geist, meine
Gedanken, sind hier bei dir. Siehst du mich? -

- Ja -, antwortete der Junge, etwas ruhiger j8&n Gesicht rotete sich wieder.
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- Gut. Dann hore. Die Kalten haben mich entfuhnt. Meister ist... das Bose, der
Neinsager, der Eigenwillige, der Einsame. Der Tistinmur ein Bild, aber dennoch bin
ich darin gefangen. Es gibt einen Schlissel. Enidir. -

- In mir? -

- Er ist in dir. Alles, was du erleben wirst, widikx dabei helfen, ihn zu finden. Du
musst alles, was du zu erreichen hoffst, zuerdirierreichen, verstehst du mich? Wie
kamst du hierher? -

- Ich war in der Wohnung, ich... ein Weg flhrterhes. -

- Nein, das meine ich nicht. Was tatest du, umTem zu finden? -

- Um den Turm zu finden? Nichts -, antwortete dergé.

- Du riefst ihn beim Namen, weif3t du nicht mehr? -

Cyleste klang enttauscht.

- Ja, das ist wahr, doch... -

- Nein -, unterbrach ihn Cyleste, - es ist so. Wearden Turm nicht gerufen hattest...
Du héttest ihn nie gefunden und warst... -

Der Junge schwieg betroffen.

- Lerne! Du selbst bist das Ratsel und der Wegdans Ratsel heraus. Du selbst. Dein
Denken und deine Hoffnung sind alles, worauf du medieser Welt zahlen kannst.
Du musst vieles lernen, und du hast wenig Zeit. -

- Aber warum? Was habe ich mit dem Einsamen zu Wm® warum bin ich hier? -
Der Junge sagte das mutlos, kraftlos und leise,dimdestalt, die Cyleste war, fuhr
sich mit einer Hand durch das weil3e Haar, hinten dean die Wéande des Iglus
leuchten sehen konnte.

- Du weilt die Antwort! Sie ist wie alles Ubrigedir. Zwei Dinge musst du tun, zwei
Dinge, vergiss das niemals: Atme tief und fuhlé tizu bist noch blind und taub, und
wenn du nicht morgen schon, in wenigen Stundenrscho einem anderen Menschen
wirst, nein, wenn du nicht schon sehr bald du s$elbsrden kannst, dann ist
alles verloren. -

- Was heildt das, alles verloren? -

- Alles. Dieses Universum und die Zeit darin, allesben, alles Sein: Alles wird in
sich zusammensttrzen und aufhéren. -

- Wo sind wir hier, Cyleste, wo? Und warum muss.ich

Der Junge stockte, und er senkte beschamt den Wupiverbarg sein Gesicht hinter
einem Handschuh.

- Ja, ich weil} -, sagte Cyleste, - es ist schwarwbsstest nicht, wie schwer das Leben
sein kann. Aber ich habe dich ausgesucht, neinastyemand, hat uns beide
ausgesucht. Dieses Etwas, dieser Jemand, ist amwéidrt, ja scheinbar sogar
grausamer und unerbittlicher als jedes menschli@®setz. Doch hinter seiner
scheinbaren Harte, seiner scheinbaren Unerbit#ichkind seiner scheinbaren
Mitleidslosigkeit, wartet Liebe. Vielleicht. In diem Leben bleibt uns nicht mehr als
dieses Vielleicht. Ich habe dich ausgesucht. Undnwvdu hier bist, jetzt, genauso
traurig und genauso verzweifelt, wie du es gerasle dann nur deshalb, weil etwas in
dir damit einverstanden war und ist. Finde diesegak, verbinde dich mit deinem
hoheren Ich, denn es sieht, es fuhlt, und esaskt.st

- Nicht allein! Ich kann nicht... -

- Du bist nicht allein... jedenfalls nicht ganz. -

- Und ... und der Rabe, wo ist der Rabe? -
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- Er kehrt morgen zu dir zurtck. -

Die Gestalt Cylestes begann immer durchsichtiger wmwirklicher zu werden. Ein
letzter Blick und ein letztes, widerhallendes Fiist

- Kbnig Artus... Liebe... Valen... -

Dann war Cylestes Geist fort. Noch bevor der Jusige aus seiner Erstarrung losen
konnte, fielen ruhelose Schatten von auf3en auhald immer leuchtenden Eiswande
seiner Schneeburg. Die Schatten kamen aus demndingeeund glitten Uber das Iglu,
und der Junge war ihnen ausgeliefert, ihren bipaF@men, ihren Tanzen und ihren
Augen, die er nicht sehen und dennoch spiren kondigerst waren es
menschenéhnliche Gestalten, die Krige zu schlemmmenen, dann waren es
kriechende Wesen mit langen Zungen, die sie ungtad- und wieder einrollten, so
als verspeisten sie fortwahrend irgend etwas, ddshaem unsichtbaren Weg lag.
Nach allen Seiten warfen sie ihre langen Zungent mdhen, schweren und
mitleidslosen Bewegungen, und der Junge zitterteeinem Eisversteck. Dann kam
der Reiter, der Reiter, ja, und sein Haar, das gepen eine helle, irgendwo im
Hintergrund strahlende Lichtquelle abzeichnete,iesthaus tausend zuckenden
Wirmern gewoben zu sein. Der Reiter schritt auhesai machtigen Pferd langsam
dahin, ohne jede Hast, und in seiner Haltung lag&nde und Macht. Dann aber
lehnte er sich plétzlich ein kleines Stick zuriickduzog mit einer kurzen,
gebieterischen Bewegung die Zugel an. Das Pferdddii Jungen nur ein gewdlbter
Schatten auf den Igluwanden, scheute kurz und iigdrnd stehen. Die Gestalt des
Reiters dehnte sich nun, wuchs auf der gewdlbtegri@che des Iglus immer mehr in
die Hohe, so als sei die unsichtbare LichtqueltuBen noch tiefer in den Horizont
gesunken, und der Junge hielt unwillktirlich denrAtan, als die langen Hande des
Einsamen in der Nahe seines Kopfes Uber die Igldwglitten. Der Reiter schien
Ausschau zu halten, nach einem Wesen, nach einge Ba seinen schmalen Armen
und lang gezogenen Handen lag eine Frage, undudge Jpirte, dass diese Frage
ihm galt. Er hatte in diesem Augenblick gerne diagén geschlossen, doch er
vermochte seinen Blick nicht abzuwenden von dies8ghatten mit seinen
gespenstischen, dunklen Handen, die Gber Lebef odentscheiden konnten.

Unter der Erde Offneten die Zauberer jeweils eigé\ueines nur, und in ihren hellen
Augen schwebten goldene Irisscheiben, und die Kiiater Augen erwéarmte die Igel,
die Uber den Zauberern in der Erde schliefen, uaKdaft dieser Augen zog an den
Igeln vorbei nach oben, der Erde zu und erreictitdiefdlich das Oval und den Turm
und das Iglu. Die Gestalt auf dem Pferd stand imnmah im Gedanken, irgendwo
drauf3en in der Nacht, und im Iglu war immer noahhérittener Schatten zu sehen,
bewegungslos wie eine Drohung, aber dann zogerRdier und die Zungenwesen
und die Gestalten mit den Krligen ebenso plotzlieltex, wie sie gehalten hatten, und
ihre Schatten glitten Uber das Dach des Iglus iiehthl zurtick. Der Junge rang nach
Luft, flach einatmend und voller Angst, und unter &rde schlossen sich die Augen
der Zauberer wieder und auch ihre Hande, durcheden noch ein feiner Schauer
gerieselt war, so dass ihre langen Fingernagelesrctick tiefer in das Diamanteneis
eingegraben hatten. Die Hande der Zauberer kamedewizur Ruhe, und im selben
Augenblick seufzten die Igel im Schlaf und drehséch auf die andere Seite. Oben
aber, in der kalten Welt der durchsichtigen Henigimd geféahrlichen Schatten, sal? ein
Junge in einem Iglu und schloss die Augen. SchweBlei waren seine Augen, denn
einen Augenblick lang war er einen furchtbaren gedtorben, und im nachsten hatte
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er ein neues Leben geschenkt bekommen, und nukenss Kraft mehr in ihm. Und
in traumloses Vergessen gleitend, wurde der Jungdeweins mit dem grof3en Ratsel
des Schlafes.

Als der Junge erwachte, war es Morgen, und daswgluwieder so eng und dunkel,
wie am Abend zuvor. Das Schwert lag neben ihm, emdahm es in die Hand, und
das ihm mittlerweile so vertraute Gewicht der Kéngeruhigte ihn. Das Schwert
fuhlte sich warm an, und eine leichte, vibriereidaft schien davon auszugehen. Der
Junge streichelte es kurz, weil da nichts andewas was er hatte streicheln kdénnen,
und dann raumte er den Ausgang des Iglus frei wachklangsam nach drauf3en. Auf
der Lichtung lag kein Schnee mehr, nur trockeneskuankes Griin, so weit das Auge
reichte: mudes, fast farbloses Gras und hagereatagetrocknete Baume. Hinter den
dichten, grauweil3en Wolken schien vielleicht dies8n doch sie war nicht zu sehen.
Genau so, wie er es in seiner verschollenen Wedingeatte, streckte sich der Junge
unter diesem unbekannten Himmel und dessen Wotkaeh) hier tat er es vorsichtig
und ohne Freude.

Der Turm war immer noch so hoch wie am Tag zuvmmer noch so glatt, immer
noch so unnahbar und immer noch ohne jeden Zugdmgg jede Offnung. Niemand
war zu sehen, kein Vogel zu héren und auch keirermd_aut zu vernehmen. Der
Junge schloss die Augen, und Wind umfing ihn, ued &unge begann sich ganz
langsam um sich selbst zu drehen.

Ich lebe dachte er. Nur da&ch lebe!

Als der Junge die Augen wieder 6ffnete, hockteeanen FufRen der Rabe und sah ihn
an. Er schien gewachsen, kréaftiger geworden zu, sgid seine Augen waren nun
ebenso strahlend wie sanft.

- Du bist wieder da, das ist gut -, sagte der Juntgd habe nur dich. -

Der Junge hob den Raben auf und drickte ihn sandich, und der Rabe schmiegte
seinen Schnabel in seine Hand, und der Junge ethgiam ersten Mal seit langer,
langer Zeit wieder so etwas wie Gluck. Er sah mamn, und weil er sich wohl fihlte,
kam ihm der verlockende Gedanke, dem Turm einfaithanter Stimme zu befehlen,
Cyleste freizugeben. Doch genau in diesem Augekbliarde der Rabe an seiner
Brust unruhig, und erstaunt setzte ihn der JungeDa Rabe begann mit seinem
Schnabel vorsichtig etwas in den Lehm zu zeichoad,der Junge kniete nieder, um
zu sehen, was der Rabe ihm mitzuteilen versuchte:

- Es gibt einen Schlussel? -, fragte der Junge lad unwillkirlich blickte er dabei
den Turm an. Und der Turm, so schien es ihm, beggmmz leicht zu zittern. Der
Junge sah den Raben an, und der Rabe erwidertesemen dunklen Augen
seinen Blick.

- Wir mussen einen Schlussel finden? Gut. Fihréamic

Und als er dies sagte, da fuhlte er, wie das Rob&rest an seiner Seite warm wurde,
und wahrend er den Raben aufnahm, durchstromtaebe Hoffnung, und da wusste
er, dass es in dieser Welt vielleicht ein Morgebegekonnte, wenn schon nicht ein
Gestern. Der Junge schlug die erstbeste Richtumgied weil der Rabe nichts tat, um
ihn daran zu hindern, dachte der Junge, es musstectitige Richtung sein. Am
Rande der Lichtung drehte er sich noch einmal um:

- Wir kommen wieder. -, rief es so laut wie er ktenn

- Wir kommen wieder! -
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Und tief unten, im diamantenen Glanz ihrer versueke Palaste, lachelten
die Zauberer.
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DIE ACHTE ROSE: DAS RAD

Draul3en regnete es. Es regnete, und der MeisterKdken, der Einsame, sal3
eingehdllt in seinem Kaninchenfellmantel in einerofen, kahlen Raum mit hohen,
alten Wanden und gotischen Kuppeln an der Deckebelfand sich in einem alten
Kloster: Weil es ihm so gefiel, weil er diesen Gaden materialisiert und ausgeformt
hatte mit seiner Kraft.

Der Meister der Kalten sal3 auf dem Boden, auf ei@abeh, einem Teppich so
schon, dass es nicht fassbar schien, dass Menstidslihn geschaffen hatten. Der
kleinste Hauch, der auf seinen weichen Flaum we&fanderte seine Farben, sanft und
in Wellen, so dass es schien, als sei die Obe#ldds Teppichs ein Meer aus allen
Tonen, die alle Meere aller Zeiten jemals dem Tagd der Nacht dargeboten hatten.
Inmitten dieser Farbenpracht schwammen geometrisdhiguren, dunkle,
geheimnisvolle Zeichen, weich geschwungen und vdlalken und Spiralen, aber
auch kleine menschliche Viereckgestalten, die sctwbd lebendig waren in ihrer
Winzigkeit, inmitten aller Farben des Lichts, diehs auf diesem weiten und
leuchtenden Teppich trafen.

Dort also, auf dem Teppich, auf den Fliesen desmdiosters, die grol3 und abgewetzt
und kuhl waren, sald der Einsame: im Lotusblutensiiz Hande wie geschlossene
Kelche tber den Knien, die Augen hinter Halbmoretidverborgen. Draul3en regnete
es jetzt starker, und durch die Fenster in den t&taszauern, in denen weder
Glasscheiben noch Holzrahmen eingelassen waré@mtstrdas Rauschen des Regens.
Der weiche Geruch von nassem Laub und milder Argbluft stromte in den weiten
Saal, der leer und verlassen und nur von wenigenafeerleuchtet dalag.

DraulRen vor den Klostermauern zirpten die Grilldart gab es Vogel und kleine
Tiere, und ihre hellen Stimmen hallten im weiteralSdes Klosters wieder, wahrend
der Einsame, der Meister des Bdsen, in seiner €raaharrte und war und nicht war.
Glick lag jetzt tber den Fliesen, floss mit detearsnoch kihlen Frihlingsluft durch
den Saal. Die sanfte Gleichgultigkeit des Walded die Schdnheit und Ruhe, die
darin lagen, erfiillte den Raum. Der Regen fiel,diafach, ohne ein Warum oder eine
Absicht, und im Inneren eines jeden Wesens erblitht®auschen des Regens ein
heller, unbedeutender Traum, der dennoch, oderlembt gerade deshalb,
Frieden brachte.

Der Einsame aber, der dieses Glick sehr wohl fiiktbente dennoch nicht ruhen,
konnte nicht ein Teil dieses Gliicks werden. Er &ckiogh immer wieder solche
Raume: alte Kathedralen, alte Kloster, Schlosset werwitterte Landh&user, den
Regen dahinter, davor, darin, und das Rauscherdandwind, die helle Kihle des
ersten Fruhlings und das Glick, das in diesen femsen lag. Aber es gelang dem
Einsamen nie, sich zu vergessen, nicht einen Adgénlang. Immer wieder sagte
ihm sein Bewusstseirich bin. Immer lag diesegch bin zwischen ihm und jedem
Anflug echten Gliicks.

Der Einsame 6ffnete die Augen, und noch schweetd&r Regen, noch lauter zog das
groRe Rauschen durch den stummen Saal, wie eirschizdt. Der Einsame weinte.
Tranen rannen Uber sein Gesicht, aber dann, kehugenblick spater, begann der
Einsame zu lachen und, seine weil3en Zahne bleck&fitthe auszustolden,
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Verwunschungen hinauszuschreien. Den Kopf leicld salbstbewusst nach allen
Seiten richtend, schrie er sie hinaus in das Seimlass seine schwere, dunkle Stimme
auf alle Wande niedersauste wie eine lachelnd gesufiene Peitsche. Dann
verstummte der Einsame wieder, und erneut ranmariltéinen tber das Gesicht, und
alles in seinen stolzen Zigen drickte Trauer ausbeniihrbare, unauflosbare,
unbedingte Trauer.

Ich bin der einzige, der einzige, der trotzen kabar es will. Nur ich. Alle anderen
geben sich auf, verlassen das Flo3 ihres Ichs,alclr harre aus, bis zuletzt und
darliber hinaus. Ich schreibe mein NEIN auf ein KtBapier und warte. Freiheit,
Trotz, Wurde: Das soll auf meinen Fahnen stehenisEdies keineswegs die beste
aller mdglichen Welten, denn es gibt kein Sein, miabt unlésbar ware und keine
Seienden, die nicht Gefangene sein miussen in Bwigkeh, wer nie geboren ward,
froh, wer nie war und nie sein wird. Verdammt, yeenals ins Sein kam!

Die anderen fliehen diese Erkenntnis, sie rufererHich will Kaninchen sein, Herr,
will kriechen in euren Hut, damit ich, eben nochglicklich und verloren, im
Paradies aufwachen und mich ganz famos fuhlen k&im.aber bleibe, muss in
meinem Ich bleiben. Ich bin. Das ist gewiss. Jéssheser Gewissheit ist nur Trug,
dort wartet lediglich der Zylinder des grol3en We#ehaffers, und wer sich
hineinbegibt, der verliert sich, dem wird zwar dieauer um das Sein, schwupp,
herausoperiert, aber eben nicht das Sein, der Fluds eigentlich Schreckliche. In
Ewigkeit muss man dann so verharren: um sich gdttragar, aber nicht um das Sein
gebracht. Wie eine Maus ohne Gehirn, wie ein Kdmncohne Kopf sind wir dann
ewig, ewig, ewig im Sein!

Wieder weinte der Einsame, wahrend der Regen dnaidiehter fiel, leichter und
leiser. Nur die Grillen zogen schnell und ruheloseizwei Téne auseinander, so als
bliebe ihnen dafur vielleicht nur noch diese eian8e, ihnen und allen Ubrigen
Lebewesen auf der Welt.

Dann schloss der Einsame die Augen, und seine ®Redareisten durch Zeit und
Raum, in alle Richtungen aller Welten aller Zeitgnd unter den unzéhligen Dingen,
die der Einsame nun vor seinem inneren, blutendenzét liegen sah, war auch das
Iglu, aber er liel3 es unberiihrt. Dann aber gewadriden Jungen, wie er dem Turm
etwas zurief und sich dem Wald zuwandte, und destéielegte den Bruchteil eines
Bruchteils seiner Kraft in die Waagschale des Seind stellte diesem Bild ein
weiteres zur Seite: das Bild eines Rades.

Und ganz leicht, unmerklich fast, nickte der Maiste

Ein Rad! Der Junge sah von einer etwas erhthtdie $kes Waldes aus hinunter auf
das gewaltige Gebaude, das die Form eines umgekipplagenrads hatte. Der
Anblick des Rades traf ihn, denn dieses Rad, digsdskein anderes, hatte er viele
Jahre zuvor in einem Buch Uber Postkutschen algbgefunden. Schon damals
hatte es ihn auf unerklarliche Weise beschatftigt baunruhigt, obgleich es einfach
nur das Bild eines Holzrades mit zwolf Speicherimem Buch gewesen war, und nun
wusste er warum. Das absurde Gebilde bedeckteR&mhe von vielleicht hundert
Mal hundert Schritt und verfligte Gber Speichengadgevielleicht drei Schritt breit,
drei Schritt hoch und etwa funfundvierzig Schramd waren. Das Zentrum des Rades
wurde von einem kreisrunden Geb&udeabschnitt gabilder ungefdhr einen
Durchmesser von zehn Schritt aufwies. Das Rad wlavarz, aus Holz gefertigt und
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innen wahrscheinlich hohl, wie der Junge beredte, wahrend er sich vom kleinen
Hugel aus dem Gebaude naherte: den Raben an smist geéschmiegt, die rechte
Hand auf dem Schwert.

Das Rad hatte tatsachlich einen Eingang, nach dieite fand der Junge ihn:
Zwischen zwei Baumen lag auf dem Schwarz der AuBede ein anderes Schwarz,
eines mit Tiefe. Irgendjemand hatte offenbar miirgerazise arbeitendem Werkzeug
einfach ein Quadrat aus dem Gebaude herausgefir@st. ihrer Grol3e, konnte der
Junge von dieser Offnung aus kaum etwas vom Gebinaten erkennen, denn das
Licht der Sonne wurde entgegen den Gesetzen deaikPsgfort von der Dunkelheit
im Inneren Uberwaltigt.

Warte, wartedachte der Jung®Vvarte und denke nach.

- Mussen wir wirklich hinein, finden wir hier dercldiussel? -, fragte er schlief3lich
den Raben, der sich noch immer an seine Brust sghieiDer Rabe sah ihn an, ernst,
wie es ihm schien, und da wusste der Junge, dagshen musste, obgleich sein Herz
schwer wurde beim Gedanken, in das Dunkel des Ratlmuchen zu mussen.
Fahrrader hatte der Junge immer geliebt: Das Sumuaes die Speichen von sich
gaben, wenn du schnell genug fuhrst und die Wolkesr dir frei und weit wie ein
gro3er Strom dahin flossen, bis die Nacht kam hné&n Sternen, die unerreichbar auf
dem schwarzen und dennoch durchsichtigen Samt d@elntNagen und deshalb um so
schoner waren, kalt, gefuhllos, aber schon. Degdwminnerte sich nun, da er vor dem
Eingang zum grofen Rad stand, an diese langen elRahdber auch an die
Gelegenheiten, da er seine Fahrrader hatte reparmfissen. Er erinnerte sich an
seine 6ligen Hande, an das staubige Gummi der Sdidé an den kinstlichen Geruch
des Klebers, mit dem er die Flicken aufgetragemehaind an den Geschmack von
Eisen auf der Zunge, wenn er mit schmerzendem Riretieden Radern gehockt und
Schrauben angezogen hatte, um am nachsten TagrwiEd&Vind splren zu kdnnen.
Das Gebéaude wartete indessen, und Zeit verstrigi. JOnge erinnerte sich, ohne
irgendetwas daraus ableiten zu kdnnen. Wieder wasiah nicht sicher, was er
wirklich flhlte, und wieder ging seine Hand unbestugzum Schwert, doch das
Schwert sprach nicht zu ihm, teilte sich ihm nicimit, blieb einfach
nur kaltes Metall.

Ich muss hinein. Das kann kein Zufall sein, dass hesengrol3 genau jenes Rad in
der Ebene liegt, das damals in meinem Buch abgabidr. Ich habe kein Licht,
keine Lampe, kein Streichholz, nichts, und dochsnalshinein.

Genau in diesem Augenblick bewegte sich der Rafe der Junge zog ihn aus seiner
Jacke hervor, und der Rabe |0ste sich sofort vores@ausgestreckten Hand. Als der
Rabe durch das schwarze Quadrat in das Gebaude Aog leuchteten unsichtbare
Deckenfluter auf. Der Rabe verschwand aus seinesickisfeld, aber schon einen
Augenblick spater kam er wieder heraus geflogen landete leicht und genau vor
den FuRRen des Jungen.

- Das wolltest du mir also zeigen: Leuchtstoffréhrdie quer zum Gang liegen und
genau dann Licht geben, wenn sich etwas unter ilbewmegt. Leuchten, die mit
Bewegungsmeldern verbunden sind, ja... -

Du nimmst also eine Art schmalen Lichtteppich nmitrdt, wenn du in das Rad hinein
gehst: Vor dir bleibt es dunkel, hinter dir wird ssfort wieder dunkel, doch Gber dir
ist immer Licht.

Auch das muss eine Bedeutung halechte der Jungaber welche?
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Er buckte sich, um den Raben wieder aufzunehmech diteser machte ein paar
kleine Spriinge auf den Eingang zu, erhob sichenLdit, und verschwand aufs Neue
im grof3en Rad, und diesmal wartete der Junge vengeduf ihn.

Ich muss hinein!

Der Junge machte einen Schritt tGber die Schwellel Uber ihm begann eine
Leuchtstoffrohre zu brennen. Der Gang hatte esstaanisches, das sah er nun,
alles schien aus dinnen, aneinander geflgten Rigptarmt worden zu sein, aus
dinnen Querschnitten, die, nahtlos aneinander geledhlielich den &aufReren
Radkranz gebildet hatten. Der Boden, auf dem ervausichtig vorwarts ging, war
elastisch, er schwang ganz leicht nach, wenn erGaagicht nach vorne verlagerte,
und der Junge hatte das unangenehme Gefuhl, sicRaichen eines versteinerten
Wesens zu bewegen und mit seinen FufRRen Uber schimateer noch lebendige
Wirbel zu gehen. Der Geruch war sonderbar, es radh Meer. Gab es ein Meer
irgendwo in der Nahe? Der Junge ging voran, immesselbe erblickend, nichts
schien sich zu verandern, die lllusion war perfdkér Junge ging schneller und
schneller, doch er schien immer nur dasselbe SGa&kg vor sich zu haben, den
schwarzen, glanzenden Rippenboden, die schwarzgpeRivande links und rechts
und die Leuchtrippen Uber ihn an der Decke, dievha die Tone einer Tonleiter
monoton und gedankenlos begleiteten. Der Jungeitatbyer hatte beide Hande am
Schwert, die linke an der Scheide, die rechte amuknJnd dann geschah etwas. Der
Junge horte ein Flustern. Es kam von vorn, es saa®z nah zu sein, keinen Schritt
von ihm entfernt, und es traf ihn wie ein Schlag @esicht. Der Junge blieb stehen,
die Schultern nach vorne gebogen, atemlos, die 8éch vorne in den Gang gereckt,
die Augen starr vor Schreck. Ein neues Fliustern kbhm entgegen, traf ihn,
durchbohrte ihn und zog weiter den gewoélbten Gangrtter ins Schwarz, das hinter
ihm lag. Die Stirn des Jungen gliihte, und in sei®&men tonte ein Wasserfall, das
Rauschen seines Blutes, laut und jeden Gedankesdiimeemmend.

Dann kam der erste.

Der Junge horte ein klackendes Gerausch, und ddnersein schwaches Schimmern
im gewodlbten Schwarz vor sich, und dieser schwastleimmer verwandelte sich
sofort in ein Blitzen, und um die nun in diesemtBjewitter der Deckenleuchten
deutlich sichtbare Gangwdlbung kam ein Pfeil geflegDer Pfeil kam sehr schnell,
und er folgte exakt, ohne seine Abstéande zu deskebeSeitenwanden zu andern, der
Wolbung des Ganges. Das war das eigentlich Erskénele, das, was den Jungen in
eine Saule verwandelte: Der Pfeil folgte den Wolem des Ganges. Der Junge
dachte nicht wirklich tUber dieses Phdnomen nachyesoig wie die Maus, die von
einer Schlange hypnotisiert wird, dariber nachdem&her die funkelnden Augen der
Schlange ihre magnetische Kraft beziehen. Er etkanar instinktiv, dass dort in der
Luft ein Pfeil heranschwebte, der den GesetzenMgsalls zu trotzen vermochte und
ihm den sicheren Tod bringen wirde. Denn der R¥ail kurz und schwer und mit
einer Eisenspitze bewdahrt, und sogar die hinterasldAifer des Pfeils waren nicht
etwa aus Vogelfedern, sondern aus mit Metall veistén Holz gefertigt. Das alles
erkannte der Junge mit der Prazision, die solchageAblicken, die tGber Leben und
Tod entscheiden, eigen sind. Alle seine Sinne,ittie bekannten und die ihm noch
unbekannten, sprachen jetzt gleichzeitig zu ihnSymbolkaskaden und mit Worten,
aufgeregt und hoffnungslos, stirmisch und beruldgamd jede einzelne dieser
inneren Sprachen teilte ihm etwas anderes mit, jadd einzelne dieser Sprachen
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vernahm der Junge klar und deutlich in seiner 8tdder Pfeil aber kam auf ihn zu,
und er musste den Jungen treffen.

Aber dann geschah etwas mit der Zeit: Sie breniste.Pfeil blieb fast in der Luft
stehen, und auch alles andere, auch der Junget,selbsh die Melodie der
Deckenlichter, alles verlangsamte sich bis zu jeRemkt, da Bewegung gerade noch
erkennbare Veranderung ist. Der Junge betrach&tePdeil, dessen Holzschaft mit
kleinen, schwarzweil3en Intarsien verziert war uedsén Spitze im nur noch zah
herab fallenden Licht der Deckenleuchten silbrigngte, und erkannte dessen wilde
Schonheit. Der Junge blinzelte, und dieses Blingdelnerte sehr lange, so als wirden
gewaltige Gletscher Uber dunkle Bergseen hinwelenewahrend der Pfeil, wie an
unsichtbaren Faden aufgehéngt, lediglich winzigel&t vorwarts zu kommen schien.
Auch die Gedanken des Jungen verloren nun ihrerfecbhad ihre Schnelligkeit. Sie
flossen ineinander und verwandelten sich in eingmrz, der nahezu bewegungslos
den Brustkorb des Jungen auszufillen begann. Dac dieser Schmerz verwandelte
sich, er verlor sein Drangen, sein beklemmendesidétah. So lange wurden die
Intervalle zwischen einem Schmerzimpuls und denisign, dass der Junge fast eine
weiche, milde Erleichterung in sich spirte. Nurtfakeshalb, weil auch sein
Empfinden, verlangsamt wie alles Ubrige, seinememém Schicksal gegenuber
gleichgiiltig geworden zu sein schien. Der Pfeil kamterdessen Zoll um Zoll
vorwarts, er war vielleicht nur noch drei Schritnv Jungen entfernt, in BrusthGhe
schwebend, und der junge, dessen Stirn auf dehzgigie, so als habe er ihn genau
aus jener Richtung erwartet, spurte nun, wie eungki@ Kraft in ihm etwas tat. Der
Junge sah nicht, was geschah, zu sehr hatten aica Augen in den Anblick des
herankommenden Pfeils verliebt, doch er splrtesgia Kérper, winzige Bewegung
an winzige Bewegung anschlie3end, seine Lage &nded die rechte Schulter nach
vorne brachte. Der Junge blickte immer noch denl Bfg als ein gellender, freudig
ekstatischer Schrei seinen Korper mit der ganzerieHind Geschwindigkeit eines
schnell hervor gepressten Lautes traf. Die Langs#m#ie noch einen Augenblick
zuvor alles Sein bestimmt hatte, zerriss, der Jusafe eine Art Strich auf sich
zukommen, und dann traf das Licht der Deckenflitesr dem Pfeil auf das Licht der
Deckenfluter Gber ihm: Der Pfeil drang in den Steffiner Jacke, die wie sein
gesamter Oberkorper fast genau seitlich zur Flagrimg des Pfeils lag, er
durchschlug die Jacke, trat sofort wieder paralleh Oberkérper des Jungen aus und
flog weiter. Der Tod flog weiter: nicht verlangsamicht niedriger fliegend als zuvor,
nicht weniger fremd, kalt und seelenlos. Der Justgad da und wartete. Alles an ihm
war hart, seine Muskeln schmerzten, aber in seikk@pf sagte eine Stimme
ganz weich:

Warte, warte. Achte auf das, was du horst.

Doch er horte nichts. Der Schrei war verebbt, uedSdille um ihn herum war glasern
und glatt. Obgleich der Junge davon Uberzeugt eass er zerbrechen wirde, wenn er
sich bewegte, bewegte er sich doch. Er lehnteasiatie schwarze Wand rechts neben
ihm, die Hand immer noch auf dem Schwertknauf, da@&rkannte er mit einem Male,
was ihn im Rad wirklich erwartete:

Der aulRere Kreisbogen ist rund, und der Pfeil ishigefolgt, hat das schwere Leder
meiner Jacke durchschlagen, ohne langsamer zu we®e seinen Seitenabstand
zu den Wanden zu andern, ohne an Ho6he zu verligenvird wiederkommen!
Gleich!
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Und gerade als der Junge diesen Gedanken dachtée led erneut einen
unmenschlichen Schrei und darin vermischt wiedes ldarte Klacken, und wieder
kamen die Blitze durch das Dunkel geflogen. Ab@&sdial waren es zwei Pfeile, die
herankamen, und diesmal blieb die Zeit nicht stehed die Pfeile flogen vorbei, in
Formation, einer genau neben dem anderen bleibeietieicht vier Handbreit
voneinander in der Waagerechten getrennt, auf Bobst, das Licht der Deckenfluter
mit sich ziehend. Sie zischten am Jungen vorbehneat und prézise und
unmenschlich, und der Junge sah sie kaum. Dannnwaeevorbei, und der Junge
wusste, dass er nicht langer warten durfte. Noeh Rfeile trennten ihn vom sicheren
Tod. Er hatte noch vier Runden Zeit, dann wirdersesshs Pfeile sein: zwei auf
Brusththe, zwei knapp Uber dem Boden, zwei hartVdéande entlang. Einer wirde
ihn treffen und téten. Der Junge rannte vorwarts.

Ich habe ein Schwert, und wer auch immer diesdePdbischiel3t, ich...

Wieder explodierte irgendwo im Dunkeln das Klackemd der Junge warf sich an die
gegenuberliegende Wand. Drei Pfeile zogen vorbed der auf3ere berihrte mit
seinem Schaft fast genau jene Stelle der Wand, mslo der Junge noch einen
Augenblick zuvor angelehnt hatte. Wieder zogenRiale mitsamt ihren Lichtblitzen
voruber, und der Junge hatte nur noch eine eirRigede Zeit, um aufrecht den Tod
zu erwarten.

Weiter,schrie es in seinem Kop#eiter! Es gibt kein Zurtck!

Der Junge folgte dem Gang so schnell er konntekdage zuckende Licht hinter sich
her ziehend, und schlie3lich erschien auf der ercl8eite das, wonach er sich mit
jeder Faser seines Kdrpers sehnte: eine Speigh&agig also, der zum Zentrum des
Rades fuhren musste. Schon kamen vier Pfeile heclwon drangte ihr Blitzen durch
das gewdlbte Dunkel auf ihn zu. Der Junge bog mS$ieeichengang ein und rannte so
schnell er konnte weiter.

Das Zentrum, das Zentrum! Dort habe ich die be§tkancen, von dort aus kann ich
alle Speichengénge gleichzeitig einsehen. Und Wlen &peichengangen gleichzeitig
angegriffen werden...

Schweil3 rann ihm Uber das Gesicht, und ohne esssemw wischte sich der Junge im
Lauf die brennende Flissigkeit aus den Augen.

Nicht in den Ricken, nur nicht in den Riclaachte er, und im Laufen drehte er sich
immer wieder um, stolperte, fing sich und rannteteve und er wartete auf das
Klacken, und gleichzeitig empfand er VerzweiflungduScham und Staunen dartber,
dass er um sein Leben laufen musste.

Bleib stehen!schrie es plotzlich in ihm.

Wessen Stimme war das? Der Junge blieb stehen,geasbwitzt, keuchend. Licht
umfloss ihn, doch nicht das Licht der DeckenflutBas Licht kam hier aus den
Zwischenrdumen der Rippenstruktur: Zwischen jedelere¢k war eine Handbreit
Platz, und durch jeden Spalt fiel Licht. Was dielem Hundert unverbundenen
Rahmen, die zusammen eine Speiche bildeten, amgnapband, war nicht zu
erkennen.

Zieh das Schwert, das Rosenschwert!

Es war Cylestes Stimme, und der Junge zog, umfiogse mildem Licht, das ihn an
die Umkleidekabine seines einzigen Tages am Meenate, das Rosenschwert aus
der Scheide. Er sah nach links zum Zentrum des Ratds nur noch wenige Meter
von ihm entfernt lag, und dann nach rechts, dorthio die Pfeile immer noch auf
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ihrer Umlaufbahn ihr Opfer suchten: ihn suchten. ¢ah sie im Viereck des
Speicheneingangs vorbeifliegen, weil sie immer ndak Licht hinter sich herzogen.
Ich muss die Zeit berechrien

Er wartete, und als die Pfeile nach einer Runde&vi&ir einen kurzen Augenblick im
Speicheneingang sichtbar wurden, begann er zurzdbiezéahlte, bis er sie links, ganz
am anderen Ende der Speiche also, vorbeifliegen sah

Siebzehn alsajachte er.

Er hielt das Schwert vor sich, und seine Hand, gaimzer Arm, zitterte. Sich an die
Wand zu lehnen, getraute er sich nicht, denn ée aigst, dass man von auf3en nach
ihm stechen kdnnte, durch die Abstande zwischenetterelnen Rippen hindurch. So
verharrte er, lange, und eine schmeichelnde Stirnegann ihm bereits zuzureden,
alles sei nur eine Art Traum und die Pfeile gahnitir ihn bestimmt gewesen. Das
war die Stimme der Angst, die Stimme der trigeeschoffnung, die Stimme des
Todes. Doch eine andere Kraft in ihm sprach ihmé&ks an, ruhig und entschieden.
Was traumst Du? Sie sind sicher zu zweit, eineimstul3eren Kreis geblieben, er
steht sicher dort hinten am Speicheneingang, umcddere ist zur nachsten Speiche
gegangen und ruckt jetzt durch deren Gang auf aadrdm vor. Wenn er im Zentrum
ist, wird er einen Laut ausstof3en, und dann wersienvon beiden Enden deiner
Speiche auf dich schiel3en und dich téten.

Die Stimme sagte das leidenschaftslos, so als Ispr&e nicht Uber sein Leben,
sondern Uber eine Sache, Uber ein Spiel, Uber @@schichte. Doch es war sein
Leben, und der Junge empfand Hass fur die Stimnte Hass fir seine eigene
Langsamkeit, und er wandte sich nach links, gebid&$ Schwert vor sich haltend.
Ich muss ins Zentrum, jetzt sofort

Noch nie war ihm sein Riucken so verletzlich undasuipltzt erschienen, und wieder
und wieder wandte er sich um, bis er das Zentrueiahite. Das Zentrum war rund,
glatt, und schimmerte schwarz. Anstatt des Taddslider Speichenzwischenrdaume,
kam hier ein sehr schwaches, hellblaues Licht venrdnden Decke. Im Boden zu
seinen Fussen war ein achteckiges Leuchtmusteelesggen, das ihn zu rufen schien.
Der Junge konnte nun vom Endpunkt seiner Speichenasamtliche andere Speichen
sehen, aul3er in die beiden, die direkt links umthtsevon ihm lagen. Der Junge war
klug, und das bewies er nun sich selbst und sehmgst, als er niederkniete, sich
vorsichtig an den Rand seiner Speiche heran schdbdas Schwert in den runden
Raum ausstreckte, der das Zentrum bildete. SicldenfKnien langsam nach vorne
bewegend, konnte er irgendwann in der spiegelnd&ch& der Klinge den
Speichengang rechts von sich sehen, ohne seineh iKdpefahr zu bringen. Der
Gang gleich rechts von ihm war leer.

Der zweite Schiitze, wenn es denn zwei sind, befimteim linkendachte er.

Er wechselte die Wandseite, und wieder streckasrSchwert aus, und diesmal sah
er im Spiegelbild der Schwertflache eine schwarest@t, die nur noch wenige Meter
vom Zentrum und damit auch von ihm selbst entfevatr. Irgendwo hinter ihm
explodierte ein Klacken, und ohne sich umzudrehearsste er, dass man vom auf3eren
Radgang aus auf ihn geschossen hatte. Der Jungegspuf, machte drei Schritte
vorwarts und stand im Zentrum des Rades. Er dreite um, und im selben
Augenblick horte er ein neues Klacken, und nun ealvie die Gestalt, die er im
Spiegelbild des Schwertes erspaht hatte, mit erfevbArmbrust einen Pfeil auf ihn
abschoss. Der Junge biickte sich, und dort, wo ebeh sein Hals gewesen war,
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schossen dicht hintereinander zwei Pfeile durchLdi. Beide verschwanden in der
jeweiligen Verlangerung der beiden Speichen, inedesich die Schitzen befanden.
Die schwarze Gestalt, die sich bis fast in das emtvorgewagt hatte, bewegte sich.
Sie schien keinen menschlichen Korper zu haberesareine Gestalt, die den Jungen
sofort und dem Augenblick keineswegs angemessen,jeap Marchenfiguren
erinnerte, die in Tintenfasser fielen und ganz sstawund mit funkelnden Augen
wieder daraus hervor kletterten: in einem Buch, d@irsJunge als Kind gelesen hatte.
Doch es blieb ihm keine Zeit tGber diesen erneut@mschen Verweis auf die Blucher
seiner Kindheit nachzudenken, denn wie viele Augiekd konnten jetzt noch
verstreichen, bis die beiden Schatten erneut ausdmossen? Zwei Zufélle hatten ihn
bisher vom sicheren Tod bewahrt: dass beide Argre#du unterschiedlichen
Zeitpunkten auf ihn geschossen hatten, und dassiciebeide fur die gleiche H6he
entschieden hatten. Die unterschiedliche Entferndeg Schitzen zu ihm und die
identischen Flughdhen der Pfeile hatten bewirkssdar wie durch ein Wunder ihren
Schissen gleichzeitig hatte ausweichen kdnnen. RieelAngreifer wirden diesen
Fehler sehr wahrscheinlich nicht noch einmal begeBei ihrem nachsten Versuch
wurde der eine auf den Schuss des anderen wantenwenn der Junge dann dem
ersten Pfeil auswich, wirde der andere aus nocRegedNahe auf ihn schief3en und
ihn toten.

Verzweiflung triibte den Blick des Jungen, und emaxhte nichts mehr zu sehen.
Wie war es mdglich, dass er, der doch immer gutegew war, von schwarzen
Schatten gejagt und getétet werden sollte, dieehalhmenschliche Laute ausstie3en?
Wie war es mdglich, dass jene Kraft, an die er dasigeheim immer geglaubt hatte,
zulie3, dass man ihm weh tat und in den Tod zodleidiios und gewaltsam
und abscheulich?

Der Junge fiel auf die Knie, mitten auf das hellbimmende Achteck im Zentrum
des inneren Radkreises, und auf die Knie fallenelt ler das Schwert mit beiden
Handen vor sein Gesicht, zwischen sich und den &fegn. Seine glihende Stirn
gegen das Blatt des Schwertes drickend, seine Asgdrel3end und das Gesicht
leicht zur Erde neigend, erwartete er den Tod.

Dann horte er ein zweifaches, sich Uberlappendeskéh, und er spurte, wie die
Pfeile kamen.

Der Tod dachte er.

Ein Hauch milden Trostes fiel von irgendwoher komohauf ihn, da nun diese grol3e
Angst endlich ein Ende haben und das letzte Geheiaber ihn kommen wirde, sein
Geheimnis, denn dieser Tod war sein Tod, seineteletanit niemandem
geteilte Offenbarung.

Doch nichts geschah. So hart war sein Kérper, Bosasirte er schon den stechenden,
durchschlagenden, sprengenden Schmerz der beidda, Rlass der Junge zuerst die
Augen nicht zu 6ffnen vermochte. Doch dann sahchliefllich auf, am funkelnden
Blatt des Schwertes vorbei, und was er sah, wakeei Pfeile, die keine drei
Handbreit von seinem Kopf entfernt in der Luft lag®iese Pfeile bewegten sich
nicht, es war nicht so, wie es zuvor im Gang gewesar, als die Zeit sie verlangsamt
hatte, um sie dann, nur einen Augenblick spateewdrzu beschleunigen. Diese Pfeile
standen in der Luft, unbewegt, reglos, so als seienlediglich Farbnuancen im
dunklen Blau des Rades, und der Junge verspurntel&teeim Gedanken, die Pfeile zu
streicheln, so als seien sie es, die man trostesseniwie arme, missbrauchte
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Geschopfe. Doch er kam nicht dazu, denn er hores duwmpfe Schlage und sah wie
sich in den beiden Gangen vor ihm zwei schwarzdaBes krimmten und ebenfalls
auf die Knie fielen, so als wollten sie es ihm, deifd Knienden, nachtun. Fast hatte
der Junge hysterisch aufgelacht, so unwirklich leest es ihm, dass die Schatten
niedersanken, mit gekrimmten Hauptern, die Armberimsit sich zu Boden ziehend,
ohne sie fallen zu lassen, ohne ein hartes Gerasebrursachen. Doch dann horte er
ihr Stéhnen, das traurig und tief und schwer amgnhzu drangen schien, aus einer
grolB3en Einsamkeit heraus, und ein so drangendeshlGedn Mitleid Gberkam ihn,
dass ihm Tréanen in die Augen schossen. Er beguitfrs dass die Schatten einen
Augenblick gezdgert, einen Augenblick nichts getaiten, nachdem ihre beiden
Geschosse in der Luft vor dem Jungen zum Steheongalken waren. Und in diesem
Augenblick mussten die vorher von ihnen abgescimessdPfeile einmal um den
halben Radkreis geflogen und wieder in jene zwesi@en eingebogen sein, aus
denen heraus sie abgeschossen worden waren. Baiga Isich in die Ricken der
Schattenjager gebohrt, und diese lagen nun auh ilkieien und stbéhnten. Auch
Schatten starben, das horte und fuhlte der Jungéremnd ihm Tranen um jene
Geschopfe aus den Augen stromten, die ihn hattem t@ollen. Die Schatten fielen
vornuber, und nun, da sie sich von ihrem dunklesedabefreit hatten, hellten sich
ihre Astralleiber auf, und der Junge gewahrte alheh, vibrierendes Glimmen Uber
dem Boden der Gange, das wie von Windsto3en gepeitserhin und dorthin
auszuholen schien. Schliel3lich verschwand daseghitie Glimmen und zurtick blieb
an jener Stelle, wo die beiden Schatten gelegaeratichts aul3er zwei Rosen. Der
Junge weinte nun nicht mehr, zu sehr hatte ihnedigmblick verzaubert: das
Verschwinden der Schatten und das sich Materiadisieder Rosen. Er liel3 das
Schwert langsam sinken und berlhrte die beideneRtie immer noch bewegungslos
vor ihm in der Luft schwebten. Sie fielen herabgd uwei siebenblattrige Rosen lagen
auf dem Boden vor ihm, dort, wo zuvor keine Roselegen hatten.

Zeit verstrich, in der sich diese seltsame We#,adkn Jungen fast verschlungen hatte,
vielleicht ebenfalls um eine Sonne drehte, wie jendere Welt, in welcher der Junge
einst gelebt hatte. Tief atmete der Junge ein wsl die Luft hier im Zentrum des
Schicksalsrades roch nach Meer, nach salzigen Waheé feuchtem Wind, und eine
groRe Milde erfillte ihn und begann sifR3sauer ineseiKehle zu brennen. Er hob den
Kopf, und vor ihm stand der Rabe und sah ihn no3gn, dunklen Augen an, einen
Schritt langsam vor den anderen setzend, tanzemidach immer auf jener Stelle
bleibend, von der aus er den Jungen zu betracbheens

- Ah, du bist es -, sagte der Junge, - wo warst-du?

Mide erhob er sich, das Schwert kraftlos neben Baltend, und er machte einen
Schritt auf irgendeinen der Speichengénge zu, direalle einfach nur Gange zu sein
schienen. Doch dann vernahm er hinter sich eireselsrachzen, und widerwillig
wandte er sich um und sah, wie der Rabe auf delblduelleuchtenden Achteck stand
und mit seinem Schnabel nach irgendetwas stie3Jirege sah den Raben an, und der
Rabe betrachtete den Jungen und berlhrte dabeirinneeler den Boden des
Achtecks mit seinem Schnabel.

- Gut, ich verstehe -, sagte der Junge, und wahitemdder schwarze Vogel Platz
machte, kniete er sich erneut hin und tastete Irallerder verzierten Umfassung des
leuchtenden Achtecks nach Rillen oder anderen Amrssgen. Er fand zwei
Halbkreise, die nachgaben, und sie mit seinen Fmgeln zundchst ein Stick
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anhebend, ergriff er sie schliel3lich ganz und zagitidie gesamte Platte im Inneren
des Achtecks heraus. Die flache Abdeckung war katint, und der Junge liel3 sie,
ohne sie weiter zu beachten, einfach neben siclBaien gleiten. Dort, wo die
achteckige Platte gelegen hatte, war nun eine Qéfndie im stillen Zentrum des
Rades turkisgriin schimmerte, und der Junge eraduitet, warum. Er biickte sich
Uber den Rand und sah, vielleicht eine Elle unigr, slie dunkelgriin schimmernde
Oberflache eines Meeres. Der Junge sah nur einkteckigen Ausschnitt dieses
Meeres, ein winziges Stuck davon, und doch wusséeifegeheimnisvolle Weise, dass
dieses Wasser Teil eines grof3en, weit reichendelteicht sogar gewaltigen Meeres
sein musste. Er splrte den Herzschlag dieses Megrade seine Frische, fuhlte die
Schonheit seiner glitzernden Stromung, und er vgtseine grofRe Sehnsucht, dieses
Meer zu berthren, in seine Kihle einzutauchen wneergessen.

Das Grin des Meeres spiegelte sich wie Diamantandiaf dem Gesicht des Jungen,
als er seine Hand hinab fuhrte und in das Wasserhta. Im selben Augenblick
durchbrach etwas Dunkles die Oberflache, so dass Eontdne Wasser auf den
Jungen zuschoss, und der Junge erschrak trotz $é¢irtbgkeit und fuhr zuriick, doch
sofort erkannte er in jenem Wesen, welches nunadfseckige Bassin ausflllte,
einen Delphin.

Ein schones Bild, das sich dort keinem Maler bag doch zu malen wert gewesen
ware: ein Rabe und ein Junge mit einem Schwert and® eines achteckigen Bassins,
darin ein dunkelgriiner Delphin, der sie, seinenidai Z&hne entbléf3end, anzulachen
schien. Der Junge lachelte, und er streichelteDphin, der mehr denn je zu lachen
schien, und der Rabe sah mit gro3en Augen in dasiB&inab, wahrend der Junge
mit seiner streichelnden Hand Uber die feste, gylathut des Delphins glitt. Der
Delphin stiel3 einen leichten, salzigen Nebel augmtasser aus, schmiegte seinen
langen Kiefer ein letztes Mal in die Hand des Jungend so plotzlich, wie er
gekommen war, verschwand er mit einer schnellensséffontdnen aufwerfenden
Bewegung wieder. In der im turkisfarbenen Lichtkeimden Handflache des Jungen
aber, blieb eine goldene Mlnze zurick.
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DIE NEUNTE ROSE: DIE KUGELN

Der Junge hatte das Schicksalsrad betreten, aber die Pfeile der Jager hatten
ihn nicht getroffen. Der Meister der Kalten fiihlte keinen Schmerz, da er mit
seinem dritten Auge sah, dass der Junge das Rad des Schicksals, das Rad
des Seins, wieder verlie3. Er fihlte keinen Schmerz und keinen Hass und
keine Angst, nur tiefe Trauer, wie vom ersten Augenblick an, da er ins Sein
gekommen war.

Der Meister der Kalten sald in einem grol3en, heBanten auf einer Wiese, die wild
und farbenprachtig war, und im warmen Sonnensctiegngerade begonnenen Mais
leuchtete. Grin, und gelbgriin und tirkisgrin wag Wiese, die zwischen den
niedrigen, rotbraunen Mauern leuchtete, und Blurfeegen zu Teppichen vereint
zwischen den Halmen, die breit und weich und gladztas Erdreich Uberzogen.

Das Wesen, welches man in einer anderen Welifel, Beelzebub, Gottseibeiuns,
Luzifer genanntund mit noch tausend anderen Namen hatte anrufenek) seufzte,
und im Seufzen hob es ganz leicht die linke, zueminschmalgliedrigen Kelch
geformte Hand, und im selben Augenblick sprossdreiailicher Langsamkeit Rosen
aus dem Rasen hervor. Sie erhoben sich (ber dienddaund ihre weich
geschwungenen Dornen begannen sofort vom Tau demnevlaiabends zu glanzen,
wahrend ihre geschlossenen Kelche zu hundertearihallen Abendsonne leuchteten
und den Garten rot farbten.

Ein milder Wind wehte tber die Halme und Uber desé&h und lber den Meister der
Kalten, der zwischen ihnen sal3, und ein weiteres hda dieser die Hand um ein
winziges Stuck, und der Tau auf den Dornen féarlitd sot, und kleine Tropfen
Rosenblut fielen und flossen in das grine Meer Hatme, ohne sich darin
zu verlieren.

Boten des Morgens nennt man euch, Boten des Abeliidi&r mir sein.

Das Wesen im Garten oOffnete seine Hande, und UberaGarten zerbarsten die
Kelche der Rosen in einer einzigen, viel zu sclemeBewegung, so als habe sie eine
starke Empfindung unerwartet und gewaltsam geoftmet im selben Augenblick
zerrissen. Zu Tausenden fielen die Blatter von Besenstielen, und wie Tranen
verteilte sie der Wind Uber das grine Antlitz dearténs. Und inmitten dieser
dornigen Stiele, die wie kranke Baume die rot gedtén Halme Uberragten, sald der
Meister der Kalten mit geschlossenen Augen, undG#eten war sein Herz, und sein
Herz war der Garten.

Besingen nicht alle Volker die Rose, und beteriviaschen sie nicht an, weil sie das
Symbol der vollkommenen Liebe ist? Doch, das wirbas ist es, was Menschen tun.
Die Hande des Meisters der Kalten schlossen siedevj und alle Rosenstiele, so kalt
und kahl sie auch waren, fingen Feuer, und dieleStler Rosen loderten hell und
zischend auf, und die Bliten zwischen dem GrirH##me verdampften zu hellrotem
Rauch, aber sofort nahm der Wind den leichten Ramithsich fort, und alles war
wieder so, wie es immer war, wenn der Meister ski@ede nicht offnete.

Die vollkommene Liebe also, ohne Anfang und ohrdeEwie ein Kreis, nein, wie
eine Kugel, wie eine Kugel aus reinem Gold.
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Der Junge hatte die Mlinze mit nach Drauf3en genomaasnSchwert, das ihn gerettet
hatte, und den Raben, der bei ihm blieb, weil eseiomal so war. Draul3en erwartete
sie ein milder Maiabend, und der Junge betrachliet®elphinminze in seiner Hand,
und erkannte ein Kreuz mit drei Rosen Uber dem lGalleen und mit vier Rosen unter
dem Querbalken darauf. Das Kreuz mit den sieberefRosr auf beiden Seiten der
Minze aufgepragt, aber kein weiteres Zeichen, 8ehriftzug, nichts sonst.

Wozu diese Minze?

Doch der Junge war viel zu hungrig und mude, urh sic sorgen. Das Schwert hatte
bestimmt, dass er weiterleben, einen weiteren Tagruwiesem weiten Himmel ohne
Wolken und vielleicht eine weitere Nacht zwischem dseriichen der Blumen und der
Baume zubringen sollte, und der Junge nahm seincl&et an und ging einfach
weiter. Er schleppte sich vorwarts, Uber staubigeg®/und durch schattigen Wald,
und als er an einen Bach kam, trank er, und aBeeren fand, a3 er so viele von
ihnen, dass er satt und noch schlafriger wurde Abigen wurden ihm schwer, und der
Rabe schmiegte sich an seine Brust, und das Schegitn zur Erde, und der Junge
fiel auf ein schattiges Stiick Rasen, und als edladag und zum Himmel empor sah,
setzte sich ein Schmetterling, smaragdblau undhteand, auf seine Stirn, und der
Junge schlief ein. Schwer und traumlos schlietied als er irgendwann erwachte, sal3
der Schmetterling noch immer auf seiner Stirn, umicher noch war es ein Abend im
Mai, und keine Zeit schien in dieser fremden Wadtstrichen zu sein. Der Junge
erhob sich, der Falter verlie3 ihn, der Rabe schtaisich immer noch an seine Brust,
und es war immer noch eine fremde Welt und eine @teie echte Hoffnung.
Vielleicht machte er deshalb einen Fehler, vielleitat er deshalb das vielleicht
Vermeidbare: Aus dem Wald tretend, sah er nichhneden, und so rutschte er einen
Abhang hinunter, der zwar nicht besonders steil aher weit nach unten fuhrte. Der
Junge rutschte, ohne einen Schrei auszustoRemtémunit einer Hand das Schwert
ergreifend und mit der anderen den Raben haltend, ex spiirte die unnattrliche
Kalte des Abhangs unter seinem Rucken. Und da etkaer, die Augen weit
aufgerissen, das matte Weil3 der geschwungeneningsum einschlieRenden Wande
wieder, erkannte er das alte Porzellan, erkannjenen Teller wieder, aus dem er im
Waisenhaus Haferflocken gegessen hatte, jeden Mpwge Jahre klang. Es war ein
alter Teller gewesen, ganz weil3, mit einem dungeimen Zierstreifen unterhalb des
Rands, und damals im Waisenheim hatte sich derelibgrlegt, wie sich wohl eine
Ameise oder ein Kafer oder sonst ein winziges Wégblen musste, wenn es auf dem
glatten Boden des tiefen Tellers umher kroch, yemhand zuerst eine Erbse und dann
noch eine und dann noch eine weitere nach untetergyleel3, auf das winzige Wesen
zu. Damals im Waisenhaus hatte sich der Junge stitje dass diese Erbsen nicht
direkt nach unten gleiten, sondern dass sie dunehgrof3e Hand, seine Hand, seitlich
angestol3en wirden, so dass sie ihre ersten Runclgnudterhalb des Tellerrandes
ziehen und nur langsam, wie eine kreisende Roulejed, auf immer tiefere
Umlaufbahnen geraten und in immer engeren Spirasieim auf das winzige Wesen
seiner Einbildung zu bewegen mussten. Bis sie ef8lntih unten in der Tellermitte
ankommen und das kleine Wesen treffen wirden. Dage) hatte damals solche
Anfliige von Grausamkeit erlebt, wenn er seine Fdockufgegessen hatte, und wenn
ein Kafer, von denen es im Waisenhaus viele gegehén, in seinem Teller umher
gekrochen war, ja, das ist wahr. Doch er hattekddarn letztlich nie Erbsen entgegen
geschickt, weder auf geraden Bahnen noch auf SmgEn, weil er schon damals,
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trotz seiner Einsamkeit, trotz seiner Sehnsucht tnodz der ihn umgebenden
Lieblosigkeit, lieber gestorben wére, als irgendeiiVesen weh zu tun.

Und nun war er selbst das winzige Wesen untenefarti Teller, und der Junge erhob
sich, und begann, sich einmal um die eigene Achsdrehen. Er sah hinauf zum weit
entfernten Tellerrand, und er wusste nun angesidrts/on ihm in jener fernen Zeit
tausendmal wahrgenommenen Schrammen, die er aechali der Oberflache des
gewaltigen Porzellankraters wieder fand, dass thé¢sichlich der Teller aus dem
Waisenhaus war.

Ich habe ihn zu Boden gleiten lassen, und er zargpm tausend Sticke, am Tag, als
ich entlassen wurdéJnd doch ist er hier. Und nun bin ich das winzigeséh auf dem
Boden des Tellers, und es werden ganz sicher ErBsemmen, grof3e Spharen,
dreimal so groRe Kugeln wie ich es bin. Eine grélamd, eine grol3e Kraft, wird sie
den Rand des Tellers entlang auf ihren Spiralwétcken, und sie werden bis zu mir
herunterkommen, in langsamen Kreisbahnen, und rardniicken, wenn ich nicht
etwas unternehme.

So wie eine Angst, wenn wir sie schon einmal dwiochund tGberstanden haben, beim
zweiten Mal, da sie uns begegnet, nicht mehr gamzuns Besitz ergreifen kann, so
|oste diese Gewissheit, da sie dem Jungen klarunm@ssend zu Bewusstsein kam,
nicht mehr die gleiche Angst aus, wie er sie zumaden dunklen Gangen des Rades
empfunden hatte. Fast schien es ihm nun, als habgt elem ersten Atemzug seines
Lebens immer nur Verfolgung, Gewalt und Mudigkeskgnnt, und sein Herz zog sich
zusammen und wurde Kklein und hart, und seine Raghtezum Schwert und zog es
aus der Scheide, und seine Linke ging zum Rabeth,mih einem weiten Schwung
warf er den Raben dem Himmel entgegen, der hier,dem hohen Porzellanwénden
des Tellers eingerahmt, noch kalter und klarer t@irker Rabe erhob sich hoch in die
Luft, ohne einen Laut, und der Junge streckte demnt¢l sein Schwert entgegen,
drehte sich langsam um sich selbst und sah zum BResidellers empor: Er wartete
auf die Erbsen.

Und die Erbsen kamen, oder besser, eine Erbse Earma:groRe Sphare, die schnell
und mihelos gleitend Uber den runden Rand desrSetdite und dann unterhalb des
Rands blieb, sich gegen die Gesetze der Schwerlkaffehnend, seitlich vom
Tellerrand abstehend, wahrend sie glitt. Fast scéiee sich nicht um die eigene Achse
zu bewegen, so makellos glatt und dunkel war ihdem Kérper. Sie schien vielmehr
den Rand des Tellers entlang zu schweben, als@idinks kommend, die erste weite
Kurve auf der Innenflache des Porzellans nahm dabei kaum an Ho6he verlierend,
tber dem griinen Zierstreifen blieb. Schnell volktedsie ihre erste Kreisbahn, und zu
Beginn ihrer zweiten Umdrehung auf der mattweif3erehflache des Tellers kreuzte
sie bereits den grinen Zierstreifen. Sie schi&at gin wenig, ein klein wenig nur, in
ihrem Lauf verlangsamt, und zum ersten Mal ersce®emenkbar, wurde es fuhlbar,
dass sie dem Zentrum zuschwebte, zu sank, naherukdnmalso dorthin unterwegs
war, wo das winzige Wesen mit einem noch winzigegé#inzenden Stab in der Hand
ihrer harrte. Nach ihrer dritten Umdrehung sankgtiéne Kugel so tief, dass sie den
Jungen auf ihrer Kreisbahn bereits zu berthren tdrobnd der Junge war jetzt
gezwungen, ihr immer wieder aufs Neue auszuweichdmeser schnellen,
schwebenden Walze, die drei Mal so grol3 war wiesedbst und dennoch absolut
lautlos dem Tellerboden zustrebte.
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Eine grof3e Wut ergriff den Jungen, und sein Blidkbte sich, denn etwas Neues
wallte in ihm auf, ein Gefuhl, das er all die Jatiber nicht gekannt hatte. Tief in ihm
zerbrach etwas, brach ein Damm, der all die Enttiwsy, all den Hass und all die
Gewalt, die in diesem Hass lag, zurlckgehaltenehdiese Dunkelheit, die er
sorgsam in sich begraben hatte, wuchs jetzt, s¢ldeohrt machtig an, dass sie jedes
Gefuhl in seinem Inneren Uberflutete und wie Gabes hinauf auf seine
Zunge stromte.

Die Demitigungen in jenem Gefangnis, das die Wediséhhaus genannt hatte, die
Liebe, die nicht erwidert worden war, die Freunddtdn, die sich spater als schmal
und glasern erwiesen und die Hoffnungen, die sichtrerfillt hatten. Der Glaube an
das Gute, dem nichts gefolgt war aul3er der immed&kehrenden Einsamkeit der
Fabrik und das Grau der verlassenen und nirgenswiiiirenden Straf3en, das ihm
nun plotzlich wie die eigentliche Farbe seines Insberschien. All das war nicht
wirklich an ihm vorbei gegangen, all das hatte Ehinwirklich in Liebe auflésen
konnen. Nicht ganz. Es hatte sich an einem Ort rgesgt, den er mit seinen
Gedanken niemals aufgesucht hatte. Hinter einenalig gedffneten Tur, hinter einer
Mauer toter Geflhle, war es in Verwesung Ubergangagewachsen und immer
weiter gewachsen. Und nun, nach den Entbehrungdreger fremden, todgeweihten
Welt, war es schlie8lich in seinem Inneren zerleorshatte es schlie3lich mihelos
alles niedergerissen, was er an Gute und SanftntuHoffnung noch zu besitzen sich
eingebildet hatte, und er empfand Hass.

Weit 6ffnete er den Mund, und die Adern an seineastdchwollen an. Seine Augen
weiteten und alle Muskeln in seinem rechten Armaffin sich. Das Schwert hob er,
es so fest fassend, als wolle er es mit seinenrennklissen verschmelzen, und er
schrie. Sein Schrei rollte wie Donner Uber den Bodies riesigen Porzellantellers, und
der Junge streckte sich, wurde Ubergrof3 und beresieh darauf vor, die Kugel zu
zerschmettern, und mit ihr auch seine Vergangenheit

Als die Kugel, sich nun sehr viel langsamer bewegele schimmernden Tellermitte
erreichte, trat der Junge zur Seite und verselatemit beiden Handen das Schwert
fuhrend, einen gewaltigen Hieb, in welchem ein groffeil seines vergangenen
Lebens als dunkle Energie mitschwang. Das Schwarigdin die Kugel, zerschnitt
sie, nicht einen grofl3en Teil von ihr abtrennendrzaber doch immerhin so viel, dass
sie ihr Ebenmalf3 verlor und zu taumeln begann. Dege wich ihr aus, ohne von ihr
zurickzuweichen, aufrecht und ohne Angst, und digek zog sehr nah an ihm
voriber, unnatirlich geruchlos, und ein griines Btgaoll aus ihrer Wunde, und
dieses grune Etwas war etwas Klebriges, GefahdiclBzabsichtigtes. Der Junge
erkannte, trotz seines immer noch aufgerissenenzundiner Grimasse verzerrten
Mundes und trotz seines immer noch getribten Béickass die Kraft, die die Kugel
ausgesandt hatte, mit seiner Wut gerechnet unddextuhatte.

Der Junge erschrak, das Schwert noch in der Loft,in seinem Erschrecken vergal}
er die Demitigungen, seine Ohnmacht und seine Wueihen Augenblick, wahrend
die Kugel zwischen den mattweil3 glanzenden Wéanderuihd her torkelte, tberall
Schleim absonderte und schlief3lich zum Stillstaauth k

Und da kam die zweite Kugel, oder besser, da estmner sie war, denn sie hatte
schon die Halfte des Weges zurlckgelegt, der siem v&rreichen des
Porzellanbodens trennte.
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Die Wut aber war immer noch in dem Jungen, in seideém und in seinen Beinen,
und Anlauf nehmend - mit Mihe, da der Schleim fiasthalten zu wollen schien -
sprang er auf die schiefe Ebene der Tellerwandsahtlig, sobald er mit den Ful3en
aufkam und wieder abzurutschen begann, auf dierlg#dlegenen Stellen des riesigen
Porzellangefal3es ein. Und tatséachlich spalteté&Sdawert wie vordem die erste Kugel
auch das schwere Porzellan des Tellers. Der Juirndie fam ganzen Korper seine Wut
zu Spannung, zu Schweil3 und zu Schmerz werdenjrab&urtickfallen gewahrte er,
dass das Schwert tatsachlich durch den mattweiBenelP des Tellers gedrungen war
und einen tiefen Riss in der Struktur seines Gefiasgs hinterlassen hatte.

Da kam auch schon die Kugel, und kaum durch den Jomgen verursachten
Einschnitt verzdgert, ihn nicht wirklich fuhlendog sie vorbei wie ein dunkelgriner
Komet an einem weil3en Himmel. Der Junge folgtemitrseinem hasserfullten Blick,
mit seinem glihenden Kopf, mit seinem ganzen, eienden Korper, und die Kugel
kam zu ihm auf den Tellerboden, hart aufsetzendsaathell auf ihn zudrehend, und
der Junge warf sich zur Seite, und die zweite Kggelifte ihn, ohne ihn zu verletzen,
und schlug auf die erste auf, noch einmal erzittenmd dann verharrend.

Nun schien dort auf dem Tellerboden nicht mehr Raum Gbrig, obgleich doch sehr
viel mehr als nur zwei Erbsen auf dem Boden eirdart Tellers Platz haben mussten.
Und schon kam die dritte Kugel, und auch sie dradlei®@ Jungen zu erfassen, und auch
ihr wich der Junge mit einem Satz aus, und auckedsehlug auf die beiden anderen
bereits zum Stillstand gekommene Spharen auf urithuee.

Der auf den Tellerboden geflossene Schleim wurderdassen immer fester, und der
Junge erschrak, als er dessen eigentliche Bedeetltagnte, als er begriff, dass es in
den né&chsten Minuten immer schwieriger fur ihn wearaviirde, sich Gberhaupt noch
zu bewegen, geschweige denn, den noch kommendezirKagszuweichen.

Doch anstatt, dass nun Angst seine Wut abgelost, leigriff diese ihn vielmehr ganz,
und wenngleich sie ihn rasend machte, lieR sie dagbh einem kuhlen und
gefahrlichen Gedanken ihren Platz, weil ndmlichseieGedanke dazu angetan war,
ihn zu zerstéren, und weil das letzte Ziel jedertWas Ausléschen der eigenen
Grundlage ist.

Alles zu zerhacken in rasender Wut, die Kugelnstahdig zu zerstéren und damit
auch alle Vergangenheit und alle Zukunft und aéehmerz, dieser Wahn ergriff ihn
also nun und trieb ihn der nachsten in Spiralenitaufzu gleitenden Sphéare zu. Der
Junge schwang das Schwert, kaum dass die KugeleauT ellerboden aufsetzte, und
keuchend trat er ihr entgegen. Mit schmerzendenefirsthlug er wieder und wieder
auf sie ein, seitlich zu ihrer nun flachen Bahrhetel, und diese Kugel erreichte die
anderen Sphéaren nicht mehr, sondern brach unnaitteitr ihm auseinander. Griine
Fluten ergossen sich auf den Tellerboden und griffet ihren kleinen, klebrigen
Armen nach den FuRRen des Jungen, wahrend dieseew@a und mit schweif3nassem
Haar die néchste Kugel erwartete. Doch als auckedilas glanzende, in der hellen
Abendsonne strahlende Porzellan herunter gegltem, und der Junge einen Schritt
auf sie zu machen wollte, da war er nicht mehranldage sich zu bewegen, da waren
seine FuflRe mit dem grinen Tellerboden verwachsehnichts half es ihm, mit dem
Schwert in die grine Oberflache zu seinen Fuferschneiden: Er musste dort
verbleiben, wo ihn seine Wut zum Opfer der schigeniKrallen hatte werden lassen.
Die funfte Kugel aber kam, vielleicht aufgrund ihi@ro3e und ihrer urspringlichen
Beschleunigung, dennoch heran, und diesmal streiieden Jungen, obgleich sich
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dieser so weit wie moglich zur Seite lehnte. So kaim sie ihm, dass die FulRe des
Jungen fiir einen Augenblick unter ihnrem Aquatorseawanden, ohne dass die Kugel
ihn jedoch verletzt hatte. Die Kugel krachte gedenbereits im Tellerrund stehenden
Spharen, und zum ersten Mal achtete der Junge lgamasst auf das Gerausch, das
die Spharen dabei zu den ringsum aufragenden Romeginden aussandten: Es klang
wie Metall auf Metall, weicher jedoch, vielleichievGold, das auf Gold trifft. Vorher
hatte es nicht wie Metall, hatte es nicht wie Gga¢lungen. Nun aber klang es so.
Das heilt, dass mich die nachste oder aber die tHmrste toten wird. Denn ich kann
ihnen nicht mehr ausweichen, und sie sind jetztMagall, vielleicht aus Gold. Ich
werde entweder Uberrollt oder zwischen ihren massigorpern zerquetscht, wenn sie
sich gegenseitig wegschieben

Der Junge stand da und sah zum Tellerrand hinagliremd oben, oberhalb des in der
Abendsonne funkelnden Zierstreifens, die nachsbsdsrgoldgrin diesmal, auf ihre
Umlaufbahn ging: nicht gerauschlos wie die andesendern vibrierend, ganz leicht
knirschend, wie das feine Uhrwerk eines alten Chinoeters.

Es blieb ihm nicht mehr viel Zeit, doch der Jungstdr diesmal keine Angst. Er
empfand lediglich Enttauschung und Beschamung:absthung und Beschamung
deshalb, weil er seine Wirde und seine Klugheitaeim fortgeworfen hatte, und nun
wie ein einfaltiges Kind gezwungen war, ohnmacl#ig die Strafe irgendwelcher
fremder, egoistischer Machte zu warten. Méachte,iltnerichtig eingeschatzt hatten,
auf seine Wut gesetzt und gewartet hatten und emtéuscht worden waren.

Es blieb ihm nicht mehr viel Zeit. Die Kugel zogrehBahn bereits unterhalb des
grinen Zierstreifens, und das Vibrieren, das sesandte, zerrte starker und starker
am Magen des Jungen, der dort unten angewachseanasginer Wut und nicht fort
konnte, nirgendwohin.

Da fiel, scheinbar aus dem Nichts kommend, eineeRunss dem Blau des Abends
herab und dem Jungen vor die Fuf3e. Um Balancemihdmickte er sich und nahm sie
auf. Der Dornen nicht achtend, presste er sie are s&tirn, und da®enke, denke,
denke!,das in seinem Kopf endlos widerhallte, wich eirldanen Bild, jetzt, da er, die
Rose noch an der Stirn, seine Augen schloss.

Die Kugel, die Goldkugel, kam knirschend von obeman, doch der Junge war im
Gedanken weit fort, in einem langst vergangenen, Tageinem Tag, da es im
Waisenheim im Block B gebrannt hatte. Damals hattam Fenster seines Zimmers
gestanden, im A-Block, und durch die Gitterstabedbirch auf den Block B gestarrt.
Block B lag seinem Fenster gegenuber, vielleickiltlg Meter entfernt: alte Mauern
mit dem immer gleichen, abgeblatterten Verputz,widszhen die immer gleichen
Gitterstdbe vor den Fenstern, die in Achterreihisrghnz hinauf zum immer gleichen,
verwahrlosten flachen Dach reichten.

Doch an diesem Tag war aus den Fenstern hinteGitegrstédben in Block B Rauch
gedrungen, und auf dem Dach waren Kinder zu sebemegen und eine Schwester im
wehenden, schwarzweil3en Gewand. Die Schwester dlattechselnd mit den Armen
gerudert und sie zum Gebet vor sich gehalten, evithdie Kinder auf dem Dach
hustend hin und her gelaufen waren, manche semebBand ruhelos, andere wie
Schlafwandler, und der Rauch wie ein vielarmigersBlaus den Fenstern gedrungen
und Uber das Dachbord nach oben gestromt war. Bé&eide Schwarz hatte die
Schwester und die Kinder immer wieder eingeholt amdyehdllt, in immer kirzeren
Abstéanden, und unten im Hof hatten sich die anddferder und die Ubrigen
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Schwestern versammelt und geschrieen, immer wisaldr oben gezeigt und geweint.
Niemand von ihnen konnte hinauf auf das Dach, dés Treppenhaus brannte, und
es gab fur die Eingeschlossenen auch keinen and@emn hinunter, weil es keine
Feuerleitern gab. Es gab keine Feuerleitern, eskgab Wasser und es gab keine
Schlauche, denn die Gebaude waren viele Jahresiaghgselbst tberlassen worden,
und die Menschen, die Geld genug besessen hatterfwias daran zu andern, hatten
es nicht getan.

Der Junge hatte an jenem Tag an seinem Fenstemgdest, ganz allein und von der
Welt vergessen, und er hatte die Augen geschlassgisich REGEN gewiinscht. Dort
am Fenster stehend, die Arme sanft abgespreiztianelflachen offen und nach oben
gerichtet, hatte er sich so lange Regen gewunbahter selbst zu Regen geworden
war. Und als er schlie3lich den Geschmack des RE&iEMitten der Schreie, die von
driben zu ihm hereindrangen, auf der Zunge gesdiimieatte, hatte ihn ein
ohrenbetdubender Schlag getroffen, und er war vibemen Fenster zurickgetaumelt
und gegen das alte Holzbett gestol3en. Mit weitexiggenen Augen war er wieder ans
Fenster gestirzt, und noch bevor er das gewalligaderttausendfache Rauschen
wahrgenommen hatte, das jetzt alles umfing, haité sler glitzernde, graue
Wasserfall drauf3en auf dem Dach gebrochen, hatlereRauch niedergedrtickt und
niedergehalten und alles auf dem Dach uberflutés: wleinende und lachende
Schwester und die schmalen, frostelnden Kinder.

Das war lange her, und manchmal, wenn es in derikawischen den alten,
verrauchten Gebauden geregnet hatte, hatte enan Jeag zuriickgedacht, ohne Stolz
zu fuhlen, aber mit gdnsehéautigem Glick auf dertHand nun, da die Kugel auf ihn
zu rollte, und die Rose seine brennende Stirn &iildachte er wieder daran, und er
streckte nicht das Schwert, das er immer noch wnfaslt, in den Himmel, sondern
statt dessen die Rose.

R-E-G-E-N-!

Er dachte dabei nicht an die Buchstaben, sonderdieafarbe des Regens, an den
Klang des Regens, an den Geruch des Regens unasa@edihl von Regen auf der
eigenen Haut. Die Kugel kam heran, langsam und ag@miknirschend und krachend,
er aber o6ffnete seine Augen nicht, sondern fiihlte Die schwere Goldsphére streifte
ihn ganz leicht mit ihrer Todeskalte, und schlugrdaart und ténend auf die tbrigen,
auf dem Tellerboden stehenden griinen und goldgriugeln auf. Aber der Junge
offnete die Augen noch immer nicht, auch dann nialster hoch oben, irgendwo Uber
dem Nebelweil3 hinter seinen Lidern, die n&chste eKikgpmmen hdorte, kommen
fihlte, auch dann nicht, als die Helligkeit hins®inen Lidern abzunehmen schien,
auch dann nicht, als er ein leichtes Zittern in ldgft spirte, das nicht von der Kugel
kommen konnte, weil es aus allen Richtungen gleitiszherankam. Er offnete seine
Augen auch dann nicht, als er eine wunderbare Kéhleseiner Haut spirte und
Gliick empfand, Gluck.

In seinem Inneren oOffnete sich etwas, sein Herlleiodit, und ohne die Augen zu
offnen, lachelte er, voller Stolz und voller Glutkad da traf ihn der erste Tropfen und
gleich darauf der nachste, und ein Donnern gingr ides Land und Uber den
Tellerrand hinweg, aber auch in den Teller hineimg es nahm der auf den Jungen
zuschwebenden Kugel ihre tdnende Macht und lieResgtummen. Schwer und warm
und dunkelblau und grtn fiel das Wasser auf demehrherab, und sein Haar und
seine Kleider und alles Ubrige an ihm sog das Nassch auf, verband sich damit,
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und der Junge Offnete die Augen und, die Rose iirLoiken und das Schwert in der
Rechten, lehnte er sich zurtick und trank den Reen.Tellerboden fiillte sich mit
graugrinem Wasser, und der Junge wusste, noch leeveich bewegte, dass der
Regen die griine Kruste auflésen wiirde, die ihnrggfa hielt. Als die letzte, immer
noch ihre Bahnen ziehende Goldkugel so nah herangelen war, dass es sicher
schien, dass sie ihn unter sich begraben wirdehteasr den alles entscheidenden
Versuch, und nichts hinderte ihn. Im Wasser watbrathte er sich in Sicherheit,
wahrend die letzte Kugel in den Tellermitte stirztken graugrinen Tellersee
aufwihlte und, von der trdgen Kraft des Wassersegest, liegen bleib.

Der Junge drehte sich um sich selbst, die Arme elrsget, und vielleicht sang er.
Glick war in ihm, seit langer, langer Zeit wiedend unablassig drehte er sich,
wahrend der Regen so dicht fiel, dass er kaum digeA zu 6ffnen wagte. Der Junge
lachte und drehte sich weiter, und die groRen Spham ihn herum schmolzen und
|6sten sich auf, und es kamen keine weiteren,, j@tztler Regen die Welt beherrschte.
Als der alte Teller sich immer weiter mit dem wamend an manchen Stellen auch
kihlen Nass fillte, begann der Junge, das Schweder Scheide und die Rose
zwischen den Zahnen, zu schwimmen. Und als sichWesserspiegel schliel3lich grin
und dunkel mit dem hellen, griinen Streifen dese€fehdes verband und in den
Waldboden einzusickern begann, entstieg der Jurege ttaurigen Teller seiner
Kindheit und lie@ zusammen mit ihm auch die Einsainkeiner Kindheit zurtck.
Sich aufrichtend, hob er die Hande zum Himmel uadk noch einmal vom Regen,
der sich Uber sein gliickliches, strahlendes Gesiguss.
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DIE ZEHNTE ROSE: YANICA

Der Wald umfing den Lachelnden, und der Wald trat&mit seiner milden Schwile
seine Kleider, wahrend der Junge wanderte, ohrieeligach den Wegen folgend, die
sich aneinander reihten. Die Sonne fiel unterdegsefd und orange auf die Welt und
warf den Baumen und dem Laub ihre Schatten zudism&chatten blieben schrag auf
der Erde liegen und wiesen alle in dieselbe Ridptwmd dieser Richtung folgte der
Junge, spielerisch, in sich gekehrt, in seiner Rugnsunken.

Doch dann traf ihn unvermittelt ein furchtbarer @ekke, und der Junge blieb mit
versteinertem Lacheln mitten auf dem Waldweg stehen

Der Rabe! Ich habe den Raben vergessen!

Der Rabe war auf und davon geflogen, und dann wdiersphéren gekommen und
spater der Regen, und dann war er dem Teller egésti doch der Rabe war nicht zu
ihm zuriickgekehrt. Der Junge wandte sich um, daechad keinen Weg zurtick hier
im Wald, und so konnte er nur dem rot glihendem8nohball zusehen, der bereits Uber
den Wipfeln stand und sie mit Orange Uberzog, wadten.

Der Junge wartete also: eine Minute, flinf, vielisoch langer, doch nichts geschah.
Kein Vogel sang, nur die Wipfel bewegten sich im &ise des Abends, und die
Sonne fiel noch tiefer. Der Wald war nicht wirklickebendiger, freundlicher
geworden, seit der Schnee geschmolzen war, datesptinun deutlich: Die Baume
ragten immer noch dicht und einander bedrohendlamsdunklen, verharteten Boden
auf, und immer noch lag Angst auf ihrem Laub, valeveerer Staub.

Es war dem Jungen nun so, als sahe er den Waldersten Mal, als habe er ihn
vorher nicht wirklich wahrgenommen, ihn nicht widtl betrachtet, und die Angst, die
er im Teller seiner Kindheit zuriickgelassen zu hatieh eingebildet hatte, legte sich
wie der lange Schatten eines Baumes wieder auindrauf sein Herz.

Da vernahm der Junge das singende Gerausch voaliflbigpter sich, und mit einem
neu entfachten Lacheln drehte er sich um - unce Higtnahe geschrieen, als er sah,
was sich seinen schreckgeweiteten Augen darbot.Adier folgte dem Waldweg,
kaum mit den grol3en Schwingen ausholend, und watedeiner massigen Gestalt,
unwirklich klein in einem Netz von Krallen, lag deabe, tot vielleicht, vielleicht sich
nur tot stellend, bewegungslos jedenfalls und sstinmal, wie ein dunkler,
gefiederter Fisch.

Der Junge lief los. Die Rechte am Schwert, vertolgt den Adler den Waldweg
entlang, Uber quer liegende Wurzeln und halb veegra Steine hinweg. Er stolperte
und fing sich wieder, und obgleich er schreien tgolgelang es ihm nicht. Der Adler
flog ohne Anstrengung, nur hin und wieder einmalt aen Fligeln schlagend,
unwirklich schnell auf halber Hohe der Baume, ursdgelang dem Jungen nicht
ihn einzuholen.

Warte, warte, warte!schrie es im Jungen, doch kein Laut entrang s&ther Brust,
wahrend er den Hals angespannt, den ganzen Koéagarvorne geworfen, dem Adler
nachstirzte. Im Lauf suchte er das Schwert ausHigfter zu zerren, obgleich es ihm
plotzlich nutzlos erschien, und obgleich sich imnem Inneren etwas schmerzlich
zusammenzog bei dem Gedanken, den Adler mit demveStlzu verletzen. Aber
schlie3lich zog er es doch, und als er den Adlet vaeaus kaum noch zwischen den
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tausend eintonigen Farben der Baume erkennen kommiesein Atem ausblieb und
seine Kraft nachliel3, da warf der Junge mit letkiaft das Schwert in die Richtung
des fliehenden Adlers. Das Schwert flog unerwdeieht den schmalen Weg entlang,
und zu Boden stirzend sah der Junge noch, wieasgrecht in der Luft stehend, die
durch das Laub der Baume einfallenden Sonnensiratgeschnitt. Dann kam der
Boden auf sein Gesicht zu, und der Junge stiurateaud die Wurzeln und auf das
Moos, und sich abrollend, blieb er schwer und keadnauf dem Rucken liegen.

Der Junge sah zu den schmalen Flecken Himmel zemsden Baumwipfeln empor,
und er wusste, dass das Schwert nicht weit gentiggge war, um den Raben zu
befreien, und dass der Rabe tot war oder zu einemasgmen Tode verurteilt. Er
schloss die Augen und empfand Schmerz, denn nidewietirde er dieses warme,
schnell pochende Herz an seiner Brust fihlen konoed er empfand aul3erdem
Schuld, weil es ihm nun schien, als habe seinel&ugieit, sein kurzes Glick nach
dem Regen, den Tod des Raben bewirkt. Doch daritierihn etwas an den Haaren,
und der Junge sprang auf, und auf dem Boden vostand der Rabe und sah ihn mit
seinen ernsten, dunklen Augen an, so wie er es ingetan hatte. Der Junge buckte
sich, nahm den Raben auf und sagte:

- Verzeih, verzeih, ich hatte dich einfach vergasi&erzeih mir. Wie... sag doch, nein
entschuldige, doch, ich wirde gerne wissen, wiessjekommen, dass... War es das
Schwert, ist es derart weit... Unmdoglich. -

Und noch vieles mehr rief der Junge in seiner Vewenung aus, und der Rabe
schmiegte sich wieder an seine Brust, so wie gosfem getan hatte, und wieder war
da Gluck um sie herum, wieder ein kleines Stiiclodaund das war gut.

Der Junge fand das Schwert auf dem Weg, es stateinErde, daneben eine
schwarze Feder.

Kein Blut, das ist gut, unkkine Spur vom Adler, nur diese Feder.

Das Schwert hatte den Adler also nicht getétehate ihn nicht verletzt, und doch
musste es den Raben befreit haben. Der Junge n@hReder auf, und gewahrte im
selben Augenblick, dass er die Rose verloren hditelief zuriick, den Raben
streichelnd, doch er fand die Rose nicht mehr. Daolte er das Schwert. Der Junge
nahm es auf, und den Raben an sich driickend, dankier Kraft im Schwert fur das,
was sie getan hatte.

Derart wieder vereint, folgten sie dem Weg, absrd@r Weg endete, endete mit ihm
nicht nur der Wald, sondern auch das kurze GliskJdegen: Vor ihm, umgeben von
leuchtendgriinem, makellosen Rasen, stand die Maekn Ellen hoch vielleicht und
aus rotem Backstein: genau so wie in seinem Traum.

Der Junge drehte sich zum Wald um, denn etwasnmvilollte wieder in den Wald,
ins Vergessen, ins Vergessen der Flucht zurickhDwcWald hinter ihnen war es
mittlerweile dunkel geworden, und die Luft darinrveafillt von der Schwere und von
der Zahigkeit einer alles erstickenden Angst.

Der Reiter. Er istim Wald. Der Reiter auf dem vezi(Schimmel. Er ist hier. Das

Bose ist hier!

Der Junge wusste jetzt, dass der Reiter den Wallsdkém Ricken durchstreifte, dass
sein Gesicht sonnengebraunt, seine Hande schnahiglieind seine Jacke aus
dunklem Leder und Kaninchenfellen gewoben war. Dgnge wusste, dass sein
Schimmel, von lautlosen Grauen erflillt, seinenelgisn Befehlen gehorchte, und dass
sich der Reiter mit dem schulterlangen, pechschevaizaar und dem dinnen Bart
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gerade seitlich aus dem Sattel beugte, langsane, idast, und im nebeligen Unterholz
nach etwas suchte. Das war der Traum, und der Traamndie Wirklichkeit hier in
dieser Welt. Der Junge verlor sich fur einen langegenblick in dieser Erinnerung,
aber dann wandte er sich wieder um und betrat den geschnittenen, hellgriinen
Rasen. Den Kopf gesenkt, ndherte er sich ohne $étzmn der Tur in der Mauer, jener
kleinen, runden, aus dunkelrotem und dunkelbrawthana gefertigten Tur, von der er
wusste, dass sie da sein musste. Und sie war atdéda, und er offnete sie, und
leicht und gerduschlos gab sie nach. Wieder betrain Stiick Rasen, und wieder
erreichte er eine Mauer, die von einem Horizont anderen zu reichen schien, und
wieder ging er gesenkten Hauptes auf die Tur inMiwer zu, und wieder gelangte er
auf die andere Seite der Mauer, dorthin, wo ebEngaliner Rasen vor einer Mauer
lag und die letzte Tur auf ihn wartete, wie er viesgr blieb stehen.

Hinter der letzten Tur steht der Baurdachte der Junge, und er verdrangte den
Gedanken sofort wieder, aus Angst, dass er von lberwaltigt werden konnte.
Zogernd ging er durch die Tur, und hinter der Tartete der Baum.

Der Junge spurte ihn sofort, ohne hinzusehen. Abders als in seinem Traum hob er
schlief3lich doch den Kopf, den Raben an seine Bhiigtkend, dessen Herz stlirmisch
gegen das seine klopfte, und er betrachtete dee Bithe und die zerlumpten
Gestalten, ein Dutzend, die halb verwest und nehrio Fetzen gekleidet an harten
Tauen von ihren Asten hingen.

Hangings tree!gerscholl es im Kopf des Jungen, und wie von e@ierfeige getroffen,
wandte er sich um. Der Friedhof lag wie in seineraum neben dem kleinen Kloster,
von einer grauen, nur funf Ellen hohen Mauer eiagstf Kleinen Kieselwegen fuhrten
zu unzéhligen, grauen Platten auf flachen, unsblaeam Grabern, und weil in dieser
Welt die Traume wirklich waren, folgte der Jungend&/eg einfach bis zum dritten
Grab rechts in der zweiten Reihe. Wie schon inessiffraum, stellte er sich auf die
Platte, und so wie in seinem Traum, gelang es ibah @iesmal nicht, die Schrift auf
der Platte zu entziffern. Die Platte vibrierte, zgigh zurtick ins Nichts, der Junge
sprang zurtick auf den Weg, und er sah die Treppemstdie hinab fihrten in das
Dunkel, und wie schon in seinem Traum, dachte degéd:

Das ist die Holle, der Eingang zur Hélle! Und icluss hinab, ich bin verdammt, weil
ich schlecht bin!

Doch dann kam der Moénch, derselbe Monch, der auchsdinem Traum im
Augenblick seiner grof3ten Qual erschienen war. jDlege Monch kam, rotblondes,
kurzes Haar unter der Kapuze, blaue Augen, rotlidaat, ein junger Ire vielleicht
oder ein Englander, die Hande Uber dem Strick sd{iodte gefaltet. Den Blick auf
den Schlund des Grabes geheftet, den Jungen niahirnehmend oder nicht
wahrnehmen wollend, betrat er die Stufen der schevaKammer und verschwand im
Grab: Stufe und Stufe hinabsteigend, bis zuletireaht, so dass als letztes das ernste
Gesicht versank, gleitend, ins Dunkel tauchend, itkiieh. Die graue Granitplatte
glitt wieder vorwarts, und die Stufen verschwandéurtick blieb ein Grab mit einer
grauen Marmorplatte, wie es dort auf dem kleinaadfrof viele gab. Und der Junge,
der wie schon in seinem Traum lautlos schrie:

Es war nicht fur mich, ich bin es nicht, ich bircimi verdammt, er ist es, er, er ist es!
Zeit verging, wahrend der Himmel Himmel blieb, ws&in Atem sein Atem, wéhrend
der Wind leicht und ohne Richtung Uber den Friedstoth, und es Abend wurde,
Abend: welch ein Wort, und welche Weichheit dafrer Junge flhlte sein Herz
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schlagen, und er fuhlte sein Lebendigsein, seiden Welt Sein, und er fuhr sich
durchs Haar, einmal, dann ein zweites Mal, trostelehn er war in dieser Welt ein
Fremder, allein, ohne Ziel, ohne Sinn, und der Abereckte die Sehnsucht in ihm, die
Sehnsucht nach einem Morgen.

Der Junge sah zu Boden, ohne wirklich etwas walatzonen, und dann fiel sein Blick
auf die graublaue Grabplatte des Nachbargrabs,aufdien glanzenden Schriftzug,
der auf ihr prangte:

Yanica
geboren in Warna am schwarzen Meer
eine Rose
hungerte sich zu Tode
weil sie nicht mehr an die Liebe glaubte

Der Junge kniete nieder, Milde und Mitleid in semdderzen, mit sich und allen
Menschen, die wie er keinen Weg aus ihrer Traurdiemden, und die graublaue
Grabplatte streichelnd, betrachtete er das vomemeadenen Oval eingerahmte Bild,
das ein wundervolles Gesicht zeigte: schwarzes ,Haamkelbraune Augen, hohe
Wangenknochen, der Blick abwartend und dunkel, abeh wundervoll weich.

Der Junge betrachtete das Bild, und er fuhlte Schn&chmerz dartber, dass diese
Schonheit, dieses einzigartige Sein, verloren gggarwar, ihm und allen anderen
Menschen: Kein strahlender Morgen mehr, der didé&dchen hatte wecken kénnen,
kein Maiwind mehr, der ihr hatte durchs Haar streitkdnnen, kein Sonnenuntergang
mehr, der ihre Haut mit seinem leichten Schaudelzgrihren kdnnen.

- Ich hatte dich geliebt, ich hatte dich festgedralund dich nicht fortgelassen aus
diesem Fruhling. Ich hatte dich gehalten, gehaltemeinen Armen, und du hattest
nicht zu sterben brauchen. -

Laut sprach er diese Gedanken aus und ohne eskemer, der nie ein Madchen
beruhrt hatte, der nie ein Madchen geliebt hattd der niemals von einem Méadchen
oder von einer Frau geliebt worden war.

- Man sollte niemals etwas versprechen, niemalspndenan halt nie, was
man verspricht. -

Diese Worte bohrten sich ernst, doch ohne Hassiimes Riicken, und um die eigene
Achse wirbelnd, drehte er sich atemlos um. Vor gtand ein Madchen, grol3, schlank,
fast so grol3 wie er selbst, die Augen dunkelbralas, zuriickgebundene, schwarze
Haar mit roten Strahnen unterlegt, der Blick etmsd wild, der Mund weich und vall,
die Hande schmal und ruhig, in einem Kleid, dak sitg an sie anschmiegte und ihrer
Figur die herbe Kdorperlichkeit verlieh, die ihrerhdR fehlte.

- Man sollte anderen nichts versprechen -, sagteusd dann schwieg sie.

Sie sah ihn an, ernst und voller Misstrauen, Estthung im Blick, doch keine Angst.
Der Junge vermochte ihr nicht in die Augen zu selBdat schoss ihm ins Gesicht,
und er spurte tief in sich ein verzweifeltes Vegan, dieses Madchen zu halten und
nie wieder loszulassen, denn atemberaubend warStinénheit, der Schwung ihrer
Kdrperlinien, ihrer Augenbrauen, ihres Mundes: 88 Schonheit, Schonheit, wie er
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sie noch nie erfahren hatte, und diese Schonheihlte und zerriss ihn innerlich, und
er fand keine Worte, wéhrend sie ihn immer noclalans

Dann endlich sagte er, oder wollte er sagen: bloh. -

Doch sie trat auf ihn zu, den Blick nicht von se@inr®ugen nehmend, und mit einer
Hand glitt sie Uber seinen Mund, leicht und langsana sagte:

- Ich weil3, wer du bist, du musst mir deinen Namamt nennen. Sie nennen dich
den Jungen. -

- Ja -, presste er heraus, und es schien ihm,laldever niemals wieder atmen kénnen,
niemals wieder etwas sprechen konnen, auller diesammigen, mit Mihe
gehauchten Wort.

Sie betrachtete ihn, ihre Hand noch immer auf seltippen, und er roch ihre Hand,
und sie roch nach Meer und nach Sternen und naeh Bingst vergessenen Zeit, die
dennoch immer in ihm sein wirde. Er sah in ihre éygund ihre Augen waren braun
und dunkel und tief und zeitlos.

So blieben sie, auf diese Weise vereint, im Augekpber ohne sich anzukindigen
einfach zu ihnen gekommen war, sie in sich aufgenem hatte und nun niemals
wieder vergehen wirde.

- Und dein Name...? -, flisterte er nach einerdang/eile, als der Augenblick weiter
zog und ihr Bild mit sich in die Unendlichkeit nahm

- Mein Name ist nur ein Name -, sagte sie, und saim er, dass sie in ihrer linken
Hand eine Rose hielt, jene Rose, die ihm im Tetlegeflogen war, und die er im
Wald verloren hatte.

- Diese Rose... -, begann er, - sie ist... -

- Ein Zeichen -, sagte sie mit warmer Stimme, - daghen des Verlangens, das
Zeichen der sehnsuchtsvollen Verweigerung, dasheiader blutroten Liebe, des
Mysteriums der Frau und des Mannes, des Todes emd/@dergeburt, der Kihle im
Sturm... der Liebe und der enttauschten Liebe. -

- Der Kihle im Sturm... -, wiederholte der Jungeduhre Hand fiel von seinen
Lippen, und der Abend stand still, ohne Laut odewBgung oder Zeit.

- Halte mich -, hauchte er dann, und er erschriskelasich diesen Satz sagen horte,
doch sie erschrak nicht, und immer noch ernst, immoeh misstrauisch, kam sie zu
ihm, und ihre Arme umfingen ihn, leicht und ohnestlaind ihr Kérper war warm und
ihre Haut dennoch kihl, und er schmiegte seinenfkap ihren nach Lavendel
duftenden Hals und weinte ganz leicht, ganz rufégt gerduschlos: Jetzt, da er
plotzlich spurte, was ihm in all diesen Jahren pkefleatte, was es gewesen war, dass
ihn nachts zum Fenster getrieben hatte, was ite kdmpfen lassen, mit sich selbst,
mit dem Schlechten in ihm, mit der Traurigkeit ssin_ebens. Jetzt, da er wusste,
warum er gehofft hatte, dennoch, obgleich es swacgewesen war zu hoffen, jeden
Tag aufs neue, ohne Botschaft, ohne eine streidadftand, ohne eine Wesen, das zu
ihm gesprochen hattdEs ist gut, dass du da bist, dass du hier bist dads du
weitermachstWas bedeutet hétte, dass ihm jemand gesagt lditteebe dich.

Dieser Augenblick, da er sich an sie schmiegteweaitite, nahm kein Ende mehr, und
kein Gedanke war mehr in ihm, keine Sehnsucht wrid Kissen mehr, und kein
Wollen und keine Angst, sondern nur noch sie, ibftehder Korper, ihr weiches,
strdhniges, kaum gebandigtes Haar, das nach Mexdr wvod ihn betdubte und
glucklich und traurig zugleich machte.
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Er dachte an all die Menschen, die in seiner Welittgn hatten, gelebt hatten und
gestorben waren, geliebt worden und vergessen wondgen, und ein grol3es, weit
ausholendes Mitleid erflllte ihn erneut, und er meium all die Menschen, die
gestritten hatten, gesucht hatten, zu lieben vatshatten, verzweifelt und froh,
traurig und beschamt, verloren und grausam, untdnde oder aber Gleichgultige
gewesen waren und nun nicht mehr da waren, nichir mie Schonheit solch eines
Augenblicks fihlen konnten, sondern im Vergessagenaund den grof3en Schlaf
schliefen, fir immer.

- Warum weinst du? -, fragte sie ihn, seinen Kapihren schmalen Handen bergend
und ihn betrachtend, - Bist du einsam gewesenpgtadu, einsam gewesen zu sein?
Weil3t du denn nicht, dass es tausend Mal tausehdaMsend Menschen gegeben hat,
gibt und immer geben wird, die noch weniger, noolleich viel weniger hatten als
du? Du bist schon... Nein, sieh mich an, weinetmeéhr... Du bist schon, und du bist
nicht einsam, denn du hattest immer ein Licht imele Herzen, das dich fuhrte und
dich niemals verlie3. Du weilt nicht, wie viele keebdeine Seele durchwandern
musste, um diese Licht in sich zu entfachen, umwvashsen zu lassen, um es zu
nahren, um es zu einem Teil deines innersten Se#asien zu lassen. Du hast dieses
Licht und weif3t nicht mehr, wie es sein kann, weamunkel in einem ist, dunkel. -
Und nun weinte auch das Madchen, und ihre dunkefia Augen glitzerten,
wahrend ihre Hande durch sein Haar und Uber seirmref8hren, und der Junge weinte
mit ihr, weil er sie liebte, jetzt schon liebtegtir oder vielleicht gerade wegen all der
Zeit, die er auf sie hatte warten mussen.

- Ich war einst... verloren -, sagte sie, hauckgessch an ihn schmiegend, - ich verlor
mich. Meine Familie liebte mich, und deshalb lehrsge mich, stark zu werden, fort
zu gehen und fur mich selbst zu sorgen. Sie tadsnads Liebe, und ich ging fort, in
eine Stadt, die am Meer liegt, und ich war gliudkliaber allein. Ich fand niemanden,
der mir das Gefuhl gegeben hétte... aber dann fantdhicdoch, aber ich 6ffnete mich
ihm nicht, und er tat mir weh, und irgendwann gendort.

Du musst nicht verstehen, was ich sage...

Ich af3 nichts mehr, von einem Tag auf den andered, ich wurde dinner, und
irgendwann war ich keine Frau mehr, sondern nurhneme Art Engel, ohne
Geschlecht, durchsichtig fast, aber auch schongensechon: in meinem Geist.

Ich stand immer wieder vor dem Spiegel und weint®, ihn und um mich, und
drau3en floss der Tejo vorbei, aber ich ging nmketr nach drauf3en und folgte ihm
nicht mehr bis zum Meer.

Meine Eltern kamen, meine Mutter und mein Vatebdie mich, aber sie konnten
meinen Schmerz weder lindern noch verstehen, afiglech doch vor ihren
Augen starb. -

Das Madchen verstummte, sprach nicht mehr, bliedy abh ihn geschmiegt, und der
Junge weinte, sie leicht in seinen Armen haltend.

- Es ist gut -, sagte sie, - es ist nun alles gdbeh ihr Blick war immer noch dunkel
und ernst, und sie lachelte nicht.

Der Rabe, der unterdessen fast erdriickt worden, igind nun Gelegenheit, auf sich
aufmerksam zu machen, indem er mit dem SchnabeHdred des Méadchens erst
liebkoste und dann ganz leicht biss: So dass Yamiean das war der Name des
Madchens, ihn schliel3lich bemerkte und zu sich n&Bim streichelte ihn und sprach
mit ihm, wahrend sie ihn an sich drickte, und dabé&kschloss seine ernsten Augen
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und 6ffnete sie einen kleinen Spalt weit wiederalsosei er schlafrig. Doch der Junge,
der das Gefuhl hatte, ihn schon seit seiner Kirtdhekennen, wusste, dass der Rabe
glicklich war.

- Hast du ihm einen Namen gegeben? -, fragte Yaleocalungen.

- Nein, er hat keinen Namen. Ich fand ihn, fast lcit nahm ihn zu mir, und er blieb
bei mir. Er braucht keinen Namen. -

- Man gibt jenen Dingen einen Namen, die man lieptsagte Yanica, den
Raben streichelnd.

- Ja -, sagte der Junge, - vielleicht. -

Er war sich nicht sicher.

- Ich weil3 den Namen des Raben -, sagte Yanicaeni\és Zeit ist, wirst auch du
ihn erfahren. -

Der Junge schwieg.

- Sag mir erst, wo wir hier sind. Du bist Yanicadulu bist gestorben. So steht es hier,
auf der Platte. Bin ich auch tot, da ich hier banis meiner Welt fortgerissen und
hierher verschleppt? -

- Verschleppt? Aus deiner Welt? -, fragte Yanic&V/ar es deine Welt? Und bist du
verschleppt worden? Nein, du bist nicht tot. DustebVas ist das fur ein Schwert, das
du tragst? -

- Das ist... Kennst du es? Warum fragst du danach?

- Es ist das Rosenschwert -, sagte Yanica. Duesbliés nicht tragen. Es gehort
dir nicht. -

Ihre Stimme wurde harter, wie es dem Jungen schien.

- Es.. Ich habe es nicht... Es gehort mir nichg ©& wahr -, antwortete der Junge
schlie3lich. - Ich nahm es, weil ein weiser, akann es so wollte. Er sitzt in einem
Turm gefangen, in einem Turm ohne Tar, und doch smush... einen
Schlissel finden. -

Der Junge schamte sich fast, von all dem zu spredbeinahe schien es ihm, als
erzéhle er ein Marchen. Und doch war alles soawes berichtet hatte.

- Du solltest es nicht tragen, es gehort dir nichdagte Yanica. Sie streichelte den
Raben jetzt ohne jede Zartlichkeit, und wandte idepf ab.

- Wenn du willst, dann lege ich es hier niederagte er, und schon umfingen seine
Hande den Riemen, der ihn an das Schwert band, diecBchnalle auf dem z&hen
Leder gab nicht nach, so sehr er auch daran zenteda wusste er, dass das Schwert
zu ihm gehdrte, flr eine Zeit wenigstens, und di#ss noch nicht der Augenblick war,
es zurickzulassen.

- Ich muss weiter -, flisterte er. Er hatte Angsts Madchen zurtickzulassen, und er
hatte Angst, sie zu fragen, wohin sie gehorte, @udfigst. Sie war Yanica, zu ahnlich
war ihr das Bild auf dem Grab.

- Yanica -, flusterte er, mit seiner Hand leicht iluftendes Haar berihrend.
- Yanica, warum weinst du? -

Sie sah ihn an, die Augen glanzend und voller Twarke Lippen fast blau und
voller Spannung.

- Es ist gut -, hauchte sie, - es ist schon gut...

- Ich muss weiter, ich kann nicht hier bleiben..lchch méchte dich nicht hier
zurucklassen. Sprich zu mir, sage mir, was ich tomuss, was ich tun
kann, Yanica. -
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- Was du tun musst? -, fragte sie, den Raben amdhennasses Gesicht schmiegend.
Sie schloss ihre Augen flur einen langen, langenefbltick, wie es dem Jungen
schien, und als sie die Augen wieder Offnete, eesclein zartes, zerbrechliches
Lacheln auf inrem Gesicht. Den Raben vorsichtigs@m Hemd zuriicklegend und
ihren Kopf ganz leicht an den des Jungen schmiegaule sie:

- Du musst in die Stadt der Steine. Und ich werdtedingehen. -
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DIE ELFTE ROSE: DIE STADT DER STEINE

Einst war da eine blihende Stadt. Sie war nichtR#aadies, denn dort, wo Menschen
sind, gibt es immer Gut und Bése, und weder das @ei Wiesen und Garten, noch
die Schonheit der schmalen Hauser zwischen dem @&@amen, konnten daran
etwas andern.

Aber die Menschen in jener Stadt hatten gelerrgt,@ate und das Schlechte in sich zu
erkennen und damit zu leben. Sie stritten, begehrtel belogen sich zuweilen, aber
sie verziehen sich auch, lernten einander die eig&iahrheit zu erklaren und ihre
Begierden an der Liebe auszurichten. Und sie hafeander. Sogar jene, die nicht
sehr guten Herzens waren, halfen den anderen, elger hatten: Weil sie es nicht
anders kannten, und weil sie wussten, dass FeuankHKeit und Einsamkeit jeden
treffen konnten. Die anderen, das sind immer wilbsde Irgendwann in der
Vergangenheit oder aber in der Zukunft, und den ddkan in jener Stadt war
dies bewusst.

Galt es Entscheidungen zu treffen - Uber den Baer &riicke, Giber die Vergabe eines
Feldes, Uber die Vorbereitung zu einem Fest -aenrsich die Blrger der Stadt unter
freiem Himmel, und wurden sie sich nicht einig, davarteten sie auf einen fallenden
Stern, wie man dort die Sternschnuppen nanntefiahder Stern in die Richtung der
einen Seite, so erhielt diese Recht, und fiel etienandere Richtung, so gewann die
andere Meinung. Dieses Verfahren hatte, solange si@n zurtickerinnern konnte,
niemals groReren Schaden verursacht, und ob mareiaesn anderen Verfahren
groBeren Nutzen héatte ziehen konnen, wusste niemandagen und blieb somit
ungewiss und unversucht.

Gerichte kannten die Menschen in jener Stadt nigheénso wenig Gefangnisse oder
geschlossene Hauser fir Waisen oder im Geiste il@aDie Waisen wurden von
Verwandten oder kinderlos gebliebenen Familien ezdgen, die im Geiste
Erkrankten, von denen es nur sehr wenige gab, [befian, wo sie sich gerade
befanden und suchte sie zu heilen. Keiner tat iteerLeid, und wenn sie selbst es
waren, die Menschen Uberfielen oder verletztenndahr man sie zuletzt auf die Insel
in der Mitte des Sees, wo man sie aussetzte urelmégig mit Nahrung und allem
Ubrigen versorgte. Dies allerdings nur im auRerdfafl und auch nur schweren
Herzens, denn in jener Stadt galt es als groResddfirMenschen in Einsamkeit zu
sturzen. Stattdessen die anderen nicht nur zwgerirasondern die Einzigartigkeit der
Mitmenschen zu erkennen und wertzuschatzen, ihmener wieder zu verzeihen,
ohne die eigene Wirde, sehr wohl aber den Stolzidal vergessen, wurde den
Kindern von den ersten Lebensjahren an beigebracht.

In den Schulen lernten die Menschen vor allem iHfénper zu gebrauchen, mehr
noch, ihn zu fuhlen. Am haufigsten und mit der gedi3Ausdauer wurde das Atmen
gelehrt und geibt, denn das Atmen galt den Bewohderser Stadt als die grofdte
Kunst, als Ausdruck des Lebens selbst und alsgheider Atem war alles: die
namenlose Kraft, also dd&&rana, zu atmen, war das Ziel der Ubungen eines ganzen
Lebens. Liebe, GrolBmut, Sprache, Gesundheit undt das Leben und die Lust am
Leben selbst, all das wurde erst durch den befréitem mdglich.
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Dementsprechend schwebte in jener Stadt Uber allas Menschen taten, das Gebot
des lustvollen Tuns. Alles sollte mit Lust und mMiufmerksamkeit getan werden,
Zwang und Schlage kannte man nicht, ebenso werste feehrplane. Manchmal
blieben die Schiler mit ihren Lehrmeistern tagelamglen Waldern, andere Male
zogen sie zum Friedhof oder in das Haus eines Harkdns, eines Malers oder
eines Kranken, wieder andere Male verbrachte ederJgon ihnen den Tag wie
er oder sie wollte.

Von der Lust, der kdrperlichen, die hier nicht \a®r geistigen getrennt wurde, sprach
man zu den Kindern offen, wenn sie fragten. Voin sias erzahlten ihnen die Alten
jedoch nicht viel dariber, denn sie betrachteteea Kindheit nicht als etwas
Naturliches, sondern als eine Erfindung der Voeahrals die Idee, bestimmte
Geheimnisse eine Zeit lang zu wahren, bis die Jurgje von selbst entdecken.
Andererseits schrankte man die Kinder bei der Eufiadp inrer Lust nicht ein, und in
dieser Stadt gab ein zur Lust und ihrem Genusshigdd oder in dieser Kunst
gehemmtes Kind den Eltern mehr Anlass zur Besorgissein Kind, das sich nicht
fur ein Handwerk oder fir die Mathematik begeisternnte.

Wer nicht Freude empfinden kann, wer nicht genidzem, wer sich nicht in der Lust
vergessen kann, der weil3 nicht, was Liebe ist, derdkann auch anderen keine
Liebe schenken

Das dachte und sagte man in jener Stadt tagliahobgleich man so dachte und auch
danach handelte, obgleich man jeden zweiten Tad\dieit Arbeit sein liel3 und ein
Fest zu Ehren des Himmels, der Higel, des Wasslers,Verwandten oder der
Neugeborenen feierte, verfuigten doch alle Uberhlielt Nahrung und Kleidung,
Wohnungen und andere Giuter. Obgleich oder viellageinade weil die Menschen in
jener Stadt ihre Lust lebten, verspirten die weaigé\bneigung gegen Anstrengung
oder Mihsal, wenn es galt, etwas zu schaffen, es autzte.

Und doch stritten die Menschen, wie ich schon sagieh hier Gber die Zukunft ihrer
Stadt, stritten sie auch hier dariber, ob es egh$tés Wesen gab oder nicht, stritten
sie auch hier dartber, ob die Giter das Entscheedseien, oder aber das Wissen, die
Liebe, die Weisheit. Und auch hier lag in den Méesc Eifersucht und Neid,
Habsucht und Stolz, Betrug und Hinterlist, Unvardtéis und Dummheit verborgen,
doch in jeweils so geringer Festigkeit, in so l&chfast nebelhafter Form, dass am
Ende eines Streits fast immer ein Lachen, ein mil#@pfschitteln oder ein
Achselzucken in die Korper gleiten und sie wiedeiok machen konnte. Vielleicht
deshalb, weil die geschmeidigen, schonen und ierjdéaser von den Menschen
gefuhlten Korper hier niemals fur lange verspannsondern Beklemmung, Angst
oder Wut sofort wieder entliel3en.

Tatsachlich lernten alle Menschen in jener Stadt klein auf, sich zu entspannen, die
Korper schwer und warm zu machen und die Handdfnerg so dass alles aus ihnen
herausstrémen konnte: jeden Tag, jede Stunde, j&dgenblick.

Jeder in der Stadt lernte, die eigenen Gedankénkkeal und freudvoll zu entwickeln,
jeden Tag aufs Neue, und ein Jeder lernte daraglaziben, dass das, was man sich
jeden Tag vorstellte, friher oder spater auclathisch wahr wurde, im Guten wie im
Schlechten, und dass man daher meist selbst fuvelantwortlich war, was man
erlebte. Und deshalb lehrte man schon die kleinkteder, mit ihrem inneren, dritten
Auge vor allem das Gute zu sehen und daran zu ghawudmlange, bis es schliel3lich
wirklich in die Welt der Dinge und der Menschen kam
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Falsch, richtig, gut, bosewaren Begriffe, fir welche die Sprache dieser sthen
keine Worte bereithielt, denn fir die Menschen lgigh es im Grunde keine falschen
Wege: Es gab lediglich Umwege, die sich haufigdedsbesseren Wege erwiesen, und
was schlecht oder gut war, blieb eine Frage det; der gemeinsamen Aussprachen
und der inneren Stimme, die in den weichen und rapasnten Korpern der
Menschen eine klare und allen gemeinsamen Sprachels

So verhielt es sich am Anfang in jener Stadt, daxblieb es nicht.

Es ist nicht einfach, das zu beschreiben, was nuten folgenden Jahren, also eine
lange Zeit in Anspruch nehmend, sich ereigneteleViaktoren, manche fiur sich
etwas bewirkend, andere erst im Zusammenhang mienea Auslésern Bedeutung
erlangend, veranderten die Menschen und ihre Bemgdn untereinander, ihre
Sprache, ihre Korper und ihr Geflhl.

Wahrscheinlich war der Anfang vom Ende die Vertkufg der Lust. Einige in der
Stadt behaupteten, dass es ein hiéchstes Wesen ugibelass die héchste Tugend
nicht in der Liebe und nicht in der Weisheit, saoimden Gehorsam zu sehen sei.
Gehorsam aber bedeutete nach den Worten dieserchemdPflichterfillung und
Opferbereitschaft, nicht jedoch Freude und Lust.

Gleichzeitig gab es einige in der Stadt, die néndig von der Wahrheit sprachen, und
mit Tafeln durch die Stadt zogen, auf denen mattisoiee Formeln prangten und
darunter der SatDas ist die Wahrheit. Keine Diskussionen mehr!

Die letzte gemeinsame Aussprache in jener Stadt faneinem Abend statt, da man
den Sternenhimmel betrachtete und auf fallenden&tesartete, und eine Gruppe von
Menschen sich weigerte, den Ratschluss anzuerkennen

- Wir glauben nicht an den Zufall, wir glauben aasdachprifbare Wissen! -, riefen
sie im Dunkel der Versammlung. Sie hatten sich fedme gebaut und in einer Nacht
samtliche Sternschnuppen gezahlt und entsprechead Flugrichtung katalogisiert.
Acht von zehn fallende Sterne waren in ein undedies Richtung geflogen. Das war
im Grunde nicht von Bedeutung, solange nicht eiee sfreitenden Parteien wusste,
welcher Himmelsrichtung diese Haufung entsprachchDoun wusste es die ganze
Stadt, und der Rat fand seit dieser Nacht nichtrroeter offenem Himmel statt, und
man diskutierte nun in groRen Sélen vor grolRenlitafber die Zukunft und sprach
immer haufiger von Wahrheit oder gar vaer Wahrheit.

Dann veranderten sich die Korper. Die Pflicht dramglie Korper, der Zwang, der
aulRere wie der innere, drang in die Muskeln undienBewegungen, und im Becken,
im Nacken, in den Schultern und in der Kinnlade deur die Manner, vor allem die
Manner, steif. Derart sich verandernd, verlorenzsierst ihr Korpergefihl und dann
ihre Lust, und mit ihrer Lust, verloren sie ihre higkeit, Lust zu geben und
Entspannung zu finden. Als Liebe wurde nun allgenaie Liebe zur Pflichterfullung
angesehen und alsist Eigensucht, UbermaR und Drogenabhangigkeit, uad-dige
war, dass die Menschen unbefriedigt blieben undirddie anderen Menschen zu
hassen, zu beneiden und zu benutzen begannenntkeisand Verlassenheit nahmen
zu, wahrend die Liebe zu einem kaum noch gekarfatérherabsank.

Das Atmen wurde in den Schulen nicht mehr gelehd getbt, daftr war jetzt dort
nur noch von demachpriifbaren Dingemlie Rede und von ihrem Wert. Uber harten
Banken krimmten sich atemlose, steife, mit zwdolerodreizehn Jahren bereits
verknocherte oder aber in ihrem Fett aufgedunseaseW und niemand mehr in der
ganzen Stadt wusste noch, dass der Atem alles war.
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Auch die Stadt veranderte sich: Die Hauser wurdem mcht mehr flach, rund und
offen, sondern hoch, quadratisch und verschacpédlaut. Hohe Mauern umgtrteten
jedes Haus und jeden Bezirk, und ringsum wurdenBdieme und Wiesen vertilgt,
weil man ihre Freiheit und Schonheit, ihre Einziggeit und Unregelmafiigkeit, nicht
mehr ertrug und sie Uberdies als wertlos betraghtet

Die Menschen al3en nun viel und betranken sich indfter, die Sprache des eigenen
Ichs verschwand, und mit ihrem Verschwinden ginghadie Verbindung zu der
eigenen Tiefe und damit auch die zu den andererséhem verloren. Hinter Formeln
verschanzt, nutzte jeder den anderen aus, unddattichun als das einzig verlassliche,
nachpriufbare Gliick. Betrug und Lige wurden zumichgh Brot, und wer diese neue
Welt nicht ertrug, der kam in didauser fur die Abartigenoder wurde in
Ketten gelegt.

Viele Menschen verarmten, und dort, wo friher jegemug zum Leben gehabt hatte,
hatten nun wenige fast alles und viele fast niddismand half seinen Nachbarn, denn
die Menschen mochten einander nicht mehr treffesghten nicht mehr miteinander
sprechen, mochten nicht einmal mehr einander seleeler blieb nun Zuhause, wenn
er konnte, meist allein, denn gltickliche Beziehumg&ischen Mann und Frau gab es
SO0 gut wie nicht mehr. Jeder las Zuhause nur nodls BUCH. Es bestand aus
beschichteten Blattern, die jedem Menschen etwaeras zeigten, und jeder fand
darin etwas, das er zu brauchen, zu vermissen umdezgenen Gliick zu bendtigen
glaubte. Stunden lang starrten die Menschen irediBsich, und sie vergalien, dass es
einst eine andere Stadt mit anderen, glucklichbtenschen gegeben hatte.

Viele ertrugen dieses Leben nicht: weder die Arndie,ihr ganzes Leben flr zehn
Ellen grofRe Hitten sich abrackern mussten, nochAdsbeuter selbst, die nun vier
oder funf Frauen haben durften und sich bis inM@rgenstunden betranken. Viele
Menschen nahmen sich das Leben, und immer hawdrgerrdeten sich die Menschen
nun auch gegenseitig. Zuweilen kam es vor, dassekl€inder sich in der Kiiche ihrer
Eltern toteten, unbemerkt fast, weil die Mutter oder Vater vor DEM BUCH sal3en,
oder dass sie gar von ihren eigenen Eltern getéiteten, wenn ihr Weinen die
Melodien aus DEM BUCH Uubertonte.

Zuletzt kam es so, dass einer der reichsten Menseines Tages auf einen Hugel vor
den Toren der Stadt zog - allein und ausgestaiteden Erfindung eines anderen, den
er zunachst dafur bezahlt und dann dafur getotie haund von jenem Tag an lebte
die Stadt nur noch fir ihn: Er befahl, und jeded&n Stadt gehorchte. Denn wer nicht
gehorchte, den verwandelte dieser Mann in SteirtaEdies mit einer Art Stab, der
sehr klein und unscheinbar wirkte, aber unfehllladiajenigen in Stein verwandelte,
die er damit berthrte. Der Mann mit dem Stab wurdeder Stadt DER GUTE
genannt. Er wollte es so, und auch DAS BUCH, dasimmer haufiger Bilder von
iIhm zeigte, nannte ihn so. Und deshalb brauchtnfangs nicht sehr viele Bewohner
der Stadt in Stein zu verwandeln, denn sie gehenciim ohnehin. Er befahl Essen zu
bringen, und die Menschen brachten ihm, was er @hias Er befahl Téchter zu
bringen, und die Vater brachten sie ihm und wumatersich nicht, wenn sie
nicht mehr zurtickkamen.

Manchmal hat das Entsetzen keinen Namen, weil@sand mehr fiihlen kann, und
wenn niemand mehr das Entsetzen fuhlt, dann siadviginschen endgultig zu Stein
geworden. Sie sind dann keine echten Menschen rgehg, gleich, ob sie sich noch
bewegen oder nicht.
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Das war also aus der einst blihenden Stadt gewoiisnder jlingste Sohn eines
anderen reichen Mannes damit begann, heimlich DIEEBER zu zerstéren. Die
ganze Stadt hasste und jagte ihn daftr, doch nadmach gelang es ihm - wie, ist
nicht tberliefert - ALLE BUCHER zu zerstoéren. Unal als habe die ganze Welt viel
zu lange geschlafen, regte sich nun plétzlich etimaden Herzen der Menschen in
jener Stadt: Sie begannen nach und nach zu begresfas aus ihnen und ihren
Mitmenschen inzwischen geworden war. Aber es dauedch viele Jahre des
mihsamen Erinnerns, Neulernens und Kampfens, bsecbreines nachts fast alle
Blrger der Stadt, bewaffnet und zu allem bereit,Faifie des Huigels einfanden, von
welchem aus DER GUTE das Grauen verwaltete.

Zuerst schickten die Menschen die VerwegenstenStlieksten, die Entschlossensten
aus ihren Reihen vor. Gleil3end helle, aber laut®igze zuckten durch die Nacht,
Schreie waren zu hdren und auch menschliches Stglda@ach aber nur noch eine
undurchdringliche Stille, und schlie3lich sahen diglickgebliebenen oben auf dem
Higel die Statuen der zu Stein gewordenen Abordnomgnilden Licht der hellen
Mondnacht glanzen. Also brachen sie alle gemeiraaimhre Stécke und Sicheln und
Hammer und Spaten ergreifend, und sie erstirmten Higgel von allen Seiten
zugleich, und das alte Wdfteiheit erklang wie ein einziger, gewaltiger Schrei tberal
in der Nacht. Aber so als habe sich ein schwarzewit®&r in einer zuvor hellen
Mondnacht auf einen Hulgel gestirzt und diesen mimen Blitzen gefoltert und
versengt, so trafen unzahlige Blitze die bergaufnsénde Menschen, und der ganze
Higel flllte sich mit den Statuen der StadtbewohAen nachsten Morgen war der
ganze Ort mit ihren steinernen Figuren tbersebtirdmer noch ihre Hoffnung, ihre
Entschlossenheit und ihren Mut auf den Gesichteigen: jene Flamme, die in jedem
anders und doch in allen zugleich gebrannt hatte.

Alle waren zu Stein geworden, alle, kein einzigar wntkommen. Die wenigen, die in
der Nacht zuvor in der Stadt geblieben waren, titelm noch am selben Morgen.
Zuruck blieb der Hugel mit seiner zu Stein gewordenoten Hoffnung - und DER
GUTE, der schreckliche Mann mit dem Stab.

Das war und ist die Geschichte von der Stadt dan&tYanica kannte sie. Der Junge
kannte sie noch nicht, und also erzahlte Yanic#hsme so wie ich sie dir erzahlt habe.
Gerade so. Und dann, als die Maisonne bereits datsbn hinter dem tiefblauen

Horizont verschwunden war, erreichten der Jung@jcéaund der Rabe die Stadt der
Steine. Im letzten Orange der zu einer Sichel gestdenen Sonnenscheibe,
erkannten sie die kleine Stadt und den Hugel, ohediesigen Graublau des Abends
aufragte wie ein fur alle Zeiten verlassener undyessener Friedhof. Der Junge
erblasste, als er all die Statuen auf dem Hugel sam Regen und von den

Jahreszeiten gleichzeitig gebleicht und gefarbtle jeein Korper, jede eine

unverwechselbare Bewegung, jede ein Geheimnis, ggddé-luch, jede einzelne ein

unmaoglich gemachter Mensch.

Fur ihn selbst Uberraschend, fuhlte der Junge aibehn eine Art Gluck auf der Haut.

Es war Frihling, auch in dieser Welt, und der l&amd warme Maiwind umfloss ihn

und schenkte ihm einen kurzen Augenblick GeborgienBm leichter Regen begann

auf die Welt herab zu fallen, warm und gut, doctwes kein Regen, der etwas zum
Guten hatte wenden kénnen, kein Regen wie damal§amsenhaus.
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Yanica und der Junge standen am Ful3e des Hiugelsyaém letzten Licht des Tages
blau und grau vor ihnen zu schweben schien, undhvan ragten die vielen Hundert
Statuen, die Steinmenschen, die Turmmenschen raufttén des leichten Rauschens
des Regens, war ihre graue Bewegungslosigkeit w@kser und endgdltiger, und sie
machte den Jungen und Yanica traurig. Einen Augenlang dachte der Junge daran
umzukehren und einfach irgendwohin zu gehen, wo miavas zu essen finden,
schlafen und vergessen konnte. Vielleicht war esggar in dieser Welt moglich,
irgendwo einen Ort der Ruhe zu finden, ein wenigné&kour und etwas Geborgenheit
und Liebe.

- Ich weil3, woran du denkst -, sagte Yanica. Sm kait ihrem Gesicht ganz nah an
seines, damit er im schwebenden Blau des AbendsAihgen sehen konnte.

- Ich weil3, woran du denkst, doch unser Weg flberidiesen Higel. Du kannst nicht
davonlaufen, nicht wirklich. Was dir bestimmt iBplt dich ein: hier oder an einem
anderen Ort, in einer anderen Zeit, in einer andeWelt oder in einem
anderen Leben. -

Dann schwieg sie, und ihre Augen folgten dem Hivgegan, und sie setzte ihren Ful3
auf die schrage Wiese des Hiugels.

- Nein, warte. Ich weil3, du willst selbst hinaufgahDoch ich habe das Schwert, und
ich bin hier... ich bin hier, um etwas zu tun. Daifét wohl viel von dieser Welt, doch
ich bin derjenige, der handeln soll. Warte alsdlskah nicht zuriickkomme, dann hilf
mir. Oder gehe fort. Denk an mich. -

Er gab ihre keine Zeit zu antworten, und mit eir@efiihl der Freude im Herzen, stieg
er schnell den Hugel hinauf, an den vielen geroanédewegungen vorbei, sich unter
ausgestreckten Armen buckend, hinter breiten Steuiern und wehenden
Steinhaaren Deckung suchend und dabei immer Aussichiend nach etwas, von
dem er nicht wusste, was es eigentlich war. Sdidie@rreichte er den Hang oben auf
der Spitze des Hugels: Eine Art Kirche stand dadht sehr grof3, ohne Glockenturm,
so als habe man nur ein grofRes Kirchenschiff nméreleicht gewdlbten Decke und
mit vier Wanden ohne Fenster bauen wollen. DasaPder Kirche, wenn es denn eine
war, stand offen, und der Junge ging hinein, diadHam Schwert und dennoch immer
noch Freude im Herzen, weil er nun ganz bewussaetir jemanden tun konnte, aus
Liebe und von Liebe erfillt.

Als er aber eintrat, durch das Portal schritt uatbi$ wieder stehen blieb, kam die
Angst. In der Mitte des Raumes standen sechs Stiiitleoten Polstern, kostbar
verziert und alt. Sie standen im Kreis, doch ndreamem Stuhl sald jemand, jemand,
dessen Gesicht im Kerzenlicht, das diesen felsiRgum erflillte, kaum auszumachen
war. Dieser Jemand atmete, schnarchte und grunzt8chlaf und war so gewaltig
grof3, dass der Stuhl, auf dem er ruhte, unmdgeah Gewicht aushalten konnte. Und
doch war es so: Der Ubergewichtige saR auf demigén®tuhl, umgeben von den
ubrigen, leeren Stihlen, und wirkte wie jemand, dks Wartens mide geworden und
eingeschlafen ist und die geladenen Abendgeseftsabr@essen hat.

Der Junge naherte sich vorsichtig dieser Szene. dhtging nicht, dass der dicke
Mann einen kleinen Stab in seinen schlafenden Hahddt und aul3erdem einen viel
zu bunten Anzug mit viel zu vielen Taschen und viet zu vielen, schweren Dingen
darin trug.

Das ist also das Grauen fragte sich der Junge verwundertlieser Klos, der auf
einem Stuhlchen schlaft und vor sich hingrunzt?
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Der Junge blieb stehen, ratlos, aber da fiel skek Buf einen der Sttihle, die mit ihrer
Lehne ihm zugewandt standen. Da erst bemerkteams duf einem dieser beiden
Stihle ein Buch lag, das im schweren Kerzendunled &aumes weich und
rétlichblau zu glimmen schien. Der Junge betraehéstaus der Nahe, und dann nahm
er es vorsichtig auf. Das also war DAS BUCH, vomdéanica erzahlt hatte.

DER GUTE schlaft, also kann ich...

Er dachte den Gedanken nicht mehr zu ende. Ereaaidauf einem Stuhl, gefesselt
von dem, was ihm das Buch zeigte. Fast fiel eras Buch, so sehr nahm es sogleich
von ihm Besitz. Und er ware vielleicht Tage und hNa¢ Wochen und Monate so vor
DEM BUCH sitzen geblieben, wenn nicht eine groReirstige Hand es seinen
zitternden Handen entwunden héatte. Das Schwere i@t Mann, dem die Hand
gehorte, bereits: Es lag quer Uber seinen ausgehekihien. Der grof3e Mann legte
das Buch auf einen Stuhl neben dem seinen, belealtStab in seiner Rechten, und
bewegte ihn tanzelnd in die Richtung des erstaudiemgen: bereit, ihn damit
augenblicklich zu berihren, falls es notig werdelites

- Ja, nun -, sagte der gewichtige Mann, der Ubsgene Silberperiicke trug und auch
sonst mit seinen blauen und roten Beinkleidern reirfgchiffskapitdan aus uralter
Zeit glich.

- Ja, nun -, sagte er noch einmal, - das Grauegaishicht mal so einfaltig wie sie
anzunehmen beliebten, nicht wahr? Sich schlafendstelien kann als Kriegslist
gelten, und ist damit zwischen Ehrenmannern erlalahtnun. -

Dann schwieg der Gewichtige. Er schien weder erfneah schien er gereizt oder gar
wutend zu sein, er schien einfach nur abzuwarten.

- Das Schwert sollten sie mir zurtickgeben, es.kdesite ihnen schaden -, sagte der
Junge mit zitternder Stimme.

Der Mann auf dem Stuhl lachte herzlich.

- Oh ja, das konnte es wohl. In ihren Handen wigdlanir jedoch moglicherweise
entschieden mehr schaden, also behalte ich esenoeWeile, wenn sie gestatten. -
Dann schwieg der Gewichtige wieder, und wieder etarér.

Der Junge verspurte eine unerklarliche Sympathieligsen gewichtigen Kapitan, der
einen gezwirbelten Schnurrbart trug, und, so wesr dunge im flackernden
Kerzenlicht Uberhaupt Farben zu erkennen vermoddkr kleine, vielleicht griine
Augen haben konnte. Der gro3e Mann schien ein demét, Gbergewichtiger alter
Herr zu sein, der seine Spalle machte... und eewaausendfacher Moérder, so fuhr
es dem Jungen durch den Kopf.

- Ja, nun -, sagte der Gewichtige. - Das ist wohla&h bin ein tausendfacher Maérder. -
Der Junge erschrak

Er liest in meine Gedanken!

Und das Grauen fuhr ihm mit seiner knéchernen Hamer den Nacken, und seine
Haare straubten sich.

- Ich habe viele Scheuldlichkeiten begannen, hienob meiner kleinen Kathedrale. -
Der Gewichtige lachte, und sein riesiger Korperusigtte sich, und der kleine Stuhl
unter ihm knarrte.

- Ich habe viel Furchtbares getan, und ich weinget warum! Ich bin, glaube ich,
aus einer tiefen, mir selbst unverstandlichen Bibdteraus zum Morder geworden.
Eines Tages liel3 ich diese Bosheit einfach frefreite ich sie einfach in mir, und es
war so, als wirde sich eine Tur in meinem Kopf éffnja, so war das. Und seitdem
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tat ich es immer wieder, und das Schlimmste, wéstat, tat ich fast lachend,
kreischend, ja! -

Der Ubergewichtige brillte jetzt, und der Stab énsr Hand kam dem Jungen ganz
nahe, berihrte ihn aber nicht. Der Junge erblasste.

- Das ist langst nicht das Schlimmste, das VerstainGanz andere Dinge tat ich,
blutige Dinge, ich habe Bilder davon. Mdchten siellgicht einmal einen Blick
darauf werfen? -

Und als der Mann sich bickte und ein Alboum aufhed sogleich 6ffnend und dem
Jungen vorzeigend, da sprang der Junge ohne naatkam mit zitternden Knien auf,
denn nun hatte das Grauen von seinem ganzen KBgsgz ergriffen, und es war der
Korper selbst, der von allein und wie von einer giiyen Kraft getrieben aufsprang:
um hinauszustirzen, um zu flichten. Doch da scldieésdas Tor der kleinen Kirche,
schnell und krachend, und im Inneren des felsigem&s wurde es noch dunkler. Das
Herz des Jungen pochte, hammerte, raste, und dge Jwirte sein Blut in seinem
Kopf rauschen, und er vergal}, dass es noch etwksemnals sein davon stirzendes,
entsetztes Leben in seinem Koérper gab. Er vergady €s Yanica gab, und er vergald
die versteinerten Menschen. Das Grauen sal} jesgimer Brust, ihn von innen heraus
fest umklammernd, und es zermalmte seine Lungerdtotte ihn zu ersticken.

Der Junge wandte sich zu den Stuhlen um. Der Gégeclwvar noch auf seinem Platz.
- Es ist ein wenig so wie mit den Mausen, verehieer -, flisterte er, - friher oder
spater bekommt man sie schon, nicht wabhr. -

Er schien nachzudenken.

- Ich bin nicht immer so gewesen -, sagte er erngicht immer, ja, nun. Es war da
eine grof3e Traurigkeit in mir, wenn ich mich reehihnere, ein Muhlstein um mein
innerstes Ich. Der zog mich hinab, immer tieferahinich betete wohl auch so manche
Nacht, doch es half mir kein Gott, ja nun. Wir Melmsn sind so allein, so allein... -

Er machte eine Geste der Hilflosigkeit mit der lenk

- Nachts horte ich wohl ab und an Stimmen, ja, mas konnte ich da tun? Es waren
keine guten Stimmen, wahrlich, das waren sie niBber in der Einsamkeit wiegen
die Worte schwer, jedes Wort, und ich lauschte unddte zu und liel? mich
uberzeugen. Wo ist ihr Gott, werter Herr, wo ishan, da sie vor Angst fast sterben,
nun, da sie erkannt haben, dass sie tatsachlichuondderruflich sterben werden,
vielleicht, wenn mir danach ist... -

Er lieR den Satz unvollendet und erhob sich.

Der Junge tat etwas, fast ohne zu wissen, wag.&dm Korper nahm einen der sechs
Stuhle auf und warf ihn dem Gewichtigen entgegesr, mun den Stab in seiner
Rechten und das Schwert in seiner Linken hielt. Gewichtige hob nur den rechten
Arm und zerschmetterte den Stuhl wahrend dieseh rilmg. Es waren nur noch
wenige Schritte zwischen ihnen, und der Junge staitddem Ricken zu der im
Kerzenlicht flackernden Felswand. Sein Korper é#ttjgar nichts mehr, und der Geist
des Jungen, seine Seele, schrie. Aber dann, algrdssliche Ubergewichtige einen
kleinen Schritt auf ihn zu trat, legte der Junge ganzes Leben in einen Satz:

- T6te ihn, Rosenschwert! -

Im selben Augenblick schrie der Ubergewichtige and trat vom Jungen zuriick, das
Schwert zu Boden werfend, seine qualmende Linke deit riesigen Rechten
umfassend. Das Schwert hatte ihn verbrannt. DggeJbiickte sich schnell nach dem
Schwert, und es war kalt, als er es aufnahm. Dausgime Alte sah den Jungen
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entsetzt an, als dieser mit dem Rosenschwert irHded auf ihn zu trat. Dann aber
lachte er leise, und den Stab mit seiner Rechtsstaackend, warf er sich auf seinen
Gegner. Der Stab traf den Jungen an dessen lirdkedt8r, und der Junge erstarrte vor
Angst. Doch nichts geschah. Der Junge wurde nigi8tein, und der Ubergewichtige
walzte sich von ihm fort, alle Stihle umreilendd ummer noch am Boden sich
abmuhend, griff er in seine Jackentasche. Der Jwage etwas in der Hand des
Mannes Funken spriihen, und im nachsten Augenbpdkies er einen schneidenden
Schmerz oberhalb der linken Schlafe, und Blut rduamm Gber das Gesicht. Der Junge
sprang auf, den Blick vom Schmerz und vom Blutig®trund das Schwert mit beiden
Handen umfassend, naherte er sich, malllose Wut @mzeH, dem am Boden
liegenden Moérder.

- Nein, nein, werter Herr, Gnade, Gnade fur eineerfdhrten, fir einen zum
Bdsen Verfuhrten! -

- Den Stab, den... -, stammelte der Junge. Er sahdie Augen des grauenvollen
Alten im Licht der nahen Kerzen: Sie waren grimldeigriin und kalt.

- Den Stab! -

Der Junge hob das schwere Schwert mit letzter Kuafi der Ubergewichtige tat das,
was der Junge verlangte. Er las es in seinem fodkel Blick, und er tat es: Mit der
Spitze des Stabes beruhrte er sich selbst und vawgenblicklich zu Stein, zu einer
Statue, zur Statue eines feisten Morders, dermiclkeinem Stab an der Stirn berlhrt
und die Augen dabei fur immer schlie3t. Und auch 8@ab selbst war zu Stein
geworden, das wusste der Junge auch ohne ihn betilhaben, er wusste es, weil es
SO sein musste.

Und das heil3t, dass all die versteinerten Mensdugndem Huigel Steine bleiben
werden! Ich habe das Falsche getadichte er, wahrend er das Schwert sinken lief3
und mit den Armeln seiner Jacke sein Gesicht vont Biinigte. Er tastete nach der
Wunde an seinem Kopf und erfuhlte einen langemgkdicht sehr tiefen Schnitt.
Er hat mit einem Skalpell nachir geworfen...

Und da dachte der Junge wieder an die Bilder déerQgdie er nur ganz kurz gesehen
hatte, und er schrie auf, und taumelnd trat erdmrsKathedrale, jetzt, da die Tore
wieder offen standen, weil es eben so sein mussid, er schrie ganz laut: -
Yanicaaaaa, Yanicaaaaa - in die Nacht. Fur einegeAblick wurde der Gedanke, sich
selbst zu toten, Gberméchtig in ihm: um niemalsdeteso etwas Grauenvolles wie
jene Bilder ansehen zu missen. Einen Augenblicky laersprach ihm der Tod
tatsachlich jenes grofRe Vergessen, nach welchesmhejetzt so sehr sehnte.

- Yanicaaaa -, schrie er so laut, dass die ganzatN@von durchdrungen wurde.

Und Yanica kam: Mit wehenden Haaren kam sie imdaasDunkel der Nacht den
Higel hinauf gerannt, und sie warf sich in seinenér und er weinte wie ein Kind
und rief:

- Oh, halte mich, halte mich, halte mich... -

Und er weinte noch verzweifelter, noch hoffnungstpsind Yanica hielt ihn in ihren
Armen, und sie sagte immer wieder:

- Oh, hab keine Angst, es ist gut, es ist gut,segut -, und sie streichelte ihn und
sagte: - Ich halte dich, immer, immer... -

So bleiben sie eine lange Zeit im Nachtblau unter 8ternen beieinander, umgeben
vom Schweigen der Steine und dem Rauschen des Kdgsnrgendwann die Tranen
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des Jungen versiegten, und er sich einfach auGdas fallen liel3. Den Kopf in beide
Hande nehmend, blieb er eine lange Zeit so sitwéhrend Yanica ihn streichelte.

- Die ... nein... ich... Ich habe es nicht gesdhaffnica: Er ist zu Stein geworden, und
mit ihm der Stab, und nun, nun... -, und der Jurgigte stumm auf die steinernen
Kodpfe und Schultern, die man von hier oben ausalbschimmern sehen konnte.

- Ich habe es nicht geschafft. -

Und dann sank er einfach gegen Yanica und wusskgsnmehr, und der kiihlende und
gnadige Mantel des traumlosen Schlafs deckte ihrumd der Gott des Vergessens
nahm ihn in seine Arme, und der Junge schliefsanan Yanica gelehnt. Und Yanica
hielt ihn dort in der warmen Nacht, hielt ihn li@od, und sie wusste, dass er all das
getan hatte, was er hatte tun kdnnen, und sieespdiegiss das Grauen hier auf dem
Hugel nie wieder eine Heimstatte haben wirde. Nezler.

Dann kam der Morgen, unmerklich fast: zuerst kauenNhchthorizonte rétend, dann
aber den Sternen ihr Blau entziehend und sie se Virile lang noch strahlender
machend. Ein schmaler Farbstreifen erglanzte tber kellsten Teil des Horizonts,
und breiter werdend, flillte er die Luft mit dem @eg der Vogel und dem Tau des
ersten Morgens. Auch der zwischen Yanicas Hemd ilnelr Weste warm und
geborgen liegende Rabe erwachte.

Und dann kam die Sonne, den Himmel ausflillend tradhlend, und Yanica schien es
nun, als habe sie nie niemals zuvor begriffen, sgtgdn die Welt war und wie kostbar
jeder Augenblick des Lebens. Eine grof3e Freuddlterfiar Herz so wie die vielen,
aufgeregt pochenden Herzen der kleinen Vogel, ide auf dem Hugel im Gras
gesessen und geschlafen hatten.

Es sind wieder Vogel hier, wie gut, wie gutdachte Yanica und streichelte dabei den
Raben. Der Junge schlief noch, und sie kisste @#mz deicht auf die Stirn, und der
Junge erwachte, offnete langsam die Augen, uncralse sah, lachelte er, halb im
Schlaf noch, und sagte: - Yanni... ich habe gettdusag, wo...? -. Sie sprang lachend
auf, und er, immer noch nicht richtig wach, fieltlsgh ins feuchte Gras, wahrend
Yanica die Arme zum jetzt hellblauen Himmel und 3@nne empor riss, die nun grof3
und golden tber der Welt stand, und rief:

- Wir kbnnen es, wir kdnnen sie wach kussen! -

Der Junge begriff und sprang auf, doch nunmehrliwitkvach, zweifelte er:

- Wachkissen? Steine wach kissen? -

Dann lachelte er. Der Gedanke gefiel ihm, docHautge noch nicht daran.

Yanica aber hatte inzwischen schon die in ihreréNgiehenden méannlichen Statuen
gekisst, und beide warteten wie angewurzelt, voanBpng atemlos, doch
nichts geschah.

- Es hat keinen... -, begann der Junge, als YateaaRaben in die Luft warf und laut
zu lachen begann, denn ein junger Schmied mit lang®nden Haaren aus Stein,
bewegte nun seine Rechte mit dem Hammer ganz Jeiodtsein Steinhaar wurde so
blond und so glanzend wie die Sonne, die vor dengeHischwebend alles
uberstrahlte. Nur wenige Augenblicke spater stanal ein Dbreitschultriger,
ebenmaliger junger Mann und hielt sich die HandlianStirn, so als suche er in
seinem Kopf nach einer bestimmten Erinnerung.

- Was ist... ich habe getraumt... und... -
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Yanica rannte nun ohne weiter zu zdgern von Statu8tatue, und leicht, manchmal
sich buckend, manchmal auf Zehenspitzen sich stgll&ilisste sie viele Hundert
Steinmanner, schnell und dennoch zartlich: Undrenaeh dem anderen erwachte.
Der Junge tat es ihr nach, mit einem Lacheln zpesin lachend, und er kisste
Madchen und Frauen, alte und Junge, und die einattere kiisste er vielleicht ein
wenig zu ausdauernd, so dass er von einer bezalgre$tatue, die plotzlich keine
mehr war, eine Ohrfeige erhielt, doch gleich darauken neuen, langer wehrenden
Kuss und eine Umarmung und ein Lacheln und ein é&acboch er musste weiter,
und viele Stunden lang, so schien es ihm zumindésste er, bis auch die letzte
Steinfrau und das letzte Steinmadchen wieder irs¢Heund Blut einander umarmten
und liebkosten und anlachelten und anlachten.

Der Junge stand inmitten dieses Bienenschwarmsengetiorener Menschen, und er
weinte und lachte abwechselnd vor Gliick. Niemalgehar solches Glick gesehen
und, es sehend, empfunden. Lachend strich er $ieh seine schmerzenden Lippen
und dachte:

Yanica und ich haben noch Glick gehabt. Es hateauch Frosche und Kréten
sein kdnnen.

Ein M&adchen reichte ihm die Hand, und er tanzte dah wieder zum Leben
erweckten Menschen Reigen, so als sei er eineuglfiehier Zeit seines Lebens auf
dem Higel gewesen und fur jedermann bekannt der@eist dieses Ortes. Der Rabe
rannte und taumelte abwechselnd durch die Reiheffalezenden, und fast schien es,
als habe er das Fliegen aufgegeben.

Wenn ich nur Worte hatte, Worte, um all dies fuchrselbst aufzuschreiben: um es
mitzunehmenym anderen irgendwann einmal davon erzahlen zu éd@rdachte der
Junge spéter, als sie auf dem kleinen Marktplaz derfes safl3en, an einem der
langen Tische, um die sich viele Hundert lachenatk gestikulierende Stadtbewohner
scharten: stehend, sitzend und kniend. Auf alleschlen standen Wein, Brot und Kéase
bereit, und alles funkelte und leuchtete im klakéittagslicht des strahlenden Tages.
Die Wiedererweckten hatten ihre Hauser und Voréaitsie sauber und voller Guter
vorgefunden, so als seien sie nur fir eine kurasedst aul3er Haus gewesen, und so als
habe es dort oben auf dem Hiuigel keine Zeit gegebdrkeine Dauer in ihrem Dasein
aus Stein.

Neben Yanica sal3 der Schmied und er lachte, waheentanica grof3e, leuchtend
braune Brote auf den Teller hdufte und sie mitril@ehlankheit neckte. Auch Yanica
lachte, und unter der leuchtend weif3en Tischdeakbts ihre Hand die des Jungen.
Ihre Augen leuchteten, und ihr Gesicht erstrahtie inem grof3en, weichen Licht,
das sie auszustrahlen schien. Der Junge sall nélbemeben sich eines der
hibschesten Madchen der Stadt, und Uber ihm im Bilaiste der vom Essen trage
gleitende Raben, und auch der Junge lachte, und @uald und kostete von allem,
glucklich all diese Menschen um ihn herum betrawthtelie lebten und nun wussten,
was es bedeutete zu leben: zu leben.

Dann sah der Junge hinauf zum Mittagshimmel, wq lgestreckte, weil3e Wolken
von einem Horizont zum anderen reichend einandegsiam verfolgten, und die Luft
war mild und immer noch etwas feucht vom Regen, disdPflanzen und Baume, die
man in grofRen Vasen um die Tische gestellt hatteeten den leichten Wind, der
durch ihr Grun fuhr. Der Junge betrachtete die $ang dahin ziehenden Wolken, die
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den ganzen Himmel durchzogen, und so, alles umnameén sich vergessend, das
Kinn in die rechte Hand geschmiegt, sal3 er da ahchsauf.

Yanica kam zu ihm und schmiegte sich an ihn. DandNuhr durch ihre zwei diinnen,
schwarzen Strahnen tber der Stirn, und sie warckOnswie eine junge Frau nur
sein konnte.

- Ist alles gut? Du bist so ernst. -

Der Junge wandte sich ihr zu, und auch in seinemr IBpielte der Wind, und mit
einem kleinen Lacheln betrachtete er sie.

- Gut, ja. Es ist gut zu leben, gut, hier zu sBiach die... die Bilder... Diejenigen, die
heute nicht hier sind... Das Leben, ich habe edegriffen, glaube ich. Ich habe nie
wirklich gewusst, was Grauen ist, was Liebe ists @iick ist... -

Er sah wieder hinauf zu den Wolken, und Yanica saé sich seine Augen wieder mit
Tranen fillten. Doch diesmal stiel3 sie mit ihremB@rn gegen seine, und er verlor
das Gleichgewicht und musste lachen, und der jusge¢ne Schmied lachte mit
ihnen, und er hob die Hand, und viele Hundert saldass er sprechen wollte, und
uber den ganzen Platz legte sich ein leichtesl|iétigs Schweigen.

- Jeder von uns weil3, wem unsere Herzen heuteegefii jetzt, in diesem Augenblick:
Jenen, die nicht hier sind, weil sie Opfer wurd@pfer unserer Unachtsamkeit und
Opfer des von uns geschaffenen Grauens.

Diesen beiden aber gilt unser Dank, und wir weraiepjedem Tag, an dem uns etwas
Gutes widerfahren wird und an dem wir Glick empdimaverden, ihrer gedenken und
alles Gute so mit ihnen teilen: solange wir lebdehr ist nicht zu sagen, denn der
wahre Schatz ist ein Schatz im Herzen, und Worten&d ihn nicht gréRer, sondern
nur kleiner machen. -

Niemand applaudierte, niemand flgte ein Wort hindoch all diese Menschen -
Frauen, Kinder, Alte, Junge und jung Vermahltech&lten. Morgen wirde das Leben
wieder beginnen, das eigentliche Leben: die Muhda$ Unverstandnis, das kleine
Gluck, das kleinen Unglick, gut und bdse. Heuter,alvenn auch nur fir ein paar
Stunden, war alles einfach, gab es nur ein Henzeme Freude: die, noch am Leben
zu sein.

Dann begann die Freude erneut aus allen Herzenddtiirund Handen zu stromen
und laut und wogend die Tische und den ganzen BRlatierfluten, und Yanica und
der Junge tauchten ein in diese grof3e Freude afdrlisich treiben, und zwar um so
mehr, da sie wussten, beide wussten, dass sieftradgthen und ihre gemeinsame
Suche fortsetzen wirden.

Als sie am nachsten Morgen aufbrachen, begleiteteie ganze Stadt zu den Toren.
Der Junge Schmied umarmte sie beide, und die datazit umringte sie.

- Vergesst uns nie! -, rief Yanica, - vergesst nre -, und sie hob beide Arme,
geborgen in diesem kleinen Meer von Menschen, gesst uns nie! - Und dann
gingen sie beide ihrem Schicksal entgegen.

Sich umwendend, irgendwo zwischen schattigen Obstba, sahen sie zurtick auf die
Stadt, deren Dacher im Sonnenlicht glanzten. AdlMienschen: Sie standen noch dort
vor den Toren und sahen ihnen nach, die Hande zummkEl erhoben als Zeichen
ihrer Liebe.
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DIE ZWOLFTE ROSE: DIE TUREN

Zwischen den Obstbaumen erstreckte sich ein kuraeicher Rasen, und die
Obstbdume selbst und die kleinen und doch weiteanfRézwischen ihnen, sie
nahmen kein Ende mehr.

Die Baume standen so, dass sie zueinander Verlgnhigiten, ohne sich jemals zu
bertihren, so, dass sowohl Sonne und Himmelblau usidlielen als auch
Geborgenheit zwischen ihnen stréomen und sie urmcht miteinander
verbinden konnte.

Glucklich durchquerten Yanica und der Junge genagindiese Traumwelt aus Apfeln
und Kirschen und goldgelben Birnen und Pfirsicheie, zwischen grof3en, griinen
Blattern von den Baumen hingen und im Spéatnachgnitta leuchten schienen. Ein
mildes, warmes Schimmern umbhillte sie, und der Mawzwischen den Baumen
wies ihnen den Weg.

Sie liefen nebeneinander her, und wéahrend sienljebetrachtete der Junge dieses
schlanke, feingliedrige Madchen mit dem schwarzanfickgebundenen Haar und
dem undurchdringlichen Blick, mit den hohen Wangedhen und den grof3en,
weichen Lippen, mit dem grof3en Herzen und dem wadteestand.

Sie sah ihm manchmal in die Augen, wenn er sie mhé&bd so betrachtete, und sie
errétete nicht, wenn sich dann ihre Augen trafendsrn er war es, der nie fur lange
ihrem Blick standhalten konnte und errotete.

Dann sal3en sie im ersten Abend unter einem Birnpdemgrol3e, makellose Friichte
trug, und der Junge schwieg, und Yanica schwied, der Rabe schlief an Yanica
geschmiegt ein, und dann sagte der Junge:

- Erzahle mir von dir, von deinem Leben. -

- Was du wissen musst, habe ich dir gesagt. -

Der Junge dachte nach. Sie hatte ihm etwas vom fRaenilie erzahlt, auf dem
Friedhof, doch er konnte sich nicht mehr darannenin. Er war sich nicht mehr sicher,
was genau sie gesagt hatte. Sie betrachtete immegkdam, wahrend er im Gedanken
an ihre Worte zuriickdachte, und ihr Gesicht wurnalekeél wie ein Abendhimmel, den
ein Orkan zu beruhren beginnt. Der Junge spurtes dee ihn nun daflr verachtete,
dass er nicht mehr wusste, was sie ihm von ihrerarbien offenbart hatte.

Ihr Vorwurf wuchs noch dadurch, dass sie schwieig, Arme vor der Brust
verschrankt, und ihre Lippen zitterten ganz leiehg von einer tief in ihr verborgenen
Anstrengung. Er verlor allen Mut und wagte nichthmestwas zu fragen, und weil er
sie nicht mehr ansehen konnte, blickte er in dagoldes Baumes uber sich, und die
Blatter erschienen ihm nun plétzlich welk und scblwaund auch die Birnen hatten
ihren Glanz und ihr tiefes Schimmern verloren. Bésu zwischen den Asten hatte
nun etwas Falsches und Leeres in sich, und dereJscigoss die Augen und flhlte,
wie die Angst zurtickkam.

Es war doch nur ihre Schonheit... ihre Schénhed, al ihre Worte Uberstrahlt hat
wie eine Sonne.

Als er die Augen wieder Offnete, sah er, dass set®, lautlos und plotzlich sehr
blass. Der Rabe sal3 neben ihr im Gras und scleeauddetrachten.
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Der Junge nahm ihre Hande in seine und legte sesnc@t hinein. Dann kisste er ihre
Hande, ohne ein Wort zu sagen. Sie weinte immeh nowd zitterte am ganzen
Korper, und da ergriff ihn eine grol3e Angst, undeeschmerzliche Ahnung Uberfiel
ihn, und er driickte ihre Hande fest an seine Lippad dann fragte er sie:

- Du willst doch nicht fortgehen, nicht wahr? Ichble nur dich und den Raben, geh
nicht fort. Ich habe dir nicht wehtun wollen, icminicht wie alle anderen, die nur...
Die Worte, ich ... -

Doch sie weinte und zitterte noch mehr, und damac$psie, mit gebrochener Stimme
und mit solcher Traurigkeit, dass der Junge sicteruihren Worten wand, so als
flgten sie ihm Schmerzen zu:

- Ich bin hier, hier bei dir ... zu dir geschickbmlen, der Liebe wegen. Ich war tot,
und nun werde ich erneut sterben, weil auch due.die anderen bist. -

Sie zitterte noch mehr, und ihre Haut wurde nodcisd®r, und Yanica schloss die
tranenden Augen und sank ihm entgegen. Sie fiedrgdyn, und er fing sie auf und
hielt sie. Er spurte ihr Herz, ganz langsam sckkigmmer langsamer.

Ein wirgendes Grauen ergriff von dem Jungen Besigtleicht ein noch dunkleres,
als er es im Felsendom oben auf dem Higel nahe Stadt der Steine
empfunden hatte.

Nein, schrie es in ihmpein, verlass mich nichtynd dann beliel? ihm das Entsetzen
ihm keine Worte mehr, und seine Haare richtetem aid, seine Gesichtshaut zog sich
zusammen, und mit einem Male erfillte ihn die Gehst, niemals wieder glicklich
sein zu konnen, nicht einen Tag langer leben zun&inwenn sie nun starb. Welche
Schuld es war, die ihn und sie dort zwischen deanBsn erdriickte, er wusste es
nicht. Aber er spurte ihr Gewicht: Namenlos warsdi&chuld, und doch flllte sie sein
Denken aus, sein Fuhlen, alles, wie ein unumkebgoderhangnis.

Yanica atmete kaum noch, und der Junge ertrug @mduSch ihres fast nicht mehr
schlagenden Herzens nicht mehr und sprang auf.cBets ihrem Koérper auf dem
Rasen und irgendwelchen imagindren Wendepunktere e den Obstbaumen
umherirrend, raufte er sich die Haare.

Was soll ich tun, was soll ich tun, was soll ich2u

Da kam zwischen den Baumen, ganz plétzlich aufamdhund ohne jedes Gerausch
zu verursachen, eine Gestalt heran. Der JungeHahele und Arme eben noch in den
Haaren, und sie nun um sich selbst schlingend anerle die Gestalt zunachst nicht.
Sie schien zu schweben und das Gras zwischen dstbddinen Uberhaupt nicht zu
berthren, und ihre Zige waren unscharf und fassparent. Aber als der Junge die
Augenfarbe des schwebenden, sphéarischen Wesen rweekignnte, wusste er mit
einem Male, dass es Cyleste war: dessen Geist,sdeon im Iglu mit ihm
zusammengetroffen war. Zusammengepresste Wortpaiasd, begann der Junge zu
schreien, so dass der Rabe veréngstigt davon sprang

- Was tust du, was tust du, sie stirbt, sie stilbgtwas! -, und mit einer anklagenden
Geste wies er auf den Korper Yanicas, der sich alaer dem Birnbaum nicht mehr
zu regen schien.

- Was ist meine Schuld? -, schrie der Junge dasetmnde, fast durchsichtige Wesen
an, das keine Hand ruhrte und nicht lachelte usttsisprach, sondern ihn lediglich
ansah: mit durchsichtigen, kaum von dem fahlen @emBaume zu unterscheidenden
blauen Augen.
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Da kam aus dem nirgendwo so etwas wie eine Stimnoeh wahrend der
Junge schrie:

- Verschwende deine Zeit nicht mit sinnloser Veritlwyrg. Ich kann nichts tun, wenn
du nicht zu dir kommst. -

Und das Wesen, das jenem alten Mann namens Cyleslieh sah, schwieg, furchtbar
lange schwieg es, und der Junge bezwang sich,estsrhwitzte am ganzen Koérper
und sah immer wieder zu Yanica hin, deren Haut dien Blasse alten Marmors
angenommen hatte.

- Es ist der Baum -, sprach da der Schatten Cyestene Mitleid und
ohne Leidenschatft.

- Es ist der Baum. Betrachte ihn. -

Der Junge ballte seine Fauste und sah zu Bodenillignwer Leidenschaftslosigkeit
des Wesens zu gehorchen. Doch dann drehte er sicdem Baum um und
betrachtete ihn.

- Dieser Baum tragt Frichte, 666 Frichte sind ed,jade Frucht ist durchtrankt mit
einem Gift, das binnen eines unsagbar qualvollegefblicks ein jedes lebendiges
Wesen totet. Alle 666 Frichte sind von diesem @utchtrankt, alle bis auf eine
einzige Frucht. Eine einzige Frucht enthalt dert 8a$ Lebens, und diese eine Frucht
musst du pflicken und kosten, diese eine, und Btar -

Das durchsichtige Wesen schwieg, und der Jungevsakr noch den Baum an, ohne
ihn zu sehen. Er sah nur die Frichte, die mit eiddate zum Bild seines Todes
geworden waren.

Das also ist das Endelachte jemand mit seiner Stimme in seinem Kopéhchicht er
war es, der diesen Satz dachte, denn er war sobstorgen, wie Yanica. Und der
Schmerz Uber die Sinnlosigkeit seines Lebens &filh von neuem, und aul3erdem
Hass auf diese widerwartige Welt, auf alle Weltlin,alle gleichermal3en hassenswert
waren, und witend trat er auf den Baum zu. Dochn dastarrte er, und er war nicht
fahig, eine Hand auszustrecken oder einen Sclantt&rts zu tun.

- Du musst das nicht tun. Sie war schlie3lich twig wenn sie nun erneut auf den
Pfaden der Schatten wandeln muss, wer tragt Schdddan? Niemand.
Niemand. Niemand. -

Diese Worte, die das schwebende Wesen so leiddtisxthaprach, erfillten die Luft
und das Herz des Jungen gleichermalRen mit dem beatac sifRen Frucht der
Hoffnung. Der Junge schwankte wie ein Halm im Windhd auch sein Herz
schwankte: zwischen der Hoffnung auf ein Morgen dath Gefihl, hier sterben zu
wollen, wenn Yanica nicht mehr lebte.

- Sie ist bereits tot, sicher ist sie bereits géxo -, sprach da das Wesen, das Cyleste
ahnlich sah, und der Junge fiihlte einen steche8dkemerz in seiner Brust.

- Mdchtest du in deine Welt zurtick? Ich fuhre dabbrthin zuriick, ich kenne den
Weg. Deine Mission ist beendet, vergiss das Robevest, ich ... -

Doch der Rabe, der sich indessen dem schwebendsen\gEnahert hatte, begann
nun laut und aufgeregt zu krahen, und der Jundaelsich zu der unscharfen Gestalt
um, und er sah wie der Rabe, verzweifelt mit daig€ln schlagend, versuchte, dem
schwebenden Bildnis nahe zu kommen. Doch eine hifisice, aber fir ihn fihlbare
Barriere, hinderte ihn daran.

- In meine Welt zuriick? -, rief der Junge, dochdetben Augenblick traf ihn die
Erkenntnis, dass der Rabe das schwebende Wesemharffenzugreifen gedachte, und

105



mit dieser Erkenntnis fast verschmelzend, hoérteeire fremde Stimme in seinem
Kopf sagen:

Das Schwert ist ein Spiegel.

Der Junge zog das Rosenschwert - es war warm miineinem Male wurde er ganz
und gar ruhig. Mit der trostlichen Gewissheit imrin, gewiss bald tot zu sein und
endlich Ruhe finden zu kénnen, drehte er sich vem dchwebenden Wesen weg und
der unter dem Baum liegenden Yanica wieder zu.dbrdas Schwert, so als wolle er
es auf Yanica niedergehen lassen, doch stattdéssierer es mit beiden Handen vor
sich in der Luft, ganz nah bei seinem Gesicht,Isavalle er das Blatt des Schwertes
kissen. Dann sah er auf die schimmernde, spieg&laige: Das leuchtende Wesen,
das Cyleste ahnlich gesehen hatte, war nun ein NYdsssen Gesicht unbeschreiblich
widerwartig auf der spiegelnden Oberflache des Radevertes schwamm. Es war
ein bestialisches Gesicht, das Laster, zigellosssé&weifung, qualenden und
bohrenden Hass, abgrundtiefe Verderbtheit und,ttemiall dieser Widerwartigkeit,
eine schreckliche Weichheit, Zartheit und Unschadddrtickte: Was der welken Haut
und den blutunterlaufenen, stechenden Augen et ilahren Schrecken verlieh.
Sich blitzschnell umwendend, sprang der Junge asfsthwebende Wesen zu, und
das Schwert mit beiden Handen ausstreckend undhlesi dus den Handgelenken
heraus kreisen lassend, zog er es mit schnelleratBalurch die Erscheinung. Im
selben Augenblick splrte der Junge einen brennen8ehmerz in seinen
Eingeweiden, und so etwas wie ein starker Stromdta@hfuhr seinen Kérper und
zwang ihn auf die Knie.

Die schwebende Gestalt war fort.

Der Junge aber war so schwach, wie er es in segarpren Leben noch nie gewesen
war, und eine leise, milde Stimme in seinem Kopésh zu ihm und fllsterte:

Du stirbst, du stirbst.

Das Schwert glitt aus seinen Handen, wahrend dee Reschreckt neben ihm auf und
ab lief, und der Junge kroch, immer noch auf dereKmind unfahig, sich zu erheben,
auf Yanicas steifen Korper zu: um neben ihr zubster

Der Baum war Uber ihnen, und die Birnen schien@hter zu sein, Lichter des Todes
in einem kalten Himmel aus Grin und Schwarz undrhighilau.

Der Baum dachte der Junge, und er biindelte alles, wasraft Koch in ihm war, um
sich zu erheben. Endlich gelang es ihm, und scherahk auf dem Rasen, unmittelbar
vor ihm, die bewegungslose Yanica, Uber sich eifetaten Himmel aus Tod
spendenden Frichten - griff er in das Laub des Bgum

- Es sind 666, denn das ist die Zahl des Tieresl élne einzige spendet das Leben,
spendet es ihr, Yanica -

Der Junge ergriff eine Frucht, liel3 sich neben ¥arau Boden fallen, und mit einer
Hand ihr Gesicht suchend, fihrte er mit der andéierBirne an den Mund. Er fand
Yanicas Gesicht, und als er die Kélte darauf futdtgerte er nicht langer und al3 von
der Frucht. Tranen liefen ihm die Wangen hinunteid ihr Salz vermischte sich mit
der SufRe der Birne zwischen seinen Lippen. Er af® dexr Frucht, schnell und
verzweifelt, und lebte dennoch und starb nicht aRdimmer noch und lebte immer
noch und starb nicht.

Nein, er starb nicht. Immer noch weinend, kiisstéarica mit seinen von den Tranen
und von der Frucht feuchten Lippen, und nach eieile 6ffnete Yanica die Augen.
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Ernst und ruhig und ohne ein Wort sah sie ihn aad, auch er schwieg, wéahrend er
ihren Blick erwiderte.

- Da war etwas Grol3es, und dann war es plotzlidh &s wir unter dem Baum sal3en,
und nun ist es wieder da. Ich fuhle es. -

Der Junge schwieg. Er fuhlte keinen Schmerz melsich, keine Mudigkeit, aber
auch kein Glick und keine Freude. Nur Milde was@mnem Herzen, eine grol3e, alles
umfassende Milde. Ohne zu lacheln, ohne Angstenfitlt von dieser Milde und von
dieser Ruhe, sah er sie an, gedankenlos, absightslffnungslos und ohne Schwere,
und er sprach kein Wort.

Sie erhob sich und nahm den Raben auf, der sichmiélp ins Gras gesetzt und ruhig
auf ihre weiche Hand gewartet hatte. Der Junge ndhs Schwert, und ohne ein
weiteres Wort zu wechseln, gingen sie weiter, ziascden Obstbaumen hindurch,
Uber das dichte, kurze und weiche Gras hinweg.

Ein weicher Wind begann zu wehen, und die Blattedén Baumen begannen zu
singen, begannen ein feines, sandiges Rauscheergtromen, und Yanica und der
Junge bewegten sich weich und gedankenlos zwisitinenVergangenheit und ihrer
Zukunft, eine unsichtbare Linie verfolgend, und &éind spielte mit ihren Haaren,
und weilRe und graue Wolken trieben Uber die Obstle@iuhinweg einander den
Horizonten zu, Dunkelheit zu Helligkeit, wie grolsshweigende Wesen, die sich
niemals verlieren kdnnen.

Und dann erreichten sie die erste Tiir.

Sie stand auf dem Grun der Wiese zwischen den @lstbn, und sie nahm kaum
mehr Platz ein als ein Baumstamm. Schmal war si& sie stand frei, so dass man um
sie herum gehen konnte. Sie stand aufrecht, lazggge und elegant, mit einer
feingliedrigen Turklinke aus altem Silber, auf ireHolz ein dunkles Grin, nicht
mehr glédnzend, sondern stumpf und viele Jahre alt.

Auf beiden Seiten neben der Tir befand sich nielgsder Rasen mit den Baumen,
uber ihr nichts als die im Wind schwankenden Kromeih den Bruchsticken des
Horizonts. Der Junge ging um die Tir herum, vollaagen ganzen Kreis, wahrend
Yanica vor der Tur stehen blieb, den Raben stréehand den Jungen beobachtete.
Dann standen sie wieder beide vor der Tur, undJdage driickte die schmale und
kiihle Klinke herunter, und die Tur gab nach, fieeanicht, sondern blieb aufrecht
stehen, ohne ihre mysteriose Balance aufzugebenJege 6ffnete sie ganz, und
ging durch die imaginare Offnung, und Yanica foligge mit dem Raben.

Auf der anderen Seiten der Tur standen sie zwaremnoch auf weichem, kurz
geschnittenen Gras, immer noch umgaben sie wieinamne grof3ziigig angelegten
Garten die Obstbaume, und auch hier trieben dieegraund weilRen Wolken in
Spiralen den Horizonten zu, doch es war nicht thesStelle des Gartens. Das hier
waren andere Baume und andere Wolken, und vor ilsteamden nun zwei Tilren:
beide schmal, doch blau, und die Klinken warenmdasaus Bronze.

Der Junge und Yanica drehten sich gleichzeitig 2n d@idr um, durch die sie
gekommen waren: Sie war verschwunden.

Der Junge nahm die linke Tur und ging auch durelsalhindurch, und Yanica und der
Rabe folgten ihm auch dieses Mal. Wieder verandesieh das Gras unter ihren
FuRen, der Wind und die Bdume, und diesmal staifd®n drei Turen gegentber:
alle drei dunkelrot und mit bronzenen Turklinkene DFiiren trugen keine Aufschrift,
keine Nummer, kein Zeichen.
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- Ist das ein Spiel, Yanica? -, fragte der Junge.

- Nein, das ist kein Spiel. -

- Dann lassen wir sie einfach zurtick, oder missehinmdurch? -

- Ich weil3 es noch nicht -, antwortete Yanica. ®ar erschopft von dem blassen
Traum unter dem Birnbaum, der kein Traum, sondertemges Sterben gewesen war.
- Gut, dann komm -, sagte der Junge, und er engriéf Hand und nahm die rote Tir,
die ihm am nachsten stand, und dann die nachstedeanVieren, die er auf der
anderen Seite vorfand, und dann die linke von dexmel, die es nun waren, und nach
der néchsten Tur waren es wieder vier neue Tunash,nach der ndchsten TUr waren
es funf. Nun kam nach jedem Durchschreiten einar alif der anderen Seite eine
weitere hinzu, das heil3t, nicht eigentlich hinzenml jedes Mal sahen die neuen Tiren
hinter der zuletzt durchschrittenen Tir anders &is. wechselten ihre Farbe und
manchmal auch die Beschaffenheit ihrer Oberflachen.

Der Junge und Yanica rannten durch diese freistirei tren, atemlos und ohne zu
zogern stielBen sie sie auf, und jedes Mal war esalsowirden sie eine leicht
veranderte und doch bekannte Fotografie betretash jades Mal standen ihnen mehr
Turen gegenuber. Als sie schliel3lich keine Zeit mem Atmen fanden, vom
schnellen Laufen, vom schnell aufeinander folgenderfisto3en der Turen, vom
Lachen auch, das nach ihrem langen Schweigen fastirlich und fremd klang,
blieben sie einfach stehen. Yanica zog den Jungeich, und zwischen ihnen war der
Rabe, und der Wind bewegte immer noch die beidanelil Strahnen tber ihrer Stirn,
und atemlos sahen sie sich an, und dann kisstec¥aen Jungen. Der Junge
umarmte sie, und sie kussten sich lange, dort wld@erWolken, die rund und rollend
den Horizonten zuflogen.

- Eine von diesen Turen ist die richtige -, sag&ni¢a, und sie sah ihn an, mit einem
weichen, ruhigen Blick. - Ich spire es. -

- Wir probieren alle aus. -

- Nein -, sagte Yanica, - wenn wir durch eine faésd Ur gehen, dann sind es auf der
anderen Seite wieder mehr Tlren, eine mehr, undnugsten dann genau jene TUr
finden, die uns wieder vor diese Tiren bringt. Yrst du, was ich meine? -

Der Junge dachte dartber nach.

- Ja -, sagte er schlie3lich. - Wenn man die mehfltr durchschreitet, nehmen die
Turen auf der anderen Seite ab, nimmt man dieHalskommt auf der anderen Seite
eine TUr zu der zuletzt vorgefundenen Anzahl vomemihinzu. Nimmt man die
falsche und danach die richtige, ist man wiedeit,deo man war, bevor man die
falsche nahm. -

Beide lachten.

- Ein sehr einfaches und lberzeugendes Systemgte dar Junge, auch er den Raben
streichelnd, der zwischen Yanicas Hemdzipfel hesabr

- Doch wieso war dann die erste Tur nicht die rgdg®® -, fragte der Junge, seine
vergessene Hand auf dem schmalen Nacken des Rabe. woher weildt du, dass
unter diesen Turen die richtige Tur ist, die lefgte, das meinst du doch nmithtig,
nicht wahr? -

Yanica nickte.

- Ich weil3 es einfach -, sagte sie dann, ohnechela.

Der Junge besah sich die Reihe der in unregelméfiidestanden auf der Wiese
stehenden Turen. Sie sahen alle gleich aus. ImeeR&ar ein tiefes, schimmerndes
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Sandgelb, das an den matten Glanz niemals betratéirgen erinnerte, die es in einer
anderen Welt vielleicht noch geben mochte. Vielieio jener anderen Welt mit ihren
Stral3en und ihren Fabriken - eine Ewigkeit weit.for

- Ich habe einmal gelesen... -, begann der Junge, ein Philosoph, er schrieb:
Der Mensch glaubt, die Turen auszuwahlen, durchedigeht, doch in Wahrheit sind
es die Turen, die ihn auswahleviielleicht sollten wir also warten, bis sich eimér
von allein 6ffnet oder bis wir etwas horen -.

Der Junge versuchte zu lacheln, und er streichétgcas Schultern und Arme mit
beiden Handen.

- Ein schoner Gedanke -, sagte Yanica, - ein schBild, doch ich fihle, dass es hier
nicht so sein kann und nicht so sein wird. Wir neirsgine Tir auswahlen. Wir
konnen diese Turen auch nicht einfach zurlcklassas flihle ich genau so deutlich.
Denn in welche Richtung wir auch von hier fortgeheirden, wir kAmen immer
wieder an diese Stelle, immer und immer wieder. dieser Gedanke erschreckt
mich -, sagte Yanica. - Wir missen die richtige itibedingt finden. Glaube mir. -

- Ich glaube dir -, sagte der Junge, ohne ein Uacjet¢zt, da er begriff, in welcher
gefahrlichen Lage sie sich befanden. Entweder aieldn die richtige Tur, oder sie
wurden bis zu ihrem Lebensende, vielleicht sogaiilmr hinaus, in diesem Garten
bleiben mussen.

Ein Furcht einflélRender Gedanke traf den Jungen sahmhitt ihm ins Herz, und er
strich sich mit zwei Fingern Uber die Augenbrausm,wie er es immer tat, wenn er
einen tiefen Gedanken in sich festzuhalten und wasnen suchte.
Der Baum... Birnen, Frichte... ein Garten... Paesd Ein Sinnbild fur das Paradies.
Und wir ...

Doch der Gedanke entglitt ihm, er nahm nicht wiklGestalt an, vielleicht weil seine
Angst ihn daran hinderte, und der Junge sah wiadédie sandfarbenen Turen. Es
waren mehr als ein Dutzend.

- Was muissen wir tun, was konnen wir tun, sag es ®ag mir, was du
weil3t, Yanica. -

- Du musst die richtige Tur finden. Du hast einazgje Gelegenheit. Ein Irrtum
bedeutet, dass wir zu Gefangenen werden. Die gehfiir hingegen fuhrt uns
weiter, irgendwohin. -

Der Junge betrachtete die Turen. Sie hatten kesh&iSsellécher, durch die man hatte
hindurch sehen kdnnen.

- Wir 6ffnen sie alle, gehen aber nicht hindurckchlug er vor.

Yanica schuttelte den Kopf, mit einer Hand Uber 8uhwarzes Kometenhaar
streichend. Der Himmel wurde dunkler.

- Nein -, antwortete sie, - eine einzige Klinke dviich hinunter driicken lassen, wir
bekommen keine zweite Chance. -

Woher konnte sie das wissen? Der Junge stelltedses®e Frage nicht, so sehr war er
mit den Turen und mit der Suche nach einer Losw@sghwiftigt. Und dann sagte er:

- Gib thn mir. -

Yanica sah ihn erstaunt an, doch dann reichte Isie den Raben. Ihr schwarzer
Begleiter schien ganz aufmerksam ihr Gesprach Mgrin haben, und fast schien es
dem Jungen, als Blicke er nun abwechselnd Yanidahm fragend an.

- Kannst du die Tur finden? -, fragte der Junge Rahen mit weicher Stimme, so wie
er in einer anderen Zeit mit seinen Vogeln gespodmatte. Und er setzte ihn auf das
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weiche Gras. Doch der Rabe, bewegungslos, sahuhmamund krachzte, leise und
traurig, und der Junge verstand den Raben, soieserdden Jungen verstanden hatte.
Der Rabe senkte seinen Kopf, so als sei er beschatdann schritt er langsam und
freudlos wieder zu Yanica zurtick, und sie nahmwietder auf.

- Es ist gut -, sagte sie, ihn weich umfassend.hDaer Rabe wurde in ihren zarten
Handen plotzlich unruhig, und den Kopf ausstreckesathien er mit seinem weich
gebogenen Schnabel nach der Tasche ihrer Westenpmk wollen. Yanica liel3 ihn
schlie3lich gewahren, indem sie ihn in mit inremEi&chen neben ihre Westentasche
hob, und schnell und mihelos tauchte der lange a@®\Schnabel in die Tasche des
Madchens und zog die Rose daraus hervor: Jene Biesder Junge aus dem tiefen
Teller mitgenommen und dann verloren hatte, undedidann auf dem Friedhof in
Yanicas Hand wieder gefunden hatte.

Der Rabe nahm die Rose in seinen Schnabel, uncc¥ aeaitzte ihn wieder ins Gras.
Der Rabe eilte, die lange Rose miuhelos in der haftend, zum Jungen, und dieser
blckte sich und nahm die immer noch leuchtende Rofe

- Ist das der Schlissel? -, fragte er den Rabed, der Rabe blickte ihn an
und kréchzte.

Der Junge erhob sich, Yanica ein Lacheln zuwerfend ihren Blick mit sich
nehmend, und dann lief er an den Turen entlangndiee beieinander standen und
eine Art Reihe bildeten. Fast nachlassig, so atgehinichts davon ab, streckte der
Junge die siebenblattrige Rose aus und berthrtdmaim Kelch im Voribergehen alle
Tlren, so als wolle er eine gedachte Linie quer illresandfarbenes Turholz ziehen.
An die letzte gelangt, kam er zu Yanica zurtck, phatzlich gltcklich und leicht
geworden, nahm er ihre Hand.

Sie lachelte ihn an, und dann blickten beide a@ffdiren. Eine von ihnen 6ffnete sich,
langsam, weich und gerauschlos: wie der Kelch dRose, wenn es Morgen wird.

110



DIE DREIZEHNTE ROSE: DAS BLAUE HAUS

Der Meister der Schwarzen saf} in einem roten Zimnmine Haut war rot,
aufgedunsen, sie brannte, und seine Augen leuaohtate zwei glihende Kohlen, sie
glommen ohne zu rauchen. Seine Zahne strahltennmeiiten dieses Rots, und seine
Zunge, unmenschlich lang und speichelnass und md¢cksehoss aus seinem Mund,
immer wieder und jedes Mal in eine andere RichtiBmals wolle sie seinen Koérper
verlassen, nur um dann doch wieder in seinen had®dffgeten Mund
zurtckzuschnellen.

Der Meister der Schwarzen trug ein rotes Hemd,, retey anliegende Hosen, und
inmitten des roten Zimmers, das glihte, unter euraichtbaren, gleienden Sonne
erglihte, verschmolz der flimmernde Damast der Wandt der roten Seide auf
seinem Korper.

Die Hande des Meisters begannen zu zucken, zu semmend zu fliegen, und der
Meister sang, und seine Lippen bewegten sich langsals die Worte des Gesangs,
und die Worte flossen als blutige Flecken die Wandetlang nach unten, und das
Weil3 und das Gelb seiner aufgerissenen Augen fdigeen wie ein Schrei inmitten
des flimmernden und glihenden Rots. Der Meistargi# seinen Mund und fuhr sich
mit der Zungenschlange lber seine vollen Lippewl, sgine scharfen, weil3en Zahne
glanzten vom Speichel, der ihm warm und dinn undatiitlich langsam von den
Lippen troff.

Dann stand der Meister auf, mit den Handen Figumestas gliihende Rot zeichnend,
und ruckwarts gleitend, rickwarts taumelnd, langsaéherte er sich der roten,
dampfenden Tur und verwandelte sich. Er stiel3 siedem Rucken zuerst auf, und
dann war er drauf3en.

Yanica und der Junge und auch der Rabe, alle dr@erh die Tur, die letzte Tdr,
durchschritten, und nun standen sie vor einem hl&isis.

Das blaue Haus lag zwischen den Obstbaumen, aufveeohen und kurzen und
blumenlosen Rasen. Doch der Rasen war hier, jerréih@n das Haus heranreichte,
gelb und braun, und kleine, flache Felsbrocken rlagemher, besonders zahlreich
neben dem Eingang des Hauses. Yanica und der hdgeten sich der braunen Tur
des Hauses. Eigentlich war es ein Tor, das siclraasHalften zusammensetzte: Jede
dieser Torhalften bestand aus einem Holzrahmeandr@e Bretter hochkant und zwei
Bretter waagerecht umfasste. Die beiden waagrecBretter waren das einzige
Ornament, das einzig Verzichtbare, das dieses aiafaor zu seiner Schlichtheit
hinzu erhalten hatte. Das Holz der Bretter waruald faserig, dunkelbraun und an
manchen Stellen schwarz vor Schmutz und Vergarggenh

Uber diesem zweifliigeligen Tor erhob sich ein Rugn, so wie man ihn manchmal
in Kapellen findet. Neben der Tir waren zwei Stktipn an den Wéanden angebracht,
sie standen heraus und bildeten somit zwei kleib&adgen: jeweils eine halbe Elle
lang, links und rechts neben der Tir, in Kopfhéauf dem linken dieser
Steindavanzale lag ein schmaler, gelber Kirbis.

Zwischen dem Kurbis und der Tur verlief, senkrezhisteigend, ein Streifen Moos,
der am Boden begann und irgendwo weit oben aufhorte
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Das, was jedoch dem Haus sein einzigartiges Auese&trieh, waren die Wande. Sie
waren verwittert, die blaue Farbe war an vieledl&tesrerwest oder abgeblattert, doch
unter dem verwitterten Verputz war die Farbe nigéif3, sondern von einem anderen,
matteren, aber etwas helleren Blau. Rechts vonTderhatten sich Rinnen in die
Wande gefressen, braungelbe Schmutzrinnen auf mfaberflache, so als sei dort
schmutziges Wasser viele Jahre lang immer an @gchgin Stelle herunter gelaufen.
Dort, wo diese Rinne verlief, also rechts nebenTdar ein Stuck links vom einzigen,
winzigen Fenster, schien die Ummauerung des Hamsdas schmutzige Erdbraun
zwischen den Grasklumpen Uberzugehen. An diesdle Star die Hauswand grin
vom Moos, und die Oberflache der Ummauerung gligh Biner Mondlandschatft,
einer verkrusteten, unheilbaren Wunde, die von gkt in das von Brichen und
Rissen Ubersate Blau des Hauses getrieben worden wa

Vor dem Eingang, ein langes Stick davor, hoérte Rasen auf, und eine graue,
vielfach gebrochene und von Gras durchdrungene n@&ie begann. Die
Doppelfliigel der Tur waren geschlossen, nein, mgekehnt, denn die Tur hatte kein
Schloss, keinen Griff und keine Klinke.

Der Junge betrachtete den Kurbis. Ein leiser Safirey von diesem Kiirbis aus, von
seiner makellosen, noch nicht runzeligen HautddieWand des Hauses erst ihr Alter
verlieh. Diese gelbe, bis zum ZerreiRen gespanmtgt Istach vom Blau der Wande,
vom Moosgrtn, und vom Grau der Steinplatte, auth& sie lag, ab, und schien ein
Zeichen zu sein, ein geheimnisvoller Hinweis. Wiea die Birnen, erschien sie dem
Jungen sofort als Bote des Todes.

Yanica strich sich mit einer Hand Uber die Stirrdhwend sie mit der anderen den
Raben hielt. Sie schiittelte den Kopf, wéhrend dasebHaus still im ersten Abend lag
und auf sie zu warten schien. Der Himmel war himugund schwer und tief, und er
schien Regen zu verheil3en. Der Junge sah sie angaxtoll an.

- Es ist eine Postkarte, ich meine dieses Haushadble es gesehen, auf einer Postkarte,
die mir einst ein Freund aus einer Stadt namen®#geschickt hat. Es ist das Haus.
Ich habe mich schon damals Uber den Kirbis gewtinklerz bevor ich die Karte
weglegte und vergall. -

Der Junge wollte etwas erwidern, doch in diesem ehldjck Offnete sich mit
erschreckender Wucht und Schnelligkeit die schnfaiggeltir, und ein Mann
taumelte daraus hervor, mit dem Rucken zuerst.olffitarte, fast Gber die Schwelle
stolpernd, eine halbe Drehung, und stehen bleibdatidkte er den beiden in
die Augen.

Er sagte nichts, er sah sie nur an. Seine AugeenMaraun und tropfenférmig, sein
Haar dunkelbraun und glanzend und fast schulterlang sein Oberlippenbart war
nicht viel mehr als ein Flaum, wahrend seine Auganbn weit geschwungen eine
ganze Ewigkeit zu umfassen schienen und Anmut wirdheit ausdriickten. Der
Mann war schwarz gekleidet, trug eine Leinenwesiieruseiner dunklen Jacke, und
der Stoff seiner Jacke, seiner Hosen und seinesdelenvar rau, aber edel. Alles an
diesem noch jungen Mann schien gepflegt, weichfastizugleich zu sein, und sein
Gesicht war braungebrannt und fein geschnitten sgibn. Es war ihm anzusehen,
dass er ein Mann der Liebe war, ein Mann der Fradeilmehr, und es war ihm
anzusehen, dass er eine angenehme Stimme undseheren Gang haben wirde.
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Er hob die rechte Hand, langsam und fast nachlassem schuf mit ihr eine winzige,
fragende Geste, die sich sofort in einem Schultden aufloste, so als wollte er
fragen:Aber warum, warum nur?

- Hier hinein wollt ihr, ja? -, fragte der Don Jyamd seine Stimme war weich und
angenehm wund genau so fest und glanzend wie seichtedi Haar.

- Weshalb seid ihr hierher gekommen? -, und sechte Handflache offnete sich,
und er hielt sie hoch, ein kleines Stiick nur, sorahe auf ihr die flir jeden sichtbare
Erkenntnis, dass es keinen Sinn machte, in didaas blaus hineingehen zu wollen.
Dann blickte er Yanica an, mit einem grol3en Ernsién Augen, und sie anblickend
nickte er leicht.

- Ja, naturlich. Es ist eine wunderbare lllusiore Debe... -, fligte er erklarend hinzu,
als er den fragenden Ausdruck auf dem Gesichtwegeh bemerkte.

- Es handelt sich darum, klar zu sehen -, fuhroetr. # Unter Liebe verstehe ich die
Mischung aus Verlangen, aus Zartlichkeit und aukeisdarem, gegenseitigem
Verstandnis. Das ist die eine Mdglichkeit. Die amedest, fir einen Mann, fur eine
Frau, zu sterben. -

Er zuckte die Achseln.

- Eine aufregende Tat, ja, das gestehe ich gern&inuaufregendes Geflihl. Doch
warum soll man nur einmal lieben? Um stark zu Ireébe

Ein feines Lacheln umspielte seine Lippen.

- Nein, das Leben, die Zeit, die Zeit, die man Xarfligung hat, um etwas zu
empfinden: Das ist das Wesentliche. Nicht eine &ialso, sondern unzahlige. Denn
zwei, hundert, tausend Frauen zu besitzen ist m&hnur eine zu haben. So wie
vierzig Jahre Leben mehr als zwanzig Lebensjahré. 3Vas soll mir das Festhalten
an einem bestimmten Gesicht, an einem bestimmterséhen? Festhalten wollen nur
die Unwissenden und jene, die hoffen. Ich abembgsend, und ich erhoffe nichts. -
Er wandte sich an den Jungen, der ihn mit wachserittstaunen betrachtete.

- Man muss ein Mann sein, um die Bitterkeit zu aggén, die sich aus der
Wiederholung ergibt. Anfangs ist es nicht einfadb¢ch dann, wenn man tausend Mal
die Erfahrung gemacht hat, dass die banalste Scheiei immer und immer wieder
den ersehnten Erfolg bringt, nun, da begreift nt@ass die Freiheit des Mannes in der
Wiederholung liegt, in der Lust: Unter Zuhilfenahmemer derselben Phrasen, Kniffe
und Stellungen, aber jedes Mal mit einer anderan,Faur Erfillung zu gelangen. Wer
glaubt schon an das Ewige in der Liebe? Der Schiadee wirkliche durchdringende
Nervenkitzel ist der, welcher sich aus dem Wissegyibg dass alles, also auch eine
Liebe, verganglich ist. -

Seine Hande kamen zur Ruhe, und einen letztenetaBtick auf den Jungen und auf
Yanica werfend, ging er, die Hande in die Taschieitan lassend, nach rechts und
verschwand hinter dem Haus.

Der Junge versplrte ein unbestimmtes Unbehagen,eunshh nach Yanica, und
Yanica blickte ihn an, und sie sah traurig aus.Noevor er etwas sagen konnte, kam
ein zweiter Mann aus der halboffenen Tur des blddeumses: auch er mit dem Riicken
zuerst, auch er zunédchst eine halbe Drehung volifich und dann
stehen bleibend.

Dieser Mann war schlank und grol3, seine Hande gebkein Haar goldbraun und kurz
und vorne sehr dunn. Er war nicht wirklich schoenml seine Nase war etwas zu grof3,
und der Ausdruck auf seinem Gesicht driickte Ekel &ein Korper war muskulds,
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aber da sowohl sein Kopf sehr grol3, als auch deirfeen sehr breit waren, wirkte er
nicht so beweglich, wie er vielleicht war: Sein gan Korper hatte etwas Steifes,
Disharmonisches, Ungelenkes.

All das hatte genigt, um ihn vielleicht sogar higksérscheinen zu lassen, doch seine
Augen, die dunkelbraun waren und unter weit gescgsuoen, schwarzen
Augenbrauen lagen, waren klug und grof3, und siektieir eine stille Erhabenheit,
eine Art unterdriickte Grél3e aus.

- Ich bin Dichter -, sagte er, und er sagte es malsich selbst als zu den beiden, die
ihn schweigend betrachteten.

- Ich schreibe, und ich male auch... Das ist n&hfach. Ich schreibe Theatersticke,
und neulich schreibt mir eine Lektorin, meine Sgidlatten sie nicht berihrt. Es seien
Kopfgeburten. Was erwartet sie? Singende Posthotdrallende Trunkenbolde? Das
Theater ist nicht die Welt. Und gerade deshalb agres den Menschen zu zeigen,
wie die Welt ist. Ich wollte ihr zuerst antworten:

Vielen Dank fir ihre aufmunternden Worte. Als olmiebt schon schwer genug wére
Warum verkaufen sie nicht lieber Gemuse?

Aber ich liel3 es sein. Mit Hass auf Unverstandmnisamtworten... Was kann daraus
entstehen, wenn nicht noch mehr Unverstandnis oo mehr Hass?

Ich bin eine arme Seele. Und deshalb bin ich Hi#yen sal’3 ich noch an einer
Geschichte, und dann schlief ich ein, und ein b&sst sandte mich hierher, mich,
den Traumenden, um euch meine Geschichte zu erzéahihe Liebesgeschichte.

Es ging mir schlecht damals. Ich war auf eingdomvnbound trainin einem Zug, der
zur Holle unterwegs war, und ich war bereits anwigletzten Station. Da sandte mir
der Himmel dieses Madchen. Anfangs liebte ich ssdthund ich nahm sie nur, weill
ich eine andere nicht bekam. Das war an einem [Nerjgorgen. Dann aber lernte ich
sie zu lieben, lernte ich Gberhaupt zu lieben, ehwlas Einzigartiges entstand und
wurde so tief und so weit, dass ich sicher wars d@isse Liebe niemals enden wirde.
Ich war so sicher, dass mich der Gedanke manchisehireckte, weil ich dachte:

Du hast das erreicht, wonach sich fast alle Menschlie Leben lang vergeblich
sehnen, du hast es, bist es: ein Geliebter, eibdaoder. Und nun? Mehr ist nicht
ZuU gewinnen

So dachte ich manchmal.

Wir, die wir schreiben, wir wissen, dass das Gegjenft Teil des Gegenteils ist. Ich
meine, obgleich ich sie liebte, mehr liebte aleje@dnderen Menschen und mehr als
mein eigenes Leben, begehrte ich manchmal dochrendédchen. Und ich gab
dieser Begierde nach und doch nicht nach. Ich laellere Madchen in meinen
Armen, hielt sie fest, fuhlte aber dann plotzlicithts auRer Staunen, angesichts
ihrer Lust.

Sie, meine Liebe, las nicht viel: Ich gab ihr Bucke lesen. Sie dachte Uber viele
Dinge wenig nach: Ich stellte ihr viele Fragen. 3iatte nie gelernt, Lust zu
empfinden: Ich lehrte sie, soweit es mir moéglichr waust zu empfangen und Lust zu
geben. Ich tat also immer genau das Falsche.

Das Selbstverstandliche unserer Liebe aber waewie Sonne, die nie unterging, sie
war ein Teil meines Lebens, ein wichtiger Teil. Baach neun Jahren, eines Abends,
spirte ich, dass sie mich nicht mehr liebte. Iclvste um ehrlich zu sein, war mir
schon zuvor manchmal nicht mehr sicher gewesenge @ass ich den Grund dafir
hatte nennen kdnnen.
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Und nun wusste ich, dass sie mich nicht mehr lidbteerschrak, und ich weinte, und
ich ging fort und irrte durch die Straf3en. Weihrtaohwar es. Und dann, nachdem ich
stundenlang umhergeirrt war, ging ich zu ihr, oBte@z, und sie kusste mich, und fur
ein paar Stunden glaubten wir wieder an die Zukunft

Dann, an einem Januartag, saf? ich allein in ihremmi&r, vor den Kinderbichern, die
wir in all den Jahren gesammelt hatten, und daidalsie plotzlich vor mir, wie sie
diese Bucher ihren Kindern vorlas, Kindern, diemieeinem anderen haben wirde.
Sie kam und ich fragte sie:

- Liebst du mich? -

- Ich weil3 es nicht. Wenn, dann nicht mehr so wiNoE. -

Ich sald da, mit dieser Gewissheit im Herzen, siren zu haben, und dann stand ich
auf und ging.

Sie kam mir nicht nach.

Neun Wochen sah und sprach ich sie nicht. Danm tecsend Toden, lief ich eines
Mittags los, zu ihr. Sie lag im Bett, ein wenig tkkaund doch Uber ihre Bicher
gebeugt, und ich trat ein und nahm ihre Hand. &nensich an, und ich streichelte ihre
Hand, und ich spirte, dass sie mich nicht mehitdiebnd dass sie mich nie wieder
lieben wirde.

Wieder ging ich fort, aber diesmal fir immer. Spaggngen wir zwei, drei Mal
zusammen irgendwohin, doch ich ertrug es nichthiar Nahe zu sein. Sie war mir
nun fremd, so wie ich ihr nun fremd war, und iclbbsewurde mir fremd, weil ein Teil
von mir, ihre Liebe in mir, gestorben war. Ich sthmir die Haare, allein vor dem
Spiegel. Ich empfand Hass, wenn ich an sie daaiid, manchmal Mitleid, aber
immer auch und dennoch Liebe.

Ich starb.

Ich lebte weiter.

Ich war nun alt und hasslich und ohne ein Morgeh.degann mich umzusehen, und
ich erkannte, dass, wenn man nur lange genug himsegendwo eine Liebe Ubrig
blieb, Uberdauerte, wirklich ein Leben lang anhieind da horte ich auf,
nachzudenken. Ich schrieb, ich malte und verbraotgae Zeit mit Menschen, vor
denen ich mich friher geekelt hatte: Ich hatte tsiahehr zu verlieren. Ich dachte
nicht mehr Uber die Liebe nach. Ich traf anderai@nadoch sie berihrten mich nicht.
Ich arbeitete, Tag um Tag und Nacht um Nacht, umdss es heute noch. Nichts
berthrt mich, und ich lache nicht mehr oft. Und wedann bedeutet es mir nichts,
dann sehe ich mich, wie ich lache, und ich sehengiremden.

Das ist meine Geschichte, die Geschichte, dieuch erzahlen musste. -

Und der Dichter ging nach links, den schweren Kapff der Brust, und verschwand
hinter dem blauen Haus.

Der Junge strich mit einer Hand abwechselnd b= Adigenbrauen, und das Atmen
fiel ihm schwer. Yanica, den Blick gesenkt, zogilaren beiden Strahnen, langsam
und kummervoll, ohne ihn anzusehen.

Weil sie beide wussten, dass es nicht anders swint&, warteten sie auf die dritte
Erscheinung, auf den dritten Schlag. Und tatsactdiarchbrach ein entfernt hallender
Schritt ihr trauriges, gespanntes Schweigen, uedediHall verwandelte sich in ein
schlagendes Pochen, und dieses brach durch dientiirat auf sie zu, nicht mit dem
Ricken zuerst diesmal, sondern mit dunklen Augémrsa@us der Tir heraus nach
ihnen suchend, nach Yanica suchend.
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Es war ein nicht sehr grofRer Junge, braungebraniit,schwarzen Locken und
meerblauen Augen. Er lief wie ein Eroberer, undcheei Korperbau und seinem
stammigen Gang sah man an, dass seine Vorfahreeraionischen Kisten entlang
gesegelt sein mussten, nicht um des Geldes Wilkemdern aus einem tiefen,
brennenden Stolz heraus.

Dennoch driickte das Gesicht dieses braungebrainiegers nicht Leidenschaft aus,
sondern eher jene Art betonter Lassigkeit, die da@m Reichtum kommt. Und
obgleich die Kleidung, die er trug, schlicht unargoerlich zu sein schien, so sah man
doch, dass sie reich verziert und wertvoll war.

Er sagte nichts, trat ohne jede Hast und ohne j&desifel auf Yanica zu und berthrte
sie mit seiner rechten Hand. Er fuhr ihr Uber dasiGt, Uber die Wangen, bis
hinunter zu ithrem schmalen Nacken, und dann seé&&her ihre geschmeidigen
Schultern, anmalRend lachelnd, gelangweilt fast dednoch voller zur Schau
getragener Freude. Er strich wieder und wiedersmibher Hand Uber ihr glihendes
Gesicht, tber ihre schimmernden Augenlider, undid&@field es geschehen, und ihr
Korper schmiegte sich in diese Hand, die sie ddrartihrte, und sie schloss ihre
Augen und kusste, wenn sie uber ihren Mund fule,dlaune Haut, die langsam und
gebieterisch Uber sie hinweg glitt.

Dann nahm er seine Hand von ihr fort und beganmzsiamkreisen: sie anblickend,
ihre geschlossenen Lider im Vorbeigehen betrachtanther noch lachelnd. Nahe,
ganz nahe, kam er wahrend dieses langsamen Umisals@m Korper, und Yanica
folgte seinen Bewegungen so instinktiv und so geras ginge von ihm eine
magnetische Wirkung aus.

Dann blieb der Braungebrannte stehen, und er saldwegen an. Der Junge hielt mit
seiner rechten Hand den Knauf des Rosenschwemrsigamfasst, dass sein ganzer
Arm und in dessen Verlangerung auch seine rechtaltec und sein Hals von dieser
Anstrengung gezeichnet waren - wie Baumwurzeln, laige Zeit hindurch einen
grofRen Stamm stiitzen missen - und er wusste esibtteinmal.

- Ich habe sie lange vor dir gekisst -, sagte daulgebrannte. - Und mich hat sie
immer begehrt. Dich aber begehrt sie nicht. Sicleer,sie hat dich vielleicht ein
wenig gern. -

Der Braungebrannte zuckte kurz mit den Schultenmd wandte sich dann fast
desinteressiert kurz zu Yanica um.

- Ja, ich glaube wirklich, sie hat dich ganz gern.

Er zog das Worgernin die Lange.

- Doch mich hat sie immer begehrt, und mich begsiertnoch. Du héattest sie sehen
sollen, wie sie jeden Sommer in Varna am Meer maictAusschau hielt, wie sie mich
ansah, wenn ich vorbeiging. Und als ich sie fragbesie mit mir ausgehen wollte, was
glaubst du, wie schnell sie ja sagte? Oh, sie lo&ttee ihr Spiel mit mir gespielt, doch
sie konnte es einfach nicht. Sie sagte sofort gaeis am ersten Abend kuisste ich sie,
und sie zitterte in meinen Armen. -

Er lachelte, weil er sah, wie der Junge, der ihnbagat zuhotrte, blasser und
blasser wurde.

- Nun, es ist auch wahr -, fuhr der Braungebrariote - dass sie mich am ersten
Abend nicht mehr als das tun lie3, nicht mehrsedsu kiissen. Doch ich wusste, dass
sie in Zukunft von mir traumen wuirde, und dass hantasien meine Augen, meine
Haut und meinen Korper zum Inhalt haben wirden. -
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Der Braungebrannte machte eine Pause, und Yaniesscl® glihte im leichten
Abendwind, der um das blaue Haus strich.

- Das interessiert mich nicht -, antwortete dergéyrund er nahm die Hand vom
Schwert. Sie war steif und fast gefthllos.

- Das interessiert mich nicht. Ich habe mein eige@estern schon vor geraumer Zeit
verloren, und jetzt lebe ich nur noch fir das Jetzt

Er sagte das mit schwacher, fast zitternder Stimume,der Braungebrannte lachelte.

- Oh doch -, sagte er, die Hand wieder nach YarBascht ausschickend, - oh doch,
es interessiert dich, es macht dich sogar zienflainoffen, und das mit Recht. Denn
solange du nicht ihre Leidenschaft besitzt - iheedenschaft, verstehst du? - solange
besitzt du nichts von ihr! Sie mag dich heirateile, miag mit dir alt werden und
sterben, doch wenn du sie nie so gesehen hasi;hwie an jenem Abend sah, sie nie
so gefuhlt und verstanden hast, wie ich sie anneAdend verstanden habe, dann
wirst du nie wissen, mit wem du Kinder gezeugt hest alt geworden bist. -

Der Braungebrannte streichelte Yanica, und der dwsmiirte ihr Verlangen, und es
nahm ihm den Atem: Weil sie nicht ihn begehrte dgwn den anderen.

Der Braungebrannte ging, verlor sich im Nirgendwaber der Junge sah es nicht. Er
sah zu Boden.

Yanica stand da, die beiden Strahnen sanft im Wittdrnd, und der Junge stand
neben ihr: ohne ein Wort, ohne Mut und ohne Liebe.

Er flrchtete, dass sie nun etwas sagen wurde, d@och sie schwieg, auch dann, als
sie die Augen wieder 6ffnete und sich von ihm akdt@nein kleines Sttick, damit er
nicht in ihrem Gesicht las.

- Esist gut -, sagte er. Doch nichts war gut, endusste es.

Dann fragte er sie:

- Ich muss hineingehen, nicht wahr? -

Und sie nickte.

Als er durch die Tur trat, umfing ihn jene Art Kéhlwie sie sehr alte Hauser in
warmen Landern in ihrem Inneren bewahren. Es stkdihle der vergangenen und
dennoch nicht vergangenen Tage, Monate und Jahdeywann sie dich umfangt, dann
verlierst du den Weg zuriick, und es gibt drauRemeké/elt mehr, die auf dich warten
wurde, keinen Sommer und auch sonst keine JahteBzeiUhren in einem solchen
Haus schlagen nicht mehr, der Staub auf der Tregppgs Marmor geworden, und es
ist nichts mehr da, was jemals wieder ein Wortgniitachen wirde.

Der Junge erstieg die staubige Treppe, die im Hedkel auf ihn gewartet hatte, und
oben angelangt, fand er einen einfachen Raum iitelol Wanden vor, darin, wenige
Meter von der Treppe entfernt und in der Mitte gsumes stehend, einen runden
Holztisch ohne Tischtuch. Auf einem Holzschemel sai& alte, gebiickte Frau mit
einem blauen Kopftuch, und vor ihr auf dem Tiscindt ein Glas mit einer blauen
Flissigkeit, und der Junge wusste, als er es sétrtsdass es fur ihn dort stand, und
dass er es wirde trinken massen.

Die alte Frau legte Karten. Gebuckt und fast ohnatmen legte sie eine tausendfach
verzierte Karte nach der anderen auf den Holztisshgeben von einer sanften
Helligkeit, die, von einem zugenagelten Fenstedémn Wand kommend, Uber den
Tisch brandete.
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- Setz dich, mein Sohn -, sagte die alte Frau, elenehren Karten aufzublicken, und
der Junge wollte bereits erwidern, dass kein Stuhtloch plétzlich stand da ein
zweiter Schemel, der Alten direkt gegenuber, unrdidage trat heran und setzte sich.
- Es ist Zeit -, sagte die alte Frau, und nun sahihs an: mit einem feinen, ganz
schmalen Lacheln, und mit zwei schmalen, zwischanzeliger Haut dahin
flieRenden, grinen Augen. Ihr Blick traf den Jungahsolcher Gewalt, dass er sich,
ohne sich dagegen wehren zu kdnnen, in diese Aygein,die gekrimmte Alte selbst
verliebte. Sie aber sah ihn an und lachelte, irRamhten noch immer eine Karte.
Dann kicherte sie, so als habe sie mit inrem erSegm einen wunderbaren Scherz in
die Welt gebracht, einen Scherz, den nur sie Vesst&onnte.

- Es ist Zeit -, sagte sie wieder, und diesmaltdhe dabei, die Augen abwechselnd
offnend und schliel3end, so als kampfe sie mit eisehlafrigen Frohsinn um die
Gewalt tber ihren Blick.

Dann aber verschwand das Lacheln aus ihrem Gesietitsich noch weiter Gber den
Tisch beugend, so, dass es schien, als wollechaasif den Tisch legen, flisterte sie:

- Es ist Zeit fur diese Welt. Wie lange noch, saal diese Welt ertragen werden? Wie
lange noch kann sie bestehen? Und meine Schwastdrich: Wie lange noch sollen
wir hier warten, auf das Ende, das doch einmal kemmird? Oh -, sagte sie, und es
klang wie der Beginn eines traurigen Liedes, -glaybe mir: Diese Welt hat ihre Zeit
gehabt, oh ja. Ich bin die letzte von drei Schwestaveil3t du, mein Sohn? Einst
waren wir zu dritt in einem Haus fur Kranke. Hint@ittern. Wir strickten, tagein
tagaus, denn dies ist unser Geschick. In diesens,Hau Haus der Wahnsinnigen,
webten wir und webten, und wir schrieben unser heb&f ein Stick Papier
und warteten.

Dann aber -, und nun war die Alte kaum noch zu elemmen, dort zwischen den
Schatten des quadratischen Zimmers, - kamen denkdenschen lber das Meer, und
ihre fliegende Fische kamen und warfen Vulkane d@iaf Insel, und unsere Warter
starben oder liefen davon, und wir, die Kranken Widsenden, die Entrechteten und
Erleuchteten, wir blieben zurtick. Dann kamen degénden Fische noch einmal und
warfen wiederum Vulkane auf uns, und sie trafennmebchwestern. Wenn sie
gewusst hatten, was sie damit anrichteten, an jéregrauf Grenada, was sie damit in
Gang setzten, als sie meine Schwestern toteten ...

Die Alte legte ihr Gesicht auf das kiihle Holz désirlen Tisches unmittelbar neben
das Glas mit der blauen Flussigkeit, und der Jargehrak, weil er beflirchtete, dass
sie nun sterben wirde.

Doch dann hob die Alte ihren Kopf wieder, und siakszurtck in ihren Stuhl.

- Ich bin die letzte, die es noch tun will -, sagte flisternd, - die letzte. Und bald ist
keine Zeit mehr. Die Menschen ... ja, das BOsend, sie nickte mehrmals leicht mit
dem Kopf.

- Nun aber hore:

Der Rabe ist ein Konig: Rettest du ihn, so wird eseinerseits dich retten.
Yanica ist nicht nur Yanica, so wie du nicht nur de Junge bist.

Das Bose hat Gewalt dann uber dich, wenn du Gewaticht hast Uber das Bose.
In dir.
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Nun zahle, sagte die Alte und hielt ihm ihre sclenalinzelige und doch schéne Hand
hin. Und der Junge erschrak, weil er nicht wusstemit zu zahlen sei.

- Ich habe nichts -, sagt der Junge.

- So, du hast nichts? Das ist nicht gut -, sagteAdlie, - gar nicht gut. Das wird auch
meinen toten Schwestern nicht gefallen -.

Sie kicherte, und der Junge erblasste, weil erdlibesy Augenblick auf beiden Seiten
neben sich etwas splren konnte. Er bewegte seinph danz leicht nach links, und
aus den Augenwinkeln heraus sah er, wie neben ihrales Weib stand, in welken
Kleidern gehullt, gebuckt auch sie und ihn schetmison der Seite anblickend.
Rothaarig war diese, grau und rothaarig, und dieescetwas von ihm zu erwarten. Zu
seiner Rechten stand die dritte Schwester, er kosiet fihlen ohne hinzusehen, vor
allem aber roch er den Duft, den sie verstromteeneDuft, den das Alter immer
verbreitet: jene sifl3e, zu sufRe Mixtur aus Kindbed Tod, die mit ihrer eigenen
Unverganglichkeit alle Zimmer erfullt.

- Ich habe nichts -, sagte der Junge noch einmaliuSste nicht, was er sonst tun oder
sagen konnte.

Die drei alten Schwestern saf3en nun alle auf Sdneora den Tisch herum und
blickten einander an.

- Es ist nicht so -, sagte die Rothaarige, - dasgerig waren. Es ist nur, dass ... Was
meint ihr? -, fragte sie dann, indem sie ihren Seuvzollendet lie3 und abwechselnd
ihre beiden Schwestern anblickte.

- Schau auf das Glas -, sagte diejenige mit derteaund sie schob das Glas ein
Stiick weit auf den Jungen zu. - Was siehst du? -

Der Junge blickte in das Glas: Er sah einen vonereilangen, schweren
Dampflokomotive angetriebenen Zug in einer glaneenwWinternacht, der auf eine
schwere, eiserne, in Nachtblau getauchte Brickehzuf

- Ich sehe einen Zug -, erwiderte der Junge.

- Oh ja, es ist ein Zug -, sagte die dritte Scharest und die Bricke, die er gleich
uberqueren muss, am Weihnachtsabend, sie wirdiezest und den Zug mit sich
nehmen. Niemand wird Uberleben, niemand lUberlédtpand hat Uberlebt. Zahle, und
du vermagst es abzuandern, zu verhindern, vermdagst Geschick aufzuhalten,
vermagst das Geschehene nicht geschehen zu lassen.

Der Junge starrte die drei Schwestern fassungsipsurd seine Hand ging zum
Schwert. Vielleicht hatte er es auch gezogen, dgschel sich nicht aus der Scheide
nehmen, nicht hier, inmitten des suf3lichen Gerugrgangener und nur vielleicht
noch kommender Zeiten, den die drei Schwesterriréenten.

Der Junge blickte auf das Glas mit der blauen kjis#, und seine Hand vergal3 das
Schwert und ging zum Glas, so als wolle er mit eBewvegung seiner schweren Hand
den Zug aufhalten. Der Zug war deutlich im Nachibtker Flissigkeit zu sehen, so
deutlich, dass es dem Jungen schien, als hoére ®rgtiatende Stampfen der
Dampfmaschine und das dunkle Rauschen des Fahdsviitber und neben den
Waggons. Dann erreichte der Zug die Bricke, und saim der Junge, dass ein
Wintersturm tUber dem verschneiten, hugeligen Lamdl iiber der grof3en, gewoélbten
Briicke lag. Er sah die Wipfel der weil3grauen Tanneie sie sich unter den mit
Schnee beladenen Boen des Sturmes beugten, ur@thmtan Augenblick sah er, wie
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der Zug in die schwarze Tiefe stlirzte: ein winzigenkenregen Uber der spiegelnden
Flache eines schwarzen Bandes, das vielleichtlass kvar.

- Zahle -, sagten die drei Schwestern in einem AtgnSie flisterten es, nicht bose,
nicht grausam, sondern so, wie man ein Gesetz ndekii

-lch ... -

Der Junge wollte schon aufspringen, als eine HadesSchulter berthrte und ihn
zuruckhielt. Sofort entspannte er sich, denn erteptlass es Yanicas Hand war.

- Es ist die Minze -, sagte sie hinter ihm steheflb sie ihnen. -

Der Junge entsann sich der Miinze und erschrak.

Die Minze des Delphins!

Das war in einem anderen Leben gewesen, wenn &$ sogar der Traum eines
anderen Wesens in einer anderen Zeit gewesen war.

Die Minze des Delphins!

Der Junge griff in die Tasche seines Hemdes, untl wlar die Minze tatsachlich:
kihl, glatt und fremd. Der Junge legte sie aufesdiache Hand und reichte sie der
Alten mit den Karten tber den Tisch.

Diese beachtete die Mlinze gar nicht, sie hattédngen fur den Jungen, Augen voller
Mitleid, wie es ihm schien.

- Weil3t du denn nicht -, sprach sie nun mit trauscler, weicher Stimme, die nicht
zu ihrem Alter zu passen schien, - was diese Muhmssagt? Sieh auf
deine Hand. -

Der Junge blickte auf die Minze, und er sah dagraimerte Kreuz mit den drei
siebenblattrigen Rosen Uber dem Querbalken undlemtvier siebenblattrigen Rosen
unter dem Querbalken.

- Weil3t du den Sinn nicht? Sprich! -, befahl di¢eAhit den Karten.

Der Junge schiittelte den Kopf.

- Nein, ich weil3 ihn nicht. -

- Dann wirst du nicht trinken -, sagte die Alte,dum ihrer Stimme lag die
Abgeklartheit der Endguiltigkeit.

- Ich weil3 den Sinn -, sagte da Yanica, und sieaimaden Tisch heran, gemustert von
den ausdruckslosen Augen der drei Schwestern,iarfdhs fort:

- Das Kreuz ist die Welt. Die stehende Linie vedegnHimmel und Erde, sie ist das
mannliche Prinzip. Die liegende Linie aber steltdés Wasser, fur den Horizont, fur
die Weltoberflache, fir das weibliche Prinzip. Bleezusammengenommen bilden die
vier Elemente und die vier Weltgegenden. Das ist \Wlirklichkeit der Welt, das
Leiden der Welt, und das Leiden derjenigen, diesens dass diese Wirklichkeit nicht
wirklich ist. -

- Das ist nicht genug -, sagte die Schwester nmtKkarten.

- Dann hort noch dies -, erwiderte Yanica.

- Das Kreuz ist ein Sinnbild fur die Verbindung defischen mit dem Himmlischen.
Die drei Rosen Uber dem Querbalken stehen fur dehbit des Himmlischen, die vier
Rosen unter dem Querbalken fur die Vierheit desdieen. Zusammen sind sie das
Sinnbild fiir die Uberwindung des Todes, fir dakwigkeit andauernde Gliick. -

Die drei Schwestern blickten einander an. Das\Al&gb mit den Karten lachelte ein
schmales Lacheln. Sie nahm die Miinze an sich, mnter noch lachelnd sagte sie:

- Es ist das Rosenkreuz. -

Und nach einer Weile:
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- Geh nun, Yanica, lass uns allein, warte untenilanf Vielleicht kehrt er zu dir
zurtuck. Falls er etwas gelernt hat, falls er diéfirrg besteht. -

Der Junge spurte, wie Yanica im Vortibergehen seaiarhnit ihnrer Hand streifte, und
dann reichte ihm die Schwester mit den Karten das.G
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DIE VIERZEHNTE ROSE: DIE MAUSEFALLE

Der Meister der schwarzen Seelen fing Mause. Eedaauf seine Art, so wie er es
schon immer alles getan hatte.

Die Maus hatte kleine Pfoten und kleine Beine,vs& schmal und grau, und ihre
Nase war feucht und rosa. Sie war vollkommen ierit8chonheit und Unschuld, und
der Meister betrachtete sie. Er betrachtete sie,swd dort zu seinen Flissen verharrte,
schnuppernd, in diesem fremden, dunklen Raum, instkiihen Nachtblau des grof3en
Studios. Er betrachte sie, wie sie ihren schmal@pfKprifend in verschiedene
Richtungen streckte, mit kleinen, vorsichtigen Bgumgen, und er verfolgte ihren
Herzschlag, dieses pochende, verraterische ZuaKetean Meer ihres Fells.

- Ein kleiner Spot, rot -, befahl der Meister, undn einem der grol3en
Aluminiumtrager hoch oben kam ein Lichtstrahl, fell und er legte sich auf die
kleine Gestalt der Maus.

- Musik -, befahl der Meister, und aus verborgebhauntsprechern drohnte Musik, ein
Trauermarsch mit schwerem, schwarzseidenem Takt.

Die Maus spurte die Warme des roten Lichtstrahistaem Fell, machte unvermittelt
eine Bewegung nach rechts, und legte auf dem esteBbden des Studios ungefahr
eine Elle zurtck.

- Ein Spot, weild -, befahl der Meister, und wietdard ein Strahl die schmale Gestalt
dort unten am glanzenden Boden und fing sie eiredéfi bewegte sich die Maus ein
Stlick, diesmal jedoch weniger vorsichtig als zuwng: lief drei oder vier Ellen weit,
hielt an, legte eine weitere Elle zurlck, hielteartj und dann hob sie den Kopf ganz
leicht, um wieder zu schnuppern.

- Ein Falke -, befahl der Meister, und die Trauesikuverstummte. Der Meister
beobachtete die Maus: Sie hob den Kopf fast sehkiaadie Luft, in einem Winkel,
der nahezu unmoglich schien. Ihr Fell zuckte unteem &angstlich hd&mmernden
Herzschlag, und die kleinen Augen der Maus funkeite samtenen Blau des grof3en
Studios. Dann horte der Meister den FligelschlagFddken, und auch die Maus horte
ihn. Schnell, so schnell, dass man ihre kleinerndpfaicht mehr den Boden berthren
sah, floh sie zunachst nach links und dann nadftsekurz innehaltend jeweils, in der
Hoffnung, eine Offnung im Boden zu finden: schlieRlnicht mehr innehaltend,
immer wieder die Richtung &ndernd: ohne Ziel, ol8&hutz, ohne Madglichkeit
zur Flucht.

Der Falke blieb unsichtbar, die Maus aber, angeistvan einem kleinen weil3en Spot,
der ihr nun Uberallhin folgte, blieb stehen: ergghdielleicht, zitternd, den Kopf fast
zwischen den Pfoten verborgen, sich klein machend.

Der Falke kam herabgestirzt, unsichtbar, unhoérbad doch war sein schwerer,
spitzer Fall im gesamten Raum zu spuren: wie dah@&ben eines groRen Gewichts,
das die Spannung mit sich herab ziehen und zerress.

Der Meister hob die rechte Hand und schnipste dinmadem Finger: Der Falke
verschwand mitten in seinem Fall, vielleicht noaheeElle von der zitternden Maus
entfernt: So als habe ein rotbrauner, senkreclitestéer, explodierender Strich im
Raum gestanden, ein Augenzwinkern lang, nur unrsaieder zu verblassen.

- Ein Stuck Kéase! -
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Der Meister Offnete seine Hand, und darin lag euadyatisches Stick Kase mit
Lochern. Der Meister sah das Stick Kase an, baetcles mit einem Lacheln, und
das Stuck Kase erhob sich in die Luft, sank aufBleten des Studios, eine Elle vom
Meister entfernt, und der Meister folgte mit seinBfitk dem Stick Kase, und das
Stick Kase folgte in seinen Bewegungen dem BlickMeisters.

- Oh ja, grausam ist mein Spiel, nicht wahr? Soaimes Geschopf zum Spal’ zu
angstigen, zu quélen: Wahrhaft bose, wer solctie®ach, Entschuldigung: Wie steht
es mit dem grol3en Gott der Liebe? Qualt der nur ddaulLasst der nicht Kinder
hungern, Kinder sterben, unter den schrecklichQaalen? Lasst der nicht Unrecht
zu, tausendfach? Oh, das Ganze ist ja nur eineiigiiich weil3. Am Ende winkt doch
das ewige Gluck. Nun, auch hier winkt das Gliuclksds Stiick Kase: Es gehort dir,
kleines Geschopf, du hast es dir redlich verdidfie? Dein Herz zittert noch, der Tod
hat dich gestreift, und du hast keinen Appetit?wgs doch nur zu deinem Besten!
Hier kleine Maus, komm -, und der Blick des Meisteerschob das Stilick K&se in
Richtung der vor ihm kauernden Maus, deren Herz emmnoch
wild pochte.

- Wozu aber das Ganze, mag man sich fragen? lth thatdas Stiick K&se doch auch
gleich geben kdnnen, oder nicht? Oh ja, ich we#bfaucht Entwicklung, es braucht
die Verwirklichung aller denkbaren Seinsformen, dandie Menschen die
Vollkommenheit und die Liebe Gottes in allem wiefladen und sich frei dafir oder
dagegen entscheiden kdonnen. Doch das Leiden, ahe & mit dem Leiden: das der
Mause, der Kinder, aller Menschen? Wiegt das Pesaaiin Ende all dieses Leid auf?
Der Rest ist Schweigen -, sagte der Meister, uriebbrdie Hand, die linke diesmal.

- Macht die Lichter aus -, sagte er mude, und Dlgtefiel auf den Meister der
schwarzen Seelen, auf die Maus und auf das Stis&.Ka

- Es ist Zeit -, sagte die Alte mit den Karten nemmst, und der Junge trank die
nachtblaue Flussigkeit schnell und in einem Zug,nicht weiter dartiber nachdenken
Zu mussen.

Uber das, was nun geschah, kann eigentlich niagshgieben werden: Weil es nicht
maglich ist, dass die drei Schwestern, welche @i¢ gpinnen und verwalten, nicht im
Jetzt sind. Dort wo die Schwestern die Zeit welstrkein Vorher und kein Nachher,
und deshalb ist dort im schattigen Raum mit denm&le Tisch nichts geschehen, und
deshalb kann sich dort auch in Zukunft nichts ereirg Der Junge war nicht dort und
wird auch niemals dort sein, er kann feitetdort sein, jetzt, ohne Zuvor oder Danach.
Und deshalb kann auch nichts dariber geschriebermewe weil namlich das
Geschriebene immer nur das Vergangene betrifft.

Dennoch vermag ich dir von dem, was nun geschalasetu berichten: Weil ich mich
gleichfalls von jeder Zeit befreit habe, indem mhar hier und heutgtzt sage, mein
Jetztaber hier stehen bleibt, bis es zu deinem Jetat, wbgleich ich vielleicht weit
fort oder tot sein werden, wenn du - jetrliese Zeilen liest.

Der Junge trank, und er hatte sich niemals vor#iestevermocht, wie rein,
erfrischend und labend diese Flussigkeit tatsdechiar. Schnell und in einem Zug
schluckte er sie herunter, und es war ihm, als enés&n dem sif3en Wohlgefihl, das
zusammen mit der Flissigkeit in ihn einstromterbs&e. Seine Augen weiteten sich,
und der Raum mit seiner Kihle und seinem sui3lickeruch horte auf, ein Raum zu
sein und verwandelte sich in eine Vision: Die Walidgen sich in dunkelblaues Licht

123



auf, darin Wolken kreisten, heran brandeten undlernéortgeschwemmt wurden, und
das Licht um ihn herum begann langsam und warm wsiggen und schenkte
ihm Geborgenheit.

Dann horte der Junge eine Stimme, nein, es war @sheine Stimme, es war eine
Melodie, ein Gesang, ein niemals verebbender Klaeg,ihn durchdrang, auf sein
Herz traf und es zum Schmelzen brachte, es aufidsdezu sich zog, in den Klang.
Der Junge begann zu weinen, weil er nun pl6tzlielgritf, wie hart alles in ihm
gewesen war, all die Jahre, und weil er mit einealeMvusste, dass er an keinem
einzigen Tag in seinem Leben wirklich glicklich geen war, obgleich das Glick in
ihm selbst verborgen lberdauert und gewartet hattegper gewartet hatte, auf
diesen Tag.

Seine Arme ausbreitend, begann der Junge sich cimssibst zu drehen, und kein
Wort war in ihm au3er dem Wort WIND. Das Blau urésite ihn, darin die Wolken
trieben, und der Junge drehte sich inmitten derohfiel und das Glick in ihm war so
grol3, dass es ihn ganz ausfullte, ganz umfing, gasizh schmolz.

Ohne die Augen zu 6ffnen und sich weiter dreheediadirte der Junge, wie Gestalten
an ihn herantraten und Bilder und Téne und Empfngdun und Lichter und Stimmen
und Geriiche und Schatten auf ihn eindrangen, unduwige 6ffnete seine Hande, und
das Blau und das darin verwobene Gliick flossenhdseme Hande, Uber seine Haut,
und verzickt drehte sich der Junge weiter und weiddne zu wissen, dass er
sich drehte.

Alles sah er nun: sich selbst in seinem Lebengines Welt vormals, und die anderen
Menschen und ihr Leiden. Er hérte ihre Stimmene iGebete und ihre Schreie der
Lust, und er fuhlte ihren Schmerz, sah ihre Bloharsich und spurte ihre Leiber
neben seinem. Er begriff nun, was die Menschennwyavehin sie unterwegs waren,
und warum es Liebe geben konnte, und warum es ¢ musste.

Alles war nun in ihm: die Hoffnungslosigkeit, deod, das Weiterleben und die
Verzweiflung, die Stille, die Hoffnung und die gelMidigkeit, die dem Freitod
vorangeht, die Leidenschaft der Korper und die Heszens, die Angst und die
Begierde und das Grau der stumpfen Gefuhllosigkeit.

Stadte kamen vor sein drittes Auge, und Menschénesanun, die tagein tagaus
dasselbe Leben lebten, so wie sie konnten, undateruszahlige Listen, Tabellen,
Rechner und Tresore, und er sah Versammlungen, &sfithe und Flugmaschinen,
die den Himmel durchquerten, und er sah ExplosiamehMenschen, die starben, und
er sah Menschen einander verfolgen und einandam,tdhd er sah Menschen einander
kissen und einander umarmen und einander halten.

Das stille Gebet der Ménche in einem Bergklostgtdesich auf seine Haut, und der
reilBende Fluss, welcher sich durch die Schluchdetinberthrte ihn mit seiner Gicht,
und die Warme des Nestes mit den Jungen Vogeln danfing ihn, und den Geruch
der Pinien auf einer alten Stral3e sog er ein, uadschreiende Verzweiflung eines
jungen Malers flillte seinen Blick aus, und den @gsder Verliebten in einer alten
Stral3e vernahm er voller Sehnsucht, und die Musi&sekranken, dem Tode nahen
Komponisten berthrte seine kihle Stirn.

Und dahinter und dennoch in allen Bildern, in al&mmen und in allen Lichtern: die
Melodie des unermesslichen Glicks, die zu ihm $puad ihn unmissverstandlich mit
dem Gedanken erflllte, dass alles letzten Endesvgut wie es war, und dass alle
Formen, alle Gegensatze, alle Kampfe nur Spiegagrente und Teile einer einzigen
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grofRen Liebe, eines einzigen grofRen, alles erfddenGlicks waren. Und dereinst
wirde alles wieder nur dieses eine Glick, diese d&ielodie sein. Alles. Und so
auch er.

Dann schloss sich sein drittes Auge wieder, undSdiewere seines Seins sank in ihn
zurtck. Wieder weinte der Junge, vor Erschopfung wor Mudigkeit diesmal: Weil
das Gluck ihn nicht mehr ausfillte, und wieder Seicht in ihm war, Leben. Dieses
Leben, das nicht leicht sein konnte, weil es eioerFhaben musste.

Der Junge drehte sich nun nicht mehr, er sal} auf 8§ehemel, und um ihn herum
pulsierte noch immer das brandende Blau. Ihm gdmgEni$ald jetzt ein junges
Madchen, so schon, dass er sie nicht flr langesamzm vermochte. lhre hellgriinen
Augen leuchteten in ihrem strahlenden Antlitz, el streckte ihre Hand nach ihm
aus und berihrte ihn fir einen kurzen Augenblickzgkeicht. Dann erhob sie sich,
und zwei weitere Engel traten aus dem Blau zu fittt mahmen sie bei der Hand, und
sie blickte den Jungen ein letztes Mal an, zarthotd dann verschwand sie zusammen
mit ihren Schwestern im Wirbel des Blaus und demdaingewobenen Wolken. Der
Junge schloss die Augen, geblendet vom Licht, dasli Schwestern zurtickliel3en,
und als er sie wieder 6ffnete, konnte er nichtsmsehen. Er musste erblindet sein: So
dunkel, so ohne Tiefe und ohne jede Struktur warSthwarz, das ihn umfing.

Das ist die eigentliche Priifung: Sie beginnt gerads!

Der Junge hob eine Hand und legte sie fast aues®iimn: Er sah sie dennoch nicht.
Zu undurchdringlich war das Schwarz um ihn herumnm nach einer langen Zeit im
Dunkeln, nach einer angespannten, schmerzendengBegslosigkeit, nach einem
langen Warten inmitten von klopfenden Gerauschean denen er nicht wusste, ob
sie tatsachlich im Schwarz waren oder aber nureinesn Kopf, in seiner Angst -
ergriff der Junge das Rosenschwert und zog eseuSateide.

Was er nun sah, erschreckte ihn noch mehr als ddsrchdringliche Schwarz.
Winzige Blitze schickten, von der Klinge des Schwerausgehend, ihre schmalen,
zitternden Finger in das Dunkel hinein, und das @imahm Form an: Der Junge
befand sich in einem vielleicht drei Mal drei SthgroRen Wiirfel.

Seine Lungen, die im Dunkeln, ungeahnt der so diohtihm befindlichen Grenzen,
mihelos Luft eingezogen hatte, verengten sich nnd,der Junge begann zu husten.
Er war sich pl6tzlich sicher, dass er in wenigengéublicken ersticken, und der
Wiirfel zu seinem Sarg werden wirde. Der Junge gigff an den Hals, und sein Blick
verschwamm, wahrend die kleinen Lichtbdume weiten der Klinge aus in den
Raum zogen: in einem viel zu langsamen, quélergsEmen Rhythmus.

Der Junge schloss die Augen. Er zitterte und ramchrLuft, rang nach Luft und
hustete, hustete und schwankte, gefangen im Wirfel.

Da erblihte in seinem Inneren eine kleine, einadatoffnung:

Es ist eine Prufung, und also muss es, wenn iclRaagige tue, einen Ausweg geben.
Das Richtige tun. Ich muss das Richtige tun!

Seine Augen wieder 6ffnend, sah er, wie ein heBdéisnmen Uber die Wande des
Wirfels glitt, wie ein silberblauer, schimmernderh&tten, und er fihlte sofort, dass
dies mit dem Gedanken der Hoffnung zusammenhingedgerade gedacht hatte.

Die Wéande spiegeln meine Gedank8i@ sind mein Denken!

Ein weiteres silbernes Glimmen glitt, aus dem mdyeo kommend, Uber die
schwarze Wand vor ihm, und der Junge suchte esemién Gedanken festzuhalten.

- Bleibe, bleibe, ich will es so! -
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Doch es war keine Frage des Wollens, denn das Gmuglitt weiter, wurde
schwacher und erlosch wieder.

Es ist nicht das Wollen, es ist etwas anderes. ig¥@&s? fragte der Junge jene Kraft in
sich, die man Leben nennt.

Atme, atme, du darfst keine Angst haben!

Er sog soviel Luft ein wie moglich, obwohl, wie eusste, nicht mehr viel davon
ubrig sein konnte, und mit jedem tiefen Atemzugmah die silbrigen Schatten auf
den Wanden zu.

Atmé

Der Junge liel3 das Schwert zu Boden gleiten, hateb&me, wahrend er einatmete,
und mit dem Ausatmen liel3 er sie wieder sinkeére Kanten des Wirfels wurden
undeutlicher und seine Wéande heller und weiched,dem Jungen schien es jetzt, als
betrachte er den Wurfel durch eine Milchglasschaibdurch.

Was habe ich gesehen, vorhin, als das Schimmererdss Mal tGber die Wande glitt,
und was verstanden?

Der Junge wusste es sich in Worten nicht zu sagreschloss die Augen und spirte
dem kurz zuvor Gefuhlten nach: Es war Traurigkeiwgsen, und in dieser Traurigkeit
ein grof3es sich Abfinden, und hinter dem sich Adéim ein Hauch von Gluck.

Der Junge hob beide Arme.

WIND, dachte er nulWIND, und er liel3 seinen Zweifeln keine Zeit, sich zd&nken
zu formen.WIND, fuhlte er, und seine Haut auf seinen erhobeneneirbegann sich
zusammenzuziehen, und er wartete nicht, sondetiefterdas Bild, machte es grol3,
bis er den WIND auf seinem Gesicht spurte. Und deaam der WIND, bdig und
salzig und dunkel, und der Junge 6ffnete seine Auged er stand mitten auf einem
Meer, das Ufer entfernt und von reiRenden Wellerlutet, dahinter dunkle Hugel,
und Uber den Hugeln und Uber seinem Kopf schwertké®oschwarz und Blau und
dunkelgrau. Der Wind und das Meer rauschten unditémiiund donnerten so wie
zuvor das Blut in seinen Ohren gerauscht, gebuiidk gedonnert hatte, und der Junge
stand auf der dunkelgrinen Facettenoberflache degesen Wassers und wankte mit
diesem hin und her. Er wankte, ging aber nichtrifdemit seinen erhobenen Armen
schien er fast die rollenden, ausgreifenden unti swriber walzenden Wolken
berithren zu konnen. Der Wind strich heulend Uben €#esicht und Uber seine
glihende Stirn, so weitmaschig und so muhelos onausdauernd, dass er nicht ihm
zu gelten schien, nicht dem Meer und nicht dem Hatrsondern dem ganzen Sein
unter den Sternen.

Der Junge liel3 die Arme sinken, und er sah zum zdatj sich mit den Wogen
gemeinsam hebend und senkend: mit dem schwerensdidmg der dunklen
Wellenriicken, die unter ihm dem Strand zu rollten.

Ich darf nicht hinunter sehen, denn dann werdesithinken.

Aber weil die Angst vor der Angst selbst auch elf@m der Angst ist, begann er
sofort zu sinken. Das Wasser griff zuerst nacheseliRen, und dann wand sich eine
eiskalte Schlange um seine Beine. Der Junge filnlter sich die bodenlose Tiefe des
Meeres, die bodenlose Tiefe seiner Angst, und digsé rief ihn zu sich, und
er versank.

Nein nein, ich muss an mich glauben!!

Und eine schwache Hoffnung erflillte ihn, und eksaicht weiter.
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So, im boigen Meer stehend, schwankend, aber niotth weiter einsinkend, hob er
seine Arme erneut, und seine Arme hebend, stiemen oben, wahrend die dunklen
Wellenriicken unter ihm vorbei rollten, ohne ihn sigh fortzureiRen. Wieder stand er
auf dem Wasser, auf der spiegelnden Oberflacha. obe

Gut, aber dreh dich nicht unsagte da eine Stimme in ihm, und diesmal wari@# n
seine innere Stimme, die zu ihm sprach.

Dreh dich nicht urh

Der Junge sah starr geradeaus auf das Ufer, undsste, dass er es erreichen wirde,
wenn er nur fest genug daran glaubte. Und tatséchdchien das Ufer naher zu
kommen, schienen die dunkelgriinen Higel gro3erguidBer zu werden, ohne dass
der Junge sich dessen jedoch sicher sein konntey, das Ufer zersprang formlich
inmitten der wild schAumenden Wellen, und der Waaod) an seinen Lidern und
machte ihn immer wieder blind.

Sein Riucken musste unterdessen Augen ausgebildetnhalenn ohne sich ein
einziges Mal umgedreht zu haben, wusste der Juage, dlass schwarze Engel ihm
Uber das Wasser folgten: schwarze, gefallene Enbek Stolz und ohne Kraft, ohne
Mitleid und ohne Glick. Der Junge wusste jetzt awgdrum er sich nicht nach ihnen
umdrehen durfte: Well ihre tiefen, ausdruckslosamgén, ihn herabziehen und ins
Meer versinken lassen wirden.

Ohne den Blick auf das Wasser direkt vor sich @oleu kbénnen, aus Angst vor der
Angst, dass er das Ufer niemals erreichen wirderqgilerte der Junge schlie3lich jene
unsichtbare Grenze, vor der die Wellen wilde Brechel jenseits der die Wellen nur
vielgliedrige, schdaumende Wasserkamme sind. Imeselugenblick gefroren die
Wellen, der Wind und sogar die auseinanderstiecbeMielken tber ihm zu kihler
Bewegungslosigkeit, und jedes Gerausch verebbteirmetn Schlag.

Die Wellen bildeten nun glitzernde, erstarrte Higet glaserne, zerkliftete Téler,
und die Gischt Giber dem weil3griin gestreiften Schaemgebogenen Wellen, stand in
der Luft wie ein Glasperlenspiel, ohne Verbindungden Wellen selbst. Der Junge
berthrte mit seinen Handen eine Welle: Sie war tmadt undurchlassig, eine endlosen
Kette aneinander gereihter Glaskathedralen, ueg alh ihr war Scharfe und Glatte.

- Schon, nicht wahr? In den Glasblasereien jerean&h Welt, die uns beiden lieb und
teuer ist, ware man stolz auf mich. -

Der Junge drehte sich blitzschnell um, und vor stand der Meister der schwarzen
Engel: angetan mit zwei grol3en schwarzen Pappmiéageéi und einem schwarzen
Heiligenschein, der an einer kleinen Stange hisggrem Kopf befestigt war.

- Wir sollten uns kurz fassen, denke ich. Dies swoik Prifung sein, und ich gedenke
das Urteil schnell und ohne groReren Aufhebenghtreu vollstrecken, jedoch zu
beeinflussen. Also -, fuhr der Meister der schwarEmgel fort, und er griff in die
weite Brusttasche seines Kostiims und nahm ein Bégiter daraus hervor, - also: Wie
hie3 der erste Schiffsmaat auf Columbus' Schiffd un welcher Stadt ward
er geboren? -

Der Junge Offnete den Mund, doch kein Ton entradlg ihm, zu absurd waren die
Erscheinung des Meisters der schwarzen Seelen eind &rage. Der Meister der
schwarzen Engel lachte, wohlwollend und amusiert.

- Nein, Nein. Das ist nicht die Prifungsfrage, ke8orge. -

Er musterte den Jungen mit amusiertem Blick unddke:

- Das ware zu einfach. Die Frage ist: Liebt dicmi¢a? -
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Der Junge erschrak, und sofort wurden die gutena@ezh in ihm schwéacher und
dunkler. Er schwankte, und der schwarze Engebtrathn zu, packte ihn am Arm und
stutzte ihn.

- Vorsicht, Vorsicht! Nicht umfallen jetzt, das veggefahrlich. -

Der Junge folgte dem viel sagenden Blick des Messtend er sah, dass die Welle
neben ihm, der Schaum der Welle, hell strahlendk raasserscharfe Kristallspitzen
gebildet hatte.

- Hier ist nicht nur der Wind schneidend, sondarohadas Wasser -, sagte der Meister
der schwarzen Engel lachelnd.

- Und es wird nicht besser. Versagst du, dann hied alles zu messerscharfem Glas,
und dann wirst du in Ewigkeit hier bleiben oder tildee messerscharfen Klingen
hinweg zum Ufer gelangen mussen. Eine ausschireldic denkende Moglichkeit
tbrigens: Es ist unmdglich Uber sie hinweg zu stgigghne zu verbluten. Das erinnert
mich an jene schdne Geschichte vom Heiligen, den dar Holle befragt, antwortete,
dass dort, so es eine Leiter hinauf zum Himmel gdbel deren Sprossen aus
Messerklingen bestinden, die Verdammten wie Besesdarum kadmpfen wirden,
um auf sie steigen und so den Qualen der Holleetwety zu dirfen.

Wabhrlich eine schone und im tieferen Sinne sehrravdBeschichte. Und nun die
zweite Frage: Fuhlst du Liebe fur den jungen Mader, anders als du, Yanicas
Leidenschaft weckte? -

Die Gedanken im Jungen wurden wieder dunkler, tagende Zweifel zogen in sein
Herz ein und fral3en an seinem Mut und an seinek&ta

Der Junge vernahm das mahlende Geradusch, fuhlterimmehr Wellentéaler um sich
herum die glaserne, todliche Scharfe annehmensamé Haut zog sich zusammen,
weil mit dem Geréausch bereits der Schmerz seineisdfles auf den Glasklingen als
Ahnung tber ihn hinweg glitt.

- Oh, oh -, sagte der schwarze Engel, und mit dekdn das Papier mit den Fragen
haltend und mit der Rechten einen der schwarzeprRaghéfliigel zurechtriickend,
sog er seufzend Luft ein.

- Das sieht nicht gut aus, meine Damen und Herdes, sieht gar nicht gut aus.
Letzte Frage: Liebst du Yanica noch? Glaubst dinraocdie Liebe, nach dem, was du
von den leidgepruften und zynischen Liebhabernatemst? -

Der Junge schloss die Augen, und es schien ihm adarhabe er sein ganzes Leben
nur auf diese Frage gewartet, als habe jeder Gedané jede Tat in seinem Leben
immer schon auf diesen Punkt in der Unendlichkaif, diese mit schmeichelnder
Stimme vorgetragene Frage gezielt.

Der Junge wollte bereits mitein antworten, er war einen Augenblick lang tatséathlic
davon Uberzeugt, dass er nicht mehr an Yanicaselgiubte, und schlimmer noch,
an keine Liebe mehr. Und wenn es so war, dann \Wwaelin alles verloren, ganz
gleich, was er antworten wirde. Doch als sich $dund schon o6ffnete, um das
Schicksal zu vollziehen - seines und das allergéoriMenschen vielleicht - kam ein
Bild zu ihm, das Bild Yanicas auf dem Friedhof, deste Augenblick, da er sie
gesehen hatte: ihre Zerbrechlichkeit und ihr groRéut, ihre Bitterkeit und
Enttduschung und ihre Tiefe. Und da splrte er wielie gro3e Milde in seinem
Herzen und das Mitleid: mit Yanica, mit sich selbetl mit allen anderen Menschen.
Umso mehr, da ja alles Ringen und alles HoffenhMienschen vergebens war, weil es
keine Liebe gab. Und als er die Bitterkeit diesesl&kens ganz ausgetrunken hatte,
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in der Stille der schmerzenden Erinnerung, als iekliash jede Hoffnung hinter sich
gelassen hatte, da war unerklérlich und kostbarramdwieder dieses Geflhl in ihm,
von dem er nicht wusste, was es war. Er fuhlteSengen, ein warmes Gluck in sich,
unerklarlich angesichts des sicheren Todes, usgéimem Herzen wuchs ein Name zu
einer Rose heran, und diese Rose war Yanica. Undudate er, dass sie tief in ihm
war, und dass sie immer dort sein wirde, ganz lgl@b er sie eine Zeit lang hassen,
verachten oder aber begehren wirde.

Der Junge betrachtete den Meister der schwarzeal Emgmilden Augen, und dieser
lachelte nicht mehr. Vielmehr schien es dem Jungknlage eine grofRe Traurigkeit
auf seinem scharf geschnittenen Gesicht.

Der Junge folgte dem Blick des schwarzen Engels, mun sah er, dass sich die
scharfziingigen Wellen zu seinen Fil3en in weicheltigel verwandelt hatten, tber
die ein milder Wind strich. Allein die Wolken wararoch schwer und grau und
schwarz und rollend, doch der Junge liebte sierdaldiss sie sich wieder bewegten
und wieder das waren, was sie sein sollten: lelgemald veranderbar.

- Nun gut -, sagte der Meister der Engel traurigd ter nahm die schwarzen
Pappmachéfligel ab und auch den Heiligenscheinsalwarzem Papier. Das Blatt
uberliel3 er dem Wind, der es mit sich trug, denizémten zu.

- Wir sehen uns wieder. -

Der Meister der schwarzen Engel schnippte mit demyd¥, und Dunkelheit fiel auf
den Jungen und auf alles Sein, und dann sald dge Jueder im Schatten des kihlen
Zimmers im blauen Haus, und in seiner Hand lagseimiissel: sehr klein, sehr schmal
und aus Gold. Der Junge schloss seine Hand, ddisSehumfassend, und die Stirn
auf seine geschlossene Hand legend, blieb er noehVéeile dort im leeren Zimmer
sitzen, allein mit sich und seinem wieder gefunde@#ick.

Irgendwann stand er auf, tastete sich mide undngedéos nach vorne und fand die
Treppe. Unten angelangt traf er auf eine Tir, veneat nun nicht mehr wusste, ob er
sie jemals zuvor gesehen hatte, und was hintdiepen mochte. Das war die Tur des
blauen Hauses, und dahinter warteten der milde ibéaid und Yanica, auf dem Rasen
sitzend, das Gesicht in den Handen und weinend.

Der Junge trat auf sie zu, wie aus einem Traumuserand er liel3 sich neben ihr
nieder und begann sie zu streicheln.

- Es ist gut -, sagte er, und er wusste, dass sigewvesen war, die diese Worte
gesprochen hatte, als er verzweifelt gewesen war.

- Ich habe etwas begriffen -, sagte der Junge,n mass durch die Verzweiflung
gehen, und dahinter ist Hoffnung. Ich weil3 nicharuwn es so ist, doch hinter der
Verzweiflung wartet die Hoffnung: im allerletzterugenblick. -

Yanica sah ihn an, und sie strich sich die Trar@nden Wangen.

- Lass uns gehen -, sagte der Junge, aber alglerasirichtete, durchfuhr ihn ein
GedankeDas SchwertlUnd im selben Augenblick griff er voller neuerlehSorge
nach der Scheide, und das Schwert war dort, beiafgieich er nicht wusste, warum.
Sofort fuhlte er wieder Erleichterung und Frieden.

Dann hielten sie sich, eng aneinander geschmiegt,adif dem Grtn vor dem blauen
Haus, und als sie sich schlieZlich freigaben, stmdWesen vor ihnen: in einem
schlichten Leinenkleid angetan, mit weichem, sclremar Haar und
violettblauen Augen.
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- Es ist nun gut -, sagte der Engel, die Hand tdelvend und eine kleine Welle in die
Luft zeichnend, - es ist gut. Eure Mission ist #tfd

Der Engel hob die Hand, und da war kein blaues Haekr, sondern dort auf dem
grinen Gras standen nun weil3e Zelte mit verzieftamen und Fahnen, so wie sie
der Junge aus mittelalterlichen Turnierdarstellindennte, und der Engel im
Leinenkleid sagte:

- Ruht nun aus, und was immer ihr wiinscht, solhexugyereicht werden. Dies ist das
Ende eurer Miuhen. -

Der Junge verstand diese Worte nicht, er begriffithiwas der Engel zu ihm sprach.
Und Cyleste? Und der Schlissel, den ich gewonnée st es nicht der Schlilissel
zum Turm?fragte er sich schweigend. Doch der Junge figiite groRe Mudigkeit in
sich und ein groR3es Bedirfnis, nicht mehr nachdenkel nicht mehr zweifeln zu
mussen, und deshalb erwiderte er nichts, obgldiohYianicas Unglauben wie ein
kihler Luftzug anwehte. Der Engel flhrte sie in$t,Zmit der linken Hand den Weg
weisend, und wenn der Junge in die rechte, zurtFpmimllte Hand des Engels hatte
sehen kdnnen, dann héatte er sich sicherlich gefnagum dieser darin ein Stiick Kase
umschlossen hielt.
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DIE FUNFZEHNTE ROSE: DAS LABYRINTH

Was aber ist das Gliuck? Sag du es mir, forsche, naclden tiefsten, in den
verborgensten oder aber in den hellsten, windduetiwsten Gemachern deines
Herzens, und sage mir, was fir dich das Glick ist.

Muss der Mensch sich auf seiner kurzen Wanderunghdliese Welt verlieren, muss
er sich, kaum geboren und kaum herangewachserelarigsein Ich vergessen, das,
was er fur sich selbst halt, um im Selbstvergesseim selbst erst zu spiren? Ist es
wahr, was die grof3en Meister der Wiste sprechesg damlich alles Wissen keine
Wahrheit eingeben kann, dass das Auge sich nieselidst zu sehen vermag, und dass
deshalb der Mensch, wenn er sich selbst finden svdh erst vergessen muss? Und ist
es wahr, dass die Offenheit alles ist, dass erstallkommenen Offensein niemand
mehr da ist, und deshalb Liebe und Glick herrsghedieser Offenheit, die jedem
zuteil wird, der lernt, sich zu vergessen?

Oder mussen wir ganz im Gegenteil Form annehmen, anischeiden, ein ganz
bestimmter Teil vom Ganzen zu werden, bis in digtée Konsequenz, bis zur
Vernichtung? Missen wir also Anteil nehmen und kiEmpimmer kédmpfen, bis zum
letzten Atemzug, und stolz sein auf unser jewedligeh, auf das, was wir den
Menschen zu geben vermogen, und sei es noch sg¥veni

Nein werden die Weisen der Wiiste antwortgnn nur derjenige gibt bedingungslos,
der sich ganz aufgegeben hat, so dass jeder andeener Selbstvergessenheit etwas
zu finden vermag, wenn sie oder er es denn will.

Die Anderen aber werden antworten, dass wir zumddrei und zum Glick
gleichermalien geboren sind, geboren sind, um atera Geflhle, Zweifel und
Angste anzunehmen und zu durchleben, und dasseivie lAngst zu haben brauchen,
weil wir namlich vernichtet, aber nicht besiegt dem konnen: Weil wir
Menschen sind.

Die Weisen der Wste aber seufzen:

Ihr habt nichts verstanden.

Und sie schutteln den Kopf und lacheln.

Was aber ist das Gluck? Niemand stellt sich diesgd; wenn er glicklich ist, und

weil der Junge sich in den Tagen und Monaten deadises diese Frage haufig
stellte, so wusste er auch, tief in seinem Innedtass er nicht glicklich war.

Die Tage im kleinen Paradies zogen vorbei, ohne dagas geschah. Nichts geschah,
obgleich der Junge und Yanica an einem jeden Motgear dem strahlend blauen

Himmel, der Gber den Zelten glitzerte, frihstickterd dann miteinander spazieren
gingen, bis zu dem tirkisblauen See, den sie leltkechts geschah, obgleich sie

mittags in grof3en, herrlich verzierten Blchern hasend am frihen Abend der

schmalhandige Barde zu ihnen kam und fur sie sHights geschah, obgleich die

violettblaue Nacht sie umarmt fand, auf einem kihleeichen Lager unter den

Sternen liegend, und Yanica sich spéater in der &ilgls ersten Morgens noch enger
an den Jungen schmiegte.

- Liebst du mich? -, fragte er Yanica dann im DunKeise, und Yanica, die tagsiber
nie viel sprach und schweren Herzens ihren Kumrnadsorgen hielt, flisterte:
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- Ja, ich liebe dich. -

Doch er empfand kein Glick, wenn sie es sagte alsalfragte er sie wieder:

- Liebst du mich wirklich? -

Und wieder antwortete sie:

- Ja, ich liebe dich -.

Ohne seine Hand zu nehmen und ohne ihn zu kissen.

Was aber ist das Glick? Der Junge hétte gerne dgel Gefragt, der kam, wenn sie
wollten, dass er kam, und einen Augenblick beverrsi sich winschten, wieder ging.
Vielleicht ist der Himmel das Glick, das Grin deigdl ringsum, der milde Wind
uber dem See: Vielleicht ist das alles das Gltick.

Doch diese Schonheit, die sich zu wiederholen s¢l@men jeden Tag, obgleich kein
Tag wirklich wie der vorherige war, diese Schonheiirde eines Tages in ihrer
standigen Wiederholung unertraglich.

- Was aber ist Gluck? -, fragte der Junge den Eaggénem Tag, wahrend die Sonne
tief Uber den Hlgeln stand und die weil3en Zeltelenchtem Orange Uberflutete. Die
blauweil3en Fahnen lagen weich im Wind, und der Esgh den Jungen an und
antwortete, mit der linken Hand eine weiche Wallgie Luft zeichnend:

- Das Gluck ist ein groR3er Garten, der immer bliiht.

- Nein -, erwiderte der Junge, und er sah dem Eogiéénd in die Augen.

- Nein -, sagte er noch einmal.

Der Engel lachelte.

- So sag du es mir. -

Der Junge liel3 den Engel nicht aus den Augen, and dagte er:

- Das Gliick ist ein Augenblick, der ewig wahrt,rkéindauern von irgendetwas, was
auch immer es sei. -

Der Engel lachelte, die rechte Hand geschlossen,Faust geballt, so wie er sie
immer hielt.

- Was hast du in deiner rechten Hand? -, fragteJdege den Engel, der neben einem
Baum mit herzférmigen Blattern stand und immer niéchelte.

- Das ist ein Geheimnis. -

- Wann kommt Cyleste? -, fragte der Junge?

- Er kommt bald -, sprach der Engel.

Der Junge ging ein Stiick hinab zum See, denn Yauickef.Ich muss schlafersagte
sie nun immer 6fter, und es schien dem Jungenweaide sie blasser und muder, mit
jedem Tag, den sie in diesem kleinen Paradies aehnben. Der Engel reichte ihr jeden
Tag einen kristallklaren Trank, und dennoch wurdani¢¥a immer verschlossener
und mdder.

Der Junge ging hinunter an den See, dorthin, wo BEmde am Ufer sal3 und
nachzudenken schien: mit einer Hand in seinen kuizaaren, mit einem miden
Lacheln auf seinem schmalen, klugen Gesicht und deit Gitarre auf dem
angewinkelten Knie.

- Singe fur mich, Gordon -, bat ihn der Junge, ded Barde begann das Lied zu
singen, das den Jungen alles ertragen liel3:
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Wenn er dich so lieben wiirde

Wie ich dich liebe

Ich wirde fortziehen

Mich verstecken und meinen Namen
Andern

Und wenn ich daran denke

Wie er zu dir kommt

Deiner Seele wegen

uUnd sie berthrt

Ganz so

Wie er seine gefangenen Vogel fur sich singen lasst
Dann weif} ich

Dass ich dich liebe, und dass er dich nicht liebt

Weil3t du denn nicht

Dass

Wenn wir tanzen

Dass dann die Engel davon sturzen
Und ihre Flugel verbergen?

Willst du nicht zu mir kommen
In einer Nacht voller Sterne
Und mit mir tanzen

Bis die Engel davonschleichen
Und ihre Flugel verbergen?

Und willst du nicht far immer bei mir bleiben
Und Kinder mit mir haben

Und jede Nacht mit mir tanzen

So weich

So lange

Und so voll Liebe

Dass sogar die Engel davoneilen

Um ihre Flugel zu verbergen?

Der Junge wurde auf eine milde und ertraglichetranrig, wenn er dieses Lied horte,
denn es beruhrte ihn dort, wo nur Yanica ihn sbestihren konnte, manchmal, wenn
sie nicht schlief, wenn sie ihn einmal ansah, wsimneinmal lachelte. Er bat den
stillen Barden, das Lied noch einmal fur ihn zwetgn, und dann flihlte der Junge dort
am See, derweil es Abend wurde, und die hellenn8taus dem blassen Blau des
Jadehimmels hervortraten, dass eine grof3e Sehnsubim war, die er nicht beriihren
und nicht auflésen konnte.

Dann aber ging der Junge zu den Zelten zurtck,dandald er, wie jeden Abend, mit
Yanica zur Nacht. Und obgleich er wie an fast jed&mend auch diesmal beschloss,
nicht mehr langer auf Cyleste zu warten und miti¥arort zu gehen, irgendwohin,
nur fort, so schmerzte ihn doch auch diesmal deta@Gke, diese perfekte Welt fur
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immer zu verlasen. Dieses kleine Paradies mit sefadten, seinem weichen Grin
und seinen immer sternklaren Nachten war zwar ineseBewegungslosigkeit und
Unabanderlichkeit tbermenschlich, unmenschlichresdtiich fast, manchmal. Doch
manchmal waren da auch Ruhe und Vergessen und Werigen Augenblick und
damit Schonheit. Und der Engel war doch ein Endélgesandter einer hdheren
Macht, die gut sein musste. Und konnte diese Matiwas geschaffen haben, ein
kleines Paradies gar, das einem Menschen unednaglar? Zum ersten Mal in
seinem Leben, fuhlte sich der Junge angesichterdigagen wirklich verloren.

Ich habe doch alles! Yanica ist bei mir, alles hrschon, und ich habe alles, was ich
brauche. Ich bin im Paradies, in einer Art Paradidech etwas fehlt, das Wichtigste
fehlt, das fuhle ich. Aber mein Glick kann und wdath nirgendwo vollkommener
sein kdnnen als hier, oder etwa doch? Oh, mein.Gott

Und wie an so vielen Abenden zuvor, schloss degdwseine Augen, und er trank
Wein, um nicht mehr denken, nicht mehr mit seineittesh Auge, mit seinem Herzen,
sehen zu missen.

Was aber ist das Glick?

Das Gliuck ist ein Fluchantwortete der Junge flur sich, und trank ein eveg
Glas Wein.

Am nachsten Morgen aber, ging eine Veranderung ianida vor. Beim
allmorgendlichen Fruhstick begann sie von Geschirsprechen, das sie bendtigte
und winschte, und sie trug dem Engel wenig spéierta Dinge zu bringen. Woher
und wie, schien ihr nicht wichtig. In der erstentdleres Aufenthaltes bei den Zelten,
hatte sie den Jungen manchmal nachts noch flistexad dem Engel, nach Cyleste
und nach der Wahrheit all dieser Erscheinungenaféfitraurig, unruhig, drangend
manchmal. Sie hatte ihn in solchen Nachten aucheinwmeder nach seiner Liebe zu
ihr befragt. Ab diesem Morgen aber, bat sie ihn mach um Dinge. Sie fragte den
Jungen nicht mehr, ob sie schon und begehrenseierirsl in der Nacht, wenn er sie
halten wollte, wurde sie zu kihlem Marmor, der wmbéglich im Glanz der
Mitternacht atmete, wahrend die Sterne kalt von demklen Stoffbahnen des
Himmels herab schienen.

Der Junge verlor in den folgenden Tagen und WodhenWorte, mit denen es sie
friher angeredet und liebkost hatte, und Yanicadpnicht mehr mit ihm, und ihre
Korper berthrten einander nicht mehr und schwiegehwiegen unentwegt, und
schweigend zogen sie durch die Nachte: nah, undaddnaneinander vorbei gleitend,
wie zwei Schiffe, die in der Dunkelheit des Ozekusz einander gestreift haben, nur
um dann wieder flr immer ihren entgegen gesetzé&gmen zu folgen.

Auch der Junge begann sich nun zu verandern, deinjeTag, der blau und mild und
windig und vollkommen kam und voriberging. Er tramiehr und mehr, um zu
vergessen, um zu vergessen oder um sich zu erinerewusste es selbst nicht mehr.
Und er begann Tiere um sich zu scharen: Um in ilj)@ea Liebe zu erwecken und zu
fuhlen, die er entbehrte. Immer haufiger nahm er den Raben, den er in der ersten
Zeit bei den Zelten fast vergessen hatte, mit aidhseine Wanderungen um den See,
und der Rabe schien sehr traurig, wenn er ihn taty und der Junge empfand diese
tiefe Traurigkeit des Raben wie eine stumme Anklage dann war ihm zum Weinen
zumute, doch man weint nicht, wenn man im Paradamt.

Je mehr Tage auf diese Weise verstrichen, dedto kaen der Junge zu dem Schluss,
dass er nicht gut war, und dass ihm nur deshallbthdbpt etwas an diesem Ort
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ermangeln konnte. Und weil der Junge dies dachte/esabscheute er seine tiefsten
Gefuhle, die doch wahr und stark in ihm waren, endi3te seine Traurigkeit ein, und
ein tiefes Grau legte sich tber alle Tage und @berStunden und auf sein Herz.
Eines Morgens beim Frihstlck, sah Yanica dem Jungdih mehr in die Augen.

- Was hast du? -

- Ich habe nichts. -

- Was ist es, ich spure, dass du mich ... -

- Ich verachte dich -, sagte Yanica, ohne ihn aslzess.

- Das schmerzt mich weniger als du glaubst -, aret® der Junge mit
erstickter Stimme.

Yanica schwieg.

- Du liebst mich nicht mehr -, flisterte der Junge.

- Es gibt da ein Geschirr, ich habe es friher einmainem Katalog gesehen: Ich
wurde sehr gerne ... -

- Hor auf -, sagte der Junge. - HOr damit auf! -

- Du kiimmerst dich nicht um mich, der Rabe istvdichtiger, warum sollte ich mich
also nicht mit Geschirr ... -

- Hor auf, ich bitte dich! -, sagte der Junge neaimal. - Was sind dir Dinge, wozu
Dinge? Was ist mit uns? -

- Du hast kein Recht, mich das zu fragen! -, riahi¢a.

- Nein, warte, hor mir zu. -

- Nein, ich will dir nicht zuhoéren -, sagte Yanicaurig und stand auf. - Ich bin mude.
Ich gehe schlafen. Ich will allein sein. -

Verzweiflung im Herzen erhob sich der Junge ebé&niatd ging hinunter zum See.
Ich kann nicht mehr. Wenn dies das Paradies ist, igi dann erst die Holle? Ich
wunschte, ich ware nie geboren. Wozu all die Kampézu eine Prifung, wenn dies
dasjenige ist, woftr ich gek&dmpft habe?

Der Junge btckte sich, zog das Schwert aus deidgched warf es in den See. Alles
lag in dieser schnellen, fur ihn selbst tUberrasdbenBewegung: die Aufgabe, der
Schmerz, die Bereitschaft zu sterben, alles: uadrgh im Flug des Rosenschwerts,
im der sich im Blau drehenden Klinge. Kaum schlag &chwert gleiRend auf das
Wasser, kaum tauchte es unwirklich langsam in dass&f, als es Dunkel wurde dort
am See. Ein Schwarz, tiefer und undurchdringlicsriede Nacht, fiel auf die Welt
dort am See, und der Junge stirzte auf seine Kaigjie die Menschen aller Zeiten
auf die Knie gefallen sind, wenn diese atemlosekiglineit Gber sie kam.

Das ist das Gericht. Ich selbst bin schlecht, uadseé kein Platz fir mich, hier nicht
und nirgendwo. Und keine Liebe.

Aber nichts geschah, und er hob den Kopf wiedergehillt in Dunkelheit wie in
einem hei3en Tuch, und da gewahrte er mitten aof 8ee ein kleines Licht, das
schaukelte, wanderte, und dahinter schemenhaféegel. Als das Licht naher kam,
sah der Junge einen alten Mann mit einer KerzeeinHand in einem winzigen Boot
sitzen, und als das Boot schlief3lich ganz an das hfrankam, da erkannte der Junge,
dass es Cyleste war, der in dem Boot sal3. Cylediers alt geworden zu sein,
hundert, vielleicht zweihundert Jahre alt: Schloifdmend dinn war sein Haar, seine
bleichen Wangen und Lippen waren eingefallen, s@irmee dinn und zerbrechlich,
sein Kopf zittrig und unruhig, seine ehemals s&abl blauen Augen feucht, klein
und glasern.

135



- Wo bleibst du nur? -, krahte die Gestalt im Baatd im Kerzenlicht flackerten
Cylestes Augen wie zwei weil3blaue Flammen. - Waskdu hier, all die Jahre, all die
vielen Jahre, derweil ich im Turm auf dich warte? -

Cyleste hustete, die Flamme mit der zitternden Hanhditzend. Den Jungen durchfuhr
ein solcher Schrecken, als er die Watte vielen Jahrevernahm, dass ihm schwarz
vor Augen wurde. Eine bitter schmeckende Flisstgitedmte in seine Kehle, und sie
war pelzig und drohte ihn zu ersticken

- Aber ... der Engel sagte ... Es waren doch nurigeeTage ..., und ich dachte... -,
hauchte er.

- Der Engel? Welcher Engel? Das ist Satan gewé&sdan! Und du bist schon hundert
Jahre fort. Bald erlischt die Kerze, und dannie.Welt! -

Cyleste, der furchtbare alte Cyleste, flustertéhtsianehr, sondern schwieg, und mit
seiner zittrigen Hand verwehrte er es dem Wind, deer den in Dunkelheit
getauchten See strich, die Flamme und alles Seisiohi zu nehmen.

- Was kann ich tun? -, fragte der Junge, immer raghden Knien, wahrend ihm
Tranen der Verzweiflung und der Scham aus den Aggémten.

- Was kann ich tun? Oh bitte, bitte, kann ich eshn@ndern, kann ich noch
etwas tun? -

- Suche den Engel, den Engel der Finsternis, uge &am, was in seiner rechten Hand
ist. Hier -, murmelte der Alte, und sich langsanckend, holte er das Schwert
zwischen den Planken des kleinen Bootes hervor reichte es dem Jungen mit
zitternder Hand. - Es ist deines, vergiss das-nie.

Und noch bevor der Junge das Wichtigste erfragamtiep das Wichtigste, was es
inmitten dieser schwarzen Welt noch gab, namlichs wler Engel in seiner Hand
verbarg, hatte er das Schwert mit seiner Rechtgriffen, und im gleichen
Augenblick kniete er wieder am See, und die Sormméers mild auf das turkisgriine
Wasser herab, und kein Boot war auf dem See, unbtsnhischien den milden
Spatnachmittag jemals getriibt zu haben.

Der Junge ging zu den Zelten zurtick, Scham und MiuHerzen, und dort stand
schon der Engel, der schwarze Engel, wie der Jnngevusste, und erwartete ihn.

- Ich weil3, was in deiner Hand ist -, sprach degau

- Das ist nicht wichtig -, antwortete der Engelhéind. Es war kein gutes Lacheln.

- Du bist Satan -, sagte der Junge.

- Das hat nichts mit meiner Hand zu tun -, erwigleier schwarze Engel lachelnd, und
seine dunklen Augen funkelten.

- Ich weil3, was du in deiner rechten Hand verbirgstigte der Junge. Ihm war sehr
heil3, und er schwitzte.

- Nein, das weil3t du nicht. Du kannst es nicht anss

- Oh doch -, sagte der Junge, - das kann ich. -

- Es ist unmaoglich -, erwiderte der Engel lachelgdlangweilt fast, und die Federn
seiner Flugel farbten sich schwarz.

- Warum? -, fragte der Junge mit Bitterkeit und tZron seiner Stimme. - Weil du
jederzeit das, was in deiner Hand ist, in etwassglverwandeln kannst, noch bevor
du sie 6ffnest? -

Der Engel lachelte, seine Zahne blitzten, und keinenkleid farbte sich schwarz.

- Ich weilR dennoch, was in deiner Hand ist. Lassaine Ubereinkunft treffen. -
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- Ich hore -, sagte der gefallene Engel, und nun egaSatan, der vor dem Jungen
stand, mit schmalen Augen und einem klaren, kantigel sonnengebraunten Gesicht.
- Wenn ich es errate, so sind wir frei, Yanica woig und du drehst die Zeit zurtick, an
den Anfang zurick, als du zu uns tratst. -

- Das ist unmoglich -, erwiderte der schwarze Engelinen Kopf ganz leicht
schuttelnd, und der Junge sah, dass er nicht log.

- Selbst meine Macht Uber die Zeit ist begrenzt:wse meine Macht Uber das
Schicksal und meine Macht lUber die Herzen. Hundainte schenke ich dir, einige
wenige Stunden jedoch nicht. Gut. Doch dieser Rwgiftolgt, falls du tatsachlich
erraten solltest, was in meiner Hand ist, eine eveitdas Labyrinth. Und auch eure
Herzen bleiben so schwer, wie sie jetzt sind. Dagaren wir uns weitere
Aufzahlungen. Du kannst nicht gewinnen. -

- Ich weil3, was in deiner rechten Hand ist -, salgie Junge wieder, und er wusste
selbst nicht, warum er das sagte, denn er wusstd, was der gefallene Engel in
seiner Rechten verborgen hielt.

- Dann sage es mir. Jetzt. Oder nie -, sprach efatlgne Engel dister lachelnd.

- Es ist ... -, begann der Junge, und er suchseimem Herzen, in seinem Korper,
irgendwo in seinem Kopf nach einem Bild, und erstdue in sich hinein, ob er nicht
vielleicht Cylestes Stimme héren kdnnte.

- Es ist ... ein kleiner Vogel! -, schrie der Jurayggeregt und entschlossen und mit
leuchtendem, brennendem Gesicht.

Der schwarze Engel lachte, lachte und lachte, undcaittelte sich dabei, die
geschlossene Rechte wie eine Troph&e ausgestrecksieh haltend, und seine
schwarzen Flugel schwangen hin und her. Der Juhgd@ddden schwarzen Engel mit
aufgerissenen Augen an, und es war ihm so, alsceavar aus einem Traum zum
Tode, so, als kdnne er nie wieder atmen.

- Soll ich dir zeigen, was in meiner Hand ist, womian Mause wie dich einfangt,
mein bedauernswerter Traumer? -

Stolz streckte der schwarze Engel dem Jungen $¢amel entgegen, und langsam,
ganz langsam, offnete er sie. Der Junge sah etvedise§ und einen Augenblick
dachte er, dass dort auf der Hand des Engels aok $tase lage. Doch dann sah er,
dass das kleine Etwas auf der Hand des Engelsatsieh bewegte und Federn trug,
und dann breitete dieses kleine zersauste Etwas s@nzigen Fligel aus, und den
Kopf nach oben werfend, verlie es, steil in demiel steigend, die Hand des
Engels und wurde eins mit dem Blau. Das leichtaeéduseiner Fligel drang in das
Herz des Jungen, und alle Spannung darin l6steasi;hlund Tranen der Freude liefen
ihm Uber das Gesicht. Der schwarze Engel starrte déand an, die er noch immer
vor sich hielt, offen und ihm selbst fremd gewordere etwas, dass ihm einst gehort
hatte und nun in keiner Beziehung mehr zu ihm stand

Dann schloss der schwarze Engel die Hand wiedet, sim zu sich heranziehend,
schnippte er mit Daumen und Mittelfinger und befailtl trauriger Stimme:

- Das Labyrinth! -

Wisse, dass die schwersten Prifungen solche demehtesind. Und wisse, dass es

kein Labyrinth gibt, das nicht zuerst in unseremrzda zu einem solchen
geworden ist.
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Der Junge stand dort, wo eben noch die Zelte géstahatten, und obgleich ihn nun
wieder Dunkelheit umfing, so wusste er doch, dassieht die schwere Dunkelheit
vom See war, die den Himmel ausflllte. Der Junge ¢en Kopf, und was er sah,
waren Sterne. Sterne ohne Zahl. Nie, so schiehnesiun, hatte er die Sterne wirklich
betrachtet, niemals das Wunder ihres stillen Verieeins im All wirklich empfunden.
Nun aber stand er dort, wo die Zelte gewesen waneah alles, was er sah, waren die
Sterne in der Nacht.

Irgendwann verlie3 ihn dieses stille Wundern wiedsrd der Junge sah auf seine
Hande und auf seine Arme, so als erwache er aemdangen Schlaf. Er blickte nach
rechts und nach links, und was er sah waren He¢kerken so hoch wie er selbst, die
ihn lang gezogen und nachtgriin umgaben. Der Juagd gwischen ihnen, auf einem
Weg, der vielleicht einen Schritt in der Breite mafal zwolf Schritt in der Lange, und
da wusste er, dass er in einem Labyrinth war. Biesabyrinth hatte nichts
Furchtbares, seine Stille war warm und windduretittaund der Junge splrte eine
groRe Milde in der Dunkelheit lodern. Das Sterr@hili das auf den im Schatten
verschwimmenden Blattern der Hecken lag, war gut senft, und fast empfand der
Junge so etwas wie Frieden.

Doch dann entsann er sich der Worte des schwaragel& und da wusste er, dass
dieses Labyrinth eine Prifung war, sein musste.

Yanica, wo bist du?

Er sagte das nicht laut, er dachte es nur, und abdnzerriss sein Gedanke das
Schweigen zwischen den Hecken.

Yanica, sprich zu mir!

Nichts geschah, und eine qualende Ungewissheiifeigr und trieb ihn vorwarts. Er
folgte den quadratischen, immer wieder abzweigendenken, nahm jeden Gang
ohne zu wahlen, und ein Gang war wie der vorhemgdheind wie der folgende. Der
Junge lief weiter und weiter den dunklen Nachtweglaeg, dort unter dem
Sternenlicht der Nacht, und immer wieder bog degWach rechts oder nach links,
oder nach rechts und links ab, und immer wieded fannur einen neuen Weg hinter
dem alten. Schlie3lich blieb er stehen und lauschte

Der Rabe, wo ist der Rabe?

Der Junge schloss die Augen, und er tastete nasbnsdnnersten, doch er fand dort
weder Kraft noch Liebe, weder Leidenschaft nochséfs Als er die Augen wieder
offnete, erblickte er vor sich auf dem Weg eine t@lesbewegungslos, die Arme
angewinkelt, den Kopf leicht eingezogen, schmal andernd, so als leide dieser
Schatten eine grol3e Kélte, eine aul3ere und eirednn

- Yanica? -

Doch der Schatten sagte nichts. Er neigte nur dgof Kin wenig zur Seite, so dass
zwei Stréahnen sichtbar wurden, und der Junge despiie Traurigkeit hinter dieser
Bewegung, und sein Herz blutete in der Nacht.

- Yanica -, flusterte er.

Der Schatten auf dem Nachtweg kam ein wenig ndaegsam, ohne Hoffnung,
ohne Warme.

- Was ist? Was rufst du mich? -

Dieser Satz machte ihn mutlos, und der Junge wusstés darauf zu antworten. Hatte
Yanica nicht mehr als das gesagt, so hatte dereltimgden Rest der Nacht nichts
mehr erwidern, glauben oder denken kdnnen. Doch dagte sie:
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- Was willst du von mir? Was hast du mich aus merschlaf geholt, wenn du nichts
geben kannst, nichts hast, was du mir geben kandstiebe dich nicht mehr, ich
verachte dich, du hast mein Herz gebrochen, mera.Hiind das ist alles. Und ich will
nirgendwo mehr hin. Der schwarze Engel hatte redhdzu dieses Leiden, wozu an
die Liebe glauben, wenn sie niemals halten kanrs sia verspricht? Wenn die
Sehnsucht alles ist, alles, was wir haben kdénneszuwdann leben? Warum nicht
trdumen, schlafen, im Rausch sein, im Vergessamemund immer und immer? -
Etwas im Inneren des Jungen umarmte diese Wortewisoman lang verloren
geglaubte Brider umarmt. Doch eine andere Instaimzanderes Zentrum in ihm,
stand auf gegen diese Worte, liel3 sie nicht antschn, erlaubte es nicht, dass diese
Worte ihn beruhrten. Und als der Junge seinen Miffriete, um zu sprechen, da war
es diese Kraft, die ihn beherrschte und ihn dietigen Worte finden liel3:

- Wir kénnen nichts besitzen. Denn was immer waitzen, verlieren wir irgendwann.
Nur das, was wir geben, kann uns nicht verloreregeh

- Das sind nur Worte -, sagte der Schatten auf &g voller Bitterkeit und mude.
- Worte, Worte, Worte. Du lebst von Worten, du kennur Worte, alles an dir sind
nur Worte. Du begreifst nichts, Uberhaupt nichtgltdst du Satan nicht flr einen
Engel? Ich bin mude. Ich will fortgehen. -

- Ich ... Lass mich doch erklaren... -

- Nein -, sagte der Schatten, - nein, lass mich. -

- Bleib hier -, flusterte der Junge, - ich flehetdan. -

- Nein -, antwortete der Schatten, - ich kann nigat bleiben. Alles ist zu Ende. -

- Nein -, sagte der Junge. - Es ist nicht zu Eedekann nie zu Ende sein zwischen
uns. Komm her! -

Aber es war er, der auf Yanica zu schritt, undealghr im silbernen Glanz der Nacht
gegenuberstand und ihre sternendurchwirkten Tramenihr Frosteln sah, umfing er
sie, und sie umarmend, streichelte er ihr Gesiaid, weil all seine Leidenschaft und
all seine unerflllte Liebe in diesem wortlosen Btreln waren, berthrte er ihr fast zu
Stein gewordenes Herz, und als er sie kisste, téfingich ihre Lippen ganz leicht.
Ihre Warme drang durch seinen Mund in sein Herz ldste seine Angst auf, und er
kisste sie lange und fordernd, so als musse eFrdkegss mit in die Unendlichkeit der
Nacht nehmen. Als er sie nach einer langen ZeiderieAtem schopfen liel3, da
verachtete sie ihn nicht mehr, und es gab wieddindog unter all den Sternen, die
im Meer der Nacht trieben.

Und dann folgten sie gemeinsam dem Weg, langsang Bile, einander kiissend und
miteinander flisternd, und dann lehnten sie wiedeeiner Hecke und kiissten sich,
und ihre Arme hielten ihn fest, sehr fest, und iefttsie mit all seiner Kraft, und es
war ihm gleichgiiltig, wohin sie beide gingen.

Doch irgendwann, nach vielen Stunden dieses ventigitu Umhergehens, spirten sie
plétzlich beide, dass ihre Herzen zwar einen Wegdmm Irrgarten ihres Misstrauens
und ihres Schmerzes gefunden hatten, sie diesegihtib unter den Sternen aber
dennoch nicht freigeben wirde, solange sie nicldthnetwas anderes erreichten,
bewiesen, verstanden.

- Warte, warte -, sagte sie, - fuhle es. -

Und sie legte ihre Hand auf seine Stirn.

- Ja -, flusterte er, und sein eigenes Flisternhteasein Herz weich und warm, - ich
weil3, wir missen den Weg finden, sonst wird esmiiner Nacht bleiben. -
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- Ja -, sagte sie, und sie strich mit ihrer Hanttldsein dichtes, von der Nachtluft
aufgebauschtes Haar.

- Diese Sterne ... -, sagte er dann, trat, ohnehfared loszulassen, einen Schritt von
ihr weg und betrachtete von der Mitte des WegesdamsNachthimmel. Yanica sah,
wie er den Kopf schittelte, langsam und verzweiteid sie spirte wie seine Hand in
ihrer Hand kalt wurde, und sie zog ihn zu sich. Z&ig ihn zu sich heran, so nah, dass
sie trotz des Dunkels der Nacht seine Augen sebentk, die glanzten. Der Junge
weinte, aber seine Schwache machte ihn ihr niathiagst.

- Es ist nur ... Ich musste daran denken, wie iiihdr in meiner Welt die Sterne sah,
abends, im Winter, wenn es kalt und klar war, widvon der Fabrik kam. Damals
war ich traurig ... und du warst nicht bei mir ...cta.. -, und er verbarg seinen Kopf
in ihren weichen Handen, und so hielt sie ihn.

- Weine nicht, du bist damals nicht glucklicher gsen als jetzt. -

- Ja, das ist wahr -, flusterte er nach einer Weitel er weinte nicht mehr. - Warte -,
sagte er dann, und er liel3 ihre Hand los, liel3 d@allein, und dem Weg zwei Schritte
weit folgend, blieb er ihr nun plétzlich fremd genden stehen, und wieder betrachtete
er die Sterne. Sie horte, wie er etwas fllisterd, weil sie es nicht verstand, trat sie zu
ihm, und ohne die Sterne aus den Augen zu lasagte er:

- Das Schwert ist diesmal nicht die Antwort. NeDie Sterne sind die Antwort.
Manche, sehr wenige nur, bewegen sich. Alle andenea starr. Begreifst du, was
das bedeutet? -

Seine Hand suchte ihre und driickte sie wieder uedew, sanft und doch aufgeregt,
so als habe er etwas unschéatzbar Wertvolles entdeck

Yanica betrachtete nun ihrerseits den Himmel, und nach einer langen Welile,
als die Mudigkeit bereits ihre Lieder schwerer und schwerer werden lief3, sah
sie, dass er Recht hatte: Einige wenige Sterne bewegten sich, schienen
groRer zu werden, schienen nicht auf einer Kreisbahnen von Horizont zu
Horizont zu ziehen, sondern eher dieser Welt néher zu kommen, ihr
zuzufallen, sehr langsam und dennoch sichtbar.

- Was bedeutet das? -, fragte Yanica.

Der Junge drehte sich zu ihr um und streichelte beiden H&nden ihr Gesicht:
drangend, ruhelos und dennoch voller Glick.

- Ich weil3 die Antwort. Als Kind fand ich eines Migs auf der Stral3e eine Zeitschrift.
Sie war voller Bildergeschichten, in einer Spracde ich nicht verstand. Eine
Geschichte handelte von einem Magier. Jemand Matesulen zu téten und verletzte
ihn schwer, und er erwachte in einer Art Zwischdhweo ein Richter entschied, wer
zurick auf die Welt durfte, und wer zu sterben enaltiele Menschen waren dort:
Kinder, Soldaten, alte Menschen und junge, im Pairgl, in Badehosen, schwarze
und weil3e, Menschen jeder Sprache und jeder Hdrkunfl ich denke, der Richter
befragte den Magier, ob ihn irgendjemand auf dedt\Weuchte, und der Magier
antwortetenein Aber da trat aus dem Nebel ein Mann vor, demMibgier das Leben
gerettet hatte, und er wandte sich an den Richidrtrtat fir ihn ein. Der Richter
schickte den Magier daraufhin auf eine weite Ebenmter den Sternen, es war ganz
genau so wie hier, nur ohne die Hecken. Ich we}jelat -, fliisterte der Junge. - Der
Richter gab ihm diese letzte Chance, und der Mdgiekte hinauf zu den Sternen
und wartete. -

- Er wartete? -, fragte Yanica.
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- Ja. Denn er war weise. Er selbst durfte sichtnmdinschen, weiter zu leben, und er
tat es auch nicht. Er blieb einfach dort stehen wadete, und da begannen sich die
Sterne zu bewegen, und schlie3lich wurde einer iioen immer grofRer, und der
Meister hob seine Arme und schloss die Augen. \dhdnieil3, was er dachte, obgleich
ich nicht lesen konnte, was zu dieser Szene im ¢efthrieben stand. Er dachte:

Ich darf nichts wollen, nichts fragen, nichts flmf, ich muss nur an die
Gerechtigkeit des Augenblicks glauben.

Er wartete, und ein Stern sank langsam in seineberten Hande, und im selben
Augenblick gelang es dem Chirurgen, die Kugel aisesn Herzen zu entfernen und
sein Leben zu retten. -

Der Junge brachte sein Gesicht ganz nah an dasamina:

- War es gut, dass wir uns getroffen haben? -

Und sie begriff, was er damit fragen wollte, unel sagte:

- Ja, es braucht dich jemand, ich brauche dichwaa® ich jetzt. Und ich weil} jetzt,
dass du weise bist. Ich vertraue dir. Tue es. -

Er kisste sie ganz leicht, und dann lie3 er sigickyrund mitten auf dem Weg
stehend, drei Schritte von ihr entfernt, sah er Himmel auf und streckte seine Arme
den Sternen entgegen. Sie sah ihn dort in der Dieikstehen, schemenhatft wie eine
lebende Statue, schmal und grof3, aufrecht und denneich, und sie schloss die
Augen. Und dann fihlte sie, dass etwas geschalasetwefes und Schones, und in
ihrem Herz offnete sich eine Blume, deren Kelchgi&nviel zu lange verschlossen
geblieben war, und Freude erfullte sie und braalgeZweifel in ihr zum Schweigen.
Eine gro3e Ruhe durchstromte sie, rhythmisch ungs enit ihrem weichen
Herzschlag, und als sie schlie3lich die Augen widifénete, hielt der Junge eine
Kristallkugel tber sich in seinen zum Himmel empestreckten Handen. Ein grol3es,
warmes Licht war in dieser Kugel, und jedes Blattlen Hecken zu beiden Seiten des
Weges warf nun einen goldfarbenen Schatten, undA\dEy leuchtete wie Gold im
gleilRenden, flieRendem, stromenden Licht der Kisgihdre, und der Junge zog die
uber ihnen schwebenden Sphare zu sich, und ale eclson fast mit seinen Lippen
berthrte, erlosch sie. Der Junge lachelte, dochcéasah es nicht, weil sie geblendet
war und nichts mehr zu erkennen vermochte. Dochn dagmirte sie, immer noch
tanzende Funken vor den Augen, seinen schlankepeiKdeben sich:

- Ich weil3 nun den Weg. H6r doch! -

Und sie horte, erstaunt, dass sie dazu seines &usedurft hatte, wie die Vogel den
Morgen zu preisen begannen.

- Es wird gleich hell, nicht wahr? Weil du den &téerihrt hast, ist es so? -

- Ja -, sagte der Junge einfach, voller Freuds. - J

Die Vogel sangen, und ihre Herzen sangen ebentall$,der Morgen auf ihrer Haut
war Gluck, einfach nur Glick, und umgeben von dreggolRen Glick umarmten sie
sich und kissten sie sich. Ohne ein Wort. Ohné/amum. Ohne eine Frage. Ohne
die Frage:

Was aber ist das Glick?
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DIE SECHZEHNTE ROSE: FLIEGEN

Der Himmel war strahlend blau, so wie er es mand¢imaer Nahe des Meeres ist, so
wie er es manchmal ist, wenn der Sommer bereitBrihling mitschwingt, und die
Wolken leicht und ziellos vom Wind fortbewegt wemgé@gendwohin, vielleicht in ein
Land der Wusten und der Meere, glei3end, jenseit8drge.

Unter diesem Himmel sal3 der Herr der Schatten, Meister des Trotzes, und
betrachtete seine Végel mit Wohlgefallen.

- Ich liebe eure Flugel, wisst ihr das nicht? Iebé sie, und deshalb erlaube ich mir,
euch ohne Fligel um mich zu halten. -

Der Meister sal3 unter dem weiten Blau auf einenddyoichwirkten Kissen aus
Meerblau und Grun und Safran, und um ihn herum b&mesich die Vogel, liefen die
Vdgel von seiner schmeichelnden, dunklen Stimmeetuiglpen Uber das Kristall des
geschmolzenen Wiustensandes. Schén waren die Vogleich ihnen die Flugel
fehlten, aber ihre Gebarden waren stumme SchraibelBs liefen sie umher, die
Vogel des Meisters, und es schien, als wolle emussihren kleinen, geschwungenen,
gefiederten Korpern herausquellen, sich durch digespannte Haut brechend
befreien. Es war so, als muissten jeden Augenblitkdesen umherirrenden
Geschopfen Fligel aus den Leibern drangen, doclyelhah nicht, denn der Meister
der Schwarzen sal3 auf seinem Kissen und litt, teder seinem Leid, und deshalb
musste alles in seiner Nahe mit ihm leiden, mit ilmtlern: voll einer unlésbaren,
ungreifbaren, unberiihrbaren, arm- und fligellosaalQ

- Ihr seid wie die Menschen, ihr Vogel -, sagte Mister unter dem klaren Blau
ruhig, - wie die Menschen, die durch das Lebemiuwad niemals zu fliegen lernen,
keine Flugel ausbilden, ausbilden kdnnen, weil Gmtmit Herzen versehen hat, die
zu schwer sind. Es ist das Leid -, sprach der Meider Dunklen unter dem hohen
Blau leise, und er hob eine Hand, und ein leictMerd wehte tUber das Wistenkristall,
und die Vogel, all die Vogel, die um ihn herum Ulexs honigfarbene Kristall der
Wiiste liefen, begannen, Schiffen in einer Brisachlend, zu schlingern. Auf und ab
bewegten sich ihre Leiber, und schwankend sucheeie Fligel zu bewegen, ihre
Fligel, die sie nicht hatten und dennoch in siclugen, wie niemals
erblihte Blumen.

- Im Fliegen ist das Vergessen, und so unfrei gdidsergessen auch ist, so selten
findet etwas, das lebt, den Weg hinauf: in das Biawas Vergessen. Ich aber will
nicht vergessen, ich will sein und das Sein begreifch will nicht fliegen, ich will die
Essenz des Fluges sein. Was schlingert ihr, wabt tier umher, in den Wind
geworfen und unstet? Was irrt ihr euren Traumermna@as sehnt ihr euch nach dem
Blau? Das Blau ist der Tod, der Tod der Freihais Wergessen! Hort auf! -

Und der Meister des Leids sal’3 auf seinem golddurktem Kissen unter dem hohen,
strahlenden Blau, die Augen geschlossen, die Aurheyrauf den Knien, und all die
Vogel ohne Fligel um ihn herum fielen fast lautlesif die honigbraune
Kristallscheibe unter den Wolken, und bewegungblaben sie liegen. Und nun, da
sie fort waren, fort, wuchsen inmitten ihrer ge&gen, noch warmen Korper Fligel:
steif im sanften Wind erzitternd.
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- Wie blau der Himmel ist -, sagte Yanica. Sie Etdhdem Jungen zu, und der Junge
hob seinen Blick und sah sie an. Niemals war siesb schon erschienen, niemals so
weich, und daran, wie sie ihn jetzt ansah, erkaantdass sie ihn liebte.

- Ja -, sagte der Junge, - der Himmel ist blauhdec gehen jetzt schon lange Zeit
durch diesen Wald, und ich hére die Vogel, dochsehe sie nicht. Es ist so, als sadf3en
sie immer nur in den Baumkronen, ohne sich jemalsdrzuwagen. Ich habe noch
keinen von ihnen hoch oben im Blau fliegen sehedhtrneinen einzigen -, sagte
der Junge.

- Was du sagst, ist wahr -, sagte Yanica, dochWald ist gut, das spure ich.
Wenngleich ... -

- Was ist es? Sag es mir. -

Er nahm sie in seine Arme. Sie kisste ihn leicht.

- Es ist ... nur ein Gefuhl -, hauchte sie, ganz, rader Turm ... er ist noch sehr weit
fort. Ich weil3 nicht, wie ich es beschreiben sB#:trennt uns noch ... Da ist etwas, das
mir Angst macht. -

Noch ehe der Junge antworten konnte, horten sidRdéen zu ihren FulRen krachzen,
und seinem Blick folgend, sahen sie, keine hunB#en entfernt, eine Gestalt neben
einem hohen Spiegel stehen und die Kurbel einesrkastens drehen. Im selben
Augenblick horten sie auch die Musik, die Uber dieese und die kleinen Pflanzen
und Blumen hinweg zu ihnen herlber stromte: Es wiae fremde und weiche
Melodie, und beide machten, ihr unwillkirlich fotgk einen Schritt in die Richtung
der Erscheinung. Doch dann blieb der Junge stdlretite der noch fernen Gestalt
seinen Ricken zu, zog das Rosenschwert und higliresein Gesicht. Im Spiegel der
rosenverzierten Klinge beobachtete er den zu eibieah anhebenden Unbekannten,
und er sah, dass es nicht Satan war, der dorie@ufastete.

- Esist gut -, sagte der Junge, - lass uns sef@rga spielt. -

Das Schwert in die Scheide zurticksteckend, nahviaeica lachelnd an die Hand und
zog sie mit sich. Sie liefen los, wurden immer sgtem, und schliel3lich erreichten sie
lachend und mit wehenden Haaren die Gestalt, diesn als das erkannten, was sie
war: als einen alten Mann mit einem lang gezogespitz zulaufenden Zylinder auf
dem Kopf.

Der alte Mann verbeugte sich langsam, nahm dabeersevioletten Zylinder, der
aussah, als sei er hundert und mehr Jahre altieitHdnd und lachelte ein grol3es,
makelloses Lacheln:

- Willkommen im Lande der Zauberer. Hier ist drealMirei nicht neun, sondern zehn
und auch elf, wenn es sein soll, und was nichtawer wird, geschieht ohne weiteres.
Es kann hier auch durchaus Rat gefunden werderedadsist dies ja das Land der
sieben bis acht Kilo am Stiick zu erwerbenden Weéistied nachtens gelingt es dem
einen oder anderen der Mitglieder unser Vereinigamger haufiger, eine neue Welt
zu entdecken, ganz gleich wie und warum.

Das Leichte ist bekanntlich schwer, und das Schweenso bekanntlich leicht: Ihr
seid einen krummen Weg bis hierher gekommen, utanSdie gute Seele, verfolgte
euch geradewegs als Engel angetan, oder war é&nggl, der sich als Satan ausgab?
Was wisst ihr von den Fligeln und Kugeln und Gligélern? -, fragte der alte Mann,
und er zog dabei die Augenbrauen, grau warenrsigend in die Hohe.

- Nun, was habt ihr denn gelernt auf euren Wegeas wisst ihr nun von euch? Ich
will es euch sagen: Ihr wisst nichts, seid abettd#asen andere, und das ist gut so,
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denn andere zu sein macht andere froh, wenn mastdedsser ist als jene zuvor
waren. Compris? -

Yanica lachelte, und auch der Junge fluhlte sichabkth, wenn der alte
Zauberer sprach.

- Ich habe Liebe gefunden -, sagte der Junge naeh ¥eile ernst, - doch ich muss
noch mehr finden: einen Turm und die Frage, diendauf mich wartet. -

- Oh, das ist mir wohl bekannt -, sagte der alteléaer, und aus seinem faltigen, aber
glanzenden Mantel kam seine andere Hand hervor:dweiecines Priesters, der die
Ankommenden segnet.

- Das weil3 ich sehr wohl, die Karten haben es mgagt. Und ich weild wohl auch,
dass dies das letzte Drittel einer dreidritteligeeschichte, eines Abenteuers, einer
Ausfahrt, Erlebnisbeschreibung etcetera ist odereywé&enn es uns nur in Bilchern
gabe, was ja nicht der Fall ist. Ich weil3 auch, daim Turm eurer harret, weil3 auch,
wie's euch ergangen im Suppenteller und im Labyrimtei3 auch von den Tiren,
weil also, mit Verlaub, eine raue Menge und melchnmn allem und dem Ubrigen
obendrein. Und ich weil3 wohl auch, was ihr gernssetet, ndmlich, was euch noch
erwartet auf eurem Weg zum Duell. -

- Ein Duell? -, fragte der Junge, und er warf Yaremen Blick zu, den sie erwiderte.

- Das Duell, naturlich, was denn sonst? -, antwerter Alte, die Stirn Uber solche
Unwissenheit krduselnd.

- Was denkt ihr euch denn? Wisst ihr denn nichts der Katharsis? Wenn ihr euch
liebt, mit Verlaub, wessen strebt ihr dann zu, waraiht dem Verglihen im Letzten,
Hochsten? Und ist dies nicht das Prinzip alles bdigeen, dass es doch, maskiert
hinter einem Leben der Enge und des nicht vorham&Wechsels, sich auf den Tod
freut, ja, freut wie auf einen letzten, erschreckeohtnen Hohepunkt? Das Duell, die
Entscheidung, der Hohepunkt, der Sieg oder die étiade: Das muss kommen und
wird kommen, so sicher wie drei und vier neunzehgibg wenn es nicht anders
verlangt wird. -

- Ich sehe, dass ihr euch lange mit der Mathentmgchéaftigt habt -, sagte der Junge
scherzend, obgleich er gleichzeitig mit grol3em Eiiger den ersten Teil des vom
Zauberer Gesagten nachdachte.

- Oh ja, in der Tat, das musste ja mit Krauternehgm wenn nicht. Obwohl, die
Mathematik als solche ja eigentlich obsolet ister@dDenn die Logik ist ja nur das
Pferd, auf dem unsere Gedanken dem Widerspruclitenur&Venn die drei nicht die
drei ware, so liel3e sich ja auch nicht sagen, dasstwas anderes als die drei gibt.
Indes muss bei alledem klar bleiben, dass dreidwednur deshalb sechs ergeben, weil
wir die drei erfunden und beschlossen haben, sis@the ansehen zu wollen. Wenn
ein Apfel vom Baum fallt, wo bitte ist da die Drgdter wenn ein Kind weint, wo ist
da drei und drei sechs? Und der Tod nach dem Lebdrdas Leben nach dem Tod?
Wo ist da das A, das nicht dort sein kann, wo dastB Und wenn A immer auch
B ware?

So ist es eben: Wir Zauberer bedienen uns der |.@gkwie sich der Kranke der
Kriicken bedient, doch deshalb ist es das SchidesalWeisen noch lange nicht, lahm
und blind zu bleiben, sondern das Schicksal derséveist die Weisheit und nichts
anderes, Donnerwetter!

Habe die Ehre im Ubrigen, mein Name ist Nyx. -
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- So seid ihr die Gottin der Nacht? -, fragte Yanigoch bevor der Junge, der dasselbe
hatte fragen wollen, es tun konnte.

- Die Gottin der Nacht? Oh, ganz sicher bin ichl daantwortete der alte Zauberer mit
einer leichten Verbeugung. - Ganz sicher bin iab, detzt, da ihr euch als wirdig
erwiesen habt -.

Und mit der Rechten holte er aus seinem glanzendl@ehang einen langen, fein
gearbeiteten Stab hervor, berthrte damit seinen,Stind noch ehe der Junge und
Yanica sich dariiber wundern konnten, stand beegits junge Frau vor ihnen: die
Augen marmorgrin und glanzend, die Stirn hoch utar, kdie Augenbrauen
geschwungen und schmal und voller Geschmeidigkad Gtarke, das Gesicht
weiblich und mannlich zugleich.

- Und nun? -, fragte das Madchen mit einer Stimdae, klar wie Samt und fest wie
Marmor war.

Yanica und der Junge traten, ohne sich dessen Bewuisein, einen Schritt zurtck,
und die Hand des Jungen ging zum Schwert. Der Redgegen ging ohne zu zbégern
auf die derart verwandelte Gestalt zu und schmigigtean sie.

- Nein, ihr sollt euch nicht vor mir flrchten, dedas braucht ihr nicht, glaubt mir -,
sagte das Madchen. - Mein Herz ist rein, und iehtber, um euch zu helfen. Und
meiner Hilfe seid ihr in der Tat bedurftig, neinjciit meiner Hilfe: meiner
Leidenschaft, eurer Leidenschaft. Das ist zwar tnads, was ihr wollt, aber ganz
sicher das, was ihr braucht: jetzt braucht.

Du, Yanica, gib mir deine Hand -, und das Madchaas sich Nyx nannte, ergriff
Yanicas zogernde Hand und zog das Madchen zu Bicht stand sie jetzt Yanica
gegenuber, und dem Jungen schien es, wahrend eeiien Madchen beobachtete,
als halte der Wald den Atem an.

- Sieh mir in die Augen, sieh mich an, fihle metend -, sagte Nyx, und betrachtete
dabei Yanica, die ihrem Blick nicht auswich.

- Du bist so duinn, weil dir jemand das Herz gebeochat und du beschlossen hast, dir
niemals wieder wehtun zu lassen. Viele Jahre singtet, da fur dich der schlimmste
aller Gedanken der ist, dass dich ein Mann berikoéemte. Gleichzeitig sehntest du
dich danach, denn mittlerweile bist du eine Frait. iNm -, flisterte Nyx, mit einer
Kopfbewegung auf den Jungen weisend, - hast du\gkceinigt, doch du hast dich
noch immer nicht gegeben. Sieh mich an: Ist estsioh -

Der Junge errotete, und er machte einen Schritdeubeiden zu, weil er sah, wie
Yanica sich aus der Umklammerung des Madchensizeibe trachtete.

- Und du -, sagte Nyx, Yanicas Hand freigebend anftdden Jungen zugehend, - du
hast Liebe gefunden, nicht wahr? Aber hast du duebe gegeben? Sicher, die
Prifung an den Gestaden aus Glas hast du bestaAben:hast du dich seitdem
gegeben, hast du ihr deine Leidenschaft gegebermrahachts unter den Sternen lagt,
dort am See? Hast du dich ihr jemals ganz Uberi@sstast du ein einziges Mal
aufgehort zu steuern, damit aufgehort, eine Rightaimzuhalten, damit aufgehort,
etwas erreichen zu wollen, etwas anzustreben? KemHdhepunkt jemals so Uber
dich, dass er dich ganz durchflutete, von den Ft#&spbis zu deinem Haar? Verlorst
du dich ein einziges Mal wirklich in Yanica, in aler Zeit, da ihr ineinander krocht,
nur um das zu suchen und zu finden, was eure Asugst eingab?

Da hilft leider auch kein Rosenschwert, wenn edingie Leidenschaft ist, die es
fuhrt. Sieh mich an, sieh mich an! -, und sie dfgilie beiden Handgelenke des

145



Jungen, und ihr Griff war warm und fest, und demglikonnte nicht anders als sie
anzusehen und zu schweigen. Eine grol3e Hitze dudahte ihn, wahrend Nyx seine
Arme umklammert hielt, und der Junge errétete moehr.

- Sieh mich an. Wo ist deine Leidenschaft, wo? Dlsivdie Welt retten, Cyleste
befreien, so, mit diesem Herzen, mit diesem Gefikst inr denn nicht -, sagte Nykx,
den Jungen leicht von sich stol3end und Yanica wiadblickend -, dass es nichts
Schlimmeres gibt, als jene, die immer nur zur H&#dtwas sind? Und habt ihr euch
niemals gefragt, warum es das Bdse gibt, warumatngyibt? Sieh her! -, sagte Nyx,
zu Yanica gewandt, - sieh her, komm -, und sie ¥agica vor den Spiegel, der etwas
hoher war als sie selbst und immer noch dort auf WAéese neben dem
Leierkasten stand.

- Sieh dich an! -

Yanica betrachtete sich im Spiegel, und der Junge, nicht ihr Spiegelbild sah,
sondern nur sie selbst, spirte, wie sie innerlrzitterte, wahrend sie vor dem Spiegel
der Gottin stand. Er sah, wie ihr Gesicht nachaleaikkel, aber auch tiefes Verstehen
und Sehnsucht ebenso wie Verzweiflung und Hoffnangdriickte, und schlief3lich
Milde, gepaart mit einer seltsamen Kraftlosigkdige ihn erschreckte. Dann war der
Augenblick voruber, und Yanica trat vom Spiegellmlk;, und blass und erschopft
sagte sie leise:

- Das bin ich nicht, und das werde ich nie seirs dl ich nicht sein ... -

- Oh, doch -, antwortete Nyx, sich leicht um sieltbst drehend und ihren Blick tber
die Wipfel der Baume gleiten lassend, - oh dock, laat du: Das ist die Leidenschatft,
die in dir ist und in dir auf dich wartet. All dieDinge, die du gesehen hast, wirst du
irgendwann tun miassen, tun kdnnen, tun wollen, urdizselbst zu gelangen. Du hast
all diese Gefuhle - Macht, die Lust zu Verletzet@rke, die Lust am Bezwingen - von
dir getrennt und innerlich abgeschnitten. Aber it kein Engel, du bist eine Frau,
und all das, was du gesehen hast, ist in dir, sndtegut, dass es so ist. Glaube mir,
dein eigentliches Leben beginnt hinter deiner Lesd&aft, dahinter. Davor ist es nur
ein halbes Leben: das kleine Leben, das du geehdt |

Und nun du! -, sagte sie gebieterisch, sich anJiegen wendend, - komm und sieh,
was deine Leidenschaft ist oder sein kdnnte. -

Der Junge trat vor den Spiegel, denn er wusste, easicht anders sein konnte, und
er sah sich und Yanica darin, sah sich und Nyxdand was er sah, brachte sein Blut
zum Kochen. Irgendetwas unterhalb seines Rickeokteuund warm schoss Lust
zwischen seine Lenden. Eine schwere, kitzelnde StiBg von unten kommend bis
hinauf in seinen Hals, und er rang nach Atem, wddhrer das sah, was er sich
vielleicht in seinen Traumen zu winschen gewagtr allemals mit der Kraft seines
wachen Geistes zu finden gehofft hatte. Nun saéseannd fuhlte er es, und fast war
ihm so, als habe er sich bis zu diesem Augenbliek fior dem Spiegel niemals
gekannt und immer nur flr etwas gehalten, wasat mwar.

Nyx zog ihn fort, und verwirrt suchte der Junge ias Augen, doch sie, Schamesréte
auf dem Gesicht, sah ihn nicht an.

- Dies seid ihr auch. Ihr seid nicht nur Geist uKthrheit und Gite und
Engelhaftigkeit -, sagte Nyx stolz, - sondern ibrdsauch Rausch und Leidenschaft
und dunkle Begierde und Lust. Auch. Und deshalbesstan der Zeit, dass ihr das
falsche Paradies in euch verlasst und daflir eizegabeben gewinnt. Wo verbergt ihr
diese Leidenschaft vor euch selbst, wo habt ihresigieschlossen? Das musst ihr
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erfihlen, bevor ihr der leidenschaftlichen Lustdemn Freiheit, an der Zerstérung, am
Krieg, am Unterdriicken, am Steuern, am Missbraudiegegnen konnt. Nur was in
euch frei ist, konnt ihr zuriickweisen. All das, wlsin euch versklavt und versteckt,
wird, wenn ihr denen gegenuber tretet, die es ¢h 8efreit haben, sich mit jenen
verbinden und euch schwach und wehrlos machen wafigr dorgen, dass ihr
unterliegt. Versteht ihr den Sinn dieser Worte,ikdhr ihn in euch fihlen?

Komm zu mir, meine Schwester, komm -, sagte Nyg, @bttin des Schlafes, des
Traumes und des Todes leise, und der Junge draditezis ihr um, hoffend und
furchtend, dass der Ruf auch ihm gelten kénnte.nDwas er sah, waren Nyx und
Yanica, stehend umschlungen und sich leidensatfaflissend. Der Junge wandte
sich ab, aber Lust loderte in ihm auf und Begievde, er sie noch nie zuvor verspurt
hatte, und das Rosenschwert in der Scheide gliihteder Junge wusste nicht, wohin
er sich wenden sollte. Den Kopf tief gebeugt, diéteer vor Angst, das zu sehen,
wonach er sich sehnte.

Da zogen ihn ihre Hande sanft mit sich, und dasv®dhdste sich von seinem Glrtel,
und er fiel auf die Wiese nieder wie ein Blatt. Nywd Yanica waren Uber ihm, ihr
Geruch und ihr Liebkosen und ihre verzweifelte dednoch sanfte Gewalt, die ihnen
selbst und dazwischen ihm galten, nahmen ihm j&delen, und auf das endlose
Blau Uber sich blickend, verlor sich der Jungejoreer sich: emporsteigend in das
Blau, aufsteigend, hoher und hoher.

Etwas schrie in ihm und auf3erhalb von ihm, undestdBr Atem war um ihn herum,
wéahrend seine Haut weit fort von ihm glihte. Kihled heiRe Wellen brandeten
abwechselnd lber seinen Korper, durchliefen seidénper, durchzuckten und
durchmalfen ihn und qualten ihn und erflllten ihh$ilRe und quélten ihn wieder, bis
er wieder schreien musste. Er verlor sich wiederwreder, und nichts war auf3erhalb
seiner selbst, nichts aul3erhalb dem Verbundenseirer Traurigkeit und dem Glick
darin, und dann stieg etwas in ihm auf, hoher eKdonen der Baume, hoher als ihr
der Sonne zugewandtes, gelbgriines Laub, hohereal$vdld, héher als das Blau
selbst, und wahrend der Junge seine Tranen schenecltdie Trauer und das Gliuck
und das verzweifeltes sich Abfinden, sah er siathimben bei den Wolken und in der
Ferne, ganz nahe, den goldenen Turm.

Als der Junge erwachte, war er nackt, und sein Kagphuf Yanicas Schol3, der warm
und weich war. Nyx war fort, Yanica schlief, derkdealag schlummernd an ihrem
Hals geschmiegt, und der Junge erhob sich vorgichtn beide nicht aufzuwecken.
Der Spiegel war fort und auch der Leierkasten, limch oben, zwischen den Wipfeln
der Baume, sah der Junge Wolken und - Vogel. Sardtgleichmallig zogen Sie ihre
leichten Bahnen.

Der Junge nahm seine Kleider, und dann streicleelthe schlafende Yanica und den
schlafenden Raben.

Ich bin geflogendachte der Junge, wéhrend er Yanicas Gesicht banifhrte.Wir
alle sind geflogen. Und wir werden immer weitezdken. Was auch immer geschieht.
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DIE SIEBZEHNTE ROSE: DIE TREPPE

Was aber ist die Zeit? Der kleine Junge, das kl&léechen, die wir einst gewesen
sind, wo sind sie nun? Wo sind die langen Stundienwir allein verbrachten, weil die
Familie schlief, und weil auch von uns erwartet dejrdass wir schliefen, obgleich
wir doch leben wollten, obgleich doch jede in dies@anghaften Ruhe zugebrachte
Stunde verschwendet und endlos zu sein schien, wandort in unseren Zimmern
lagen, drauf3en der endlose Sommernachmittag, urf@rmen, leeren Wohnzimmer
die Uhr schlug, langsam, von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Und die Menschen, an die wir einst so oft gedacteh, sehnsuchtsvoll, schlaflos
vielleicht oder voller Sorge? Verschwunden sind lsiger den Horizonten unseres
Lebens, und nur noch selten erfiihlen wir sie in uns

Und wir selbst, erkennen wir uns heute noch im diewenn wir uns darin
betrachten? Was sehen wir? Sehen wir die Horizoligeyns damals jeden Tag riefen,
oder sehen wir nur noch das unmittelbar Greifbdee, Verfall, die miden Zige hinter
unserem Lacheln, das schuttere Haar und die Fatteansere Augen?

Den kleinen Jungen, das kleine Madchen in uns,hairen sie zurlickgelassen, wir
haben sie verlassen und im Stich gelassen, und egeizug hat man uns in den
groRen Club der Verninftigen, der Unerfillten unipeliebten aufgenommen: in den
Club der Erwachsenen. Wir laufen jetzt nicht medrt,faber echte Starke haben wir
deshalb noch lange nicht gewonnen, denn das vdigtegind in uns hasst uns dafr,
hasst uns dafur, das wir uns mit der Lieblosigheitunserem Leben abgefunden
haben: nur um nicht leiden zu miussen, nur um emgvBicherheit zu haben, nur um
nicht bei unserem ungeliebten Selbst sein zu missen

Die Horizonte sind fort, und wir rechnen unser Leb®min in Monaten und Jahren
hoch, aber dennoch bleibt alles in unserem Lebea Episode: zu vieles wiederholt
sich, und unser Schmerz ist nicht mehr so tiefwmskere Freude ist nicht mehr so weit
wie damals, und nichts mehr ist wirklich in unshis mehr.

Der Junge wusste, wohin sie gehen mussten. Alleswamin ihm, klar uns bestimmt,
weil er durch die Leidenschaft gegangen war. Baum# Pflanzen zogen an ihnen
vorbei, und ihre Blatter dufteten nach etwas, wasneder Welt der 24er Schrauben
nicht gegeben hatte, und der Junge erinnerte sshfelnen Tages, da er das leere
Haus Cylestes betreten und die Botschaft an dedWargefunden hatte.

Zieh das Rosenschwert, wenn Du genug glaubst. Dewiim. Fliege! Zielen und
Loslassen. Vergiss nichts!
Cyleste.

Er hatte geglaubt und das Rosenschwert gezogee, addman zu sterben. Er war dem
Bosen begegnet, der Vergangenheit auch, nachdetr elem Turm gesessen hatte,
verzweifelt und am Ende seiner Kraft, und nun wageflogen.Fliege!, hatte Cyleste
ihm aufgetragen, und Yanica und er waren geflogad,er wusste nun, wo der Turm
war, denn im Fluge hatte sich etwas in seinem Hhegadffnet, etwas, das weise watr,
ewig war, unberihrbar war, einfach in ihm war.
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- Sieh -, sagte Yanica innehaltend, - der Wald. -

Der Wald war zu Ende, und vor ihnen erstreckte sicte Ebene, auf welcher eine
Stadt lag, und dahinter, wie weit dahinter war hizbh sagen, schmal und wie in
dunnen Nebel getaucht, der Turm.

Der Junge sah auf, und lachelnd nahm er YanicaeimesArme. Yanica hielt den
Raben, wahrend er sie liebkoste, und der Rabe gchiuseinem Schnabel sanft nach
seiner Hand, und der Junge lachelte, wahrend ercyadsste und den spielenden
Raben streichelte.

Der Turm. Fortan wirden sie in sehen kbnnen, wak aamer geschabh.

- Wir miussen durch die Stadt, komm -, sagte degduaond im selben Augenblick
hielt er inne, denn er splrte das RosenschwertearersSeite warm werden, heil3
werden, vibrieren.

- Es ist eine tote Stadt -, sagte Yanica, den Ratmah im Arm. Und im selben
Augenblick verschwand das hohe Blau uber ihnen, gnade Wolken walzten sich,
von der Seite des Waldes kommend, Uber die drde Ta#s Horizonts, der vor
ihnen lag.

- Uns droht Gefahr -, sagte der Junge, - das S¢hwer

- Ja -, sagte Yanica. - Uns wird immer wieder Getiabhen, bis wir ... -

- Sag es mir. -

- Bis wir uns selbst begegnen, am Ende. -

Der Junge fragte nicht weiter.

- Komm, lass uns gehen, es wird bald regnen, konsagte er, und sie gingen auf die
Stadt zu, die dort unter den grau und schwarz keramenden Wolken in
vollkommener, unnatirlicher Ruhe lag: trotz dertBo¢ und Marmorfarben, die von
Menschen, von ihrer Freude und von ihrem Leberkiimaden schienen.

Seltsam dachte der Junge bei sich, wahrend die MauerrStht und die Gebaude
hinter den Mauern gro3er wurdech habe keine Angst mehr. Ist das gut?

Er betrachtete aus den Augenwinkeln heraus Yadieanit aufgeléstem Haar und im
Wind wehender Bluse mehr denn je wie eine dunklgiGéaussah.

Auch sie hat keine Angst. Wir fliegen immer naethte der Junge.

Doch dann kamen sie an das Stadttor, das unwirkjroff war und irgendwann aus
der Stadtmauer herausgesprengt worden zu seinnschigch eine gewaltige,
ubermenschliche Kraft, durch ein Erdbeben vielleiétile drei betrachteten sie die
gewaltige Wunde in der Mauer und den Weg, der dahlag. Dann gingen sie hinein.
Kaum, dass sie die Stadt betreten hatten, erbtickie zu ihrer Rechten die Statue
einer Gottin und ein kleines Wasserbecken. Die roanm Goéttin lachelte, in ihrer
rechten, feingliedrigen Hand hielt sie einen Stah,den sich Lorbeer wand, und mit
ihrer Linken wies sie auf die dunklen Wolken Ubanan. lhr Gesichtsausdruck
driickte eine freudvolle, wilde Glte aus.

- Das muss die Schutzgottin der Stadt sein -, sdgteJunge, - es ist ... -, und er
brachte seinen Satz nicht zu Ende. Denn dort, ve#8 wann und von wem aus dem
Marmor befreit, stand, im wechselnden Licht der Méal schimmernd: Nyx.

- Es ist Nyx! -, sagte der Junge. Und er musstédélic

- Ja -, flisterte Yanica, mit einer Hand Uber detbgeil3en Korper der Goéttin
streichend, - ja, ich weil3. -

Sie folgten der Hauptstral3e, die diese in ihreegehisvollen Ruhe daliegenden Stadt
von einem Ende der Stadtmauer zum anderen zu dwgodig schien. Zu ihrer Linken
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standen zweistockige Gebaude, deren untere Stok&veéfenbar als Laden dienten:
Uberall gaben an Schniiren befestigte Holzpalisatéen Blick auf das Ladeninnere
frei. Runde Fladen lagen neben Wasserkrigen undm®allsdcken auf den
Holzauslagen, Stoffe und runde Tafeln mit Bildeonyjungen, behelmten Mannern
oder anmutigen, gelb auf rot schimmernden Tanzennmzierten die L&den,
Schriftzeichen bedeckten in wildem DurcheinandentBéhe Fassaden und gaben den
Wanden eine Lebendigkeit, die durch das schnellena&dspiel des Wolkenlichts auf
den Mauern und Holzpalisaden verstarkt wurde. In 8&ockwerken oberhalb der
Laden waren weitlaufige Terrassen und Uppig blibestaucher und Zierpflanzen zu
sehen Alles schien von Lebensfreude erfillt, doeim KL.aut war zu horen, keine
Gestalt zu sehen, keine Zeit zu fuhlen.

Zu ihrer Rechten lagen reich verzierte Villen: edrererlassen, ebenso schutzlos unter
dem Grau des Himmels, ebenso von tiefem SchweigélteAus dem Inneren einer
Villa drang der Geruch einer warmen Mahlzeit zueihnund ohne ein Wort nahmen
sie sich bei den Handen und traten durch das qffeneh bemalte Holzportal. Doch
alles, was sie fanden, waren rot und gelb verz\&fd@de - Tanzszenen, Kampfszenen
mit Mannern in Rustungen und Vdgel und Baume - ahdleich die Krige in der
Kiiche noch voller Ol und Oliven standen und augrirder Tische frisches Brot lag,
fanden sie doch keinen Menschen. Sie setzten siden Garten und al3en, Brot und
Oliven und Schafskéase und einen festen, nach HamiQEi riechenden Kuchen, den
sie in einem Tongefal3 gefunden hatten, und der Rpbiste mit ihnen. Der Wind
strich Gber die Baume und Uber das Wasser deskleiachteckigen Zierbeckens, und
die auf den weil3en Hintergrund der Gartenmauergesmélten Fasane betrachteten
sie, wahrend sie al3en, betrachteten den Raberunktesh, im Grau der Wolken noch
trauriger wirkenden Augen. Der Wind strich durcimdsrbeer und durch die kleinen
Zedernbaume, und er schien zu seufzen, wahrenahsier noch still im vergessenen
Garten sal3en und Speise zu sich nahmen und Wask&Vein tranken. Dann begann
etwas auf die Erde nieder zu regnen, und es sckiernals komme endlich das
Geuwitter, das im dunklen Hauch der Wolken gefarggdagen hatte.

- Esregnet ... -, begann Yanica, - nein, es sinds sind ... Steine! -

Auch der Junge erhob sich in Erstaunen. Was ausVdelken fiel, waren nicht
Regentropfen, sondern Steine: winzige, runde, sabehe Steine, die nicht weh taten,
wenn sie auf Arme und Hande auftrafen, die abeh aucht zerfielen, zerplatzten,
zersprangen, so wie der gute Regen es tat.

- Lass uns im Haus warten -, sagte der Junge, Sord&lick, und sie betraten das
Innere des flachen Geb&udes, wo die Wandmalereidreschaffen waren, dass die
Wande selbst wieder Raume waren: gemalte Raumegemialten Tischen und
gemaltem Geschirr und gemalten Speisen und gemB8liidern an den gemalten
Wanden. Rot in Weil3, mildes Gelb auf Rot und dunB&au auf Grin, ohne Zeit.
Aneinander geschmiegt warteten sie, und obgleich ldaht Regenlicht und das
einzige Gerausch um sie herum das des Regens avarnpicht die Kiihle des Regens
durch das Fenster zu ihnen, sondern trockene W&are verebbte das steinerne und
doch leichte Rauschen, und der Wind nahm zu. Ingergthlug ein Holztor auf und
zu, dumpf, in der Ferne, und eng aneinander gesgterfolgten sie an den Zedern
vorbei den Lauf der Wolken. Schneite es? Grauern&ehfiel aus den sich
weiterwélzenden Wolken, und die ersten Flockenvdieihnren Augen in den Garten
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torkelten, auf den Marmor, auf die zierlichen Kiegw®, auf die Blumen, waren
Flocken, die am Boden sofort zu grauem Staub Zenfie

- Asche -, sagte der Junge, - ich weil3 jetzt ... -

- Ja -, sagte Yanica, - komm, komm schnell -, uednahm den grof3dugigen Raben
auf, und den Jungen hinter sich herziehend, rasiathinaus auf die grol3e Stral3e und
dann weiter nach rechts.

- Das Tor ist auf der anderen Seite, Yanica! Wads Tor ist auf der anderen
Seite! -, rief der Junge besorgt, wahrend sie th&3® entlang rannten.

- Ich weil} -, hauchte Yanica schwer atmend, - dechmissen durch das andere, uns
gegenuberliegende Tor, durch die Porta di Stabia. -

- Woher ... ? -, wollte der Junge fragen, doch @lban Augenblick durchzuckte ihn
ein gewaltiger, brennender Schmerz, der vom Schavedeinem Girtel ausging. Der
Junge sturzte zu Boden, auf die flachen SchiefeHaeiptstral3e, auf die jetzt grauer
Aschenschnee fiel.

- Was hast du, was hast du? -, fragte Yanica, gah4iber ihn gebeugt.

- Das Schwert, es hat mich ... verletzt. Die P8itbia ist nicht das Ziel -, antwortete
der Junge mit schmerzverzerrtem Gesicht.

- Komm, lass es uns versuchen -, flehte Yanicay &ssicht zwischen ihre Hande
nehmend, - der Aschenregen wird uns ersticken, weimnhier bleiben. Komm,
versuch zu laufen, ich ... -

Sie kam nicht weiter. Der Junge sah, wie sie mitBaschrecken geweiteten Augen in
jene Richtung starrte, aus der sie gekommen warahjm selben Augenblick konnte
er sie riechen: Er roch die Meute noch bevor ehsite und noch bevor er sie sah.
Die Hunde stanken nach Urin, nach Kot, nach Schwe®nach Blut. Der Wind trug
ihm den schweren Geruch zu, und er folgte YanicdskBund sah, wie sie
heranstirmten: dicht aneinander gedrangt, Schelemg an Schultergelenk,
dunkelbraun und schwarz, mit blutunterlaufenen Auged weit offenen Lefzen,
hinter denen grol3e, feucht glanzende FangzahméelitUnd da horte er sie plotzlich,
horte er ihr Schnaufen und Grunzen, ihr rhythmisch@derwartiges Ausstol3en von
Luft und Gier, und er sprang auf.

- In eine Villa, wir missen in eine Villa! -

- Nein -, schrie Yanica heiser, - nein, wir durferkein Geb&ude, das fihle ich. -

- Dann lauf! -, schrie der Junge, - lauf! -, undni¥a rannte los, den Raben eng an sich
geschmiegt. Die Hunde waren weit hinter ihnen,vseen eben erst durch die Porta
del Vesuvio in die Stadt eingedrungen, und Yanicd der Junge hatten noch einen
gewissen Vorsprung.

- Rechts, rechts, die néchste rechts! -, schrieJdage mit wehenden Haaren und
Kleidern, und die linke Hand an der Schulter Yasiaind die rechte am Schwert
sturzten sie vorwarts, durch die dichter fallendgechwefelflocken hindurch, die
HauptstralRe entlang und an den Laden und VillebeioDoch als sie nach rechts in
den Vico di Mercurio einbiegen wollten, sahen sialer Ferne das rote Funkeln von
Dutzenden von Augenpaaren im Schatten der engeseGasd so rannten sie das
kleine Stlck zurlick auf die Hauptstral3e und vort dofort weiter in Richtung des
gegenuber liegenden, viel zu weit entfernten Staekt Wie nah die Hunde ihnen
gekommen waren, wussten sie nicht, denn sie dreditbnnicht eher um, bis sie die
nachste Querstralle erreicht hatten. Doch auch nrivdedella Fortuna waren die
Hunde bereits, und diesmal der Einmindung zur Hagfle naher als noch in der
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Querstral3e zuvor. Also liefen sie weiter die englldgauptstralRe entlang, atemlos, und
jetzt erst schauten sie sich um. Die Hunde liefedar Gruppe: Keiner von ihnen war
mehr als eine Elle von den anderen Bestien entf€ratgewannen an Boden, langsam
und mit erschreckender, blinder Gleichmalligkeinrdalles an ihnen war z&h und
muskulés und zum ausdauernden Jagen und schnéiten geschaffen.

So schnell Yanica und der Junge auch rannten, lsoeBcauch die Villen zu ihrer
Rechten an ihnen vorbei flogen, als sie die Port&tdbia schon sehen konnten,
wirklich schon sehen konnten, kamen an der Wegkmegizier Via dell' Abbondanza,
die ersten Hunde aus der Seitenstrale geschliiappelnd und rasend vor Gier
ergossen sie sich in die Strasse, genau in jenegerflick, als Yanica und der Junge
sie erreichten. Der Junge zog im Laufen das Schwad genau so wie Yanica den
ersten in die Hauptstral3e rutschenden Hunden actseved, schlug er nach ihnen.
Drei oder vier verletzte er, er hérte ihr Jaulew umr dumpfes Keuchen, als sie sich
wegrutschend in eine Hauswand verbissen. Der Jwngste, wahrend Yanica und er
die Kreuzung hinter sich lieRen, dass noch mindsstene weitere Querstralle auf
dem Weg zum andern Stadttor in die Hauptstral3e emindirde, und dass schon alles
verloren war.

Also blieb er unvermittelt und auf dem Gras zwistliken Schieferplatten noch ein
Stiuck weiter rutschend stehen: das Schwert in s&eehten, am ganzen Koérper nass
vor Schweild und atemlos. Yanica war ihrerseits $tiick weiter vorne stehen
geblieben, und sah ihn verstandnislos an: die Adgsinaus den Hohlen, atemlos auch
sie und mit schmerzverzerrtem Gesicht nach vorbe .

- Lauf , lauf, Yanica, ich halte sie auf, schnell!

- Nein! -, schrie sie, presste sie hervor, undlasgwie ein Husten, - Nein! -

- Geh, lauf, lauf! -, schrie er nun mit all der ilverbliebenen Kraft, und er schrie es so
laut, dass Yanica erschrak und einen Schritt zdrack

Der Junge drehte sich um, und die Meute der hedbelreinander stoRenden und im
wilden Lauf beil3enden Bestien war nun nur noch geillen von ihm entfernt.

Er hatte nicht sagen kénnen, wie viele Hunde eemwaVielleicht waren es Dutzende
oder aber Hunderte. Sie waren zu einem braunscbwassinkenden und dampfenden
Strom geworden, an jeder Wegkreuzung waren neuar&thzur Meute hinzu
gestofRen, und nun nahmen sie die ganze Breite @gptbtralie, der Via Vesuvio ein.
Der Junge sah die Wolken Uber der Stral3e und (dreverlassenen Villen, er sah das
Schimmern der Marmorpalaste hoch oben Uber dert,Stxd sah die grauen
Ascheflocken Uber die rotgeziegelten Dacher hinaggag zu Boden fallen, und er
hatte immer noch keine Angst.

Hass war in ihm, grenzenlos, angewachsen bis zustéein den Tagen, da er immer
vernunftig und weise hatte sein mussen. Nun scésign ihm, und ein dunkler,
blutroter Laut formte sich in seinem Herzen. Etwhasussprechliches, Altes, wuchs
schnell und mitreiRend in ihm heran, legte sich &rebrennender Schleier Uber seine
Augen und Uber seine Haut, und einen entsetzli¢ghegenblick lang schwoll in der
Kehle des Jungen etwas Pelziges, SuRbitteres héygn.sein eigenes wildes,
brillendes, irres Lachen plotzlich bis hinauf zun ddimmeln erscholl, riss etwas in
dem Jungen entzwei, und Wut und Hass befreitenigidim und tberfluteten ihn mit
ihrer ungeheuren Kraft. Der Junge schrie, nach ezagalehnt, die Meute an, alle
Sehnen seines Halses und seiner Schultern und &gt gespannt: das Gesicht zur
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Grimasse verzogen, den Mund weit aufgerissen, dieg€ hart und stahlern und
vergessen. Der Junge schrie so, wie er noch n@gesn hatte:

- Aaaaaarrrrrrrhhhhhh!!! -,

Und wahrend alles unter diesem endlosen, allesckedden und in jeden Winkel
vorstoRenden Schrei gefror - der Wind und der Astien, der Lauf der Bestien und
das Blut der Bestien, die Gier ihrer Herzen undrdlee, schwitzende Gewalt in ihren
gedrungenen Korpern - sprang der Junge mit dem &thveit ausholend vorwarts, in
die erste schlitternde und drdngende Reihe deréMa@nein, und ohne etwas zu sehen
und ohne Mal3 oder Ziel, trug er Verderben undtsptiien Tod, Qual und quellendes
Blut, Entsetzen und stahlernes Brennen in die MdeateHunde. Er bohrte sich wie ein
brennender, alles versengender, glihender Keilanvieute: um sich schlagend und
stechend und hackend und versengend und immersohciiend.

Die Meute der Hunde horte auf, Masse zu sein, héufe mehr zu sein, als das
Bewusstsein, als die Angst, als das Entsetzen imd/drwirrung jedes einzelnen
Hundes. So verletzend und zerreil3end, an den Egidew ziehend und brennend war
das Schreien und das wiitende Schlachten des Jungdaufen der sich ineinander
verbeiBenden Horden, dass jede Bestie RichtungZieldund Uberlegung verlor.
Einzig der Schmerz des spaltenden Schwertes watt jsirklich, einzig die
herumwirbelnden Gliedmalien, das heil3e Dampfen bWeesBauf den Schieferplatten,
einzig die Bisse der sterbenden und im Sterben randinde anfallenden und
zerfleischenden Bestien. Einzig der Geruch derdeudHaut drAngenden Eingeweide,
der zuckenden und den Weg versperrenden Leibedadan Schmerzensschreie der
Getroffenen, einzig das die Qual der Verwirrung mosteigernde Grau der
Aschenflocken zwischen dem Blut und dem dampfenBeiden hatte jetzt noch
eine Bedeutung.

Blut glanzte auf der Klinge des Schwertes, auf démauf des Schwertes, auf der
Hand des Jungen und auf seinem Arm, auf seinerkigedern und auf seinem Hemd,
auf seinem Gesicht und auf seinen Lippen. UnmertscBll3 schmeckte das Blut der
Bestien auf den Lippen des Jungen, und es aussipamehgrausam lachend, selbst die
Zahne fletschend dabei wie die sterbenden um ihrunie schlug der Junge
unaufhorlich nach links und nach rechts, sich umsh sdrehend und alles
niederméhend, was in der Reichweite seines Schsvedeh zappelte oder zuckte oder
sich wand. Rasend vor Wut, abwechselnd mit alleaft<schreiend oder hohl und
vertraumt lachend und stdhnend, begnugte sich dike\ivh Jungen nicht damit, die
ersten Reihen der Hunde niederzumetzeln, sondeata @ehritte nach links und nach
rechts und Springe in die Tiefe der gegnerischeh, is8 Auflésung befindlichen
Reihen vollfihrend, verletzte und verstimmelte titdte der Junge den Grol3teil der
Meute: nicht der Halbtoten achtend, die sich imadtersen, in seine Fil3e und Beine
verbissen, bevor er sie mit seinem Schwert abtegmwon sich und von allem Leben.
All jene, die noch genug Kraft und genug Blut urethgg Leben in sich hatten, um zu
fliehen, fanden nun ungewollt eine ihnen allen geswme Richtung: fort von dem
Schwert, fort von der heil3en, verbrennenden Giet,dén witenden Jungen umgab,
fort vom Entsetzen. Das erste Dutzend Hunde wasidteum und dann das zweite,
zuruck in jene Richtung, aus der sie als Woge Bagsdung aus Stolz und Gewalt,
gekommen waren. Blutiberstromt, hinkend, auf eidergen Blind, ohne Ohren, mit
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langen Schnitten im Kérper wandten sie sich um, aadfolgte ihnen kein drittes
Dutzend mehr.

Als der Junge schliel3lich blutiberstromt auf diaeKirel, das rot glanzende Schwert
immer noch ausgestreckt, inmitten der noch immenpfanden Leiber der gefallenen
Bestien, auf eine Stral3e, die nun rot war vom B&d, dass sie alle auf sie
niederfallenden Ascheflocken sofort verklebte urdtip machte, als der Junge
langsam und schwer auf die Knie fiel, ohne Krafd ushne einen Laut, als er
niederfiel, den Mund immer noch weit offen, die A@&hmmer noch fletschend, da fiel
ein grolRes Schweigen auf den Kampfplatz, und neh ras rhythmische Gerdusch
der fliehenden Pfoten auf den Schieferplatten wenl ldise Winseln und Stéhnen der
sterbenden Hunde war zu horen.

Der Junge schloss die Augen, seufzend, und alsiee f\ugen wieder 6ffnete, kam
ihm der Schmerz seiner Wunden an Fif3en, Waden ohenfeln zu Bewusstsein,
und mit Tranen in den Augen erhob er sich wieder. Iunge sah nun, was geschehen
war, sah es mit den Augen und mit der Klarheit Wesler erwachten Geistes, und er
hob, alleine in der grof3en, verlassenen Stadinell@uf der grof3en, einsamen Strale,
sein Dblutbeflecktes Schwert und streckte es denwaden und grauen
Wolken entgegen.

Yanica! durchzuckte es ihn da. Schon wollte er sich meihen schmerzenden
Gliedern umwenden, um sie zu suchen, als er gewainde, dass etwas mit den
fliehenden Hunden in der Ferne geschehen war: Diede hatten das Tor, durch das
Yanica und der Junge und auch sie in die Stadhgelaaren, erreicht und waren dann
unvermittelt stehen geblieben. Das Schwert senkemd die Augen mit groRRer
Anstrengung zu zwei Schlitzen verengend, erkaneteJdnge am Ende der Strale
eine Gestalt auf einem hellen Pferd. Sie betrahatie Stadt durch die Porta del
Vesuvio, und schien im selben Augenblick Macht UierHunde zu gewinnen, denn
die letzten von ihnen wendeten, sobald sie dereRaiif dem Schimmel erblickten,
und liefen nun, wenngleich kraftlos und widerwilligieder die Hauptstral3e entlang in
Richtung des Jungen. Dieser hob das Rosenschwelt eiomal und machte einen
Schritt auf die in der Ferne wieder langsam heramkenden Hunde zu, und obgleich
der Rest der Meute noch mehrere Hundert Ellen faom entfernt war, hielt sie doch
angstlich in ihrem Lauf inne. Da hob, so schienegenfalls dem mit blutverklebten
Augen starrenden Jungen, der Reiter bei dem Ta Hend, und wieder ging eine
Verdanderung mit den Hunden vor. Angestrengt naamerdolickend, zwischen den
grau stromenden Ascheflocken hindurch, versuchte Jimge zu begreifen, was
geschah. Und als er es schlie3lich begriff, wardtsich zur Flucht: Was an Hunden
verblieben war, hatte die Farbe gewechselt, walierBreite geflossen, nein, gezogen
worden, vom Reiter am Tor, hatte Pfoten und Kopfd &orm verloren und war zu
brauner, schwarzer, jedoch glihender und brenneMbmse geworden. Was an
Hunden verblieben war, hatte sich transformiertr wangewandelt worden in eine
Kraft, die der wildesten Wildheit der Hunde Ubedeagwar: in Lava. Um das zu
vollenden, was die Hunde begonnen, aber nicht e §ebracht hatten.

Der Kampfplatz lag zwischen der groRen Querstralzedéll' Abbondanza und der
kleineren Via del Tempio d'Iside, und als der Jungghr humpelnd als laufend diese
Querstral3e erreichte, drang bereits von links konameava auf die Hauptstral3e, um
iIhm den Weg abzuschneiden. Auch von rechts strivateits glihende und schwarz
aufschaumende Masse auf die Stral3e, und der Jetgje mit einem schmerzenden
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Sprung Uber die ersten sich vereinigenden schwakmatlen der Glut hinweg.
Wehenden Schrittes rannte er der nun sehr naheta EbrStabia, dem sidlichen
Stadttor entgegen. Nur zwei Dinge hatten fir ihtztjeoch eine Bedeutung: der
schnelle Lauf, der ihn vorlaufig am Leben erhieftd, fast wichtiger noch, Yanica.
Schwer atmend und trotz der Schmerzen in seinemeBeund Huften schneller
werdend, erkannte der Junge zu seiner Rechten digers und die dreieckige
Dachfassade eines Tempels, und etwas in ihm dré@mgteereits, nach rechts, an den
Villen vorbei, diesem Gebaude zuzustreben. Docim @aatschied er sich endgltig far
das Tor, weil er sich daran erinnerte, dass Yae&aeim Namen genannt hatte.
Woher hatte Yanica den Namen des Tores gekanntfl Neeor diese Frage wieder
ganz in ihm aufleuchten konnte, sah der Junge et3@svarzes zwischen den
Dachern aufsteigen und in einem unwirklichen Sclezebtand neben dem
schimmernden Dach des Tempels verharren: Es waRadee. Der Junge nahm also
die nachste Gasse auf seiner Rechten und lief anfimimer noch hoch Uber den
Dachern schwebenden Raben zu. Die Gasse, eingefaskohen, bleigrauen Mauern,
wurde enger und enger und mindete unvermitteltinenevielleicht zwanzig Mal
zwanzig Ellen breiten Platz, der auf eine genausitd) sehr hohe und sehr steile
Treppe zufihrte.

Auf der zweiten der vielleicht hundert unter demaGides Himmels schimmernden
Marmorstufen stand Yanica, einen Stock in der Hahdzu FiRRen, unterhalb der
ersten Stufe, Lava: niedrig noch, jedoch glihendd urischend und ihren
Schwefelhauch nach Yanica speiend.

Der Junge verlangsamte seinen Lauf nicht, sondiethduf Yanica zu, die ihn nicht
herankommen sah, und er setzte, die rechte HandSemwert, Gber den breiter
werdenden Lavastrom hinweg. Derart fur einen Augeklschwebend, erkannte der
Jungen etwas: Yanicas Haar, das immer schwarz atnghd glanzend gewesen war,
schien eine Spur stumpfer und bleicher gewordeseru Es war nur eine Nuance, nur
eine kaum wahrnehmbare Veranderung, und doch béenéek Junge sie, wahrend er
ohne Angst Uber den Lavastrom hinwegsetzte. WasemrheiRer Strom war, das
waren zuvor heil3 hechelnde Hunde gewesen, und tiek Shatte den Hunden
gegolten, war jetzt aber nur noch ein unnétigesagdenes Zeugnis ihres Mutes in
ihrer Hand. Dies alles nahm der Junge bewusst aéher neben Yanica auf die Stufe
aufsetzte und nach vorne fallend seine Balance fand

- Sie haben sich verwandelt ... -, sagte Yanica,Glssicht blass, die Stimme heiser.

- Ja, ich weil3, ich habe es mit angesehen. Waratrdhbinicht weitergelaufen, warum
bist du nicht hinaufgestiegen? Auf der andereneSddr Treppe gibt es sicher einen
Weg, der zum Tor fluhrt -, sagte der Junge, undesgtrmme war ihm plétzlich fremd.
Yanica antwortete nicht, sie sah auf ihre Hand, darf Stock und auf die Lava, die
nun die erste Stufe der weiten Marmortreppe auérilganzen Breite anzugreifen
schien und voll von scharfen, Unheil verkiindendend@sche war.

Der Rabe sal’ drei Stufen tber ihnen, und der Hinirbet ihren Kopfen fillte sich
mehr und mehr mit Asche, die umherwirbelnd aufsatesderfiel. Der Marmor der
verlassenen Stadt wirkte stumpf und dem Tode geéweitd der Junge sog so gut es
ging die vom Schwefeldunst und von Asche trockenst lein und wartete auf
Yanicas Antwort.

- Die Treppe -, begann Yanica, - sieist... -

- Was, sag es mir. -
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Der Junge ergriff ihre Hande, nahm den Stock ue@d Ihn achtlos auf die bleichen
Treppen zu seinen FuRRen fallen. Er sah in ihre Auge zu verstehen, was sie derart
mit Angst erflllte: Yanica weinte und er kiisste fa@ge und zartlich.

- Lass uns bitte gehen -, sagte er schliel3licls, istesicher nicht mehr weit -, und er
folgte der Treppen zwei Stufen nach oben. YaniabblAngst auf ihrem Gesicht, wo
sie war, und plotzlich begriff er warum, konnteesr mit jeder Faser seiner Muskeln
und Sehnen und Nerven spuren: Er war, wahrend eerStlifen genommen hatte,
gealtert! Vielleicht, da es zwei Stufen gewesenemaum zwei Jahre, vielleicht um
noch mehr. Zitternd betrachte er seine Hande, a@bsah, jenseits des Blutes und der
Schiurfwunden darauf, nichts, was er nicht kannted doch wusste er, wusste er
jenseits jeden Zweifels, dass etwas mit ihm undeseiKorper geschehen war, als er
die zwei Stufen genommen hatte.

Schnell wandte er sich dem Raben zu, der nochSune Uber ihm stand, und er sah,
dass auch dessen Korper stumpfer und blasser gewosdr, so als habe eine
geheimnisvolle Macht ihm schnell und unvermittedblen entzogen.

- Yanica, was kénnen wir... ? -

Er sah sie an, und sie betrachtete ihn, und eumigy@s Lacheln lachelnd, stieg sie die
zwei Stufen zu ihm hinauf, die Arme weich nach iausstreckend, und der Junge sah,
wie ihr Gesicht etwas kantiger wurde und ein wamgslanz verlor.

- Nichts ...-, antwortete sie, - wir missen hin&iéh doch ... -

Sie wies auf die unterste Stufe, die nun auf ilgarzen Breite von der dampfenden
Lava dberflutet und unsichtbar gemacht wurde. Naoken war ihnen der Weg
versperrt, denn die Lava schien nun von allen 8éitenmend den ganzen Platz vor
der Treppe und die Treppen selbst, die Stadt uadgdnze Welt, Gberschwemmen
zu wollen.

Also stiegen sie zwei weitere Stufen hinauf, undaeder mit Scheu betrachtend,
gewabhrten sie die Veranderungen von zwei weiteaéneh in ihren Gesichtern und an
ihren Kérpern. Dann hielten sie wieder inne. Undhétten sie weiter die Erflllung
ihres Schicksals hinausgeschoben, wenn die Trepges schimmernder Marmor
geblieben ware. Doch das blieb sie nicht.

Weich wurden die schmalen Stufen, durchsichtig wardie, und aus den Abgriinden
ihrer neu erworbenen Tiefe stieRen Schatten anOterflache, und der Junge spurte
das Zittern der Schatten, fuhlte es in seinem sctenden Korper, und als er auf die
Stufen blickte, auf denen sie standen, sah er weide PAlabasterhande die nun
durchlassig gewordene Marmoroberflache durchstiefégreils bis zum Handgelenk,
und mit langen, gierigen, Fingern seine Ful3gelenmkéassend. Das Schwert ziehend,
sah der Junge, wie auch zu Yanicas FuRen Handgeaudvlarmor wuchsen, und wie
der Rabe sich krachzend in die grau vibrierendet leuhob. Sich immer wieder
losreiRend, begann der Junge die Hande abzuschiemene er es mit den Képfen der
Bluthunde getan hatte, aber dort, wo er eine Hdarsd¢ldug, wuchsen zwei neue aus
der bewegt schimmernden Oberflache der Treppe.

- Jetzt, Yanica, jetzt! -, sagte er, auch sie meindSchwert immer wieder aufs neue
befreiend, und beide stiegen sie schnell die leigegewordenen Stufen empor, dem
grauen Himmel und dem steilen Ende der Treppe gatgehinter dem sich alles und
nichts verbergen konnte. Doch die Hande im Rickanbeéiden Fliehenden reichten
einander blind und dennoch traumwandlerisch gerau leegen gelassenen Stock
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weiter, und eine legte ihn dem Jungen schlief3licdan Weg, so dass dieser stlirzte,
und das Schwert verlor.

Der Junge fiel nach hinten, vergebens mit den Armelernd, das Schwert rutschte
auf die Treppe, und sofort ergriff es eine Hand uasuchte damit nach dem Jungen
zu schlagen. Der Junge vollfiihrte im Fall eine gallrehung, so dass er mit dem
Gesicht nach vorne auf die Lava zustirzte, wéahreiel kalten und harten
Marmorhande nach ihm griffen: um ihn fir immer zusich zu fesseln.

Und tatsachlich packten ihn die kalten Hande, seirall bremsend, und an Beinen
und Huften, an Armen und Handen gefesselt, spigteldnge, dass es diesmal kein
Entkommen fur ihn geben wirde. Schon wurde das &chwon Stufenhand zu
Stufenhand weitergereicht, und schon nahm es earal ahe bei seinem Kopf auf,
um ihn damit zu t6ten. Da kniete Yanica mit eines®in der Hand neben ihm nieder
und beriihrte die kalten Treppenhande mit dem ldessr vollig ausgetrockneten
Kelch der Blume. Im selben Augenblick war er fretighrend die von Yanica
berihrten Hande zu Marmorstaub zerfielen. Das Schatber rutschte auf der steilen,
schwankenden Schrage der Treppe nach unten, abfatieenden Lava zu.

- Das Schwert! -, krachzte der Junge, und die Teeppf dem Bauch herunter
rutschend folgte er, wilde Schlage mit den Armefifitorend, dem Rosenschwert.
Das Schwert tauchte mit der Klinge zuerst in died,aund als es schon fast darin
verschwunden war, erreichte es der Junge mit seiaesgestreckten, zum reil3en
gespannten Arm und zog es zuriick. Sich zur Seilentb und schnell wieder
aufrichtend, betrachtete der Junge mit versteinert&esicht die Klinge des
Rosenschwertes, aber sofort entspannten sich Zeige wieder: Das Schwert war
unversehrt. Durch das Feuer der Lava vom Blut gegeiglanzte die Klinge heller
denn je, und der Junge stie3 das noch dampfendee8churiick in die Scheide.
Yanica, in der Hand die vertrocknete Rose, waefahn, und er zog sie an sich und
kiisste sie. Schliel3lich stiegen sie eng umschlungah jede Stufe gemeinsam
nehmend die lange Treppe hinauf, seine Augen enil&ugen, ihre Hand in seiner.
Was auch immer sie jenseits der Treppe erwartete: whirden es gemeinsam
durchstehen. Bis zum Schluss.
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DIE ACHTZEHNTE ROSE: DAS EIS

- Ubique Daemon ... so bin ich denn tberall? -

Der Meister der Kalten sall mit einem alten Buchder Rechten auf einer
Wolfsschlange, die pelzig und mit kleinen verquodle Augen auf den Fliesen eines
alten Klostergartens lag. Der Meister der Kalteshta ein leichtes, trauriges Lachen,
und seine schwarzen Fledermausfligel zitterten ¢ginht im Abendwind, der Gber
den Garten strich. Der Herr der kalten Seelen léehgaurig, und die kleine,
gelbschwarzblaue Schlange in seiner linken Handdveaeh, ohne dass sie es wagte,
seine braungebrannte Haut mit ihrer zuckenden Zandeerihren.

- Uberall bin ich zu finden: in den Buchern undd@len, in den Marchen und Sagen,
in den Erz&hlungen der Wanderer und der SeefaMal.gehdrnt, mal mit einer
Krone, mal Herr der Fliegen oder der Ratten oder<aéten, mal als Satyr zwischen
nackten, wild im Schein der Feuer um mich her tadee Hexen. Mal bin ich der
Konig des Eros, der Wildheit, des Rausches, deb&mi, mal arm und mit den
grinen Kleidern des geheimnisvollen Jagers angdamhinkend umherzieht und mit
Menschenblut unterschriebene Vertrage hortet. Gadmr ich lebe ganz und gar
unsichtbar in den Menschen, in den so genannteasBesen, bis sauertdpfische und
biederen Exorzisten kommen, um mich mit ihren vebigeifigen Gebeten und
kleinen Bibeln auszutreiben.

Tja, das ist der Preis, den man fir den eigenennRuahlt, das ist das
Showbusiness! -, schrie der auf dem Schlangenvebifiskelnde Meister der Kalten
mit héhnisch gedehnter und dunkler Stimme.

- Ich bin Uberall, oh ja, aber anders als man @sdienben Toren, die in allen Zeiten
die Welt bevolkerten und den Kirchen brav ihre Haupzuneigten, glauben
machen will: Ich bin Gberall, weil meine Kalte irllem Menschen ist! Meine
Kalte, hier: -

Und der Meister der schwarzen Seelen warf die dtidgegelbschwarzblaue Schlange
uber seinen Riucken und legte seine Hand auf dedigetGesicht der flach am Boden
harrenden Wolfsschlange. Das Tier schloss seingueienen Augen und begann zu
zittern, Reif auf den hellgrauen, weifl3en und schemiSchnauzenhaaren.

- Kalt bin ich, das ist wahr. Und weil meine Kalte allen Menschen ist, in allem
Lebendigen ist, im Leben selbst ist, bin ich irralMenschen, in allen Geschdpfen, in
allem Lebendigen. Das aber steht nicht in den Bincbad in den Journalen ... -, und
der Meister des Nichts schleuderte das Buch aunsisBiechten in die Unsichtbarkeit.

- Anfangs, irgendwann einmal, habe ich da nichthtecden Menschen dabei
zugesehen, wie sie mit ihren Feuerwerken die Damales alten Jahres vertrieben,
wie sie lachend nach vorne sahen, in ihre unbekadokunft? Und sah ich nicht,
Ewigkeiten ist es her, die verliebten Blicke in dgmiegeln der jungen Madchen? Und
sah ich nicht Mitter und Vater in brennende Hass@zen, um ihre Kinder zu retten?
Doch, das alles sah ich. Aber ich sah auch ManndrRrauen ihre Kinder schlagen,
guélen und téten, sah Kinder ihre Eltern zuriicidass Krankheit und Not, sah auch
den Brautigam die Liebe der Braut verraten fur tsichnd wieder nichts, und
Erpressung, Rachsucht und Mord sah ich ohnehininanoh auch blickte. Beides, das
Gute und das Schlechte, totete in seiner dden, mwaederkehrenden Gleichheit
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etwas in mir, totete meine Gefihle fur das, wassgh. Das Leben selbst saugte mir
die Warme aus dem Herzen, und ich bin kalt gewqrkigih

Von diesem meinem Leid schweigen die Journale hettjirund nattrlich auch die
Priester, die doch vorgeben, Gott und alle Teufiekennen, und das ist gut so: Es ist
besser davon zu schweigen, denn dieser Traueeiist&ott gewachsen, kein Teufel
und schon gar kein Mensch. -

Der Meister der Kalten schlug in die Hande, und &ehlangenwolf unter ihm
verschwand ebenso wie die Fledermausfligel an seineLeder und Kaninchenfell
gehullten Korper.

- Konnte ein Mensch all das gesehen haben, wagaséhen habe, kdnnte ein Mensch
das Leid nachempfinden, das ich empfinden musdber Alas kurze Menschenleben
ist andererseits auch so schon mehr als genug nerzweéiflung und
Hoffnungslosigkeit gesegnet. Ist nicht das zwegdiebt Sein schon unvollstandiger
als das erste, der zweite zu beklagende Tote sebamger unersetzlich als der erste?
Und dann kommt auch schon das Alter, und nicht diearHaut trocknet, auch die
Gefuhle unter der Haut trocknen und vergilben wvie Botografien. Die Lebenskraft,
die uns nach und nach verlasst, nimmt auch dieeLmld sich, denn es gibt keine
Liebe ohne Leidenschaft und Kraft. Und mit jedernr,Jdas vergeht, mit jedem Verrat
und mit jeder enttduschten Hoffnung, wachst im @ilsnbei Tag geotffneten Raum
unseres Herzens - dort wo fein sauberlich gezgbitjogen und gewichtet wird - die
Summe, die uns Gott schuldet. Tag fur Tag, bisstarben. -

Der Meister der Kalten ging im kleinen Mdnchsgartemher, und der leichte
Abendwind warmte seine kihle Stirn.

- LieRe man doch mich die Inschriften auf den Hri#dn meil3eln:

BIN OHNE JEDEHOFFNUNG GESTORBEN

VON ALLEN VERLASSEN FAND ICH HIER KEINERUHE, SONDERN NUR DEN BLINDEN
TOD.

HABE GELEBT, OHNE JEMALS DERL IEBE ZU BEGEGNEN
LUG UND TRUG IST DASGESCHWATZ VON DER EWIGENGERECHTIGKEIT.

WAR HARLICH UND KRANK, HATTE NIEMALS ETWAS SCHONES BIN JETZT AUCH NICHT
BESSER DRAN

Und noch viele solcher Inschriften wisste ich.

Andererseits ... sicher, da ist manchmal so etwasHeffnung, manchmal sogar auf

den letzten Stufen der irdischen Lebenstreppe. Daarfum sollte ausgerechnet diese
trigerische Hoffnung wahrer und bedeutender seimalildie grauen Tage auf dem
Konto in unserem Herzen, das doch ebenfalls nigft®I-

So sprach der Meister der schwarzen Seelen, walereind warmen Abendwind seine

dunklen Augen schloss.

Eng umschlungen und in jedem gemeinsamen Schrit Bawusstsein ihrer
zunehmenden Verganglichkeit, stiegen Yanica und Jiemge Stufe um Stufe die

159



Marmortreppe in der verlassenen, von Lava und Aschmer mehr zugedeckt
werdenden Stadt empor.

Wahrend der ersten dreif3ig Stufen hatten sie necKmft und den Wunsch, einander
zu beobachten und anzulacheln. Der Junge sah, vaaicas schlanke und
geschmeidige Gestalt steifer und zerbrechlicherdeuwie ihr Haar seinen Glanz
verlor und sich mit weil3en Spitzen fillte, wie tHaut auf ihrem Gesicht erschlaffte,
die Lippen ihre Flle und die Nase ihre Glatte &fde, wie ihre funkelnden Augen
wassriger und triber wurden, und die Milde in ihr@asicht Stufe um Stufe der
stumpfen Teilnahmslosigkeit des Alters wich.

Yanica hingegen gewahrte, wie das Haar des Jung@med und dinner und wie seine
Lippen schmaler und blasser wurden, die Haut aufese\Wangen nachgab und der
Hals immer langer, die Brust immer flacher und 8@hultern immer knécherner zu
werden schienen, bis sein Koérper schliel3lich jedeictheit verlor, und sich seine
Hand in eine kalte und zitternde Geisterhand vedsHte.

Am Ende sahen sie einander nicht mehr an, viel ebr ddamit beschaftigt,
weiterzuleben, weiter einen schweren Schritt an mzhsten zu figen, wahrend die
Treppe, die weite, marmorne Treppe, ihnen StufeStuie ihre Jugend und ihr Leben
entzog. Der Junge nahm irgendwann, mit gekrimmtéck& mihsam den Stufen
folgend, nur noch den Schimmer der Treppe und djenen bleischweren Schritte
darauf wahr. Zu keinem Satz mehr fahig, suchtenesdinem Herzen nach einer
Erinnerung, nach irgendetwas, was ihm Kraft oderffiimg oder Geborgenheit
angesichts dieses stumpfen Sterbens hatte gebemerkoie kndchernen Finger
Yanicas, die immer noch seine kalte und zitterndadhielten, nahm er schon fast
nicht mehr wahr, und auch Yanica selbst, die daemeihm die Treppe empor
schlurfte, konnte er mit keinem Gefihl in seinemdren mehr verbinden: Sie war
einfach da, um Bewusstsein kdmpfend so wie ertselbd er hatte keine Kraft, weiter
daruber nachzudenken, was das bedeutete.

Der Junge wusste nicht, wie nah er mit seinemraitien Haupt der Treppe kam, wie
kraftlos sein Korper seine langsamen Bewegungdfiwole: Alles, was er fuhlte, war
lediglich eine dumpfe, schwache Ahnung, dass dritmieehr ein Junge war, der Junge,
der noch Augenblicke zuvor die Meute der Hunde alddfen und in die Flucht
geschlagen hatte.

Nicht anders erging es Yanica. Kaum dass sie digissaeit, irgendwann tatsachlich
ein Kind gebaren zu kénnen, zum ersten Mal in ihtesben deutlich in sich spurte,
als sie, Stufe um Stufe aufsteigend, dieses Gediibh schon wieder an eine tiefe
Schwache verlor. Wéahrend ihr zwei hellgrauen Steahiiber die Augen fielen,
achtete auch sie nicht mehr der &chzenden Gestdlirer Seite, und auch sie verlor
sich im Reich der verblassenden Erinnerungen, isti#r inneren Zerbrechlichkeit
nachspurend, die zu betrauern sie keine Kraft rhatte.

So stiegen sie, oberhalb der siebzigsten Stufensahd dicht gefolgt von der héher
und hoher aufsteigenden, hell lodernden Lava, &si zarmselig gebickte und
schlotternde Gestalten dem Himmel und seinem widesl, aschfahlen Grau
entgegen: Der Junge war nicht mehr der Junge, sorgie Greis, und das Madchen
war nicht mehr das Madchen, sondern ein altes, haaiffges, dinnes Skelett, das
frostelnd und mit zitterndem Kopfnicken jede Stodf#é immer mehr Mihe und nach
immer langerem Verweilen nahm.
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Ab der achtzigsten Treppenstufe stiegen sie nickhrndem Himmel entgegen,
sondern krochen, Stufe um Stufe wie Berge bezwithgenf ihren dinnen Knien
empor. Den triben Blick ganz nahe an der schimnegriideppe, mit den bleichen,
ausgestreckten Handen Halt auf dem glatten Marored.

Ab der neunzigsten Stufe krochen sie nicht mehrdem sie blieben, sich ungelenk
auf die Stufen ausstreckend, einfach nebeneindmdgn, zitternd und mit von ihren
Korpern in Fetzen herabhdngenden Kleidern und belé®en, in tausendfachen
Falten aufgelosten Kopfen.

Das Wesen, das einst der Junge gewesen war, lapdéwmd auf der Seite, in seiner
ausgemergelten Brust flatterte ein schwaches Hexd,sein triber Blick fiel auf das
zerlumpte Wesen neben ihm, das einst eine Frausgensein musste. Er wusste nicht,
warum sie neben ihm lag. Dass sie Yanica geheifita, lviele Treppenstufen zuvor,
wusste er nicht mehr, so wie er nicht mehr wuskies das furchtbare Gewicht, das an
seiner schmerzenden Hufte zog, etted Rosenschwegenannt worden war.

Wie er so dalag, jede einzelne Kante unter seinergebtreckten Korper ebenso
fuhlend wie die Kalte des Gesteins, kamen plotzBdder zu ihm. Die Augen halb
geschlossen, sah er jetzt die hohen Tidrmen eirten,alon blauen Mannern
bevolkerten Giel3erei, sah er eine Katze auf eineppith und Papageien hinter den
Staben eines weiten Kéfigs, sah er einen altehegldden Mann auf die Morgensterne
zeigen, sah er ein schreiendes Méadchen und eingiibkrstromten Jungen auf einer
Briicke, sah er einen kleinen Friedhof und ein Médcltas sich ihm selbst mit einer
Rose in der Hand néherte, sah er einen Adler uneneRaben und einen goldenen
Turm und einen Reiter auf einem Schimmel. Und als Wesen, das einst der Junge
gewesen war, mude und schwer seine Augen wiedeetéff wusste er, dass dieses
neben ihm auf den kalten Treppen ausgestreckt@hdiitige Skelett Yanica war.
Yanica...

Der Junge fihlte, wie ihm Tranen in die Augen stregund der uralte Mann, der er
jetzt war, weinte. Und jetzt erst sah er, dass alielalte Frau neben ihm weinte, dass
auch sie so wie er mit der freien Hand ihm nah&auamen sich mihte. Als sich ihre
alten, feingliedrigen und vor Kalte steifen Handal®Rlich fanden, weinten beide so
sehr, dass sich ihr Blick triibte und fast brach.

Aber weil das Weinen, so lange es Menschen galgahdn wird, bedeutet, dass man
wiedergeboren wird, fihlten beide eine neue, zang zerbrechliche, aber dennoch
warmende Kraft in sich. Und als der Rabe zu ihneralbstie und schwarz und
gewandt wie ehedem im Wind vor ihnen schwebte, teussr alte Mann, der einst ein
Junge gewesen war, wieder, wo er sich befand.

Seine Tranen vergessend, drehte er mit grof3er Mdéimen alten und schmerzenden
Korper auf den Rucken, und vor Anstrengung stohnehdkte er die steile Treppe
hinab. Unten gab es keine Stadt mehr, nur noch,lLawh das glihende, lodernde und
Funken aussendende Meer, das sie bildete, war oehr wenige Ellen von ihnen
entfernt. Dann folgte der Blick des alten Manneedgaben, seinem Krachzen und
seinem schrag der Treppe nach oben folgenden &htyda erkannte er, dass sie nur
noch funf Stufen vom Ende der Treppe entfernt wagiack um Stick seitlich tUber
die kalten Kanten rutschend, naherte sich der Ad#en Wesen, das einst Yanica
gewesen war, und beide begannen sie nun einandeelzen und zu schieben, bis sie
wie zwei hundertjghrige Schiffbriichige tber dieziet Stufe hinweg glitten. Sie
befanden sich jetzt auf einem zwanzig Ellen breitser nur zwei Ellen schmalen
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Vorsprung: Uber sich das walzende Grau aus Wolkeh Asche, hinter ihnen die
Hitze der Lava, die ihre Kleiderfetzen versengie aber nicht warmte.

So wéren sie wahrscheinlich liegen geblieben: zwdampfenden Lumpen gekleidete
Skelette, kraftlos die Lava und ihren Tod erwarteDdch der Rabe stand, einen
unsichtbaren Hoéhenwind nutzend, unbeweglich keilhe n ihnen entfernt in der
Luft und krachzte laut und ohne Unterlass. Der Allbel das Wesen, das einst Yanica
gewesen war, beide griffen sie mit ihren Handenhndem Ende des schmalen
Plateaus, auf dem sie lagen, und sich heranzieh@ngsam und mihevoll, hustend
und nach Atem ringend, blickten sie Uber diesdde®renze hinweg nach unten.

Was sie vielleicht hundert Ellen tiefer sahen, vear rechteckiges Becken voller
Wasser, in das zwei breite Stufen fuhrten, dannhgiher Zierbrunnen, aus welchem
ohne Unterlass neues Wasser in das Bassin flosd/dsserbecken selbst gingen oder
schwammen nackte Frauen und Manner umher, die de@nagebardenreich etwas zu
erklaren schienen. Links vom Bassin waren Mensahteerkennen, die auf Bahren,
Tragen und in Schubkarren alte Frauen und Mannar Backenrand fihrten. Rechts
vom Bassin mit seinen Badenden, leuchteten rote Z#id eine saftige Wiese in der
Abendsonne, auf der junge Menschen an langen Tssh&en und lachend und
singend speisten, wahrend andere im Stehen musizieder einander umschlungen
hielten und kissten. Die Hohenwinde trugen ihr lesictind ihr Singen glasern klar bis
hinauf zu den weilRen Sommerwolken und den beidéenAtlie einst Yanica und der
Junge gewesen waren. Den beiden erschien das,i@vaahen, so unwirklich und so
unerreichbar, dass sie einander anblickten una &tirStirn, die Augen des einen in
den Augen der anderen, einfach liegen blieben widiheen letzten gemeinsamen
Augenblick warteten.

Doch dann trat die Lava uber die letzte Stufe, sottbn griff inre sengende Hitze nach
ihnen, leckten ihre glihenden Greifarme die fahld blasse Haut der beiden Alten.
Und da erhoben sich die beiden, im hohen Wind wiglSan den Ufern eines wilden
Flusses schwankend, und sich ein letztes Mal umatmwmrkelten und fielen die
beiden Alten, die einst Yanica und der Junge gewesaren, Uber die marmorne
Klippe, hinter welcher der grol3e Schlaf auf sieteiay.

Doch der groRe Schlaf umfing sie nicht, nahm siehtnin seine endlose Arme.
Stattdessen nahmen die H6henwinde sie auf, unchkndaind ausgemergelt wie sie
waren, sanken die beiden diinnen Korper fast schogedem Wasser des Bassins zu.
In das Violett des Beckens eintauchend, verloresh shre Umrisse, und die
Oberflache des Beckens kam langsam wieder zur Ruhe, die weil3en,
Sommerwolken sich wieder darin spiegelten. Als lakgden Alten, die einst Yanica
und der Junge gewesen waren, schliel3lich wiedeawlften, da waren ihre Korper
geschmeidiger und voller, und als sie einandedbaiH&nden nahmen und wieder in
das klare, weiche Wasser des Beckens zurlcktayohteen sie schon keine Greise
mehr. Wieder an der Oberflache, begannen sie lzeidigchen, weil sie genau spurten,
was in ihren Korpern und in ihnen selbst vorginge ®aren jetzt beide jung, schon
und geschmeidig wie Wildkatzen, und Yanica war wredanica, und der Junge war
wieder der Junge.

Beide waren sie nackt, und nackt und voll neuertigfdr Lust umarmten sie sich, am
Rande des Beckens stehend und alles um sie hertgesgend. Von links kamen
derweil lachelnde junge Frauen, nackt wie sie, arem voriber und durchquerten,
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verschamte Blicke nach den beiden Liebenden werfdagd Becken, um es auf der
rechten Seite wieder zu verlassen. Abseits staiilderManner, ohnméchtig in ihrem
Alter gefangen, und sahen mit betribten oder zemilylinen dabei zu, wie ihre
Gespielinnen verjingt dem Becken mit dem Jungbmineetstiegen. Denn diese
kehrten nicht, wie von ihnen erhofft, zu ihnen ak;isondern sie blieben auf der
anderen Seite des Beckens, wo schone Junglinge ihmeeue Kleider halfen und sie
zu den reich gedeckten Tafeln flhrten, oder abelienroten Seidenzelte, in welchen
sie sich dann, ohne Scham und ohne Ricksicht aef i(dirigen Paare zu
nehmen, liebten.

Das alles offenbarte sich Yanica und dem Jungerschen einem Kuss und
dem nachsten, bis auch sie irgendwann dem rechéenl Hes Beckens zustrebten,
lachend und scherzend, weil die Musik der Mandolined der Harfen sie rief, wie
auch die reich gedeckten Tafeln und der Tanz undndiele Abend. Dem Becken
entsteigend, umfing sie der weiche, goldene Somtengang, der einem eine niemals
ihr Ende findende Zukunft verspricht, wenn man jistgUnd sie waren jung, so jung,
wie sie sich noch nie gefluhlt hatten.

Doch als Yanica und der Junge auf dem warmen Selbelndem Becken standen und
einander anlachelten, da erkannten beide mit Skhnedass der Junge nackt und das
Rosenschwert nicht mehr an seiner Seite war.

Im selben Augenblick sank das letzte Stick Sonna&ehiden Horizont, und
ubergangslos und unvermittelt fiel Dunkelheit tler und Gber die Welt. Aus der
Ferne drangen nun Hundegebell und vereinzelte palafreilende Schreie zu ihnen.
Kein Instrument spielte mehr fir sie auf, und niathanehr besang inmitten dieser so
unwirklich auf sie niedergestiurzten Dunkelheit &ehdnheit und die tiefe Weisheit
der Jugend.

- lhr da! -, rief ein Mann, der in der Dunkelheibhhemerkt herangekommen sein
musste und nun, nur wenige Ellen von ihnen entfeeirie Laterne entziindete,
- Kommt her, beeilt euch! -

Der Junge hatte das Rosenschwert nicht mehr, untfagen sie zu dem ganz in
Schwarz gekleideten Mann. Er trug ein blutrotes eMitzen auf seiner schwarzen
Jacke, und neben dem schwarzen Knippel, der vorerseschwarzen Ledergurtel
herabhing, glanzte in ihrem schwarzen Halfter §ifedfe.

- Wie ist eure Kennummer? -, fragte sie der Manmegledes Geflhl in seiner Stimme.
Hinter seinem Rlcken zogen schwarze Uniformierteamgeleinten Hunden und mit
Lampen durch das Dunkel, so als suchten sie etlmader Ferne horten sie jetzt
wieder Menschen schreien und dazwischen das witdafien von Hunden.

- Also, ihr seid lllegale, nicht wahr? -, fragter ddann. - Ihr seid ohne Genehmigung
hier, weil ihr denkt, ihr kdnntet ganz einfach inser kleines Paradies einreisen und
die Frichte unserer Arbeit genief3en, oder? Dochabt euch getauscht, furchte ich. -
Er sagte das ganz ruhig und in einem sachlichehfif@aundschaftlichen Ton, und das
machte ihn in den Augen des Jungen noch kaltenontd geféhrlicher.

- Du! -, wandte sich der Mann mit dem Abzeicherearen schwarzen Uniformierten,
der einen Helm trug, und mit einen sehr langen scidveren Kntppel in der rechten
Hand nicht weit abseits von ihnen Wache stand.

- Fuhre sie zum Tisch. Der Junge soll unser sgegieWillkommensgeschenk
erhalten, die Kleine vorerst nur dabei zusehen. -
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Der Behelmte fuhrte Yanica und den Jungen naclemjrdort wo eben noch die neu
erblihten Madchen mit den schonen Jinglingen gespgesungen und geschlafen
hatten. Dort warteten jetzt stattdessen andere &dhehelmte, und die langen
Holztische standen zwar immer noch dort, doch sieden nun fur eine andere Art
von Speisung verwendet. Die schwarzen Manner baddenJungen ricklings auf
einen Tisch, und mehrere Behelmte schlugen iheteidhaftslos und gezielt mit ihren
KnlUppeln. Der an seinen Stricken rei3ende Jundenstzuerst und schrie dann, als
sie nicht aufhorten ihn mit ihren Kniippeln zu sgela, und Yanica, die im Griff eines
Uniformierten mit ansehen musste, was sie im Sctesrer triiber Laternen mit ihm
taten, begann zu weinen.

Irgendwann, als er schon nicht mehr schreien konmelie? der Schmerz den
gemarterten Korper des Jungen, und mit dem Schgiegzauch die eben erst zu ihm
zurickgekommene Klarheit, irgendwohin, wo sie ihohtimehr wehtun konnten.
Doch bevor sie verschwand, sah der Junge noch hxwosemen, hoch Uber den
Laternen und der dunklen, konturlosen Landscha#ts dchwere Glimmen des
gringoldenen, aus dem Schwarz aufragenden Turmes.

Als der Junge wieder erwachte, schleiften ihn zBehelmte gerade zu einem
Holzkarren, auf den sie ihn zu sechs weiteren Mé@mmearfen, die unbeweglich im
Wagen lagen.

- Yanica, was habt ihr mit ihr gemacht, Yanicastghnte der Junge, nachdem sie das
Gitter hinter ihm mit zwei schweren Vorhangeschéiss gesichert hatten. Die
schwarzen Manner lachten nur, lachten ihm ins @Gésic

- Sonderbehandlung -, sagte der eine grinsend,dameh drehten sie sich um und
verschwanden im Dunkel der Nacht.

Der Junge weinte jetzt, und kaum nahm er das sehveriehen und das Rucken
wabhr, als der Wagen sich hinter einem alten unddei Pferd in Bewegung setzte.
Die anderen jungen Manner im Karren waren ohnmé@abder tot, keiner von ihnen
rihrte sich, keiner von ihnen schien noch zu atnoeel, der Junge weinte. Er hatte
zuerst das Schwert und dann Yanica verloren, untl dieses schwarze Grauen so
unmittelbar auf die wieder gewonnene Jugend urelnleu erwachte, lodernde Freude
gefolgt war, war sein Schmerz umso grol3er. Der ktéolen zog indessen weiter, ohne
Kutscher, gefihrt nur vom alten Pferd, das seimestlbsen Weg von mehr als nur
einer Fahrt her kennen musste. Dann, so unvertmitiel zuvor das Herabfallen der
Nacht, fuhr der vom miuden Pferd gezogene Karrezina hell erleuchtete Stral3e ein,
und der Junge sah, seine Trdnen vergessend, Mdararen und Kinder an hell
erleuchteten La&den und Schaufenstern vorbeischiend8ie trugen glanzende,
einfarbige Kleider, und ihren rosigen Gesichterm mazusehen, dass sie zu viel und
zuviel vom Falschen al3en, einer wie die andere Kidider hielten fast alle Holzstabe
mit kleinen, aufgespiel3ten und gebratenen Lebewiesénen Handen, und der Junge
roch, wahrend das Pferd ihn durch diese Stral3e deg,Geruch der kleinen, toten
Tiere zwischen dem schweren, betdubenden Parfuardeen und dem synthetischen
Geruch, der von den uniformierten Mannern ausdtagt alle Menschen, die auf der
StralRe waren, trugen grol3e Schachteln und Tutersiblej auf denen immer nur
jeweils ein Buchstabe stand: Ein E, ein A oder@irDoch keiner von denen, die mit
den Tuten vorbeigingen, lachelte, vielmehr gingén Menschen fast ausnahmslos
schweigend nebeneinander her und aneinander vordreKopf leicht im Nacken, so
als habe jeder von ihnen lange genug den Anblilk anderen ertragen. Auch die
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Kinder schienen nicht froh zu sein, obgleich sie etwas bunteren Uniformen
gekleidet waren und mit buchstabenverzierten Mutginden Képfen umher gefuhrt
wurden. Viele von ihnen suchten, sobald sie einemveelen an der Leine geftihrten
Hunde begegneten, diese zu treten oder mit ihrelzsHiel3en zu verletzen. Die
Erwachsenen schlugen sie daraufhin meistens netr éilehandschuhten Rechten ins
Gesicht, ohne Wut, sondern mechanisch fast, und gexgen Erwachsene und Kinder
einfach weiter: ohne eine Trane, ohne ein Laclwing ein tiefes Geflnhl.

Nur zwei Ellen vom Jungen und den anderen Gefamgen#ernt, gingen all diese
Menschen die Einkaufsstral3e entlang, aber keineitvten wirdigte den Holzkarren
mit seinen Insassen auch nur eines Blickes. Dabesiat der Junge, Blut und blaue
Flecken auf dem aufgequollenen Gesicht, und miheseiHanden die Stabe des
Wagengitters umfassend, begann er zu schreien,zshwessen, was er schrie:

- Yanicaaaa, Yanicaaa, Yanicaaaa! -

Da erst blieben einige Passanten stehen und btdtachden langsam an ihnen
vorbeiziehenden Wagen und den Jungen, der verdinameGitter riss und schrie.

- Willst du noch eine Sonderbehandlung? -, riefdnige, - Was will der
Halbmensch? -, riefen andere.

- Wo ist die zustandige Sondereinheit? -

- Immer diese offenen Transporte: Man sollte siaig&ens narkotisieren. -

- Wozu uberhaupt Zwangsarbeit und Gefangnis flisai®arasiten? -, rief ein
schwerer, untersetzter Mann, wéahrend er eine Zigaraus einem goldenen
Etui nahm.

- Ja -, rief eine junge, aufwendig frisierte Frdie sehr grof3 und unnattrlich mager
war und schwarze Stiefel trug, - kurzen Prozes®rscan den Auliengrenze mit
diesen Arbeitsverweigerern. -

Auch viele der Kinder riefen dem schreienden Jurgi@ras zu, und die meisten von
ihnen hatten sich mit ihren HolzspieRen gerne deag&d genahert, wenn sie ihre
Eltern nicht zurlckgehalten hatten.

- Nein -, sagte da ein junger, in einer hellen omf gekleideter Mann inmitten der
nun grélRer werdenden Menge, die langsam neben dageMhergehend mit diesem
Schritt hielt, - nein, es muss alles seine Ordnlalgen! Schliel3lich gibt es fur alles
ein Gesetz: Das ist das Prinzip der drei Familidmd deshalb missen diese Leute erst
einmal in die Sonderbehandlung, und dann wird amfgrder Datenlage entschieden,
wohin man sie verschickt. -

- Scheil3e -, riefen da fast im Chor drei junge MinrSie trugen viel zu grol3e,
abgenutzte Uniformen und an ihren schlechten Zabndrausgemergelten Gesichtern
erkannten die anderen Passanten, dass sie arm warkraus den verseuchten
Sperrbezirken kommen mussten.

- Denen da geht es doch viel zu gut! -, fuhr degenste und blasseste von ihnen fort,
- es ist ja kaum noch genug Wasser und Luft fur tilrsg, und da sollen wir auch
noch diese Lumpen bis zur Sonderbehandlung dutehfitWer hat denn heute noch
einen Raum fur sich, wer kann denn heute noch igebt Brot kaufen oder
Medikamente gegen die Strahlen? Und wohin kdnnenheute noch? Die ganze
Welt, jeder Flecken Land, gehort doch schon denfamilien, und wer tber dreif3ig
ist und wie wir aus den Sperrbezirken kommt, demtetaloch nur, bis ihn die Strahlen
endgultig erledigen! -
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Ein in goldenen Uniformen gekleidetes Paar entéersich schnellen Schrittes,
wahrend einige der Passanten riefen:

- Was hat das damit zu tun? Wenn ihr nicht kreditigl seid, dann ist das
eure Sache ... -

- lhr dirft euch doch hier Gberhaupt nicht aufhalteier im Innensektor -, rief eine
blasse Frau.

- Und tberhaupt, was sollen diese zersetzenderieRare, rief ein kleiner Mann mit
einem schwarzen Abzeichen an seiner blauen UniferlWenn es euch hier nicht
geféllt, dann lasst euch einschlafern! Ihr seid hdaginfach nur unproduktive
Gedankenkunstler, genau wie der da, und die dofiegr Familien, ohne die waren wir
doch alle langst erledigt, das weil3 doch jedes Kind

Auch andere Passanten naherten sich nun den dngenuManner, die naher
zusammenrtckten, und das Licht der triben Straftgrda fiel auf ihre kalten
Gesichter und verwandelte sie in Grimassen.

Wieder schrie der im vorbeiziehenden Holzwagenmgfae Junge nach Yanica, doch
nun hatte die kleine Menge das Interesse an ihtoreerund umringte stattdessen die
drei aus den Sperrbezirken. Uniformierte Frauen ulthnner schlugen
leidenschaftslos und langsam auf sie ein, und degel horte auf zu schreien, denn
Pferd und Wagen bogen unvermittelt scharf nachtsdoheine dunkle und nach Unrat
stinkende Gasse ein, und er fiel ricklings aufodi@egungslosen Manner hinter ihm.
Das letzte, was der Junge von der grol3en StralRewsabn die blutiiberstromten
Gesichter der zu Boden sinkenden Manner aus demb®geken.

- Ist dieser Alptraum meine Welt? -, fragte sichi denge flisternd, wahrend er vor
dem Gitter auf die Knie sank, und dann fllisterte er

- Yanica. Yanica... -

Doch dieser Name tat ihm jetzt weh, schmerzte dmbich Karren in seiner schwarzen
Einsamkeit mehr als er es jemals flir moglich gehnattatte, und wieder begann der
Junge zu weinen. Trotz all der Gefahren, denenstieb auf seiner Reise durch helle
und dunkle Welten begegnet war, hatte er weiteéggift und dabei, fast unmerklich,
etwas Grol3es gewonnen: die Liebe Yanicas. Jetzgiedaicht mehr bei ihm war,
wurde ihm bewusst, wie sehr seine Starke, seinggkéih und sein Mut ihre Stérke,
ihre Ausdauer und ihr Mut gewesen waren, und wie g&e Liebe, mehr noch als die
Macht des Rosenschwertes, ihn beschitzt und inmeflegenblick eingehullt und
gewarmt hatte: wie ein nahrendes Licht.

Nun war dieses Licht fort, und alle Welten warehvgarz.

- Cyleste ... -, flusterte der Junge in seiner @lstkn Stunde, - Cyleste, hilf
mir -, und er wartete auf eine Stimme in seineneisten, die ihm antworten wirde,
doch alles in ihm blieb stumm. Der Junge war sethtjsicher, in einer anderen Welt
als der Cylestes gefangen und von ihm und seirtegnden Weisheit abgeschnitten
worden zu sein. Doch kehrte mit einem Male die f#ming an die Folter auf dem
Holztisch und den in der Nacht glimmenden Turm ekri

Es ist dieselbe Welt!durchzuckte es ihmler Turm ist hier in der Nahe, trotz allem,
und mit Cylestes Hilfe kann ich Yanica vielleickeder finden!

- Cyleste, Cyleste, antworte mir, sprich zu mirflésterte der Junge, und immer noch
vor dem schweren, engen Gitter kniend, driickteeareshei3e, mit blauen Flecken
ubersate Stirn gegen die kilhlen Stabe seines GQe&seg. Im selben Augenblick
vollfihrte der Wagen, in eine andere Gasse einbegerneut eine scharfe Wendung
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nach rechts, und das doppelt verriegelte Gittargff sich ruckartig und unvermittelt,
und der Junge stlrzte bauchlings aus dem Wagediawsichwarze Stral3e, nackt und
blutverschmiert wie er war. Wahrend das Pferd ued Wagen langsam und fast
lautlos im Dunkel der Nacht verschwanden.
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DIE NEUNZEHNTE ROSE: DAS UNBEKANNTE TIER

Der Meister der schwarzen Geheimnisse trug einenfagien schwarzen
Baumwollanzug mit weiten Armeln und weiten Hosenkei Da er unter diesem
Anzug nackt und das Oberteil nur lose mit einemwschen Baumwollglrtel
zusammengerafft war, hatte jemand, wenn er dortilbai gewesen ware, die auf
seiner braungebrannten Brust eintatowierte Zatdrséldnnen, wahrend er tief atmend
sich vorbereitete, sich sammelte fiir die Ubung.

Barfuss war der Meister der kalten Geheimnisse,aitdeicht abgespreizten Beinen,
tief in den Knien auf einer kunstvoll geflochtenReismatte stehend, schien er ein
unsichtbares Pferd reiten zu wollen.

Klar waren seine dunklen Augen, wahrend seine Hanachst flieRend einander
nahe kamen und dann einander wieder ebenso flie@nalen. Wieder und wieder
naherten sich seine flachen Hande den gespanntetebe und wieder und wieder
drangen sie sanft und fest gegen unsichtbare Femdesie abwehrend und ihre Kraft
nutzend, um sie an seinen Korper vorbei zu lenkeley aber sie einfach nur sanft
aufhaltend und zurtickweisend. All dies geschah @mme einzige schnelle Bewegung,
ohne die Geschmeidigkeit seiner weichen Bdgen aierKlarheit seines Blickes
zu beeintrachtigen.

Dann hielt der Meister der schwarzen Kunst innel s@ne beiden Hande unterhalb
des Bauchnabels zu Fausten ballend, sog er KrafKeaft, die Gberall zwischen ihm
und den Sternen im unendlichen Raum trieb: so idbuthd so klar fur ihn erkennbatr,
dass es ihm schien, als umkreise ihn ein wirbelngiesnals innehaltendes, unendlich
sich in die Weite des Raums erstreckendes Meehavigdger Energien. Energien, von
denen er nur jene zu sich zog und in sich aufnalenyoll des dunklen Geheimnisses
im Raum zwischen ihm und den Grenzen des Univerglomsmen.

Dann buckte sich der Meister schnell nach vorne, Ribsition seiner Fauste nicht
verandernd, vollfihrt mit wirbelnden, ausgestresiBeinen einen Salto vorwarts, und
als er wieder mit beiden Beinen die Erde berthrid mit dem Oberkdorper in die
Senkrechte zurtckstiel3, hielt er auf der Hohe seBechnabels ein langes, silbrig
glanzendes Schwert in Handen: das Rosenschwert.

- Kurze Pfeile! -, befahl der Meister der letzteah®imnisse mit ruhiger Stimme, den
Blick unbewegt auf der glanzenden, rosenverziehtite des Schwertes. Und die
Pfeile kamen.

Der Junge hatte diese Pfeile wieder erkannt: Eenvedieselben Pfeile, die im grof3en
Rad auf ihn abgeschossen worden waren, und diét @em Rosenschwert abgewehrt
hatte. Doch nun war es der Meister der dunklen gteey der das Schwert ftihrte, und
obgleich die Pfeile dieselben schweren, mit Hola$iem bestlickten Geschosse waren
wie damals im grof3en Rad, war die Kunst des sclemalfzirsten im Abwehren dieser
stahlernen Todesboten ungleich groRRer als es djejeles Jungen im grofRen Rad des
Lebens gewesen war.

Von allen Seiten kamen die Pfeile aus dem Nichtd) erst wenige Ellen vor dem
Meister in der Luft Uber den Reismatten materiafsnd, und so schnell und auf so
unterschiedlichen Ho6hen und aus so unterschiedlid¥imkeln abgeschossen sie auch
kamen: Der Meister wehrte sie mit der kaum dreigEm breiten Klinge des
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Rosenschwertes ab, ohne eine einzige ruckartigee@awg zu vollfihren. Vielmehr
glich der Meister des dunklen Wissens einem vemtéan Tanzer, der mit flieRenden
und geschmeidigen Bewegungen einmal seinen Kopérdie Klinge des Schwertes
brachte, ein anderes Mal einen Schenkel, eine fchuden Unterleib oder den
Rucken. Er fuhrte das Schwert dabei jedes Mal iakexlie Position, die es ihm
erlaubte, im letzten Augenblick die lichtschnellrdrdkommenden Pfeile abzulenken
oder in der Luft zu zerschneiden. In diesem Tant de@m Rosenschwert sich
verlierend, begann der Meister vertraumt zu sumrief: kamen die schweren Tone
aus seiner weiten Brust, und das Prasseln der anuceerwundbaren Klinge
zerschmetternden Pfeile, ihr Niederregnen auf desrRatten, klang wie der Regen
auf dem Dach eines alten Hauses, das neben eineimgiirten steht, in welchem ein
alter, weiser Mann, den Regen nicht beachtend,iethaus seiner Kindheit summt.
Lichtpfeile sandte das Schwert aus, wahrend esbileaschnellen Pfeilen die Kraft
und den Tod nahm, Licht sandte es aus, weil edrdzdregleichzeitig vor und hinter
dem Fursten, seitlich von ihm und sowohl héheraalsh tiefer, weiter vom Korper
entfernt und dann auch wieder ganz nah vor ihmLdi# durchschnitt und so mehr
Licht reflektierte, als es jemals zuvor eingefangeer zurtickgeworfen hatte. Dann
verebbte die Flut der Pfeile, und die Fll3e des téesisler dunklen Kunst, die in ihrem
Tanz keinen einzigen der Hunderte am Boden liegeiieile berthrt hatten, kamen
zértlich Gber den Matten zur Ruhe. Der Meister nadtaa Schwert und liel3 es von
seiner ausgestreckten Rechten mit einer weichemu@df seiner Hand auf die
Reismatten fallen.

- Soviel Aufhebens um ein Schwert, um ein Stiuckdwtrteter Materie mit etwas
Energie darin: Energie, die nur durch Energie anifht werden kann. Und wabhrlich
ein armer Teufel - welch Wortspiel - derjenige, dmif diese wenige Energie
angewiesen ist. Gottlich hingegen der, der jedegkSunbelebte Materie in ein
Schwert verwandeln kann -, und lachelnd griff dezidier in den vor seiner Brust weit
offenen Baumwollanzug und zog daraus eine violettscze Rose hervor.

- Einen kurzen Pfeil! -, befahl er.

Und der schnelle kurze Pfeil, der ihn unfehlbadie Brust getroffen und diese mit
seiner Wucht durchschlagen hatte, traf kurz vanesai Korper auf den Stiel der Rose,
und um ein Weniges nur aus seiner urspringlichehnBgeworfen, streifte der
stahlbeschwerte Pfeil den sanft zur Seite ausweddte Koérper des Meisters nur,
ohne ihn zu verletzten.

- Energie ist Energie, sie ist nicht gut und nisbhlecht -, sprach der Meister, die
angebrochene Rose von sich werfend, - und es isiMilée, der sie lenkt, nicht der
Hass und nicht die Liebe. Ein Gott also jeder, éieen unendlich weit reichenden
Willen hat, kein Gott hingegen, wer nur unendligbt oder fir immer hasst. -

Der Meister der dunklen Geheimnisse lachelte.

- Und habe ich nicht einen solchen Willen? Obgletghh keine Macht im Universum
dazu zwingen konnte, so will ich doch darauf wetted das Rosenschwert auf diese
Wette setzen, zumal dem Jungen, im Vertrauen gedagRickgewinn des Schwertes
mehr schaden mag als sein dauerhafter Verlust. @ immer: sein schwacher
Wille gegen meinen, seine Abhangigkeit von der Matgegen meine Fahigkeit, jede
Materie zu formen, das Rosenschwert gegen meiaantSchmerz . -

Der Meister der schwarzen Gedanken nahm eine ki&eischeibe aus rundem Papier
vom Boden auf, und den schwarzen Gurtel |16send derd weiten Baumwollanzug
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abstreifend, hielt er die kleine runde Papiersaheint den schwarzen Ringen flr
einen Augenblick auf der Hohe des Herzens. Siebbdlert, den Bruchteil einer
Spanne von seinem Herzen entfernt, einfach in dérdtehen.

- Lange Pfeile! -, befahl der Meister dem Nichts.

Und die langen Pfeile kamen, schnell und prazidedaukleine Scheibe vor seinem
Herzen zielend. Lachelnd begann der Meister wiedetanzen, mit weit gespreizten
Fingern, durch welche Pfeile flogen, ohne sie zuiilwen, mit sanft htipfenden, tber
tief abgeschossene und heran fliegende Pfeile rsigpne Bogen, mit sanften
Bewegungen seines Kopfes und Pfeilen, die unterd@iiDhren und dennoch seitlich
an den Adern seines braungebrannten, muskuloseestabrbeizogen.

Die kleine, beringte Zielscheibe vor seiner Brustiveebte wéhrend dieses Tanzes
ungeschitzt und dennoch unberthrt vor seinem Herkem Pfeil kam ihr auch
nur nahe.

Als der Junge sich schlie3lich erhob, die Schirdeaiman seinen Knien mit der Hand
vorsichtig bedeckend, war er nackt und allein. Glessene Fenster schimmerten an
den im milchigen Schwarz der Nacht unbeweglichestelen und atemlosen Fassaden,
und die Gasse war leer. Kein Gerausch war zu hénendas weiche Summen weit
entfernter Generatoren.

- Danke, Cyleste -, flisterte der Junge, um siclt Mumachen vielleicht, dort in der
Einsamkeit der stinkenden Gasse, die im schwarzegehdwo zu liegen schien: Er
war am Leben, allein, aber am Leben, und er wah micht am Ende seines Weges.
Doch wohin sollte er sich nun begeben, in diesadiStin welcher die Herzen der
Menschen aus Eis gemacht schienen, in welcher waéh, die Gebaude und die
Gassen dieselbe Kalte atmeten, dieselbe Hoffnusig&leit, dieselbe zu Stein
gewordene Sinnlosigkeit? Wohin sollte er gehen’hiabe fuhrte ihn, kein Schwert
wies ihm den Weg, und Yanica war nicht mehr aneseBeite.

Nackt, im Schwarz der Gasse schwimmend und denmolobweglich, blieb der Junge
stehen.

Das Gitter hat sich in einem ganz bestimmten Augengetffnet, und der Turm und
damit Cyleste sind nicht weit entfernt von dieserty hd also muss es hier, gerade
hier, inmitten dieser Trostlosigkeit, etwas geldas ich finden muss.

Vorsichtig tastete er sich an den schwach schimdegriGebaudemauern entlang, die
sehr breit und sehr hoch aufsteigend geheimnisvatiegen beherbergen konnten,
oder vielleicht nur Unrat, bestimmt aber keine Mdmen. Das fluhlte der Junge. Sich
weiter vortastend, bahnte sich der Junge seinen \M@gh den schmierigen,
Féaulnisgeruch verstromenden Unrat zwischen seiné@fe und den scharfen
Metallspanen, die hier tGberall den in der vollkomer Dunkelheit fast unsichtbaren
Boden zu bedecken schienen.

Pl6tzlich traf etwas Spitzes seinen Unterschenkad, im gleichen Augenblick spirte
der Junge eine streifende Bewegung zu seinen F&8bmal und feucht schien sie
ihm und todbringend, und mit seiner Rechten nash &hwert greifend, das nicht
mehr an seiner Seite war, wich er zurtick, mit piéittzschwerem Atem angestrengt zu
Boden blickend. Nach einer langen Zeit, wahrend @esein Blut in den Ohren
rauschen horen konnte, erkannte der Junge einensdmafte, ihm bekannte Form zu
seinen FuRen, und sich schnell bickend, nahm eaudi@eind driickte sie an seinen
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kalten, nackten Korper. Es war der Rabe. Der Ratt hhn gesucht und gefunden,
und Trénen rannen ihm tber das heil3e Gesicht.

- Es ist gut, dass du da bist, es ist gut ...gtesar nur, den im Schwarz der Gasse fast
unsichtbaren Raben streichelnd. - Sag mir, gibéieen Weg, kennst du den Weg?
Wir missen Yanica finden, jetzt. Ohne Yanica geattenicht weiter. Weil3t du, wo
sie ist? -

Der Rabe in seinen Armen krahte leise, so leisesail er sich einer Gefahr bewusst,
von welcher der Junge nichts wusste. Und tatsdclhdmirte der Junge im selben
Augenblick, dass sich in der gegenuberliegendemyvarz glimmenden Fassade ein
Fenster oder eine Lade geéffnet haben musste. Bavooch dariber nachdenken
konnte, horte er ein Zischen, und sich instinktif den dunklen, mit Unrat Ubersaten
Weg fallen lassend, horte der Junge, wie ein Rielit neben ihn in die Wand schlug
und darin stecken bleiben.

Schon flog der nachste Pfeil heran, er konnte esmitten der schweren Dunkelheit
fuhlen, und der Junge legte sich b&auchlings undtnagie er war, ganz in den
schmierigen Unrat, den Raben mit seiner Schultekele, und ein zweiter Pfell
schlug in die Wand. Der dritte Pfeil, der ebensaichtbar und ebenso fihlbar
herankam wie die ersten zwei, schlug nur wenigegédtioreit neben dem Kopf des
Jungen in die Wand der tur- und fensterlosen Fasshd ihm keinen Schutz vor den
unsichtbaren Angreifern bieten konnte.

Der junge wusste, dass ihn der nachste Schusernrefirde, er wusste es einfach, und
er wollte nicht dort im Unrat liegend sterben, sckt und so wehrlos. Er erhob sich
schnell und ansatzlos, und mit seiner ganzen \ibdaiden Kraft vorwarts schnellend,
begann der Junge, den Raben im Arm, zu laufeneimi&aninchen Haken schlagend,
sich immer wieder butickend und abbremsend, nur um dan so flinker wieder in das
undurchdringliche Dunkel der Gasse vorzudringenerZiu die Mitte des Weges
haltend, dann an der einen Fassade entlang flieneddschlie3lich der anderen
folgend, entging der Junge dem vierten, finften sechsten Pfeil. Doch als er nahe
bei einer Mauer stolperte und fiel, in seinem Fdh sich sofort in das Dunkel
erhebende Raben freigebend, fiihlte er einen stdeneBchmerz in seinem Knie, und
da wusste er, dass er nicht mehr die Kraft habemeyierneut hochzuschnellen und
den unsichtbaren Schitzen zu tauschen: Der sidaié WAirde ihn treffen. Und
wahrend er auf diesen siebten Pfeil wartete, delodgrim Schwarz ausgestreckt schon
herankommen fuhlte, 6ffnete sich in der scheinkatefr- und tirlosen Mauer, an der
er angeschmiegt lag, eine Tir, aus der kein Light éind vier kraftige Hande zogen
ihn in den Eingang. In diese Tir, die sich hinteniebenso schnell schloss, wie sie
sich gedffnet hatte, schlug der siebte Pfeil: jdefeil, der ihn getdtet hatte.

Als sie die Tur hinter ihm verriegelt und mehrerampen entzindet hatten, sah der
Junge, wer ihm das Leben gerettet hatte: Vor ilandsn, ihn mit helfenden Gebarden
umringend, ein groR3er, geschmeidiger Mann mit kuraeifen Haaren, der einen
dunkelblauen Baumwollanzug trug, und ein vielleizihanzigjahriger Junge und ein
ebenso junges Madchen, die beide ebenfalls weit@@nAnziige mit verzierten und
glanzenden Schéarpen trugen. Am Schnitt ihrer dumRlegen und an der Form ihrer
Wangen und ihrer Nasen erkannte der Junge, dasbettien Jingeren Sohn und
Tochter des Alteren sein mussten.

- Man nennt mich seit jeher den Eremiten -, sagie geschmeidige Alte lachelnd,
indem er sich zu dem auf der Reismatte liegendeiyehu niederbeugte und seine
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Hand ergriff. - Dies sind mein Sohn Tao und meimehter Nemrin. Es ist gut, dass
du gekommen bist: Wir haben auf dich gewartet. -

- Auf mich gewartet? -, fragte der Junge erstauntt blinzelnd, sein Glied mit einer
Hand bedeckend und errétend, jetzt da seine Neitktind der Zustand seines
geschundenen und besudelten Koérpers im Licht denpea ihm selbst wieder
offenbar wurde.

- Erhebe dich, und verbanne jede Furcht aus delernen, Freund -, sagte der Alte,
ihm mit kraftigen und geschmeidigen Bewegungen haalfend, - Tao wird dich zum
Bade fuhren, wo du dich erfrischen magst, und weidudir angemessenes Gewand
erhalten wirst. Mein Haus ist dein Haus.-, sagteAdi, die langgliedrigen Hande vor
seinem Bauch aneinander legend und sich leicheugednd.

- Ich danke dir -, sagte der Junge, - doch ..R#dbe ... -

- Der Rabe wird gleich hier sein, er kennt den Wegrwiderte der alte Mann
lachelnd. - Er war schon einmal hier, noch bevorkdmst, und wir haben ihn dir
entgegen geschickt und ihm erklart, dass er l@aserauss, wenn er nicht die Spaher
und ihre Pfeile auf dich lenken soll. Und hat eénse Auftrag ausgefiihrt? -, fragte ihn
der Alte lachelnd und eine Hand auf seine schmetaigd mit blauen Flecken tbersate
Schulter legend.

- Oh ja, das hat er ... -, erwiderte der Junge,gleichfalls und mide lachelnd, und er
folgte Tao ins Bad.

Das Bad war ein grol3er, quadratischer Raum, inetelstte ein Becken mit Wasser
eingelassen war, eingefasst von zwei Ellen welt sistreckenden Schieferplatten und
daran angrenzenden Reismatten, die nahtlos anenaartschlielend bis zu den
beigefarbenen und mit rauer Tapete Uberzogenenwdalten reichten. Auf zwel
Seiten leuchteten Schiebetiren mit fein gearbeitebed mit Papier hinterklebten
Holzgittern. Im ganzen Raum befand sich kein Studein Tisch oder sonst ein
Mobelstick, und sogleich fuhlte sich der Junge amesfies Haus am Waldrand
erinnert, wo er zum ersten Mal dem Rosenschweredregt war. Dem Rosenschwert,
das wer weifl3 wo und fur ihn vielleicht unwiederlgtioh verloren war.

Der Junge stieg in das aromatisch nach Pinien mliéteklare und weiche Wasser, und
Tao liel3 sich neben dem Beckenrand aufrecht kraemhe@in Kissen nieder und reichte
iIhm abwechselnd Seife und Salben, die er aus eikdgmen Kasten aus
Kirchholz nahm.

Mit dem Schmutz und mit den Blutkrusten wusch demgé auch einen Teil seiner
Mudigkeit und seiner Verzweiflung ab: Es gab immech Schonheit, und es gab
immer noch Menschen, die warme Herzen hatten. DMeaschen konnten nicht bdse
sein: Zu klar und zu mild waren die Raume, in desienlebten, und zu gut und zu
weich waren ihre Gesichter, als dass sie ihm h&taden wollen. Also liel3 der
Junge die kleinen Wellen des Beckens seinen Karpexchmeicheln, und die Augen
schlieRend, lauschte er dem Gesang, der nun lefsgaind von einem Nebenzimmer
weich und in einer fremden Sprache zu ihm drangmbsste Nemrins Stimme sein,
die ihn dort im Becken umfing, und etwas im Herzes Jungen, das er weggesperrt
hatte, um es nicht zu verlieren, und das deshab destickt war, 6ffnete sich nun
wieder in ihm wie der Kelch einer Blume und lebébte erneut auf.

Als das Lied endete, erhob sich Tao, den Blick immer noch ruhig und voll der
das ganze Haus erfullenden Gite, und da wusste der Junge, dass er nicht
langer ruhen und vergessen durfte, sondern dass der Kampf, der Weg, die
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Prifung, das Spiel, sein neues Leben, ihn weiter mit sich ziehen wirden. Der
Junge entstieg dem immer noch duftenden, von verborgenen Lichtern
erhellten Becken, und mit einem schilffarbenen Handtuch sich abtrocknend
und in einen turkisblauen, weiten und weichen Baumwollanzug steigend, folgte

er Tao in einen Nebenraum.

Dort warteten bereits der Alte und Nemrin, auf eierzierten Kissen vor einem
niedrigen Holztisch kniend, auf welchem flache Kschalen mit Tee dampften.
Nemrin errdtete, als der Junge eintrat, und ihredalormigen, tiefbraunen Augen
blickten zu Boden, als er sich neben sie niededief® den Raben streichelte, der auf
ihn gewartet hatte.

- Du hast sehr schén gesungen, Nemrin -, sagtéuhgre, und sie errétete noch mehr
und sah ihn auch diesmal nicht an. - Und du bistweindervoller Freund -, fliisterte
der Junge, sich zum Raben beugend und ihn weieiclstind.

- Ihr Gesang ist wie der Regen der guten Wolkesagte der alte Mann lachelnd.
- Nicht umsonst habe ich sieeiche Wolkegenannt, obgleich sie stark ist, starker als
Tao und ich, gerade weil sie so sanft sein kann. -

- Das ist ein schoner und ihr angemessener Nasegte der Junge, und Tao nickte.
- Trink -, sagte er, dem Jungen eine Schale mh deftenden Tee reichend, - dieser
Tee wird dich wieder gesund machen und starkerddéarWeg, der dich erwartet. -
Nachdenklich trank der Junge, und schlief3lich dibate wieder auf den glanzenden,
an seinen Borden verzierten Tisch absetzend, wasrdsech an den Alten, der seine
Schale, wie auch sein Sohn und wie auch seine &qchth selben Augenblick
abgesetzt hatte.

- Sagt mir bitte, was ihr von mir und meiner Aufgabisst. Kennt ihr Cyleste? -

- Sein Name ist in dem Buch, ebenso wie dein Nambenso wie der Name des Raben
und ebenso wie der Name Yanica -, antwortete dée Afnst und mit weichen,
funkelnden blauen Augen.

- Yanica? -, rief der Junge, fast von seinem weaidkissen aufspringend, - Wisst ihr
wo sie ist, wisst ihr das auch, konnt ihr mir helée wieder zu finden? -

- Wir werden dir nicht helfen, sie wieder zu findesienn sie muss nicht mehr
gefunden werden -, erwiderte der Alte ernst undeohu lacheln. Noch bevor der
Junge diese dunkle Botschaft hinterfragen konrifagtie der Alte die an seiner Seite
verlaufende Schiebetlr, und hinter dieser geraaschlur Seite gleitenden Wand
wartete Yanica: angetan in einem roten Baumwolikkiend mit einer dunkelblauen
Seidenscharpe, die Haare offen und leicht und gléthavie Kometenschweife, mit
strahlenden Augen und vor Freude zitternden Lippen.

- Yanica! -, rief der Junge, und sich schnell edmeh) umarmte er sie, und sie zu sich
an den Tisch ziehend, legte er seinen Kopf zwisdmeweich und schimmernd herab
fallendes Haar, und eine lange Weile sprach niemandveiten Raum ein Wort.
Irgendwann sagte Yanica weich:

- Es ist gut, dass du hier bist -.

- Haben sie dir etwas getan? -, fragte der Jungeg Zorn und Angst mischten sich auf
seinem Gesicht.

- Nein, sie konnten mir nichts tun. Diese Menschahen mich befreit, als mich die
Manner mit den schwarzen Uniformen auf eine Retseckten ... von der ich nicht
zurickgekommen ware -, sagte Yanica leise, - uachaben dafir auf etwas Grol3es
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verzichtet: Sie haben fur mich gekampft, und sidemafir mich ihre Reinheit
aufgegeben, ihre Gewaltlosigkeit, und das ist enfdgs Geschenk gewesen... -

Der Alte lachelte mild, und Tao und Nemrin ergniffgeweils eine von Yanicas
Handen und hielten sie, wéhrend sie weinte.

Dann tranken sie Tee, und zum ersten Mal seit laBgi splrte der Junge grole, tief
in ihm flieRende Freude und Glick.

- Du sprachst von einem Buch -, wandte sich degdwthliel3lich an den Alten, -
steht darin etwas von dem, was ich tun muss, vorm7Tust es mdglich, dieses Buch
zu sehen? -

- Es gibt nichts, was du tun musstest ... nichtvasbestimmt -, erwiderte der Alte
ruhig lachelnd. - Aul3erdem endet das Buch im Jetaijesem Jetzt -, fugte der Alte
nachdenklich an, - Es berichtet vom Unstern, undergchtet vom Schimmelreiter,
vom Rad des Lebens und von der verlassenen Stath,v@om Rosenschwert erz&hlt
es, doch es endet hier und jetzt. -

Der Alte griff in seinen Umhang und zog ein kleingkinzend blaues Buch daraus
hervor, darauf ein Schwert mit sieben Rosen abgetivar. Der Junge erkannte das
Rosenschwert wieder, und er nahm das Buch vorgiaintlie Hand, doch die Zeichen
im Buch konnte er nicht lesen: Es war in einer Sipeageschrieben, die er nie zuvor
gesehen hatte. Er gab es dem Alten zurlick undefragt

- Was steht Uber dem Bild vom Schwert mit den sielRosen, was bedeuten
die Worte? -

- Das Rosenschwert antwortete der Alte lachelnd.

- Das Rosenschwert, das ich verloren habe! -, sdgtelunge bitter, Yanicas Hand
nehmend, - Ich verlor es, und ich hatte es nicHteren durfen.-

- Das Rosenschwert war nur ein Tor -, sagte da Memmeut errétend, - es war nur
ein Tor. Das Rosenschwert ist nicht das entschdel&hement. -

- Sie hat Recht -, bestatigte der Alte, als er shss der Junge auf das Schwert
bezogen ein anderes Gefuhl in sich hegte.

- Du hast dich auf deinem Weg hierher wiederholiemWelten und neuen Fragen
gegenuber gesehen und bestimmte Eigenschaften weréimdle erkannt, die mit
diesen neuen Welten und Fragen zusammenhingensdgk deshaltbestimmte
Eigenschaften und Merkmaleeil alles, was dir begegnet ist, jeweils austweshr
Elementen bestanden hat, als du wahrgenommen Biagge Elemente nahmst du
wabhr, doch jene, die du nicht wahrnahmst, sahdm dic

- Ich weil3 nicht, ob ich das verstehe -, erwidelde Junge, wahrend er in einer Hand
Yanicas Hand hielt und in der anderen Nemrins.

- Das, was du anlasslich der Prifungen und Hanélmgahrgenommen hast, war nur
ein Teil des Wahrnehmbaren. Du warst in deiner \Walimung nicht wirklich offen,
weil du einen Sinn, eine Bestimmung, ein Ziel i@ Binein trugst. Oftmals verspurtest
du Angst, weil Sinn, Ziel und Bestimmung dir zugeiten schienen ... weil du nicht
alle Elemente des jeweiligen Zustandes des Seimlicin aufnahmst. Diese anderen
Elemente aber sahen dich und warteten auf dich,dasdtun sie noch immer, und
wenn du sie alle von Anfang an in dir hattest abfnen kdonnen, so hattest du keine
Angst verspirt und du hattest Turen gefunden, dah cinem deinen Zielen
ebenbulrtigen Ziel unmittelbar nahe gebracht hati#ann es dir auf deinem neuen
Weg gelingt, dir alle Elemente eines Zustandescigisitig bewusst zu machen, dann

174



wirst du keine Angst verspiren, und du wirst dieslig - so es denn eine Lésung
gibt - unmittelbar erfahren und wissen -, sagteAds mit ruhiger und klarer Stimme.

- Und es ist mdglich, dass mich das Rosenschwdrt ale einmal daran gehindert hat,
alle Elemente wahrzunehmen? Ist es das, was du salgt? -, fragte der Junge.

Der alte Mann nickte.

- Ja, das ist moglich -, sagte er.

- Und doch ... Ich brauche das Rosenschwert noehwiderte der Junge nach einer
Welile, - das fuhle ich. Es muss noch ein Stick Weaye meiner Seite bleiben, das
weil3 ich einfach -, sagte der Junge. - Aber ictehedverloren ... -

Die anderen am Tisch schwiegen, doch der Alte hiidiet auf zu lacheln.

- Es ist mdglich, dass es so ist, wie du sagstleatiy das unbekannte Tier mir
bedeutet hat, dass du das Schwert nicht mehr ssotieest. -

- Das unbekannte Tier? -, fragte der Junge, undKdeemg dieses Namens weckte
wieder jene dunkle Befiirchtungen und Angste in itig er zurlickgelassen zu
haben glaubte.

- Wir haben hier einen Raum -, begann Tao, wahsad Vater ihm zunickte, - in
welchem wir mit dem Langbogen tGben. Wir spannen Blegen, wir lernen ihn zu
spannen, Generation um Generation. Seit ich eigeluwwar, hat mich mein Vater
gelehrt, den Bogen zu spannen, den langen, hélzelRfeil mit der Sehne ganz
zurlickzuziehen, und auch Nemrin hat unser Vatdraser Kunst unterrichtet.

Zwolf Ellen vom Sitzkissen entfernt, auf welchemrvm unserer Meditation den
Bogen Spannen, ist eine kleine runde ZielscheilseRapier an der Wand befestigt,
mit drei schwarzen Ringen darauf. Diese Scheibel@aGroRvater des Vaters meines
Vaters dort angebracht, lange bevor die Herrsateftdrei Familien, ihr Morden und
Ausbeuten und Ersticken jedweder Wahrheit begann.

Einst, so sagt es die Geschichte, die von meinenfi®vaiter auf meinen Vater und von
ihm auf mich und Nemrin kam, erschien meinem Gritfdyavahrend er den Bogen
spannte, das unbekannte Tier. Ein kleines Affch#&mgrRen Augen, fast durchsichtig
in seiner Zerbrechlichkeit, mit heller, goldfarbetaut. Diese Erscheinung tat nichts,
sie blieb immer auf der Reismatte, die etwa dietdMrwischen dem Kissen und der
Zielscheibe bezeichnet, bewegte sich auf der Stebe also lebendig, eine lebendige
Erscheinung, tat jedoch nichts aul3er zu leuchten. -

- Seit jenem ersten Abend erschien das unbekanetenieinem Grof3vater immer
wieder -, fuhr Nemrin mit der von ihrem Bruder begenen Geschichte fort. - Es
erschien immer dann, wenn er in echter meditatimeenschau vertieft, sein drittes
Auge oOffnete und seine Chakren miteinander verbamdier dann also, wenn die
Energie ungehindert seinen Koérper durchstromteay s&eist eins wurde mit dem
Allwesen, und sein Auge und der daran ausgerianteémgpfeil eins wurden mit der
kleinen Scheibe. Wenn das unbekannte Tier danmabgr Strecke zwischen Bogen
und Scheibe fur ihn leuchtete, war Wahrheit in reginGrofR3vater, waren alle
Elemente in ihm. Seiner Hellsichtigkeit und der enes Vaters verdanken wir, dass
wir heute noch leben, derweil wir den Kampf gegén dtei Familien ohne Absicht
oder Willen oder Gewalt kampfen. Diese Hellsichagkillt uns ein und schutzt uns
vor den Spahern und Mordern der drei Familien. @logl wir nah bei ihnrem Herzen
wohnen, so nah wie der nagende Wurm bei der Wuvnéint, und obgleich wir in
Liebe und Wahrheit lebend ihnen Schaden zuftgerl, Mebe und Wahrheit den
dunklen Machte stets Kraft entziehen, sind wir cintiiar fir sie geblieben. -
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- Auch ich lernte -, hub nun der Alte an, - dasekannte Tier zu sehen. Wenn ich es
sah, den Bogen spannend und in diesem Spannerrregrthawusste ich, dass ich in
meiner Mitte war und entscheiden konnte, was zso&eiden war. Und auch Tao und
Nemrin haben nach Jahren der Ubung und der Metfitgilernt, das unbekannte Tier
zu sehen und sein Licht zu nutzen.

- Ist es gut, das unbekannte Tier, seid ihr euctz g&cher? Wir selbst haben eine Zeit
lang einem Engel vertraut, der ein schwarzer Emgel -, sagte Yanica, den Jungen
anblickend und seine Hand fester drtickend.

- Es ist -, sagte der Alte, - es ist einfach. -

- Und es hat niemals etwas von euch verlangt, rgegtavas anderes getan, als einfach
da zu sein? -

- Es hat nichts getan und nichts verlangt ... auBerbegann Nemrin

- Was ist es, was? -, fragte der Junge aufgeregg €s mir, Nemrin. -

Mein Vater und mein Bruder halten es nicht fur wighdoch ich selbst habe oftmals,
den Bogen lange Zeit spannend und eins werdendienit Ziel, Lust, ja, wirkliche
Lust versplrt, hei3 brennend auf meiner Haut, dammgdn Pfeil in das Ziel
zu schicken. -

- Ihr schiel3t niemals auf die Scheibe? -, fragte Jlmge, rot im Gesicht und nach
vorne gebeugt, den Alten, - Ihr schiel3t niemalsdaefScheibe, niemals, ist es das? -,
fragte der Junge.

- Seit drei Generationen hat kein Pfeil mehr degdoverlassen -, antwortete der
Vater ernst.

- Und was steht in eurem Buch Uber das unbekariatewas steht darin? -, fragte der
Junge aufgeregt weiter, weil er fuhlte, dass d{@sschichte den Schllissel zu einem
fur ihn, Yanica und den Eremiten gleichermal3en tigeim Geheimnis enthielt.

- Nichts. Im Buch steht nichts tber das unbekaimge -

- Dann lasst mich das unbekannte Tier sehen, lassh den Bogen und die
Zielscheibe sehen, bitte -, sagte der Junge, siehsz an Nemrin, dann an Tao und
schliel3lich an den Alten wendend.

- Es sei, wie du verlangst -, sagte der Alte emnBloch bedenke: Wir sind hier in der
Liebe und in der Wahrheit, und in der Liebe undi@r Wahrheit zu sein, das ist wie
ein Stern, der von sich aus alles verandert. Seldngbe und Wahrheit erstrahlen,
irgendwo, wo auch immer, solange ist Hoffnung. Derawillst die Tat, willst sie um
jeden Preis, weil du nicht spirst, noch niemalspgds hast, dass es keinen
Unterschied gibt, dass alles eins ist. Wenn du miso die Tat suchst, die
Veranderung, dann wirst du am Ende aller Taten adocht mehr finden kénnen als
Liebe und Wabhrheit in dir selbst. Und diese sirgf lain diesem Ort schon, auch ohne
dass die Pfeile des Tuns in die Ringe des Seisslemeiden und dieses zerfetzen. -

- Was du sagst, ist tief, das fuhle ich: Doch ésis ein Teil vom Ganzen, nur eine
Seite des Widerspruchs, der uns gegeben ist -dertei der Junge sanft. - Denn
ebenso wabhr ist, dass wir Menschen sind, und dassing in jedem Augenblick
entscheiden mussen, was wir tun sollen. Denn wasaiii leben, und wo kein Handeln
maglich ist, ist keine Freiheit moglich und ist keieben mdglich. Am Ende wird alles
eins sein, das ist wahr, das fiihle ich so, wie sldtélst, doch der Augenblick hat
seine Forderung an jeden von uns. Ihr selbst habicé befreit, habt nicht gewartet,
dass das Schicksal sie zu euch brachte. Ist essuo€hSolange ich in einer Welt lebe,
in der Menschen einander bewusst lieben oder ararchten kdnnen, muss ich etwas
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tun. Es gibt nicht nur die Weisheit und das Lo®las®s gibt auch die Leidenschaft
und den Willen. Beide, die Weisheit und die Leiddrast, sind jetzt in mir: Jetzt da
ich dem Ziel, das ich nicht ausgewéahlt habe, ursgdddsanoch meines ist, nahe bin. -

- Mein Haus ist dein Haus, und meine Familie ishedé-amilie -, sagte der alte, und er
verbeugte sich leicht. - Folge mir. -

Sie gingen alle gemeinsam in den Ubungsraum hiniieerdasselbe milde Licht in
sich barg und dieselben lickenlos aneinander aef&mnden Reismatten und mit
beigefarbenem Holz gerahmten und mit Papier hilgbt&n Schiebetlren wie die
anderen Raume. Nur dass dieser Raum viel schnudéir aber vielleicht zwanzig
Ellen lang war und nur eines barg: ein reich vetege blaues Sitzkissen und, darauf
ruhend, einen gewaltigen Bogen und einen sehr tgregefachen Holzpfeil.

Nemrin zeigte dem Jungen, wie er sich auf das Kissgen musste, und sie zeigte
ihm, wie er den Bogen nehmen, den Pfeil ohne Spanminlegen und die Sehne
spannen konnte, zeigte es ihm so, wie sie es inJadémen der Ubung und der
Meditation erlernt hatte.

Dann verlieBen Nemrin, Yanica, Tao und der Altecinem stillen Ubereinkommen
den Raum und lieRen ihn allein mit dem Bogen und seiner Frage. So sehr
vertrauten sie ihm.

Anfangs gelang es dem Jungen kaum, die Sehne degnBoweit genug
zurtckzuziehen, um den Schaft des Pfeils mit sedgenen, inneren Spannung zu
verbinden. Anfangs war der grof3te Teil der Spannandym selbst und nur wenig
davon in der Sehne des Bogens. Nach und nachigeruter Junge sich, und den
Blick auf die zwolf Ellen entfernte, runde und adgeser Entfernung winzig
anmutende Zielscheibe aus Papier richtend, zog emné& und Pfeil immer
weiter zurlck.

In diesem Zurtickziehen war keine Zeit, nichts warird und der Junge fragte sich
verwundert, ob die Leichtigkeit, die hinter dies@mhen in ihm aufstieg, durch den
Tee bedingt war, dessen Essenzen er nun in sicksamr werden splrte. Sein
anfangliches Zittern, die Angestrengtheit seinaskBlund die Schwere seiner Arme
waren verschwunden, und sein Auge war jetzt inSidreibe, verschmolz langsam mit
den winzigen schwarzen Ringen, die sich nun zueairedthienen, gréRer und grol3er
wurden und ihn zu sich zogen.

Ein Gedanke streifte Uber den Horizont seines imnhechter werdenden
Bewusstseins, so wie eine Sternschnuppe Uber vesised Land in der tiefsten Stunde
der Nacht zieht, und der Junge wusste, dass iredid®llen Licht, welches seine
Schwerelosigkeit durchzog, etwas lag, das ihm hdttennte. Die Begriffe im Jungen
|6sten sich auf, und schon wusste er nicht mehrerobs war, der den gewaltigen
Bogen spannte, oder ob das Geflhl, das der Bogefiinthn war, ihn barg, einhllte,
in ihn eindrang und mit ihm verschmolz. Dann vestoauch diese Bilder ihren Sinn,
und der Junge vergald} die Scheibe, und er vergalé $eage, und er vergald sich
selbst, ohne dass eine Veranderung in seiner Hpkimgetreten wéare. Und als der
Junge vollstandig aufhorte, etwas zu tun, etwaswpllen oder etwas zu sehen,
erschien ihm das unbekannte Tier.

Strahlend und dinne Lichtstrahlen aussendend, iers@s ihm auf halber Strecke
zwischen Bogen und ... der Scheibe, die der Jusuggst nicht mehr wahrnahm, fur
wichtig erachtete oder als einen Teil seiner unsglidhen Frage betrachtete.
Durchsichtig war das Affchen hinter seinem Strakitanz, und seine Augen waren
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weit gedffnet und betrachteten den Jungen mit Begen ohne Uberraschung, ohne
Ticke, ohne Freude und ohne Leid. Seine kleineteRfwor den Mund haltend,
betrachtete das strahlende Affchen den Jungendendunge war nirgendwo anders
als in den Augen des Affchen, und dann nahm er dieugen des Affchens nicht
mehr war, und mit einem sanften Ruck |oste sichasttief in ihm, etwas in seiner
Seele, und dieses Etwas flog von ihm fort, und ihom fortgehend, kam es erst zu ihm
zurtck. Der Junge sah sich selbst, wie er sich meelgesehen hatte, sah sein Sehen
selbst, wurde eins mit seiner Suche und schmolzmetz und war nur noch ein
Gefal3, ein geschmolzenes Gefal3, in welches jetht fioss und Liebe floss. Offen,
wie er war, war nun alles in ihm, und plétzlichnehjieden Ubergang, war nur noch
Sein und Glick und Liebe: ohne Qualitat oder Urtaler Farbe oder Zeit oder
Struktur oder Bestand oder Beginn oder Ende.

Doch dann kam, von nirgendwo ausgehend, eine Quailitdieses Sein: Eine Tafel
schwebte irgendwo im grofRen Strom des zeitloserckS|iund auf dieser Tafel
standen Zeichen, und obgleich niemand in diesem Bar, der diese Zeichen hatte
lesen kbnnen oder wollen, las jemand die Worte:

Zielen und loslassen.

Die Augen des Jungen weiteten sich, und mit seweih offenen Augen durchdrang
er den Strahlenkranz des unbekannten Tiers, das inooer dort sal3, wo es schon
immer gesessen hatte. Ohne dass der Junge widklicdis dachte, erkannte er doch,
dass das unbekannte Tier nicht nur Liebe, sondech das Gegenteil davon in sich
barg, und ohne dass er es wirklich gewollt hattyedbe sich seine rechte Hand und
gab den Pfeil frei.

Nichts geschah, nichts flog, nichts bewegte siathta veranderte sich, nichts drang
auf etwas ein, nichts wolbte sich unter dem SogHlieges, nichts spannte sich in der
Erwartung des Aufschlags, nichts drang spalteretviras Anderes, nichts geschah.
Und obgleich nichts geschah, zerriss ein schreuoidic wie von einem tddlich
verwundeten Tier ausgestol3ener, ein alles bertéranmtl aufbrechender Schrei den
Raum. Alles Licht wurde zu Dunkelheit und fiel,ealHelligkeit zu Boden driickend
und sie erstickend, auf den Jungen und auf jedegeHbreit zwischen ihm und der
Scheibe. Als das Haus und das Dunkel und die Ategkeit darin nicht in der Tiefe
und im Leid und in der Gewalt und in der schredidic Einsamkeit des Schreis
zerbarsten, stirmten vier Gestalten in den Ubungsraund im Schein ihrer vier
Kerzen sahen sie den Jungen auf dem Kissen siziergufgeldstem Haar und mit
beiden Handen seine Ohren bedeckend. Vor ihm auf RlEsmatte lag der
zerbrochene Bogen, und zwdlf Ellen von ihm entfekatim im schwachen Licht ihrer
Kerzen zu erkennen, kauerte eine dunkle, an derdWsaeh schwach anlehnende
Gestalt in einem schwarzen Anzug. Das vor der Buest offene Hemd gab den Blick
auf eine kleine, runde Scheibe auf der Hohe sditezens frei: im mittleren Ring
steckte der lange Holzschaft eines Pfeils.

Dann verschwand der unbekannte Mann, er I6ste aichchen den flackernd von
ihren Kerzen an die Wand geworfenen Schatten aah) bevor Yanica, Nemrin, Tao
und der Alte sein Gesicht und den Ausdruck darawgich aufnehmen konnten. Und
dort, wo der unbekannte Mann zusammengebrochenlewahtete nun das Affchen,
ganz schwach, fast unbeweglich, seine kleinen Rfeter seinen kleinen Mund
haltend, die Augen schreckgeweitet und, wie es ddam schien, voller namenloser
Traurigkeit und Leid.
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Dann verblasste und verschwand auch diese Erscigginund der Junge nahm die

Hande von seinen Ohren, und was er horte waren elod® Gesange. Im Schein

ihrer flackernden Kerzen lauschten auch die and¥ienden Geséngen und den in

der Ferne geschrienen Parolen, die bruchstickndit iSchweigen drangen:

Die in Knechtschaft und Unmundigkeit gehaltenen 8td&en in den Sperrbezirken

hatten sich erhoben, und mit dem Stroh ihrer Hiliten sie die Eispalaste entziindet
und die Macht der Statthalter der drei Familienrgeben.
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DIE ZWANZIGSTE ROSE: DER REIS

- Wundern sie sich bitte nicht, meine Herren, Ubeimen heute etwas absonderlichen
Aufzug. Totgesagte leben langer, und es wird eimécht jeden Tag ein Pfeil ins
Herz geschossen. -

Der Herr Uber die drei Familien sal3 in seinem gndBessel, an der Spitze des langen,
schwarz glanzenden Besprechungstisches, und zwigerpaare folgten seinen
Bewegungen, als er sich, langsam und ohne den Blduwenden, den langen
Holzpfeil, der auf der HOhe seines Herzens in smeinedrper steckte, aus der
Brust zog.

- Mit ihrem Verstandnis kann ich rechnen, das weif3sehr wohl -, sagte der Herr
uber die drei Familien, als er den Pfeil mit seinblutbefleckten H&nden
auseinanderbrach und neben sich zu Boden fallBn lie

- Sie selbst haben ja leidvoll erfahren missen,esiest, wenn einem das Unerwartete
zustoRt. Ist es nicht so? -

Die Zwdlf Leichname, die am Tisch sal3en, nickten lichelten, sofern sie Tode
gestorben waren, die ihnen Zahne zum L&cheln Ubelgssen hatten. Verkohlte
Hande, die goldene Schreibgerate hielten, umrindégnHerrn tUber die drei Familien,
aufgedunsene Kopfe und zerschnittene Kehlen mitdeédschals umringten ihn,
durchschossene und durchstochene Leiber in feinaoh,Tglatt durchgebrochene
Knochen hinter neuen Hemden und blutige Gesichtir eleganten, vergoldeten
Brillen. Zwolf - zwdlf unterschiedliche Tode gedtene - Leichname umringten den
Herrn Gber die drei Familien, und vor jedem Toteagehn weil3e Blatter mit
Zahlenkolonnen, Diagrammen und Umsatzkurven auf dé&mch, und der
Vorstandsvorsitzende der drei Familien, der Meisker schwarzen Toten, kam nun
zur Sache.

- Wie sie wissen, hat sich Unerfreuliches ereigret.einer der Zonen, die wir
beherrschen - nennen wir sie der Einfachheit halleTurmzone - haben primitive
Horden unsere Statthalter vertrieben und die Vakschaft ausgerufen, unsere
Landereien und Anlagen und Sonderanlagen enteigndt widerrechtlich unser
Eigentum an sich gebracht.

Ich frage nicht, wie das geschehen konnte. Wir hiéx wissen, dass es geschehen
konnte, well - nun ja, es muss gesagt werden - ®iailPfeil mein Herz traf: mein
unschuldiges, warmes und in diesem Falle sogarefilels Herz. Deshalb konnte
es geschehen.

Doch wie ist das Geschehene zu interpretieren?dDalée eigentlich zu stellende und
dringlich zu beantwortende Frage. -

Die Leichname in den eleganten schwarzen Sesséjtefoschweigsam und ruhig
jedem Wort, das der Meister der Totentdnze sprach.

- Markiert dieses Ereignis eine Wende? Stellt eseusegensreiches Wirken weltweit
in Frage? Ist unsere Herrschaft obsolet gewordechdiiesen Aufstand? -

Die Leichname schuttelten den Kopf.

- Richtig, das ist nicht der Fall! Ich freue mictlass wir in diesem Punkt einer
Meinung sind. Die Prinzipien unserer Herrschaftegehuch weiterhin, davon sind wir
alle hier tberzeugt, wie ich sehe.
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Ist es falsch, das was wir hier auf der Welt valén uns zu unterwerfen und nutzbar
zu machen? Wozu soll es Tiger geben? Damit unser@eK zerrissen werden? Daflr
gibt es eine ausreichend grof3e Zahl von AutomobiNgin, im Ernst, wozu soll es
Tiger geben? Ging es uns denn schlechter, wehdgann das Einhorn ausstarb? -
Die zwolIf Leichname lachten ein kehliges, gurgethtdachen, und der Herr Uber die
drei Familien lachelte und strich sich seinen sahaesa Anzug glatt, auf welchem die
Blutflecke noch immer wie rote Blumen hervorstachen

- Und nun wirklich im Ernst: Wir mussten doch dierfiigbaren Ressourcen nutzen,
um all die Menschen zu ernahren! Wir mussten doithden atomaren Strahlungen
fertig werden, die wir selbst verursachten, um jEnergien zu gewinnen, mit denen
wir jene Guter produzieren konnten, die wir nicruxhten, aber wollten. Naturlich
ist das ein Teufelskreis ... -, alle Leichname fexh- doch was hatten wir tun sollen?
Der Wohlstand liel3 sich ja nicht zurlickschrauberer Won uns hatte denn auf unsere
mit Blumen, Luft, Holz und Gras angetriebenen, akben sehr komfortablen
Transportmittel verzichten wollen? Hatten wir demeder wie Adam und Eva zu Ful}
gehen sollen, hatten wir das? Und warum hattemieit an Weihnachten und Ostern
unsere kleinen Geschenke in Baumstiumpfen und Kiwstdier Blatter und Wurzeln
darreichen sollen? Und wenn nun manche unserer Kélsenders hungrige Kihe
waren, so waren sie doch heilig und hatten das tRdah Walder zu vertilgen, nach
denen sie hungerten, bevor wir sie al3en.

Und das Wasser, war es nicht auch halb giftig nogherhin halb gesund? Und die
Luft, wir atmen doch alle noch, oder etwa nicht? -

Die Leichname lehnten sich nach vorne, mit flackemAugen.

- Entschuldigen sie, vergessen sie meine letzteeAuf§ einfach. Ich will sagen:
Diese Luft ist doch nicht schlechter als der Pasthades Mittelalters oder als der
stinkende Atem der Vulkane? Und wenn in der Vergahgit vereinzelt Tausende
von Kindern in den Sperrbezirken erstickt sind,isodas sicher sehr traurig, doch
Entschuldigung, das Leben ist kein Wunschkonzeas, Boot ist voll, und je weniger
an Bord bleiben, desto besser fur alle anderent miahr?

Und die Meere, die gestiegen sind, was ist daratragpsch? Wir haben im letzten
Quartal wesentlich mehr Boote verkauft als im gan¥@rjahr, und viele, die das
Meer friiher niemals zu sehen sich leisten konm@mnen jetzt am Meer, ja im Meer,
und das ist, finde ich, erwahnenswert und erfréulic

Dezent klopften die zwdlf Toten mit ihren zum Teianken Knochen auf den Tisch,
zum Zeichen ihrer Zustimmung.

- Und das ist doch nur der 6kologische Aspekt. 8pra wir indes noch ein wenig
uber Macht, Uber Herrschaft, Uber Elite, ja, ichese mich nicht, dieses Wort in den
Mund zu nehmen: Elite. Wir sind die Elite der Fhétke und der Schlachthofe, der
vergifteten Tumpel und verstrahlten und von Tied &flanze befreiten Landstriche.
Wer weil3 denn schon, was es bedeutet, hundert,ertdushunderttausend
sonderbehandelte Korper auf einem Haufen gesehdralzen? Wir sind durch diese
Prifungen gegangen, und wir sind sauber geblieladreid Wir, die Elite der drei
Familien, haben ein Ruhmesblatt in das Buch der ddemeitsgeschichte
eingeschrieben, wir haben gezeigt, was moglichwisin man die Gefluihle hinter sich
lasst und den Nutzen - den Nutzen, meine Herrerd Auge fasst.

Dabei haben wir naturlich -, seufzte der Meiste, ldande leicht und scheinbar ratlos
anhebend, - die Menschen beligen missen. War abssamdglich, konnten wir
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Millionen von Egoisten, von drogen- und medikamaatghdngigen Toren die
Wahrheit sagen, sagen, dass Gott sich geirrt haifd, Sicher nicht. Wie hatten wir
denn zu Entscheidungen kommen wollen? Da konntex®ah nicht auf jede Stimme
horen, jedes naive Interesse und jede kindlichdridafy gleich gewichten. Wenn wir
nur eine Handvoll Menschen waéren, sicher, abeB#ieb uns eine andere Wahl als
die Llge, als der Betrug, als die Gehirnwasche umdnches Mal leider, als
der Totschlager?

Die Liebe, sicher ... Als wir jung waren, haben alle an sie geglaubt ... -

Die Leichname nickten traurig, Tranen in den gesdlenen oder
geschmolzenen Augen.

- Doch der Masse von Liebe zu schwatzen: Was wiindeerwarten? Die Masse hat
keine Geflihle, der Einzelne vielleicht, die Masberawird bezwungen, oder aber sie
bezwingt und tétet den, der sie nicht beherrsclats ar schon immer so, und das
wird immer so bleiben.

Wir haben also die Ausgebeuteten gegen die andeoen uns Ausgebeuteten
aufgehetzt, und unsere Propaganda hat Tag und Nkchtverbreitet, wovon die
Menschen traumen, denken und reden sollen: Dasarmist die Welt beherrschen
muss! Und das war gut so. Es brachte uns Gewinth,eumen Teil dieses Gewinns
haben wir verteilt, sicher, nach unserem Gutdinkkth die Menschen sind nun
einmal nicht alle gleich. Sieht den jeder Baum waies der andere, und warum sollte
ein kleiner Baum genau soviel Wasser erhalten wiegeoR3er? Damit er auch ein
groBer Baum wird? Und wenn es dann irgendwann raf$egBadume gabe, was dann?
Sicher, die todliche Strahlung der hassenswertem&ware dann leichter zu ertragen,
und doch ... -

Die Leichname lachten gurgelnd.

- Zuletzt will ich noch kurz von etwas sprechenrs dar seit einer Ewigkeit am Herzen
liegt ... nicht darin steckt, wohlgemerkt. -

Die Toten lachten ihr entstelltes Lachen und klepftwieder mit ihren nackten
Knocheln auf den Tisch.

- Danke, danke. Wo war ich? Richtig. Die Ethik: [Ethik liegt mir am Herzen. Und
meine, nein unsere aller Ethik ist schliel3lich dieabhangigkeit von jeder fremden
Macht aufR3erhalb unserer eigenen. Wir haben uns Wameten und seinen
Jahreszeiten unabhéngig gemacht, vom Licht der &and vom Dunkel der Nacht.
Den Schlaf haben wir verfolgt und fast ausgerodgnso das Ausruhen oder die
Besinnung. Wir haben das Lebendige zerstort un@srltgbendig gemacht. Gott ist
uns heute nur noch ein Wort, denn wir selbst suindsttern geworden. Entscheiden
wir nicht mit zwei Zahlen hinter einem Komma odeit einer neuen Buchstabenfolge
auf einer DNS Uuber die Zukunft ganzer Volker undgi@een? Das ist unsere
Philosophie: Der Wille zur Macht als Wille zur Hreit.

Wir haben der Natur getrotzt, und wir sind noch\dé. haben Gott getrotzt, und wir
sind noch da. Wir haben der Liebe getrotzt und éamadies. Und wir sind noch da!
Wir haben dem Jasagen getrotzt und der Vergebuagl@nSchonheit wohl auch, und
wir sind noch da! Und die Menschen, die mit ungaet haben, die irre geworden
sind an der groRen Halbheit des Lebens, an deenleéersprechungen der Liebe,
auch sie sind noch da, in Ewigkeit bei uns. Soehimfifi zumindest.
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Die Liebe ist nicht das von uns angebotene Proddas ist wohl war, und die
Menschen beweisen uns mit ihrem Tun jeden Tag, slasdieses Produkts in der Tat
nicht bedurfen. Wer liebt denn, wer? -

Der Meister der drei Familien wurde jetzt lauter.

- Wer kam denn auf diese absurde Idee? Hat siedginh irgendwo an irgendeinem
Ort zu irgendeiner Zeit bewahrt? Nein!

Also warum zum Teufel nicht jene Ideen anwenden waudchsetzen, die sich
Jahrhunderte lang Uberall bewahrt haben: der Eigenndie Nabelschau, die
Gefuhlskélte, die Steifheit, die Verdrangung degreeen Sexualitat und Leidenschatft,
blinde Gewalt und rohe Entwirdigung, Streben nattefd und Stolz und Selbstsucht
und Geiz, Phantasielosigkeit und blindes Beharreh Regeln und Strukturen,
Erbsenzahlen und Zerstérung aller SpontaneitatLaiendigkeit, Verdrangung und
Tabuisierung, Sprachlosigkeit und Ohnmacht. MiteeinWort: Vereinsamung und
Selbstmord, Personlichkeitsspaltung und Mord!

Und dennoch finden wir vereinzelt dieses irrealdhdeen auf die Liebe, und das
macht mich, entschuldigen sie, witend, jawohl, weidn-d! Denn die Liebe hat doch
abgewirtschaftet, hat doch im Wettbewerb der Idesrisagt! Der Wille hat gesiegt,
der nackte, skrupellose, grausame Wille. Und debkthwveil die Menschen sich flr
den Willen entschieden hatten, sondern weil man loitbe nichts gegen den
Willen vermag.

Was vermag Liebe gegen eine Axt oder gegen einerin Stder gegen eine
Sonderanlage oder gegen ausreichend dreist vaggegd_iigen? Und was vermag sie
gegen Erdbeben oder gegen den Tod, gegen das Ajegan Krankheit und Hunger?
Nichts. Der Wille aber ...

Wo war ich? Richtig. Bei der Liebe, dieser herfinfHimmelsmacht.

Das Problem, und damit komme ich zum Schluss mekusfihrungen, ist doch am
Ende die schreckliche Halbheit, der die Menscheterworfen sind, seit jeher
unterworfen sind. Auf der einen Seite die Liebef der anderen Seite die Angst.
Kann die Masse zur Liebe gelangen, kann sie dasp Kar in der Masse gefangene
Einzelne zur Liebe gelangen, kann er das? Nein! timdAngst? Ja! Das ist es doch!
Die Masse wird durch die Angst gelenkt, lenkt sselbst durch ihre Angst, und ihre
Angst ist unsere Starke. Und wenn wir sie danniased Starke teilhaben lassen, ihre
Angst richtungweisend begleiten und in Mord unds€htag an die noch Schwéacheren
ummuinzen, dann ergreift die Masse ein Rausch, ant @mpfinden die Menschen
Ganzheit. Auf dem Ho6hepunkt der Angst wird die Magsrchtlos und zieht die
Gewissheit des Todes ohne Gnade und Vergebungragrwissheit der eigenen Seele
auf ihrem Weg zur Liebe hin vor.

Das ist unsere Wabhrheit ... -, und die Leichnarmokten langsam.

- Ich habe wunseren Einheiten befohlen, das Turmgebaus der Luft
sonderzubehandeln. Als Beweis unseres guten Willamsd quasi als
Verhandlungsangebot an die Uberlebenden Rebekbdre ich mehrere Tonnen Reis in
der Nahe des Zielgebiets installieren lassen. tdfehdas war in ihrem Sinne.

Damit ist unsere heutige Sitzung zur Geschéaftsektumg beendet, ich danke ihnen.
Das Protokoll geht ihnen zu. -

Der Meister des schwarzen Humors erhob sich ohnkicheln und in seinem seit
jeher von Schmerz durchbohrten Herzen lauter sehdeials es ein menschliches
Wesen zu ertragen vermocht hatte.

183



Yanica trat vorsichtig zu dem Jungen, der immerhngebtickt und kraftlos auf dem
Bogenkissen sal3. Sanft seinen Namen flusternd ishchsiter ihn stellend, nahm sie
seinen Kopf in ihre Hande und streichelte sein Haahrend der Junge seinen Kopf
ganz leicht hob und senkte, um wie ein Delphin dutas von ihren Handen weich
aufgeschaumte Wellenmeer seiner Haare zu gleiten.

Unterdessen legte Tao langsam die zwo6lf im Kerzeziacflackernden Ellen zu jener
Stelle zurlck, wo der lange Pfeil nun wieder in der der Holzwand befestigten
kleinen, runden Scheibe steckte. Die anderen bétdtan ihn, wie er zuerst die
Scheibe und den Pfeil untersuchte und dann erstan@hielt. Dann sahen sie, wie er
sich blckte und etwas Langes und Schweres aufhazh Noevor der Junge
aufspringen oder etwas sagen konnte, rief der Adieen halben Schritt in die
Richtung des Sohnes vollfihrend, die Hand ausgedire

- Nein: Zieh es nicht, tu es nicht, Tao, es istBasenschwert! -

Tao, der die Geschichte genauso wie sein VaterNerdrin im kleinen Buch gelesen
hatte und wusste, dass es grof3er Reinheit beddea$eRosenschwert zu ziehen, hielt
inne und lachelte. Doch dann zog er das Schweréim&m sich nach oben woélbenden,
weichen Schwung seiner Rechten schnell und ohnedgern aus der Scheide. Im
langen Schatten des Kerzenlichts erstrahlte dieg€lides Rosenschwertes wie ein
gefrorener Blitz, und Taos Augen funkelten fastheti wie die Rubinrosen auf dem
Schwert. Nemrin begann zu lachen, lachte weich wolter Leichtigkeit, und ihr
Lachen befreite Yanicas Lacheln und das LachelnJdagen und auch das Haus, das
zuvor immer noch vom unmenschlichen Schrei des khanir@en durchdrungen
gewesen war.

- Ja -, sagte der Junge, sich langsam und ste#bertd und Yanica sanft zu sich
ziehend, - ihr konnt es, jeder von euch kann e dler seid reinen Herzens: mehr als
ich selbst, mehr als ich selbst. -

- Die Menschen in den Sperrbezirken haben sichbernodas ist das wahre Wunder,
und ich fuhle, dass wir dieses Wunder dem Flug efeiRfeils verdanken und der
Befreiung vom unbekannten Tier -, sagte Nemrin, inn@esicht leuchtete.

- Das unbekannte Tier war nicht das Bose -, sagteAdte, seine Hand auf die
Schulter des Jungen legend, wahrend Tao mit demwetim der Hand zu ihnen trat
und es dem Jungen mit einer leichten Verbeugungeibhte.

- Nein, das unbekannte Tier ... Auch ich habe eefesehen, so wie du -, erwiderte
der Junge leise, wahrend er das Rosenschwert aars@charpe festmachte. Sein
Gesicht war auch im flackernden Kerzenschein iKeazen voll von einer tiefen und
muden Trauer, die nicht viel Platz lie3 fir Freudber die Rlckgewinnung
des Rosenschwertes. - Und dennoch musste ich @&niri3f Ziel bringen ... -, sagte
er schlie3lich.

- Nein -, erwiderte der Alte, - nein, das musstesnicht. Doch nun ist es geschehen,
und also ist es gut. Doch wir sollten nun ... Hiith! -

Alle hoben sie ihre Kdpfe: Die Geséange draul3endauffur sie unsichtbaren Stral3en
kamen naher, und sie vernahmen das Wietheund das WorEreiheitund die Worte
Licht undTag Sie konnten eine dunkle Bewegung herankommermfjldine schwere
Vibration, die von den FuR3en all jener Menscherstaenmen musste, die durch die
StraBen der Nacht fluteten, dieser Nacht, die derrddhaft der drei Familien
zumindest hier ein Ende gesetzt hatte.
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Der Alte brachte seinen Satz nicht zu Ende, undemmisten und befehlenden Gesten
wandte er sich an Tao:

- Mein Sohn, geh’ hinaus und versuche mit den Mee&iszu sprechen. Bedeute ihnen,
dass die drei Familien bereits ihre Vernichtungbeoeiten. Zégere nicht, denn bald
schon wird ein Gefal3 voll Asche vom Himmel fallamdulie Hauser und die Baume
und ... Du weil3t, was das heil3t, nicht wahr? -

Tao nickte.

- So gehe denn, und warne sie. Sie sollen Zuflaehimen in den Stollen unter der
Erde. Weise ihnen den Weg, und dann komm hierheaicku so schnell wie es dir
maoglich ist, denn ich will dich nicht an die Ascherlieren. -

Tao umarmte seinen Vater, Nemrin, den Jungen umic¥aund er ging hinaus zu den
Menschen, die sangen und nicht ahnten, dass ihn@ezum Totengesang der Welt
werden wirde, wenn sie nicht, kaum befreit und bex Angst hinaus gewachsen,
ein weiteres Mal flohen und sich verbargen.

- Kommt, folgt mir -, sagte der Alte, und mit ihré€erzen ihren Weg durch das
Schwarz des Hauses suchend und findend, stiegem sier Enge einer kleinen
Kammer eine Treppe hinab. Der Alte verschloss degdhg hinter ihnen mit einer
grofRen, ovalen Quarzscheibe, die sehr flach zugésam transparent und dennoch
sehr schwer zu sein schien.

- Tao kennt den Weg, er wird uns spéater folgeragtes er. Aber in seiner Stimme
schwang Sorge mit.

- Was ist das fur ein Gefa3? -, fragte der Junge, Raben im Arm. - Und woher
weil3t du, dass es kommen wird, dass die drei Famds schicken werden? -

- Das Bild war in den Strahlen, in den letzten I¥&#a des unbekannten Tieres -,
erwiderte der Alte ruhig. - Es wird bald kommen w@ali@s verzehren. So stark wird es
alles zersetzen mit seiner Asche, dass es baldhsahoh sich selbst zersetzt und
aufgelost haben wird, und dann werden wir wiederatigehen kénnen und eine
andere Welt vorfinden als die, die wir bisher kamtEs wird eine bessere Welt sein,
ganz gleich, was in dieser Nacht noch geschehen dem alles ist besser als das
Schwarz der Lige. -

Und so warteten sie, auf weichen Kissen im Schemkerzen sitzend und doch nur
wenige Meter unterhalb der StraRe mit ihren maesehden, singenden Menschen,
auf Taos Ruckkehr. Der unterirdische Raum, in watelsie sich nun befanden, war so
eingerichtet wie die Uberirdischen, und er schieenso geraumig zu sein. Der Schein
der Kerzen drang nicht bis zu seinen unsichtbarémd&n vor, und der Abstand zur
Decke betrug mindestens acht Ellen, so wie in demm&rn oben im Haus. Angenehm
warm war es in diesem schwach erhellten Raum, dlase frische Luft zum Atmen
gefehlt hatte, und der Junge entnahm dem Gerucliridehen Luftstrome, dass es
auch hier Quellen und Becken mit aromatischem Wagsgen musste.

Nemrin erriet seine Gedanken, und ohne zu zoggmiffesie die Hand des Jungen,
dabei Yanica anlachelnd und mit der anderen Haedtbelnd, und sagte:

- Firchtet nichts. Unser unterirdisches Haus isineb grof3 wie unser Uberirdisches,
weil es sein Spiegel ist. So wie der der Sonne wagdte Teil eines Baumes seine
Kraft aus den Wurzeln bezieht, die in vollkommeRgrsternis und Feuchtigkeit in der
Erde ruhen, so gewinnt das obere Haus, das dem diem Leben und seinem Kampf
zugewandt ist, seine tiefe Starke aus dem unteeers HEs wird uns an nichts fehlen. -

185



- Ich furchte mich nicht, aber ich sorge mich uno Faantwortete Yanica, und genau
in diesem Augenblick kehrte Tao zurtick. Wie aus d&aints kommend, trat er in den
Strahlenkranz ihrer Kerzen. Sein blauer Baumwolignzvar an vielen Stellen
zerrissen und beschmutzt, und er roch nach Wein.

- Sie wollten, dass ich auf ihren Sieg trinke ehiélte Tao und setzte sich nieder. - Sie
waren glucklich, und ich war mit ihnen glicklicheilvihr Glick das Glick eines
jeden zur Freiheit geborenen Menschen ist. Docm daabe ich ihnen vom Gift
berichtet, und sie umringten mich, im Glauben,sehwomadglich ein Spion oder ein
Verrater. Dann, als mich die einen schlagen uniieicht sogar téten wollten in ihrem
Rausch, befahlen mir die anderen zu sprechen, ema@prach. Ich weil3 nicht mehr
genau, was ich sagte, doch als ich mit meiner Redete, da gingen sie, traurig und
dennoch voll des wilden Mutes und mit erhobenen f&pzu den unterirdischen
Stollen. Dort werden sie alles vorfinden, was sediigen, denn dorthin zogen sich
einst die unbekannten Statthalter vor der Strahkungick. Und als ich eben in der
Stille und Dunkelheit der Stral3e wieder unser Hbhagat -, fuhr Tao, Nemrin
streichelnd fort, - sah ich im ersten, hohen Tudes Morgens ein Gefald aus den
Himmeln fallen. Ich sah, wie Spinnweben die Nachtctizogen und den Himmel
verhingen, und da wusste ich, dass unsere alte, Waltm befreit, sterben wird, und
dass der Kampf noch nicht gewonnen ist. -

Im Kerzenschein schien es Yanica, als wolle degdustwas fragen, doch der Alte
kam ihm zuvor, indem er, ihn anblickend, sagte:

- Was jetzt dort draul3en geschieht ... Es lieghtnic unserer Macht, es zu &ndern.
Hier sind wir in Sicherheit, und der Weise ruhtiweselegenheit zum Ruhen ist. Und
nun, da Tao wieder hier bei uns ist, konnen wireryhsollten wir schlafen gehen. Es
erwarten uns lange, beschwerliche Tage, jeden wvasy wenngleich wohl auf
getrennten Wegen. Wartet -, schloss er, und dee A#rschwand, und wenige
Augenblicke spéater erglanzten alle RAume des wdisrhen Hauses im Schein von
hinter Schiebettiren verborgenen Lampen.

- Ich zeige euch euer Gemach -, erbat sich Nemriitesnd, und lachelnd fihrte sie
Yanica und den Jungen zu ihrer Kammer. - Wann imimeHunger habt, ruft nach
mir. Hier neben dem Bett liegen Frichte fur eucteibeund in den Kannen ist klares
Wasser ... und auch Wein -, und wieder errotete Sieh ein letztes Mal leicht
verneigend, verlie3 sie wehenden Schrittes diegpeiBann kamen Tao und der alte
Eremit, wiinschten ihnen eine gute Nacht und scefokichelnd die weite Schiebetir.
Der Junge, der leicht war und mide und besorgtderhoch leicht, kiisste Yanica
lange, und beide fielen sie eng umschlungen auBe#is Als der Junge Yanica sanft
auf sich zog, lachelte Yanica wie sie schon langbhtrmehr gelachelt hatte, und das
Schwert beiseite legend und die Schéarpe lber sesickt ziehend und ihn fur einen
Augenblick blind machend, flusterte sie:

- Vergiss nicht, die Wande sind aus Papier. -

Als sie einschliefen, mischten sich Leichtigkeiduichwere in ihre Traume, und es
war Yanica, als kdme in ihrem wirbelnden Traum Mwxihr, um sie zu kissen, sanft,
wie eine Schwester diesmal. Und Yanica erwachtaiefen Blau des Zimmers, den
Jungen schlafend neben sich, seine Hand bei ihemwi®¥ersprechen.

Yanica nahm seine Hand und kusste sie, so sanfiNysesie in ihrem Traum gekusst
hatte, und in der Weichheit des Lichts und in dexidhheit des Gesichts des Jungen
und in der Weichheit ihres eigenen Kusses lag etdas sie nicht ertrug, so sehr
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brannte es in ihr in der Nacht. Fast war ihr, alssse sie dort neben ihm schmelzen
und weinen, voller Gluck und voller Traurigkeitwts rief sie, und sie stand auf, weil
sie wusste, was sie rief. Sie ging zur Treppe,hilorivo diese unterirdische Welt in
die oberirdische Welt mindete, sah nach oben, lnadhalb des fein geschliffenen
ovalen Quarzes glanzte der Morgen tirkisgrin. 8e&terne, die zu zittern schienen
und heller waren als alle Sterne, die sie jemaselgen hatte. Die Kiihle des Morgens
umfing sie, und im milden Glanz der Gestirne stehemimarmte sie sich selbst,
weinend jetzt, ohne Vorbehalt, ohne Atem fast. 8&nte, weil sie spirte, dass sie
den Jungen liebte, und weil sie nicht wusste, niesen konnte, ob er bei ihr bleiben
wurde, ob sie bei ihm bleiben konnte, und ob soh sio tief und so hoffnungslos
lieben wirden wie dieser Morgen weit war. Sie weinveinte um sich und den
Schmerz, der in der Zukunft auf sie wartete, urel \8einte, sich tber das Haar
streichend, weil sie erkannte, dass in der Liebe 8ehnen ist, das nicht
vergehen kann.

Da erst begriff sie, dass es kein Haus mehr gaeinWelt, in die sie von unten hinein
sah, und da erst versiegten ihre Tranen, weil daseh ihren Schmerz wieder mit
ihrem Sein verwob und so aufs Neue fassbar, enabighertraglich fur sie machte.

Sie kehrte zu dem Jungen zurtck, und sie fand uifreeht im Bett sitzend, mit einer
Hand im Haar, lachelnd, und so wie er sie ansakstesie, dass er sie liebte, so liebte
wie dieser Morgen namenlos und weit war.

Als sie spater alle zusammen am Tisch am Ful3e ré@p& Tee tranken, sprachen sie,
einander streichelnd, kaum, denn ihre Herzen bedurfler Warme und nicht der
Worte: Der Weg wartete auf sie, eine neue Welt, m@ues Leben. Und als sie
schlie3lich die Treppen hinaufstiegen und obend&anin einer Welt, in der es keine
Hauser mehr gab, keine Stadt mehr, nichts mehrraB8ed und dem Ttrkis des
Himmels, endlos, von Horizont zu Horizont, da spet sie noch immer nichts. Im
leichten Windhauch des Morgens stehend, sahen rsigler Ferne klein und
unbestimmt wie Punkte andere Menschen aus denindidehen Gangen kommen,
und da sprach der Alte, Nemrin und seinen Sohsictuziehend:

- Wir drei werden hier bleiben, wir werden versuthetwas Neues zu schaffen, etwas,
das eine Zeit lang gerecht sein kann und gut uimd Her aber folgt jenem Stern -,
sprach der Alte, die Hande Yanicas und des Junggaifend, - ich weil3, dass ihr den
Turm finden werdet, wenn ihr ihm folgt. Wir miissaems hier trennen. Das ist schwer,
schwer auch fur mich -, und er umarmte Yanica ued dungen, und auch Tao
umarmte sie, und Nemrin trat, R6te im Gesicht,lmen und kiisste Yanica, und das
offene Haar der beiden schwebte einander berihrer®r kiihlen Brise Uber der
Wiste. Dann kisste Nemrin den Jungen, und ihm enAdigen sehend und dabei
Yanicas Hand haltend, sagte sie:

- Ich werde immer an dich denken, jeden Tag wingedieser Sterne dort oben meine
Liebe flr dich sein, meine Liebe fur euch. Jedeht&adrd der Stern meiner Liebe fur
euch leuchten, vergiss das nie. -

Der Junge nahm Nemrins Hand und kusste sie unterTdekisgrin des Himmels mit
seinen immer noch glanzenden Sternen, nicht ahmasd, es Nyx', dass es Yanicas,
dass es ein fur immer brennender Kuss war, derearrid gab. Dann tbergab ihnen
Tao Lederschlauche mit Tee fur die Reise, undreiten sich: der Junge und Yanica
dem Stern folgend und Tao, der Alte und Nemrinilatdm Weg zu den Menschen.
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Als die Sonne aufging, waren Yanica und der JutiggnaSie wanderten Uber weite,
goldfarbene Dinen, wahrend die unwirklich nahe ®oaiftles um sie herum zum
Glitzern brachte, und die Brise nicht aufhorte, 18cbenlinien auf die sanft
abfallenden und wieder ansteigenden Sandhigelicnan.

Lange wanderten sie, den ganzen Tag und die gaacktNZuversicht in den Herzen,
denn die Liebe brannte in ihnen starker als didg @Gdu Sonne und starker als die Kéalte
der Nacht. Auch als die Horizonte den ganzen naohBag lber leer blieben, so dass
es ihnen schien, als miuhten sie sich, ohne einezigen Schritt voranzukommen,
auch als sie den Hunger zu fiihlen begannen, nach@eaufgebraucht hatten, was sie
besessen hatten, auch da gingen sie weiter Haddnd dem Stern entgegen, der auch
tagsuber fir sie schien. Doch als am dritten Tag Horizonte immer noch leer
blieben, gelang es ihnen vor Hunger und vor Duasink noch, einen Schritt vor den
anderen zu setzen. Erschopft und wortlos umarniesich im Schatten eines Tuches,
das sie gemeinsam Uber ihre Kopfe hielten, demnBdaer als dem Leben, als sie am
Horizont einen flachen weil3en Strich bemerkten. gdsdiesen schliel3lich nach einer
schweren Stunde, wahrend der die Sandschlangenhmn iFiRen schneller
vorankamen als sie selbst, erreichten, wuchs il&weiflung ins Unermessliche: In
einem riesigen, von Porzellanwanden eingefassterateKr schwamm Reis, in
unbegreiflich kihler Milch treibend, nur zehn Ellenterhalb von ihnen und dennoch
unerreichbar. Mitten in der Wiste umstanden sieM@er aus Milch und Reis, in das
sie sich zwar stirzen, das sie dann aber nicht meftessen konnten, das ihnen das
Leben schenken wirde, aber nur zum Preis ihreqemgé&odes: einen Tod, den sie
ohnehin sterben mussten, wenn sie keinen andergreWe Reis fanden.

188



DIE EINUNDZWANZIGSTE ROSE: DER REITER

- Recht eng, dieser Anzug, doch man muss Opfegénines winkt schlie3lich der
Siegespreis im grol3en Hindernislauf des Lebens. -

Der Meister der Kalten schloss mit Ubertrieben atrgagten Bewegungen und dunkel
lachelnd die letzten Kndpfe seiner eng anliegend@nyeiRen Jacke. Seine bis fast zu
den Knien reichenden Reitstiefel glanzten, und eseilel zu engen Hosen folgten
seinem muskulosen Korper so genau, dass seine @gasekeinung etwas Absurdes,
animalisches und widerwartiges ausstrahlte: ein®grgeschmeidige Gestalt in viel
zu kurzen, viel zu eng anliegenden, rot-weil3 geddke Reitkleidern. Die winzige,
rot-weil3e Schirmmiutze, unter der sein wildes, desklaar hervorquoll, verlieh der
von ihm gewahlten Rolle noch zuséatzlich etwas Léddees, Boses.

- Oh ja, sicher -, sprach der Reiterflrst, - et@sherliches, Bosesloch wirken wir
nicht alle lacherlich, wen wir uns tagtéaglich wappritir den grof3en Hindernislauf, fur
die kleinen und gro3en Graben des Lebens? Tragemwviibertragenen Sinne - welch
Wortspiel - nicht alle Kleider, die uns viel zu eagliegen und unsere Scham, unser
Geschlecht, unsere BloRe geradezu betonen, assatti verbergen? Sind wir nicht
alle Jockeys des Lebens, viel zu klein fur die lemmisse, die uns erwarten, und doch
viel zu grol3 fur die Pferde, die uns tragen mussén@ gleichen wir das nicht alle
durch eine gewisse Bosheit aus, in bestimmten Ablggen, da uns das Leben anfallt
und wargt, und wir zuletzt beschliel3en, zurlckzisgdn und endlich genauso
widerwartig zu werden, genauso unberechenbar, genahbsurd, wie es das Leben
immer zu uns gewesen ist? -

Lachelnd tat der Reiterfirst einen Griff in die Glas seines rot-weil3en Jacketts, und
in seiner Rechten glanzte nun ein winziger, goldzg@der Revolver mit einer sehr
groRen Trommel. Der Reiterflrrst zog sie herausaiidte lachelnd die Kugeln. Dann
liel3 er sie durch eine kurze Bewegung seiner Rachieder zurtickschnellen und
klackend einrasten. Den Revolver wieder in dereédégische seines Jacketts bergend,
sah der Furst der Dunkelheit lachelnd zum Schimnrglber, der nur wenige Schritte
von ihm entfernt mit grof3en, geweiteten Augen jesi@ner Bewegungen folgte.

Mild war der Mittag, denn die Sonne stand schoh tileer dem kurzen, englischen
Rasen und den hohen Hecken, die immer im gleichestaihd voneinander die Ebene
durchzogen: dem Parcours, auf welchem der Hindaudfistattfinden wiirde.

Immer noch lachelnd, naherte sich der Reiterfiretn dSchimmel, der, nicht
angebunden zwar, aber dennoch unfrei und gefarmyeaijttern begann. Mit seiner
behandschuhten Rechten fuhr der Reiterfirst deterzden Pferd lber die Nustern,
und das Tier senkte angstlich den Kopf und schéesise Augen, so als erwarte es
einen Schlag.

- Sind es nicht die Pferde - unsere Vorstellungam dem, was das Leben ist, und wie
es sein sollte - die uns durch das Leben tragen™idhat ein jeder von uns solche
Pferde im Stall: Konzepte, Vorstellungen, Visionamd Phantasien, Annahmen und
Vermutungen? Und reitet nicht ein jeder von unsioén durch das Leben, der eine
schneller, der andere langsamer, der eine erfolygei der andere als Traumer,
Versager oder Narr? Sind unsere Annahmen und TraunaeHoffnungen nicht eben
wie ein solches Pferd meist sehr edel und Uberreljgeenn sie im Stall oder auf der
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grinen Wiese stehen? Doch dann, in der Hitze deberls auf dem
Hindernisparcours, erweisen sie sich nicht seltewial zu schwache Fohlen oder als
alte, abgewirtschaftete Mahren, als Gnadenschudglaen, als nutzlose Klepper, die
uns uber kein Hindernis mehr tragen kénnen.

Sicher -, flisterte der Furst, - dieses Pferd enisthuns stolz, gut gebaut, schnell
vielleicht, kraftvoll, es stammt aus einer sehemlFamilie, es hat Tradition. Welch
schones Wort: Tradition... -, lachelte der Reitestiund er gab dem Pferd einen
leichten Stol3 auf den Hals, so dass es erschroeksammenfuhr und noch
mehr zitterte.

- Nennen wir edlradition, dieses Pferd. Es hat uns schon lber so vielegrinsse
getragen, aber wird es uns auch Uber das n&chsiberni bringen? Die Hindernisse
sind immer neu, so neu und so wandelbar wie dasriLeblbst, aber wir neigen dazu,
an unseren scheinbar so bewahrten ldeen und MutigaRuUestzuhalten, an unserer
Tradition. Nun, wir werden sehen. -

Im orangefarbenen Schein der nun schon tief im Algehenden Sonne, sprang der
Meister der Kalten auf den Schimmel, und das zitterPferd sofort mit schnellen
Stoél3en seiner Stiefel antreibend, jagten er esiahtég der ersten hohen Hecke, in
Richtung des ersten Hindernisses.

Als das Pferd, hart angetrieben durch die mitlesish Sto3e des Firsten, der Sonne
entgegen galoppierte, sah es das Hindernis aufzsiitiegen: eine quadratische, glatt
zugeschnittene Hecke, die vielleicht sechs Ellechhand flinfzig breit war. Das Pferd
hatte gerne in seinem Lauf eingehalten, hétte geliee Richtung seines Laufs
verandert, um nicht Gber das Hindernis zu miusseohl@der Meister der Kalten schlug
es nun mit seiner behandschuhten Rechten auf dishual dieser Schmerz wurde, je
haufiger er schlug, gréRer und grélRer. Das Pferdstey dass die Schlage seinem
Zogern galten und seinem Traum, einfach graserdomndn, irgendwo im weiten Griin
des Abends, und deshalb beschleunigte es seinef) Wwausich selbst und seinen
Schmerz Uber das Hindernis zu bringen: sich selbdt seinen Peiniger, der dann
vielleicht aufhoren wirde, es zu schlagen.

Dann kam das Hindernis, schnell und unvermittetid uler Reiterfiirst erhob sich
lachend aus dem Sattel, und das Pferd zog seirdeXMaufe zu sich und stield sich mit
den Hinterlaufen vom Boden ab. Den Kopf nach vayaeeckt, um Gber das Hindernis
sehen zu kénnen, sprang das Pferd mit seiner gatadhdem blauen Himmel und
der untergehenden Sonne entgegen. Das HinderndewgrbRer und deutlicher, es
bestand aus dicht aneinander gefiigten Asten urtteBladeren Spitzen nun gro3 und
gefahrlich aussahen, und dann waren die VorderldatePferdes und sein Kopf im
Blau, und schon wollte es seine Vorderlaufe wiedenken, um den weichen
Grasboden zu erreichen, als ein grol3er Schmererseueichen Unterleib traf. Ein
reilRender Strudel ergriff seinen Kérper, und dasdPschlug, mit seinem Ricken hart
an der Hecke entlang schrammend, auf den RasemaufReiterfirst war im Sattel
geblieben, und als das Pferd, mit gebrochenem Rtiekif der Seite liegend, wieder
und wieder seinen Kopf nach oben und zur Seite bog,aufzustehen, befreite der
Reiterfirst sein rechtes Bein von der Last desdefeund stand auf. Er hob seine
Mitze auf und schiittelte langsam den Kopf.

- Die Tradition hat mich enttduscht: Das war eihfaccht genug. Und leider muss ich
jetzt widerwartig werden, denn schwere Zeiten vegém schwere Entscheidungen. -
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Das Pferd folgte jeder seiner Bewegungen, als é#eRirst den Revolver aus dem
Jackett zog und schnell und fast ohne hinzusehariviil schoss.

Die Sonne stand jetzt tiefer, und ihr Rot farbte dgelinen Rasen. Frihling war es
vielleicht oder aber Spatsommer, und die Luft wagemehm mild, der Himmel
blauviolett und die Ebene griin und friedvoll.

- Die Pferde bleiben auf der Strecke, aber wiretelwieder auf, und das ist doch das
Entscheidende, oder? Haben wir uns zwischenzeitibds es hart auf hart kam,
daneben benommen, waren wir, platt ausgedrickklighr zum kotzen, als wir die
Hosen voll hatten? Keine Angst, wir werden das schader vergessen. Wir gehen
einfach weiter, friedvoll und selbstbewusst, zuchsien Aufgabe. Und die Tradition?
Wer beweint sie schon? Andererseits benoétigen wir etwas anderes, gleichfalls
Bewahrtes, aber Geschmeidigeres, Leistungsfahigedes da wirden doch die
meisten von uns auf das in der Familie Aufgenomnzeméckgreifen, nicht wahr?

He, Mutterchen, hier geblieben! -

Die alte Frau war wohl eine Bauersfrau, sie trugdinkles, abgewetztes Kleid und
ein blaues, ebenso altes Kopftuch. Sie lief schuradl gebiickt im Schatten der Hecke
gegenuber, offensichtlich in der Absicht zu enkiéa.

- Nein, nein -, lachte der Reiterfurst, und mit wgem Springen war er bei ihr. - Du
wirst mich tGber das néchste Hindernis tragen, dudeine stfRen Lehren, die du mir
in all den Jahren erteiltest, Mutterchen.-

Der Reiterfurst sprang der Alten auf den Rickee,msit dem rechten Arm auf der
Hohe des Halses wirgend, und weil die Alte, starél kraftig von der Feldarbeit,
zwar taumelte, aber nicht fiel, trieb sie der Rdéiest lachend und sich auf- und ab
bewegend auf die Hecke zu. Die Alte, durch dieli&segungen des Herrn der kalten
Seelen aus dem Gleichgewicht gebracht, torkeltedeufHecke zu, und ohne einen
Laut, ohne ein Klagen, krachte sie zusammen nefrischweren Last kopfuber in die
dichte, blattrige Wand. Der Reiterfurst, auf denidfn aber lachelnd, griff wieder in
die Seitentasche des Jacketts, hielt aber dannstare auf, holte aus und trat die Alte
einmal mit seinem schwarzen Reitstiefel.

- Tja, grau ist alle Theorie, grin aber ist der iwvees Lebens. Siehst du nun, liebe
Mutter, wie griin die Zweige des Lebens sind? Du haish enttauscht, Mutter, so
enttauscht... Sag, was haben deine schonen Le&reroeht angesichts der wirklichen
Hindernisse des Lebens, hm? -

Er wandte sich von ihr ab.

- Und mit dem Vater ware es ganz sicher keinen esser gegangen -, sagte er,
wahrend er sich mit der rot-weil3en Mitze Grashaloreden Knien abschlug.

- Gehen wir also zu Ful3. -

An der Hecke entlang schreitend erreichte der Rérst schliel3lich das Ende des
zweiten Hindernisses, und dann ging er zur Mittaick, die tiefe, dunkelrote Sonne
auf dem olivenfarbenen Gesicht und die dritte Haakesich.

- Zuletzt bleiben nur wir selbst, das, was wir selan Erfahrungen gemacht haben.
Die Tradition, die Lehren der Eltern? Ein Reinfatl wahrsten Sinne des Wortes.
Doch auch mit uns selbst, mit unseren Fahigkeiteh&tarken, ist es schon ein wenig
so wie mit den Pferden: Scheint die Sonne, und g@shtins gut, dann sind wir
reinrassige Vollbluter, und kein Hindernis ist umshoch. Doch dann, wenn wir das
Reich der MutmalRungen und Hoffnungen verlasserrespiir plotzlich die Schwere
des Bodens, die Schwere unseres Korpers und die tiidh Undurchdringlichkeit des
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Hindernisses. Dann sind unsere Schritte meistkisher als wir dachten, und unsere
Springe reichen nicht annéhernd so hoch und sowieitvir mutmal3ten. -

Vor dem Reiterflrsten stand jetzt der Reiterfliggnauso wie er selbst angetan in
einem rot-weil3 gescheckten Jockeyanzug, genau wiesetbst die rot-weilde
Schirmmutze auf dem Kopf, die Hosen jedoch unbkfleom Griin des Rasens und
die ganze Erscheinung noch stolzer, noch geschgegidind noch tGberzeugender als
die des Fursten der kalten Seelen.

- Oh, einen wunderschénen Abend wiinsche ich! Duabé® ich, mein besseres Ich,
mein in den Wandel der Welt verliebtes Ich, meitegikonner, Hindernisbezwinger,
toller Hecht und Vollbliter, ist es so? -

Das Spiegelbild des Reiterfursten lachelte:

- Was gestern noch galt, gilt heute schon nichtrmiichts bleibt, wie es ist, alles
flie3t, das ist das Gesetz des Lebens, und icle fiddgm Gesetz des Lebens, ich lebe es,
ich liebe es, das ist alles. -

- Wohl gesprochen -, sagte der Reiterfurst, - wgdsprochen! Solche Menschen
braucht die Welt, solche Hoffnungstrager und Zuksbrdzwinger. Sehr schén, sehr
schon. Also denn. -

Gleichmitig nahm das Spiegelbild des Reiterfirsten Reiterflirsten auf seinen
Rucken, mihelos wie es schien, und kaum, dass st Bein Spiegelbild umfasst
hielt, dass dieser zu Laufen begann, gerade uné ahntorkeln, muhelos, wie es
schien. Schneller und schneller werdend, eilteuédas Hindernis zu, und als es nur
noch zwei Schritte vom heranstirzenden Zwillingspaatfernt war, sprang das
Spiegelbild des Reiterflirsten lachend dem violettem rosa Wolken durchzogenen
Abendblau des Himmels entgegen. Beide schlugerh&ratin den oberen Teil der
Hecke und stirzten, sich im Fall gegenseitig saridgund verletzend, wieder auf
derselben Seite zu Boden.

Auf dem Rasen sitzend, die Beine mit den Reitdestikraftlos vor sich ausgestreckt,
sal} das bessere Ich des Reiterfirsten mit blutévase im Schatten der Hecke und
weinte:

- Ich habe es nicht geschafft, ich habe es nichthygft! Ich bin nichts wert, ich bin
nichts wert, ich habe es nicht geschafft! -

- Oh -, sagte der Reiterfurst, der neben ihm shffigb Striemen im braungebrannten
Gesicht, - oh, ist der Vollbllter jetzt traurig?ifdt jetzt seine ganze kleine Welt in
sich zusammen? Hat er nun nichts mehr, woran ebglakann? Hm?

Ist es nicht immer so im groRen Hindernislauf debdns? Wir Reiter nehmen ein
Hindernis, manchmal auch noch das nachste, und wanschliel3lich stiirzen, dann
sagen wir unsks liegt an mir, ich muss mich andern! Es sind ndib Hindernisse da
drauf3en, es sind die in meinem Kopfid dann reimen wir uns wieder etwas Neues
zusammen, wir besteigen ein neues Pferd, eine Hedf®ung, ein neues Geflnhl,
einen neuen Glauben, und reiten wieder los. Wiadéien wir fir kurze Zeit, doch
die Hindernisse da drauf3en sind immer noch dawindcheitern wieder und wieder
und wieder an ihnen. Nicht unbedingt fur die andeiManch einer von uns scheint
fliegen zu konnen, scheint immer alle Hindernisse rehmen, aber auch die
Erfolgreichsten unter uns scheitern und wissen gehau, welche Hindernisse sie nie
genommen haben und nie nehmen werden. Und da®rsGaind, weshalb manch
einer, den die Welt flir den Besten, Reichsten undetiensten hielt, erhangt auf dem
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Speicher aufgefunden ward oder aber ertrunken uohfien See seiner Kindheit oder
aber schlafend, fr immer schlafend, in seiner Baahae.

Das Spiegelbild des Reiterfiirsten weinte immer noclchatten der Hecke.

- Hier, ich habe etwas fur dich, das deinen Schnierdern wird -, sagte der
Reiterfurst traurig lachelnd, wahrend er in die t&aasche seines rot-weil3en
Jockeyanzuges griff.

Der Junge stand am Rande des Runds, in welcheRaigeischwamm, und die Kihle
der strahlend weil3en, reinen Milch stieg zu ihmabinund raubte ihm fast die Sinne.
Der Rabe war hinab geglitten, die zehn Ellen himaim Reis und zur Milch, und er
hatte sich, mit letzter Kraft im Rund des Kesseksidend und in die Oberflache des
weillen Sees den Schnabel eintauchend, genéhrt estdrkg. Die Hande in den
Haaren, unter der glihend heil3en, unbarmherzigemeSadie Lippen sprode und
trocken, den Hunger in jeder Faser seines Korgaanad der Junge da und beobachtete
den Raben, wie er sich an der Milch labte, undatemicht viel gefehlt, und er wére
vorniber in das lockende Reismeer gesprungen: §ioh, erfrischend und den Durst
und den Hunger stillend sterben zu kénnen. Yanigk ihn zurick.

- Was tust du? Warte, komm vom Rand fort, lasshiadbesprechen, was zu tun ist. -
Also spannten sie wieder das dunkelrote Tuch Uldr guf, nahmen den weil3en
Leinenstoff, der sie schitzte, von ihren Képfen @esichtern und sahen einander an.
Der Junge war sehr mude, das konnte Yanica seleeglaichfalls erschopft war, aber
auch ruhig und in ihrer Mitte.

- Es tut mir so leid, Yanica, es tut mir so leidhlbin nicht so stark, wie ich sein
misste ... Ich... ich weil3 nicht, ich habe einen@unachgedacht: Dich an den Fil3en
hinab zu lassen... Dazu ist der Reis zu tief untéenn wir hinein springen... Auch das
ist unmaoglich. Wir haben nichts, womit wir uns altee und wieder hinaufziehen
konnten, denn der Stoff unserer Kleider reif3t zohke Das Schwert spricht nicht zu
mir, ich weil3 nicht mehr weiter, und wir haben niaiehr genug Kraft, um von hier
fort zu gehen. Entweder wir I6sen dieses Ratselk.od

Der Junge sprach nicht weiter, und er senkte sefogri und barg seine Augen mit
seiner von der Wistensonne braungebrannten Hand.

- Sieh mich an -, sagte Yanica, - sieh mich an! -

Der Junge hob den Kopf, mide, und er sah ihr inAdigen, und was er sah, war ihre
Liebe, ihre helle, strahlende Liebe, und einen Algjek lang vergal® er seinen und
ihren Hunger, seinen und ihren Durst, seinen urehilschmerz.

- Warum ist der Reis kuhl? -, fragte Yanica ihnmamer langen Zeit des einander in
Liebe Betrachtens. - Warum ist er kiihl? -, fraggeesnfach.

Die Augen des Jungen weiteten sich.

- Etwas kihlt ihn, Aggregate, etwas kihlt ihn faitwend! Es ist eine Installation... -

- Und wer hat den Reis installiert? -, fragte Yanic

- Ich weil es nicht -, antwortete der Junge langsaieder im Gedanken. - Es ist
vielleicht eine Falle, aber dann ware der Reisagnér erreichbar. Oder es ist eine
Art... Prafung. -

- Dann muss es etwas geben, womit wir den Reischae kbnnen, etwas muss
da sein. -

- Ja, vielleicht -, nickte der Junge, - vielleidist du Recht. Wir kdonnten an der
Oberflache des Sandes suchen, sehen, ob es Zugidga Generatoren gibt. Wir... -
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- Du denkst zu sehr mit dem Kopf. Denke mit dem Herzen, so wie du es
damals im Teller getan hast, als die Kugeln kamen. -

Der Junge dachte nach. Er wusste, dass sie Rettlt Beée Losung war irgendwo in
seinem HerzerReis, Reis, Reis, dachte der Junge.

Dann lie3 er das Tuch oben in seiner ausgestreddterd los, und wéahrend es
davonflog, nahm er Yanicas Hande in die seinen:

- Stabchen! -

Yanica lachelte.

- Stabchen? -

- Reis isst man mit Stadbchen. Einmal waren wir naehArbeit in der Giel3erei alle
zusammen essen, in einem Haus mit Reismatten, dasnor ohne Schuhe betreten
durfte, und dort alRen wir gewirzten Milchreis. Wisibhten war es, und wir al3en ihn
mit Stabchen, mit zwei langen, holzernen Stabchen.

Der junge sprang auf, und Yanica hoch helfend, eogie mit sich zum Rande des
Kessels. Dann zog er das Rosenschwert aus derd8cheid wahrend der Rabe sich
zu seinen FulRen niederliel3, hob der Junge das &dnvaen glihend blauen Himmel
und schrie:

- Zeigt euch, Stabchen! -

Nichts geschah, und als der Junge noch einmalumef,wieder nichts geschah, liel3 er
das Schwert sinken. Sich zu Yanica umwendend, avelitgerade etwas sagen, als er
Yanicas Lacheln und ihren ausgestreckten Arm betmeder an ihm vorbei auf etwas
wies: Auf der anderen Seite des Kessels ragten zZim@zerne Stadbe aus
dem Wistensand.

Als sie losrannten, folgte ihnen der Rabe fligdegénd Uber den glihenden Sand,
und als sie sich vor den Staben auf den Knien rlie@en und sie senkrecht nach
oben aus dem Boden zogen, sahen sie, dass es Iewéi lgnge Stabe waren, jeder
etwa zwanzig Ellen messend und damit mehr alsMaifso lang wie sie selbst.

Der Junge runzelte die Stirn:

- Wie aber sollen wir mit diesen Staben Reis aus #essel holen, wie? -, flisterte
der Junge, und Yanica konnte sehen, dass er am &ider Kraft war. - Wir
schneiden sie an ihren Enden mit dem Rosenschwenviz geben ihnen unten die
Form von Lo6ffeln, komm’! -

Doch nachdem sie die sehr harten Stdbe mit groRtéhe an ihren Enden
zugeschnitten und in den Kessel hinab gelasseamaitreichten sie zwar das weil3e
Meer, doch es gelang ihnen nicht, den Reis hodmoken. Denn wann immer sie ihre
Hande nach vorne Uber die Oberflache des Stabasktmh um die Entfernung
zwischen der Loffelspitze und ihren Mindern zu \@rern, fiel der Reis
unbegreiflich und dennoch unfehlbar von den StaBende tauchten sie ihren Stab
immer wieder in den Reis und in die Milch, und leewrsuchten sie immer wieder so
langsam und so vorsichtig wie moglich ihre Handeghatten Holz der Stabe entlang
wandern zu lassen, doch immer wenn sie etwa digedHddr Stébe wie ein Tau an sich
vorbei nach hinten gezogen hatten und die MitteStébe mit ihren Handen umfasst
hielten, fiel der Reis brockelnd und zitternd imdéessel hinab.

Witend zog der Junge seinen Stab aus dem Kessmlkzumd mit umwolkter Stirn
das Rosenschwert schwingend, holte er aus, unuilzerschlagen.
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- Nein! -, schrie Yanica, - nein, warte! -, und smnob sich, zog mit einer Hand den
ausgestreckten Arm des Jungen zu sich und streecimeit der anderen sein in
staubigen Strahnen im Wistenwind wehendes Haar.

Der Junge brachte das Schwert zuriick in die Scherdk setzte sich zu ihr in
den Sand.

- Es ist nur eine Falle, eine widerwartige... -

- Pst! -, sagte Yanica, und sie legte ihre Handizkrauf seine Lippen, und der Junge
sah, wie sie ihre funkelnden Augen Uber die Hotieawthweifen liel3, irgendwohin,
wo er ihr weder mit dem Blick noch mit den Gedankagen konnte.

- Liebst du mich? -, fragte sie den Jungen.

- Ja -, antwortete der Junge, - ja -.

- Wenn du ein allerletztes Stiick Brot hattest: Végtddu es selbst essen wollen, oder
wurdest du es mir geben, als letztes Geschenk? -

Der Junge sah ihr in die Augen, und nach einer &&algte er mit trockenem Mund:
- Ich wirde es dir geben. -

- Siehst du, ich hingegen wirde es einfach mit tditen und dir die Halfte
davon geben. -

Erwartungsvoll lachelnd, sah sie ihn an.

Der Junge begann zu lachen, so unvermittelt traflib Erkenntnis, ihre Erkenntnis.

- Warte hier, Yanica! -

Den Stab aufnehmend, ging er um den Bogen des Kessel den Stab eintauchend,
liel3 er seine Hande diesmal am Ende des Holzes. Reis und die Milch mit dem
Loffel-Ende des Stabes aufnehmend und an die Giobdl bringend, hielt er ihn in
seiner ganzen Lange ausgestreckt, und das Lofigd-lEmt dem Reis erreichte genau,
auf eine Spanne genau, Yanicas Mund und ihre Haridelnd und schnell und mit
Lust trank Yanica die Milch, a3 Yanica den Reis:Rfog, glicklich und mit
singendem Herzen. Immer wieder tauchte der JungeSteb ein, und immer wieder
brachte er ihn voll seiner erfrischenden Last nabbn, und von seinem Ende des
Stabes aus sah er, wie Yanica am anderen EndetalessSal3 und trank. Auch sein
Herz sang jetzt in der Abendbrise der Wiuste, unchaer fiihlte jetzt eine grol3e
Frische, obgleich er noch nichts von der Milch wod dem Reis gekostet hatte.

Dann war es Yanica, die ihren Stab eintauchte @md sungen die Milch und den Reis
darbrachte, und nachdem der Junge gegessen undlgairund sich mit der kiihlen
Milch aus dem Kessels sogar das Gesicht und das dgéaeaschen hatte, kiissten sie
sich, den Raben zu ihren Fif3en, lange und vollst. Lu

Und sie hatten sich noch lange so gekusst, wern pldtzlich ein lauter, harter, weit
Uber die Dunen hallender Schuss ihre weiche Umagrgeiost hatte.

Schnell wandten sie ihre Kopfe in Richtung desdmlidronenden Gerdusches, und
dort, keine tausend Schritte von ihnen entfernt inmdRot der Abendsonne funkelnd,
stand der Turm, das Ziel ihrer Wanderung durchDiieensionen des Guten und des
Bdsen. Kaum bemerkten sie, dass Rasen nun die Ddewkie, so sehr zog sie der
helle Messingglanz des Turmes in ihren Bann, sofééliten sie sich hingezogen zum
Bild des bis in den violetten Himmel ragenden Tusme

Schnell wie der Wind flogen sie, einander bei danéi haltend, dem Turm zu, so
schnell wie der Rabe fast, der sich in das Oramjgtvides Abends erhoben hatte und
jetzt der fast unsichtbaren, in kristallenen Holsehwebenden Spitze des Turmes
entgegen glitt.
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Als sie die spiegelnde Messingflache des Turmesadrten, gewahrte der Junge, dass
keine giftigen Dornen mehr die Oberflache des Twrimedeckten. Der Junge ging um
den Turm herum und entdeckte eine Messingtlr, as hahtlos in das funkelnde
Metall des Turmes eingelassen war. Als er auch mberOffnung entdeckte, fir die
der schmale, goldene Schliissel aus dem blauen Zirhesimmt war, zog er den
winzigen Schlissel hervor, und Yanicas Hand kiisssagte er nur:

- Endlich... -

Der Junge drehte den Schlussel vorsichtig im wizigchloss, und der Schlissel
brach, und der Junge hielt, plétzlich fassungsksayden, in seiner Bewegung inne.
Seine Hand anstarrend, betrachtete er unglaubig ldase, goldene Ende
des Schliussels.

- Nein! -, flusterte der Junge, und Yanica nichhtaod, sank er vor der schmalen
Messingtur auf die Knie.

- Nein... -

Und er lehnte seine gluihende Stirn, die zersprirgenvollen schien, an das kihle
Metall des Turmes, das im letzten Rot der Abendsmianzte.

- Oh doch, doch, so ist das namlich beim gro3erdétmslauf des Lebens, leider,
leider! Und es kommt noch arger, oh ja! -

Seine Stimme drang laut und anmaf3end durch diedMkrzu ihnen, und als Yanica
und der Junge sich umwandten, gefror ihr Blut ummdMut: Dreil3ig Schritte von ihnen
entfernt kam der Schimmelreiter Uber das weiches Gexan geritten, und was er ritt,
war nicht ein Pferd, sondern der Alte, Nemrin urabTAlle drei trugen sie Fesseln
und Zigel, und alle drei mussten sie, auf allenrdfiekriechend, eine Art flachen
Lederthron und darauf stehend den lachenden Réiggren und langsam und
schleppend fortbewegen.

Starr vor Entsetzen sah der Junge, wie der Reitersemer Peitsche auf Nemrin
einschlug, und wie diese unter seinem Gewicht wnd®tchlagen zusammenzubrechen
drohte. Ihr Vater und ihr Bruder stltzten sie umrdsuchten verzweifelt, den gréf3ten
Teil des Gewichts des Reiters auf seine Schultemetunen, aber das Leiden auf
ihrem Gesicht war mehr, als der Junge ertragentkonn

Dann war der Reiter bei ihnen, und von seinem gdlkteten Gespann herabsteigend,
versetzte er dem Alten zwei Ful3tritte in die Sddehelnd und leidenschaftslos. Die
rot-weil3e Schirmmitze abnehmend und sein dichtesklds Haar schittelnd,
verneigte er sich vor Yanica und dem Jungen.

- Habe die Ehre! -

Immer noch lachelnd wandte er sich um, schlug @ao, Alten und Nemrin kurz mit
der Peitsche, und widmete sich dann wieder Yamchdem Jungen.

- So ist das, wenn der Teufel seine Glacéhandsciusmeht -, sagte der dunkle Furst,
- das ist gar nicht mal so schon, nicht wahr? SQmanan wie Gentlemen miteinander
umgeht, ist alles halb so wildlvas ist in deiner Hand, ich weil3, was in deiner élan
ist, Engel, lass uns eine Abmachung treeeeffffeeen

Der Furst der Bosen zog die Worte in die Langenigiiin und mitleidlos.

- Scheil3e, sage ich da nur, ganz grof3e Scheil3at Faben wir namlich genug
gescherzt, und ich habe der Possen genug geseltenwill ich die Kapitulation, und
zwar ganz schnell und unkompliziert und von Herzemmend, ist das klar? -

Mit funkelnden Augen beugte er sich zu dem Jungeabh
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- Und wo ist der groR3e Cyleste? Hat der Schllissed enicht gepasst? Ooch, wie
schaaaaadeeee -, lachte der Furst der Bésen, urskimer behandschuhten Linken
streichelte er das Haar des erstarrten Jungen.

- Wo ist nun der grol3e allmachtige, allwissendetGab nur, jetzt da wir hier ein
kleines Problem haben, jetzt da ihr hier ein klgjriditzekleines Problem habt? Schaut
er zu, der liebe Gott, halt er es nicht fir né&mzugreifen, noch nicht? Dann wollen
wir ihn mal ein wenig anstacheln, sich um seine dgflng zu kiimmern, nicht
wahr? -, sagte der Reiterfurst, und seine strakletdihne fletschend, wandte er sich
vom Jungen ab. In die Seitentasche seiner Jockey@eifend, zog er den goldenen
Revolver hervor, und einen Schritt auf den Altennzachend, der auf allen Vieren
zwar, aber ohne Angst seinem Schicksal entgegersshbss er drei Mal auf ihn.

Der Junge begann am ganzen Koérper zu zittern, ratlee auf Knien und Handen
gebeugten Korper des Alten unter den Einschlage®agektile zu Boden sinken und
bewegungslos liegen bleiben sah.

Die ganze Zeit Uber, hatte der Junge nichts tumé&dnhatte er der hypnotisierenden
Gewalt des Reiterfursten nichts entgegenzusetzenoaht. Aber als sich Yanica mit
einem tiefen, jammernden Laut abwandte, und deteR@éist mit dem Revolver auf
Nemrin zielte, die weinend den Korper ihres Vatewrmfasst hielt, sprang der
Junge auf:

- Warte, t6te sie nicht! Téte mich an ihrer Stelle!

Der Reiter wandte sich zum Jungen um, ohne zu ll&chesmal.

- Ich will dein Leben nicht, es bedeutet mir nichts

- Dann sag mir, was du willst. -

- Deine Hoffnung will ich -, erwiderte der Reitendem er, wieder angetan in dunklem
Leder und mit Kaninchenféallen bedeckt, ganz nalamieam. - Ich will die Wahrheit:
Hast du noch Hoffnung in dir? Glaubst du noch drdas eitle Geschwéatz von der
Liebe, der Gerechtigkeit und vom gerechten Gotter ddhst du endlich die Existenz
als das erkannt, was sie ist: als auswegloses imhyr als zynischer
Hindernisparcours, als perverse Spielwiese einesmrirren, den die Menschen
inmitten ihres Leids auch noch als groRen TrosterRichter verehren? -

Das Schwert an der Seite des Jungen begann wawarden, zu glihen, so heil3, dass
der Junge wieder auf die Knie sank, vor SchmerzwardScham, weil er keine Kraft
mehr besal3, nichts mehr, was er der dunklen Maoks @®&Reiters hatte
entgegensetzen koénnen.

- Sage das Wort, sage es einfach. Gib zu, dassndirale bist und in der tiefsten
Tiefe deines Herzens keine Hoffnung mehr hast. &gund ich lasse Nemrin und
Yanica und Tao am Leben. Sag es! -, wisperte dafeT@un im schweren, blutroten
Licht der Nacht, wahrend der Junge mit gebeugtempfkauf dem Rasen kniete
und weinte.

Als der Junge mit halb geschlossenen, tranenemmiAugen seinen Kopf wieder hob
und den Mund schon o6ffnete, um das Wort zu sagersciiloss eine von hinten
kommende Hand seine Lippen. Der Reiterfurst holmigoden blutrot schimmernden
Revolver und richtete ihn auf Yanica, die den Jungen hinten umarmte, als ein
sagendes, knirschendes, mahlendes Gerausch dee d&il Nacht zerriss. Zitternde
und rasend schnell rundum laufende Adern und Aderchiberzogen das blass
schimmernde Metall des Turmes, und unwirklich lamgsbrach der unnahbare,
uneinnehmbare und unzerstorbare Gigant in sichnzionsan.
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DIE ZWEIUNDZWANZIGSTE ROSE: DAS DUELL

Zu feinem Staub ward der Turm, und wie ein Enget,gekommen ist, das Gericht zu
verkiinden, stieg Cyleste auf einem langlichen, &iree Sandfontéane in sich selbst
zuruckstiurzenden Stab aus Goldsand langsam undklictyj den Raben in seiner
ausgestreckten Rechten, zu den Menschen herdfiesitavie ein Stern und lachelnd.
Dann stand er neben ihnen, auf einem sanften Hggklgelb und violettrot
leuchtenden Sandes, und auf sie zugehend, spracimeschwarzen Reiter:

- Was verspruhst du Versprechungen und Drohungey,iber Leben und Tod, wo du
doch nichts oder fast nichts zu entscheiden haas, das Leben und den Tod der
Menschen anbelangt. -

Den Raben in die Luft werfend, zeigte er mit dechten Zeigefinger in die Richtung
der um ihren Vater weinenden Nemrin, und lachelnd die andere Hand in der
weiten Tasche seiner grauen Hose belassend, sgrach

- Steh auf, Eremit, und komm zu uns! -

Und tatséchlich erwachte der Alte aus seinem safiwd@iraum, und gestitzt auf
Nemrin und Tao, gesellte er sich, den Kopf schittefast so als furchte er, noch
immer zu traumen, zu seinen Freunden.

- Bist du bereit fur das Duell? -, fragte Cylesendlunklen Reiter, der zwei Schritte
von den sich auf dem Boden umarmenden Jungen unat&'aurickgewichen war,
den Revolver in der Tasche seiner ledernen, mit inCaenfell gefltterten
Weste bergend.

- Was fur ein Duell? Der Kampf ist langst entsckied, antwortete der Meister der
schwarzen Seelen, doch seine Stimme klang nichtr mehanmalend und sicher
wie zuvor.

- Nichts ist entscheiden -, antwortete Cyleste Wwelaufig, wahrend er zu den
weichen, in sanftes violettes Licht getauchten NMa&olken hinaufsah. - Der Junge hat
standgehalten, und er hat das Wort nicht gesagt. -

- Nur weil das Madchen ihn daran gehindert hat'deinem Herzen hat er es bereits
gesprochen, alter Mann, Uhrmacher, pft! -, undRieiterfirst spuckte angewidert auf
den Boden. - Knecht, Hanswurst, Uhrenverdreher! Isthlage mich mit
meinesgleichen, mit den Herren der Welt, nicht eniiem lacherlichen Stellvertreter,
der aussieht, als kdme er gerade aus der Stadthdii -

Cyleste lachelte noch immer, der Beleidigungen istdae nicht achtend.

- Yanica liebt den Jungen, und der Junge liebt darfbie ist ein Teil von ihm, und er
ist ein Teil von ihr. Sie hat standgehalten und idlawch er. Der Junge hat in kurzer
Zeit viel aufgeben und erdulden missen, und dasi@kbseines Glaubens ist mehr
als einmal in sich zusammengesttirzt, das ist wather seine letzte Prifung steht ihm
noch bevor, und das weil3t du so gut wie ich, Ngjesa

Der Reiterfurst betrachtete Cyleste mit funkelndergen, und weder der Alte und
seine Familie noch Yanica und der Junge wagteriefszu atmen, so zum Bersten
gespannt lag die Stille unter dem ersten LichtSterne.

- Wie gesagt: Ich verhandle nicht mit StellvertreteAul3erdem wird es gleich Nacht,
und nachts duelliert man sich nicht -, sagte deteRérst mit veradnderter Stimme und
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fast einfaltig, so dass sich im Magen des Jungemasin Erwartung grof3ter Gefahr
zusammenzog. Seine Hand ging mit neu gewonnenscliidossenheit zum Schwert.

- So lassen wir es einfach Morgen werden, Neinsagas meinst du? -, und Cyleste
drehte sich um, und mit seiner Rechten zeigte £dan Horizont. Sofort nahmen die
eben noch violettblauen Wolken ein weiches Rosauad, schon wurde hell orange
und strahlend ein schmaler Bogen aufgehender Ssinhtbar. Im selben Augenblick
zog der Meister des schwarzen Betrugs ein Mess¢erhseinem Ricken hervor, und
schnell ausholend und einmal mit dem Kopf nickeschleuderte er das silberne
Messer in Richtung des Jungen.

Das Messer flog zu schnell, als dass Cyleste odelddnge selbst etwas an seinem
todlichen Flug zu andern vermocht hétten: Es musstelas Herz des Jungen
einschlagen und ihn téten, und weil der Junge d&fuRg standhalten und das
Ergebnis der Prifung notwendigerweise offen seirsstey hatte auch Cyleste ihn
nicht wieder aus seinem Tode befreien kdnnen. Dege, der all dies nicht wissen
konnte, aber dennoch spiirte, sah den schnellenalibdich zu gleiten, unwirklich
scharf und klar, und alles, was ihm blieb, warAligen zu schlie3en.

Der Junge fihlte einen schweren Windhauch und ethenpfen Schlag, der ihn
zusammenfahren liel3, und als er die Augen wiedmetd, sah er rechts neben sich
auf dem Gras den Raben liegen, das Messer irgenidwseinem zerfledderten
Gefieder. Sein Korper zitterte, und sein Kopf zeckinmer wieder, so als treibe ihn
ein unergrundlicher, innerer Schmerz dazu an, smiz seiner grofRen Kraftlosigkeit
zu bewegen.

Sofort kniete der Junge Uber ihm, und das Messesioliig aus seinem Gefieder
hervorziehend, nahm er den Raben in seine Hand®e @k neben ihm schluchzende
Yanica wahrzunehmen, ohne die heranstirzenden fhdoNemrin zu bemerken,
weinte der Junge ganz nah uUber den Korper des Rpgieugt:

- Lebe, lebe, lebe! Du bist nicht tot. Du bist iemd ich bin du! Du bist nicht tot!
Lebe, lebe! -

Der Rabe sah ihn an, seine grof3en schwarzen Augeern weiter verengend, bis er
sie schlie3lich ganz schloss, und dann entglitt kiteftlose Kopf des Raben den
Handen des Jungen, und der Junge schloss seigedseitAugen. Den weichen,
leblosen Korper des Raben an sein Gesicht dricksarg, er ihn unter sich, auf dem
Rasen hingestreckt und umringt von den weinendensktesn, die ihn in seiner Not
und seiner Trauer nicht erreichen konnten.

Doch dann ging eine Veranderung im Korper des Junge. Yanica sah, wie er den
Raben sanft auf das Gras legte und sich zweifelnobe und als Yanica seinem Blick
folgte, sah auch sie, dass sich der Korper desrRabeinderte. Im milchigen Licht
des Morgens schien er langer und heller zu werdenyandelten sich die Flugel in
menschliche Arme, der Rumpf in einen menschlichémpkr, die dirren Beine in
kraftvolle menschliche Glieder. Noch bevor ein Ldet Verwunderung aus Yanicas
weit gedffnetem Mund kam, lag auf dem Rasen voerhein junger, in weiten
Beinkleidern und golddurchwirktem Hemd gekleidelenge auf dem Rasen, Ruhe
und Zufriedenheit auf dem braungebrannten Gessthgls schliefe er, so als ruhe er
sich nur einen Augenblick von einem Tag am Meer. &l gerade als der Junge
Yanicas Hand ergriff, bewegte der fremde Jungeeselfopf, und ohne es zu wissen,
machten alle in der Runde einen Schritt rickwéddisch dann lachelte der fremde
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Junge, und sich erhebend und streckend, so aleigeter dem Nachtbett, lachelte der
Blondschopf, und auf den Jungen zutretend, sprach e

- Ich danke dir, ich danke dir. Du hast mein Leberettet. -

- Und ich danke dir -, erwiderte der Junge, - delanhast meines gerettet, mehr
als einmal.-

Und ihn umarmend, fligte er hinzu:

- Die drei Schwestern hatten es mir prophezeit:

Der Rabe ist ein Konig. Rettest du ihn, so wird@nerseits dich retten

- Ruhrend, wirklich rihrend, ach, man kommt mit deraiitén kaum noch nach. -

Der Meister der schwarzen Seelen stand immer noghwlo er gestanden hatte, als er
das Messer auf den Jungen geschleudert hatte, Wachhielt er ein rosarotes,
goldbesticktes Taschentuch aus eine anderen Zeseimer Rechten, und mit weit
ausholenden Gesten beschrieb er die kleinen Bewegumit denen sich alte Frauen
im Theater Tranen der Ruhrung abwischen.

- Aber! -, rief der schwarze Reiter plotzlich laatiflachend und das Taschentuch
achtlos zu Boden gleiten lassend, - vielleichttenllwir uns auch an das Ubrige
erinnern, was die drei guten Schwestern, die Weben der Zeit, sagten: Wenn ich
mich recht erinnere, war auch davon die Rede, dasguter Junge, nicht der gute
Junge und du Yanica nicht Yanica bist. -

Der Junge sah Cyleste an, und Cyleste, die Hande inomer in den Hosentaschen,
nickte ernst.

- Was heil3t das? -, fragte der Junge den schwdredter, und seine Hand ging
zum Schwert.

- Ganz ruhig -, erwiderte der Schwarze lachelnglnrz ruhig. Das Schwert spar’ dir
fur den schénen Blondschopf hier und fir Yanica &dchdem du auf der Bricke
dein Leben fir sie hingabst, fir die ach so liellevdanica, schlief sie mit diesem,
gebar ihm funf Kinder und war ihm Uber flinfzig Jatninweg eine aufopfernde und
liebevolle Ehefrau. Amen. -

- Ist das wahr? -, fragte der Junge, sich zu Yanmwendend, - ist das wahr, Yanica?
Bin ich... war ich der Junge auf der Briicke, undstbidu... Und du
hast ihn... ? -

Der Junge drehte sich wieder um, und zum Reitdrfigswandt, sagte er:
- Nein, das ist nicht wahr! -, und erneut verlie seine ganze Kraft, so als habe
jemand mit einem unsichtbaren Messer eine urateydt verheilt geglaubte Wunde in
iIhm wieder aufgerissen, an der er nun innerliclohgete.

- Und das Schlimmste hat sie dir noch gar nichtegdttet -, fuhr der Schwarze
triumphierend fort. - An jenem Morgen auf der Bréckusste sie langst, wem sie von
ihrem Vater zugedacht worden war, und ganz tiehinwar sie mit der Wahl ihres
Vaters einverstanden: trotz ihrer Liebe zu dir. Wag war auch der Grund, weshalb
sie an jenem Morgen, als du starbst, ihrem Vateltrilamit drohte, sich selbst das
Leben zu nehmen, um dich zu retten: Das hatte si@rmt, aber sie hat es
nicht getan. -

Im groRen Schweigen, das nun folgte, war nur dam&ieNemrins zu hoéren. Ihr
Vater zog sie zu sich, und der Junge stand dag&leéugt und kraftlos, scheinbar auf
das Gras blickend und nicht der Sonne achtend,stlalend hell zum strahlend
blauen Himmel emporstieg. Als der blonde Junglilp slem Jungen n&hern wollte,
da wehrte dieser ihn mit einer schwachen BewegamgsRechten ab, und als Yanica
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zu ihm kam und ihn sanft umfasste, sah er ihr mén&n in den Augen ins Gesicht,
und auf seinen fragenden, flehenden Blick hin, eagianica mit
tranenerstickter Stimme:

- Niemals war Himmel, doch Meer ist noch: tiefblsueuchtendes Meer! -

Und da wusste er, dass der schwarze Reiter die Wlgesprochen hatte.

- Das ist nicht einfach, nicht wahr? -, sprach 8ehwarze. - Sich am Ende selbst zu
begegnen, sich ungeschminkt und ohne Trug gegansatGesicht zu sehen, ist ganz
und gar nicht einfach, ich weil3. Und der schonez Satim Meer, damals noch
zwischen zwei Liebenden gewechselt, ist heute uied @ins jetzt mein kleines
Stichwort: Meer! -, befahl der schwarze Reiter, wiodt, wo eben noch griine Ebene
gewesen war und Gras, kamen nun Wellen heran. Wlen Horizonten ausgehend
rollten sie gleichmafdig auf sie zu, den Sandhauferingend, auf den sich nun, den
unbeweglichen und unbewegten Cyleste umringend, alftickzogen: Yanica, der
Junge und der blonde Jingling ohne ein Wort mitelea zu wechseln und ohne
einander anzusehen.

- Seht! -, rief Nemrin, - seht doch! -

Wahrend der Wind vom Meer zunahm und das dunklenGler Wellen hoéher und
hoher schlug und der goldfarbenen Insel naher é@h@émkam, sahen sie, wie sich der
Schwarze in die Luft erhob. Ganz leicht und schiesreschwebte er wenige Ellen
uber den herankommenden Wellen, und die Arme wim Adachdenken halb
verschrankt, eine Hand unter dem schwarzen Kingiesar:

- Das ist das Gericht! Yanicas Schuld ist grof3, dad Junge wird ihr diesmal nicht
verzeihen. Schon nahen meine Racheengel, um $ielen. -

Uber den héher und hoher aufschaumenden, tiefgrivedlen des Meeres, unterhalb
der von Sturmwind geteilten, hellgelben und grim@olken, schwebten nun, von
allen Horizonten herankommend und sich mit dem &ghhrer schwarzen Flugel
fortbewegend, Engel heran. Alle trugen sie schw&aewerter, aber ihre Gesichter
waren schon, so als habe ein groRBer Kinstler diestezn Engel des Himmels
versteinert und dann in schwere, dunkel glanzendez& gegossen.

Immer ndher kam die schwarze, mitleidlose SchaiEagel der goldgelben Sandinsel
im endlosen Grin des Meeres, und alle wandten&igstlich Cyleste zu, der nicht
lachelte und keine Angst verriet, der nichts spractd der sich nicht bewegte. Dann
aber griff er in die Tasche und gab dem Jungenaldgewandt stand und niemanden
anblickte, etwas, was die anderen nicht sehen konnt

- Der Junge wird Yanica verzeihen, nein, er hasdiron verziehen -, sagte Cyleste.

- Nein, das hat er nicht! -, erwiderte der Uber demschenden Wellen schwebende
Schwarze. - Oh nein, diesmal nicht. -

- Mein Freund, komm’ bitte. -

Der Junge néaherte sich Cyleste.

- Ich habe dir gerade etwas gegeben: Hast du é&nec

Der Junge nickte, ohne Cyleste anzusehen.

- Hast du Yanica verziehen? Ist dir bewusst, dassvde andere Menschen auch,
fehlbar ist, und dass sie schwach gewesen ist, abein dennoch geliebt hat, immer
geliebt hat? Spurst du das in der Tiefe deines éthe2 -

Der Junge sah Cyleste nicht an und blieb reguagslen Kopf gebeugt, stehen,
wéahrend die anderen, einen seltsamen Schmerz verghlu ihn nicht
anzusehen vermochten.
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- Gut, dann moge sich ihr Schicksal vollziehen.\&fie hoch. Wirf sie! -

Doch der Junge bewegte sich nicht.

- Wirf sie hoch, sie ist das Zeichen, das alles@didet. -

Und da warf der Junge eine weil3e Schwalbe in dig¢ bad die grinen Wellen und
der Schaum des Meeres verwandelten sich in unzihla@fle Schwalben. Mit einem
den Donner des Meeres Ubertonenden Tosen erhotierihse kleinen Kérper und
Fligel tausendfach und hunderttausendfach in di¢ und alles Wasser und alles
Meer loste sich mit ihnen auf. In den strudelndeipelnden Schwalbenkaskaden
|6sten sich die bronzenen Todesengel auf wie sdeawaRauch, und der Herr der
schwarzen Engel erbleichte. Als die letzten Scheraln der Tiefe der Horizonte
verschwunden waren, befanden sich der Junge, Yamécablonde Jingling, Cyleste,
Tao, Nemrin und der Alte auf einer weiten, die é@élorgensonne und jede einzelne
Wolke spiegelnden Marmorflache. Der Junge hielt i¥ann seinen Armen, und
weinend flUsterte er:

- Ich liebe dich. -

Und alle umarmten sie ihn jetzt, weil er bewiesatid) dass es Hoffnung gibt, immer,
solange die Liebe starker ist als der Schmerz.

Der schwarze First stand finster blickend, angemvidst und nicht mehr schwebend,
neben ihnen und sagte:

- Der Junge hat ihr verziehen, schon, wunderbaer Alie Verzweifelten haben auch
noch ein Wort mitzureden. lhr Gericht ist nuchtermed gerechter als das der
Schonen und Privilegierten. -

Und sich umwendend befahl der Schwarze:

- Das Gericht der Verzweifelten! -

Da erst gewahrten sie, dass um sie herum ein Rahdssstanden war, mit vielen
Stufen und mit vielen Balkonen, einem Parlament ggel3en Theater gleichend, mit
kostbarem Holz und rotem Damast ausgekleidet, ddute Bestuhlung. Im weiten
Rund, in welchem sich die ersten Logen ebenerdeylatizten fast auf der Hohe der
Wolken befanden, sahen sie nun die abgemagerterausgezehrten Gestalten der
Verzweifelten stehen: in grauen Lumpen gekleidétige mit blutverschmierten
Gesichtern, andere mit aufgedunsenen Leibern, wiedalere nackt und mit
Pestbeulen Uberzogen, andere wieder ohne Beine Ardee, viele blind und mit
entstellten Gesichtern, alle aber schweigsam ueid shd kaum auszumachen im
dunklen Licht der Logen.

- Wie ist euer Urtelil, ihr, die ihr niemals Geragkeit erfahren habt, ihr, die ihr um
eine weit geringere Schuld, als Yanica sie auf geladen hat, gelitten habt? Wie ist
euer Urteil, ihr, die ihr verstolRen, verbannt, agtj und verfolgt, gepeinigt und
gefoltert und verbrannt und gehautet und gesteiargt gevierteilt und flr immer
verlassen worden seid? -

Im gro3en Schweigen der fir Yanica und die andareichtbaren Augen, im grof3en
Schweigen der hundert, tausend, hunderttausendhiibaren schwarzen Logen, erhob
sich eine Art Rauschen, das Gerdusch der vieleddrttausend Hande, die nun an
ausgestreckten Armen mit den Daumen zur Erde wiesen

- Verdammt ist sie! -, lachelte der olivbraune B#iirst, sich zu Yanica und Cyleste
umwendend. - Brennen muss sie, in Ewigkeit! -
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Aber als der schwarze Prinz auf Yanica zutreteritejolersperrte ihm der Junge, das
Rosenschwert ziehend, den Weg. Das Schwert aufrigiiend, sah er ihn mit
funkelnden Augen an, ohne etwas zu sagen.

- Ruhrend, wirklich, und zwar immer wieder aufs Heaber das Urteil ist gefallt, und
nicht durch mich. -

- Kein Urteil ohne Anhérung der Verteidigung! -,rtén sie da Cyleste selbstsicher
und ohne Zorn oder Angst in der Stimme ausruferir&rin das Rund, auf die linke
Seite der hunderttausend Logen mit ihren steifenfreaht wartenden und
schweigsamen Bewohnern, und rief:

- Joshua, komm zu mir, komm als mein Zeuge dereihgung! -

Ganz oben, so weit oben, dass das Auge kaum didielpenden Logen vom Himmel
unterscheiden konnte, l6ste sich ein Punkt aus Benkel, und die unendlich weit
sich hinauf windende Treppe langsam hinabsteigendherte sich ihnen
ein Verzweifelter. Als er schlielich Cyleste gegleerstand, in staubige Lumpen
gehllt, das Gesicht ausgemergelt und blass, dasdian und fast weil3, das Gesicht
lang gezogen und von Entbehrungen gezeichnet, dgtefr Cyleste, Joshuas
Hand ergreifend:

- Wie hast du gelebt, Joshua? -

- Ich war arm, Herr, ich war arm, und ich habe mesben lang alleine meinen Weg
finden mussen, so war das, Herr. -

- Und hast du Menschen getroffen auf deinen Weggshua? -

- Oh ja, Herr, viele Menschen. -

- Du hast in ihre Herzen gesehen, Joshua? -

- Ja, Herr, das habe ich, und ich sah viel Gutelsvigl Schlechtes. -

- Was unterscheidet die Menschen, Joshua? Du, Wermd gewesen bist und viel
gesehen hast: Sag es uns. -

- Was sie unterscheidet, Herr, ist das Mal3. ABgsni allen Menschen, aber der eine
hat mehr von dem einen und der andere mehr vorateieren. -

- Meinst du Besitz, Joshua? -

- Oh nein, Herr, ich meine Glte, Grofdmut, Bitterkeind Hass, Langmut
und Opferbereitschatft. -

- Und gibt es Menschen ohne Fehler, gibt es dehua? -

- Nein, Herr. -

- Was unterscheidet die Menschen also? -

- Es ist... -, antwortete Joshua, gerade vor sictblickend, so als trdume er, - es ist ...
Manche gehen weiter, Herr, und andere bleiben stebee, die stehen bleiben, die
verandern sich nicht mehr, die bleiben, was sid.de, die weiter gehen, fur die gibt
es Hoffnung. -

- Und du warst einer von denen, die weiter gegasgeh Joshua? -

- Ja, Herr. -

- Und diese hier: Ist sie stehen geblieben, odesies weiter gegangen? -, fragte
Cyleste, auf die weinende Yanica zeigend.

- Sie ist weiter gegangen. -

- Und dennoch ist sie schuldig? Vor euch, Joshoreuch, die ihr gelitten habt? -
Joshua sah zu Boden, und lange schwieg er.

- Nein Herr, es war unser Schmerz... Es ist unsetm8ch der uns manchmal
vergessen lasst, manchmal das Wichtigste vergdassn-, und Joshua wandte sich
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um und ging der Treppe entgegen, die in die Holeen.dgenschluchten zurickfiihren
musste. Im selben Augenblick, da sein alter, verdreer und staubiger Stiefel die
Marmortreppen berthrte, verschwand das Rund deer.agd mit ihnen das Gericht
der Verzweifelten.

- Bleibt noch ein letztes, das wichtigste und amasrsten wiegende Urteil: das von
Yanica gegentber sich selbst. -, rief da der scisvaReiter mitten in ihre
Freude hinein.

Der Junge, der Yanica in die Arme genommen hatte gi@ mit Nemrin zusammen
umschlungen hielt, liel3 sie los und lief, die Haard Schwert, auf den schwarzen
Fursten zu.

- Ich habe deine Possen satt! -, rief dieser, umthrbevor der Junge das Schwert
ziehen konnte, durchfuhr ihn ein derart groRer Satagndass er, undurchdringliches
Schwarz vor Augen, zu Boden stlirzte und liegerbblie

- Dieses Affentheater muss nun bald ein Ende habeigf der schwarze First zornig,
und mit seinem Lederstiefel den Jungen in die Segtnd, brachte er ihn wieder
zur Besinnung. Ihn mit seiner machtvollen Rechtackpnd, hob er den Jungen in die
Hohe, so als wiege dieser nicht mehr als eine Feder

- Erinnerst du dich, was der grof3e Uhrmacher, ¢a, dbrt stehende unfehlbare und
elegante Cyleste dir sagte, als er dir zum erstahdi¢ Geschichte vom Rosenschwert
erzahlte? Er sagtéichte genau auf das, was das Schwertlud nun achte darauf,
horst du? -

Der schwarze Furst entfernte sich zwei Schritte dem Jungen, der sich kaum auf
den Beinen hielt, und befahl:

- Wéarme! Hitze! Sengende Hitze! -

Und daran, wie verzweifelt der Junge versuchte,lceterriemen abzureil3en und sich
aus der Reichweite des Schwerts zu bringen, korvagica, Nemrin und die anderen
ermessen, wie heild das Rosenschwert geworden sssten

- Leichtigkeit! Noch gréf3ere Leichtigkeit! -, betater dunkle Furst.

Und an seiner Taille ziehend und zerrend, zog ddsv&t den Jungen héher und
hoher, wie einen Sack unbestimmten Inhalts, big-diée des Jungen den Boden nicht
mehr berthrten.

- Schwere! Bergschwere! -, befahl der Flrst derkaihreit.

Und der Junge stirzte unter den entsetzten Augenic¥a schwer und hart
aufkommend zu Boden, unfahig, sich zu bewegen.

- Das ist also das Rosenschwert, du Narr! Mir geioes, wie du siehst, und du
dachtest, der liebe Gott personlich hatte es daclgekt! Esel, Wicht, Gernegrol3,
Mdochtegern, Dummkopf, Cretin! -

Und wieder trat der schwarze Furst den Jungen.

- Am Boden liegst du, und der grof3e Uhrmacher ditedabei zuschaut, was macht er
nun, hm? Nichts. Gar nichts. Denn er ist machtlos.

Yanica hatte indes, ihre Tréanen vergessend, Cyglésamd ergriffen und versucht, ihn
mit sich fortzuziehen, in die Richtung des leidandiungen. Doch Cyleste war
unverruckbar stehen geblieben, mit ausdruckslosesictt, fast wie eine Marionette,
deren ernstes Gesicht nur eine grol3e Leere verbirgt

- Und jetzt zu dir -, sagte der schwarze Meisteh an Yanica wendend. - Und dass
mir von euch anderen keiner aufmuckt, derweil des Urteil gefallt wird -, sprach er
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drohend, einen kleinen Schritt auf Nemrin, Tao w&h Alten zugehend, wéhrend
diese unwillkdrlich zurtckwichen.

- Komm her, hierher! -, befahl der schwarze Flust] Yanica folgte seinem Ruf und
stellte sich genau dorthin, wo er sie haben wollte.

- Und du, Wicht, lausche dem Urteil deiner Liebstder diejenige, die sie einst war
und noch immer ist. Niemand kann sie jetzt noclusteilen, und wenn sie sich selbst
verzeihen kann, so ist das Duell zwischen mir ugtk€le entschieden. Also, Yanica,
verzeihst du dir, dass du an jenem Morgen in eirgmeren Leben den Jungen
betrogst, jawohl, betrogst und verrietst, trotzeeiLiebe zu ihm? -

Yanica stand mit gebeugtem Haupt vor ihm, nur wer8ghritte vom Jungen entfernt,
und in der Ferne und doch unwirklich nah tber déamzgnden, endlosen Marmor,
stieg die Morgensonne hdher und hoher. Yanica waiitht, sie betrachtete nur die
Sonne, und gerade als der Junge trotz der Schwesr&chwertes auf sie zu kriechen
wollte, sagte Yanica leise und dennoch vernehmilrath klar:

- Nein, ich verzeihe mir nicht, ich kann mir nickrzeihen. Ich wirde ihn vielleicht
wieder verraten, ich weild es einfach nicht, unamsgé ich das nicht weil3, solange ich
nicht den Mut in mir spure, notfalls fir ihn zu rkten, solange kann ich mir
nicht verzeihen. -

- Habt ihr das gehort? Hast du das gehort, Junge?dd Cyleste, hast du es gehort? -,
hohnte der Schwarze

- Ja, ich habe es gehort -, antwortete Cylesteruhi

- Gut. Er ist sie, und sie ist er, denn sie lielsch, das waren deine Worte,
Uhrmacher. Und damit ist unser Duell entscheidezsHalb also fort mit dir, und fort
mit diesen Jammergestalten. Nimm sie mit dir, Uloinea, tu mit ihnen, was dir
beliebt. Der Junge aber bleibt hier bei mir. -

Da begann Yanica zu schreien, und auch der Junigee setzt, und die Hande
ausstreckend, versuchten sie einander zu berlkarh der Junge lag unter den
Augen des schwarzen Prinzen wie festgenagelt anelBadhfahig, sich auch nur um
den Bruchteil einer Spanne zu bewegen. Und waheemthmer wieder -Yanicaaaa!,
Yanicaaa! - schrie, zogen Nemrin, der Alte und @& gleichfalls schreiende und
weinende Yanica mit sich fort, weil sie wusstenrode wissen glaubten, dass der
Meister des Bosen das Duell gewonnen hatte undreuwar, sie zu vernichten.

Da trat Cyleste zu ihnen, und sie einen nach deseren ruhig anblickend, trocknete
er mit seinen weichen Handen ihre Tranen. YanicazWeiflung mit einem tiefen,
viel sagenden Blick heilend und in mildes Schweigemwandelnd, fllisterte er:

- Das Duell ist zu Ende, doch die eigentliche Pngfbeginnt erst jetzt. Fir uns alle -,
fugte Cyleste hinzu, als er mit einer kleinen Bewwy seiner Rechten Yanica, den
Alten, Nemrin, Tao und sich selbst unsichtbar werdel? und zusammen mit
ihnen verschwand.
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DIE DREIUNDZWANZIGSTE ROSE: ROSEN

Trotz seines Sieges schien der schwarze First mUderig stand er neben dem
Jungen, mit dem er nun auf der weiten, nirgendwgrdreten Marmorflache allein
war, und anstatt ihn mit seinem glanzenden, spi&tefel zu treten, hob er mit einer
leichten Bewegung seiner Linken das Gewicht desvBdes auf. Wahrend der Junge
sich langsam und benommen aufrecht hinsetzte, r@rtnschwarze Furst neben ihm
Platz, sein Gesicht ganz nah an das des Jungegebdnund ohne Hohn oder Gewalt,
sagte er fast sanft:

- Wo ist Gott, oder wie auch immer du ihn nenneltstyinun? Ich bin hier, wo aber ist
er? Schickt er immer nur seine Stellvertreter? ddatelbst zu viel anderes, wichtigeres
zu tun, als dass er einmal selbst zu uns kdmegudie wir so viel haben erdulden
mussen auf unseren Wegen, du und ich gleichermaffanum zeigt er sich nie,
warum gibt er nicht wenigstens die Offnungszeiteimer Privatpraxis bekannt? Was
ist das fur ein Arzt, der behauptet, er kdnne diezg Welt heilen und sich doch
keinem einzigen Patienten jemals zeigt? Noch reairhal einen schénen Tod vermag
er uns zu geben, weil er auf der Ewigkeit beharmd kein Vergessen erlaubt, in
Ewigkeit nicht. Kein Ende, niemals Ruhe, kein Veggn. Niemand kommt hier
lebend raus und tot auch nicht: Dieser eine SaszHveibt die ganze Tragweite des
Schreckens. Und du hockst hier neben mir und sebicét noch immer nach
Hoffnung, nach Sinn, nach Begrenzung, hier inmitggenzenlosen Schreckens.
Merkst du denn nicht, wie allein, wie verlassenlist, wie sehr wir alle im Stich
gelassen wurden, nachdem uns ein Wahnsinnigereimsggworfen hat, ohne dass wir
danach verlangten? -

Der Junge sah nicht auf, er hielt den Kopf gesemkdl Satan hielt inne. Von seinen
eigenen Worten getroffen, wog er schweigend demnm®&ch in seinem Innersten, und
schweigend blieb er dort neben dem Jungen sitzargutl wartend, dass dieser
etwas erwiderte.

Doch auch der Junge schwieg.

- Sieh her! -, flisterte da der Furst der Finsterand seine Linke hebend, gebot er den
Himmeln Dunkelheit, und mit einem Male spiegelteichs auf den endlos
ausgreifenden Marmorplatten Sterne und Planeten.JDege hob den Kopf, ganz
leicht hob er ihn, und vor sich sah er im mattean@lunendlich viele Sterne, den
unbestimmten Schatten des Schwarzen.

- Sieh doch! -, flusterte dieser ihm zu. - Sieh die Sterne, und spire die
unermessliche, selbst fir mich undurchdringlicheité/der R&ume zwischen ihnen.
Hore den Klang der Spharen, hore! -, und seineratBatarm in die Luft erhebend,
zog der schwarze Furst einen Planeten zu sich hBiabAugen des Jungen weiteten
sich, als eine runde Sphare, von tausend Millidoehtpunkten umgeben, gréRer und
groRer, und der in tausend Regenbogenfarben gldeZ@img des grinblauen Planeten
in seiner langsamen Drehung sichtbar wurde. Ursdi¢atich horte der Junge nun den
Klang der Spharen, lauschte der Junge nun, Verwundam Herzen, der Musik der
Sterne und Planeten. Immer tiefer sank der griebland ockerfarbene, majestatisch
langsam um sich selbst kreisende Planet zu ihneabhand seine Regenbogenfarben
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flossen, sich spiegelnd, tber die dunklen Marmaigrta Der Junge sah deutlich den
Staub der anderen Sterne, Meteore und Planeten, ewieauf dem breiten,
tausendfarbigen Ring des Planeten entlang glitt, Wasser einer Farbe auf Wasser
einer anderen Farbe, und die Farbfelder des voebeizden, alle Himmel fullenden
Giganten, liefen Uber das Gesicht des Jungen wgeiRéber eine milchige Scheibe.

- Es ist dies der Unstern -, flisterte der Schwarmaitten der immer starker
anschwellenden Musik der Sphéaren, - aber kann sothonheit schlecht oder
unheilvoll sein, sag? -

Und tatsachlich fuhlte der Junge nichts als Gligtzk sich der ganze Himmel mit der
Schonheit des sich langsam drehenden, tirkisgrGimgamten fillte, Gluck.

- Du kannst hier wohnen, mit mir zusammen -, fliisteler Meister der Unsterne,
- von Ewigkeit zu Ewigkeit, hier in der kalten, ké@ Schonheit der Spharen: Wenn du
es willst -

Der Junge schwieg. Und dann, nach einer langen a#itvortete er:

- Nein, ich kann nicht. Ich liebe Yanica. -

Da entfernte sich der majestétisch rotierende Planeder von ihnen, und als er
wieder zum rétlich glanzenden Unstern irgendwo waben inmitten unzahliger
anderer Sterne geworden war, nach einer langen asi, sprach der First
der Unsterne:

- Sehnst du dich denn noch immer zuriick, dorthio,Menschen leben, dorthin, wo
sie sich einbilden, es gabe einen Sinn, es gableiehe, ist es so? -

Pl6tzlich loderten ringsherum in der Nacht Feuerdan Horizonten, und anstatt der
tiefen, fur die Unendlichkeit gewobenen Melodie 8pharen, vernahm der Junge nun
Schreie der Qual und des Entsetzens. Von allerrSsithrieen Frauen und Kinder,
Manner und Greise, und jedem Schrei entnahm deyeJeime andere Qual: Folter und
Vergewaltigung, Krankheit und Siechtum, Verbrennumgl Erfrierung, Todessturz
und Ersticken. So vielfaltig und so durchdringenaren die Schreie, dass der Junge,
den Schein der Feuer auf seinem Gesicht, seiner iKogeinen Handen barg und
derart in sich zusammengekauert im Sternenglaperstilieb.

Dann, als er spirte, dass die Schreie verebbt wdéste er seine blutleeren,
schmerzenden Hande wieder von seinem Kopf, untdester aller Qualen sagte:

- Bedenke, diese Schreie werden nie aufhéren! trude beiden wohlbekannten Welt
glauben die Menschen noch immer, dass sich hidtediesen Qualen, hinter all
diesem Schrecken, ein Sinn verbirgt: ein Sinn, \delleicht hundert, tausend oder
hunderttausend Jahre bendtigt, um sichtbar zu werder aber doch am Ende
kommen muss. Aber am Ende wird rein gar nichtsipess und die Mutigen und
Tapferen lehnen sich umsonst auf und sterben umsweékrend die Verlogenen und
Kalten das Spiel gewinnen. Und niemand wird dieebn6dungs je zwingen, das
begangene Unrecht zu suhnen, niemals, denn eskgibé Holle, glaube mir, ich
wusste es, wenn es eine gabe. Es gibt nur daseefgewissen, und was glaubst du:
Haben diejenigen, die solche Schreie ertragen kinolene daran zu sterben, eines?
Und werden sie nach hundert, tausend, hunderttdugamstenzen ein Gewissen
haben? Glaube mir, diese Schreie werden nie auth@wmange es Menschen gibt,
niemals. Und du und Yanica, ihr wollt in einer $wo Welt leben, wo jeder
Augenblick alle Grausamkeit der Erde auf den saden kann, den du am meisten
liebst? Und in einer solchen Welt ohne Gesetz umdt] wollt inr Kinder haben und
auch sie mit dieser Existenz ohne Ausweg strafen? -

207



- Der Augenblick, es gibt immer nur den Augenblicskd die Liebe dahinter -,
erwiderte der Junge schwach. - Und ich liebe Yanifléisterte er.

Der schwarze Prinz schwieg. Er schien nachzudenken.

- Der Augenblick, sagst du, gut, aber warum unbgtddie Liebe, warum? Warum
stattdessen nicht im Sturm sein, im BlutrauschGemetzel, in der Grausamkeit, in
der schlimmsten menschenmdglichen Gewalt und Lu&tPgessen wir uns im
Morden, im Brennen, im Qudalen und im Unrecht tuohhebenso wie in der Liebe, ja
vielleicht noch mehr? Und wer sagt uns, dass dieggenblicke weniger Wert
besitzen, weniger Wuirde und weniger Berechtigung, die Sanftmut und der
Verzicht, als die Weichheit und die Liebe, wer? s&Hbst will dariiber entscheiden,
was gut ist und was schlecht, was fur mich guamst fir mich schlecht ist, ich selbst!
Ich habe niemanden gebeten, mich ins Sein zu brjregger nun da ich hier bin, will
ich all das entscheiden, was ich entscheiden K&ferin man von mir verlangt, dass
ich blind dem Guten huldige, so wahle ich seherilgges lieber das Bose. -

Die Augen des Herrn der Finsternis funkelten.

- Und was, wenn ich selbst Gott ware? -

Der schwarze First flusterte es ganz leise, kawss dar Junge seine Worte unter dem
Glanz der Sterne vernahm.

- Wenn ich es selbst ware, ohne es zu wissen, mendan alle Ewigkeit, ihn zu
suchen, ohne dass es ihn gibt? Man sagt, ichrsgie¢allener Engel, doch ich erinnere
mich meines Ursprungs nicht. Was, wenn ich selbst Gin, und wenn ich dieses
Kostim nur angelegt habe, um dem Schrecken dies@nfinis zu entgehen? Was
dann, was dann??? -

Der Meister der Kalten sprang auf.

- Was dann, sage mir das, was dann? Wo gébe esctiaHoffnung, ihr Sterne, wo
jemals in alle Ewigkeeeeseiiit? -

Der Meister der Schwarzen brillte das so laut, @asdem Jungen schien, als miusse
sein Herz unter der Gewalt dieses Schreis zerreiReasen Schmerz nicht langer
ertragend, sprang auch er auf, und den sich nunisenenden Glanz der Sterne wie
einen hellen Wirbel vor Augen, stirzte sich dergiyrdas Rosenschwert ziehend, auf
den schwarzen First. Und wie der Junge das Schwette HOhe zog, um den
Schwarzen und seinen Schrei zum schweigen zu hbrinda war der Morgen
gekommen, der letzte Morgen vielleicht. Uber derrittmten hingen keine Sterne
mehr, sondern weit ausholende Wolkendecken, und&diee schien, ohne dass ihr
strahlender Ring die Wolken durchbrochen hatte.

Ein Ring, dachte der Jungehne Beginn und ohne Ende. Doch macht es keinen
Unterschied, ob man am Beginn oder am Ende desslétds steht, denn beides ist
gleichermal3en sinnlos, das fuhle ich jetzt.

Und diese Worte schlugen wie Nadeln in das aufgergleisch seines Geistes, bitter
und voller Hass fuhlte er sie in sich grol3 werdem da er der Bricke zu strebte, auf
dem Kkleinen, staubigen Weg, der dorthin fuhrte, sigh sein Schicksal vollenden
wurde. Es wartete nur noch der Tod am Ende didsések, staubigen Weges, nichts
aulRer dem alles ausfillenden, alles einnehmenden Der Junge flhlte es umso
deutlicher, je naher er der Bricke kam. Und nunescles ihm, als habe er alle
Atemzlige seines Lebens nur getan, um sich mudéoifidungslos auf diesem Weg
in den Tod wieder zu finden. So, als habe sein ggmhzben nur in einer trigerischen
Hoffnung bestanden, diesem Pfad, diesem einen \&legntkommen. Wo war das
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Nachtblau nun, da er erschopft und fiebrig der Belruging, von der er doch wusste,
dass sie das Letzte sein wirde, was er jemals afsdh sah? Wo war Yanicas Liebe
nun, da er sterben wirde, fir sie sterben wirdeinKevar der Junge imstande, seine
Beine zu bewegen, und langsam, schwankend fasf,egichritt um Schritt vorwarts.
Das Schwert an seiner Seite war ganz leicht, urialirdeicht, so wie im Traum
manchmal Dinge sind, und ohne es wirklich zu wissggiff der Junge mit seiner Hand
nach dem Schwert, um festzustellen, ob es nochadaks war noch da, bei ihm, und
obgleich es immer ein schweres Schwert gewesen sgaren es nun kein Gewicht
mehr zu haben.

Ich muss fliehen, ihr wird nichts geschehen, sielvmich vergessen, und ich werde
sie vergesserda, fliehen und Leben

Leben. Welche SiR3e lag in diesem Wort. Welche $fRéiberhaupt in jedem Wort,
in jedem Atemzug, den man tun konnte, im Licht H@smels stehend, ganz gleich,
ob die Sonne schien oder nicht. Welche SiRRe lagemsiaim mit der Kihle des
Morgens auf der eigenen Haut, und wie viel SuRevany mit in der kleinsten
Bewegung, die man tun konnte, weil man lebte. Llebtad es war dem Jungen, als
rufe ihm jeder Strauch, jeder Baum, jeder Vogel ldarizont zu: Wirf dein Leben
nicht fort, wirf es nicht fort, denn es gibt nich&0Reres als das Leben, nichts
GroRReres. Keine Liebe ist so grof3, und du wirstesdieben, wirst Kinder haben, alt
werden, unter einem Baum sitzen, einen reifen Agdsén, eine Frau besitzen, in
einem Flusslauf schwimmen, essen, schlafen, skigeren.

Leben! schrie es in dem Jungen, und alles in ihm wurele Und leicht, als dieser
Gedanke von ihm Besitz ergriff. Leben! Die Schrits Jungen wurden schwerer und
folgten nun langsamer einander, und schliel3licbbér stehen. Und wie da alles in
ihm aufschrie vor Glick, Zeit zu gewinnen, viell@i@ine Stunde Zeit, vielleicht ein
ganzes Leben. Wie alles in ihm freudig zu singegabe, und wie neue Kraft ihn
durchstromte. Die grol3e Kraft, von der er nichtaly¢ hatte, die grol3e Kraft des
Lebens. Er wirde leben. Weiterleben. Yanica, dasnua ein Name angesichts des
Todes, nur ein Name, und das Leben die einzige I\&hil#feit. Nichts, Uberhaupt
nichts, zahlten alle Gedanken: Das Fleisch, dagheihlte. Einzig das Leben hatte
Wabhrheit, war keine Illusion. Das spuirte der Juegs.

Doch, wie er da stand, mitten auf dem schmalen \i@ggchen den flachen Hugeln
einer fremden Welt, da wurde das Schwert, welchegneglrtet hielt, plotzlich zu
einer Bedrohung seines neu gewonnenen Lebens: & wahwer, unsagbar schwer,
schwer wie Blei zuerst und dann schwer wie ein Bé&hgd warm wurde es, dann
heil3er, so heil3, dass es durch den Stoff seinéld{len Flammen aufgehen zu wollen
schien, und die Hitze blieb nicht auf seiner Haaot)ydern drang ein in sein Fleisch und
von dort weiter in seine Brust, und pl6tzlich fighiler Junge einen scharfen, alles
zerreiBenden Schmerz, und Tranen traten ihm inAdigen, und er stlirzte auf die
Knie, mit der Gewissheit, hier schon und nicht erstder Briicke dem Tode anheim
zu fallen.

Doch als der Junge dort auf den Knien zusammengekdag, verlie3 ihn der
Schmerz pl6tzlich wieder, und zuriick blieb ein gMitleid. Ein tiefes, weiches
Gefuhl, das umschlossen war von Midigkeit und Gegidtigkeit, trieb darin wie ein
Flo3 auf einem Meer irgendwann geweinter TranentleMi empfand der Junge,
Mitleid mit sich selbst und allen Menschen, Mitlawit sich selbst und allem, was
lebte. Alles musste verblihen, verwelken, brecheh, werden, krank werden,
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schlief3lich sterben, sterben und verschwindengétin, irgendwohin, wo es all die
Schonheit und all den Schrecken des Lebens nicht gebh. Und der Junge kniete,
den Kopf zur Erde gesenkt, nieder, und das Miwgfdllite ihn mehr und mehr, bis der
Junge selbst Mitleid war, ohne Selbst. Und dann j@de Bitterkeit fort und jeder
Hass und auch die Angst, alles aul3er diesem ghd8estandnis fur das eigene Leiden
und fir das aller anderen Lebewesen, die das Lestden so wenig verdient hatten
wie er selbst. Da schien ihm mit einem Male seirbdre von einer seltsamen
Schonheit durchwirkt zu sein, von einer Schontoké, sich an diesem Tage erst und
durch diesen Tag erst, offenbaren wirde: in ihmsemem Ende. Diese seltsame
Schonheit, die nun Besitz von ihm ergriff, war void mild, und keine Dornen waren
an dieser Rose des letzten Tages seines Lebens.

Und dann, ohne es wirklich zu wollen, erhob sich @ienge, und schwach und mit
zitternder Hand, zog er mit der Rechten das Scheest der Scheide. Der Junge
streckte den rechten Arm zum Himmel empor, das 8dhinnkelnd im triben Licht
der Wolken, und mit geschlossenen Augen blieb arrger dem grauen Himmel des
letzten Tages stehen. Das Schwert, welches ihmlg@ight und schon und stark
erschien, in den Himmel gestreckt: ohne Stolz, oBim®, ohne Wollen, einfach nur
als eine Bewegung, die im ersten Schimmer seinégerie lange vor seiner Geburt,
schon in ihm angelegt worden war. Der Junge schadb $chwert zuriick in die
Scheide, und langsam und sehr, sehr miude, gingreravts, der Bricke zu. Yanica
war jetzt in ihm, ohne ein Beiwort, mit ihrem Blicknit ihrem Lacheln, mit ihren
ernsten Gesten, und der Junge empfand nun Mitleicsie, die ihm alles gegeben
hatte, und die nun zuriickbleiben wirde, ohne ihmmHksste sie sehen, nun sehen,
ihren Blick spuren, denn ihr Blick war alles, wadremitten des grol3en Mitleids noch
vermisste. lhren Blick. Und dann sah der Jungédieke.

Schon aus der Ferne sah er Yanica neben ihrem ¥%atieen, und sie dort zu sehen,
auf der kleinen Holzbriicke, aufrecht, den dunklemmi€tenschweif ihres Haars im
Wind, verdnderte ihn. Ein L&cheln kam auf sein @dsiein trauriges und dennoch
grol3es Lacheln. Seine jetzt langer werdenden &ehrieében ihn vorwarts, und er sah
deutlich, dass neben Yanica und ihrem Vater auchicda Brider und noch zwei
andere Manner auf der Bricke standen, und da wesstiass sie ihn téten wirden.
Dennoch trug ihn der Wind vorwarts, der Wind in ¥Xas Haar und ihre Hand, die
sich in der Ferne die beiden fur ihn unsichtbarecken aus dem Gesicht strich. Er
lief nun, rannte fast, und wéhrend er lief, zogieeiechte Hand am Rosenschwert, und
muhelos und ohne Gewicht kam es aus seiner Schaemteder Junge erhob es im
Lauf, und ein Sonnenstrahl brach durch den Horizondl traf die Klinge des
Schwertes. Die Bricke kam immer néher, und der &wpgirte den Wind auf seiner
Haut und das Gluck, das im Wind lag. Dann war dradmr Bricke, auf der seine
Schritte dumpf widerhallten, und auch Yanicas Bruded die beiden Handlanger
zogen ihre Schwerter, und der Junge blieb stehenBRicke war hélzern und alt, und
durch die Risse in ihrem Lattenboden sah er demndde Fluss, den alleden
Scheckigemannten. Der Fluss zog unter der Bricke vorbdiblae und schnell, so
dass er schaumte, und das Gelander der Bricke nivahnig und niedrig, und hinter
der Bricke ragte ein Haus aus dem Wald empor, @amoh dvar ein Fenster, doch
niemand stand dort. Der Junge dachte plétzlichs éaggerne fur alle Zeit dort oben
gestanden hatte, dem Leben der anderen Menschehernus geborgen im Schatten
der grol3en Eiche, die das Haus und ihn beschiitet ha
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Seltsamdachte der Jungdas ist also alles

Yanicas Vater schrie seine Befehle, und die Bruttaten ihm mit gezlckten
Schwertern entgegen. Das Schwert in der Hand degeduglihte und schwang leicht
und unbezwingbar bei jeder noch so unscheinbarewd&n Bewegung seines Armes
mit, und der Junge blickte den ersten der beidém&ran, und das Schwert senkend
und zu Boden gleiten lassend, sagte er ruhig uard ki

- Ich héatte dich toten kénnen. -

Wahrend das Schwert auf die Bricke niederfiel,dahJunge das Entsetzen auf dem
Gesicht Yanicas, das Entsetzen angesichts der kjeniSchwerter ihrer Brider, und
auch ihr Bruder Nemrin sah es, und er senkte seiged mit dem Schwert. Die
Handlanger packten den Jungen an den Schulteraageh ihn von Yanica und ihrem
Vater fort, und auch Yanicas Bruder Tao senkte Selmvert wieder.

- Halt -, rief da Yanicas Vater, der schwarze FiwdEr soll noch hdren, warum er
sterben muss. -

Doch der Junge horte nicht, was der Vater sagteli€idte in Yanicas Augen, und die
Augen traten ihm fast aus den Hohlen, wahrend emilBlick und die Liebe darin
einsog. Die beiden Handlanger hielten ihn nur mith&l zuriick, ihr Gewicht gegen
das seine stemmend, und der Junge beugte sicimderaeh vorne, und seinen Blick
mit Yanicas verschmelzend, schrie er: - Yanicako, laut, dass die Handlanger
erschraken und ihn fast aus ihrem Griff verloren.

- Yanica! -, schrie der Junge.

Und sie, kaum zurlckgehalten vom schreienden Meidex Schwarzen, dessen
braunes Gesicht dunkelrot zu gliihen schien, $igesc

- Ich liebe dich, ich liebe dich, ich liebe dichint ich sterbe mit dir, wenn sie
dich tbten! -

Yanica zog einen schmalen, scharfen Dolch aus iBewand, und ohne zu z6gern
hielt sie ihn unter der Brust direkt auf inr Heerightet.

- Yanica, ich warte auf dich, immer, immer! -

Den bezahlten Handlangern zog es die Haut auf desiclitern zusammen, und ihr
Herz fillte sich mit Liebe und mit Mitleid, und jedvon ihnen dachte daran, den
Jungen loszulassen und an seiner Statt den Filusteiseine S6hne zu binden, doch
ihre Geduld und ihr Vertrauen waren gro3er aldMhileid. Der schwarze Furst schrie,
waéhrend er Yanica schiittelte, die immer nur degdaransah und dabei den Dolch an
ihr Herz hielt, zum Stol3 bereit:

- Totet diesen Hund, totet ihn! -

Da hob Nemrin, neben Tao stehend, die Hand, Rubestgad. Im vollkommenen
Schweigen, das nun folgte, sah der Junge aus dgenfinkeln die Gesichter der
Handlanger, und er sah, dass es der Alte und @yesten, die ihn hielten.

- Nein, Vater -, sagte da Nemrin, und sie war wiesla Madchen, und ihre Augen
leuchteten, - nein, wir werden ihn nicht téten: Gayteich aus welcher Fremde er
kommt, und ob er besitzend ist oder nicht. Er hétieh toten kdnnen, aber er hat es
nicht getan. Er hat mein Herz berthrt, und ich waln kein Leid zufiigen. -

Nemrins Schwert fiel neben das des Jungen, nel®Radsenschwert, und Tao trat vor
und sagte:

- Es ist so, wie Nemrin sagt: Der Fremde und Yafhalaen sich, und mége ein jeder
von uns in seinem Leben einer solchen Liebe begegme solch einer Liebe
fahig sein. -
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Und auch Tao lie3 sein Schwert zu Boden fallen.

- Ihr Narren! -, schrie der schwarze Frst. - llmilivhn nicht téten? Gut, dann werde
ich es tun! -

Das Rosenschwert ergreifend, sprang der schwarine Rach vorne, auf die beiden
Handlanger und auf den Jungen zu, doch der AlteGyieste packten ihn, und nichts
vermochte dieser gegen ihren Griff. Lachelnd zagjerihn zum Gelé&nder der Briicke,
und dort sprach Cyleste zum Meister der Kalten:

- Sie haben dieses Duell, so flurchte ich, verlo&n;, und auf einen Blick Cylestes
hin, warfen der Alte und er den schwarzen Prinzredas Wasser des Flusses. lhnen
mit einem nassen Taschentuch in der behandschHiatesh zuwinkend, rief er:

- Wir sehen und wieder, ihr Narren! -

Sein klares, anmal3endes Lachen war das letztesie@drten, bevor der Fluss ihn um
eine Biegung zog und mit sich fort nahm.

Cyleste und der Alte wandten sich lachelnd vom @& ab und den sich
umarmenden Jungen und Yanica zu, und Nemrin gesatl lachend zu ihnen, genau
wie Tao. Yanicas Hande kissend, sagte der Junge:

- Das Bose hat nur dann Gewalt Gber uns, wenn arirBibsheit in uns selbst zuviel
Raum lassen und die Liebe vergessen. Das habeith bBndlich verstanden.-

Und er lachelte. Yanica sah ihn an, sah ihm inAligen, und sie war ganz dort in
seinen Armen und ganz bei sich selbst, und nienvairdle ihr diesen Augenblick
jemals wieder nehmen kénnen, niemand.

Die Sonne brach durch die Wolken, und ihr weitéafdtimmiges Lachen erflillte die
Luft, wahrend unter der Bricke das Dunkelblau desdes vorbeizog, und die alte
Eiche vor dem Haus, vor dem Fenster, im Wind wdich und her schwang. Das
bedeutungslos gewordene Rosenschwert glanzte iSalere, das Rosenschwert und
die Rosen, die auf ihm prangten. Rot und dunkelH&ien sie auf dem Schwertknauf,
und der Wind zog Uber sie hinweg und streichetesanft.
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DIE LETZTE ROSE: UND KEIN ENDE

Was aber ist vom Ende zu sagen, was, wenn etwdsnde geht, etwas, das uns
berthrt hat, und nun lassen wir es los, missenewitoslassen, weil es fortgeht,
fortgehen muss? Nichts ist davon zu sagen, ni@ws. Abschied ist ein Abschied,
immer, und niemand vermag zu sagen, wann er sicbickuverwandelt in eine

Ankunft, in ein Wiedersehen, in eine neue Stund&ckslin einen neuen Tag, in einen
neuen Augenblick der Liebe. Aber vielleicht gibtjagar kein Ende, so wenig wie es
einen Anfang gibt, und vielleicht werden wir einandern und dennoch miteinander
verbunden immer weitergehen: auf ein unerreichbdiek zu, ohne anzukommen,
ohne Zeit. FUr immer und immer und immer, aber gesaen. Ich hoffe, dass viel
Liebe in unseren gemeinsamen Augenblicken sein: vt welchen Grinden auch
immer wir auf die Welt gekommen sein mogen, wethauammer uns geschaffen hat.

Der Junge stand auf der Briicke, Yanica dicht bei, ibnd er sah vom Gelander aus
hinauf zum Fenster des alten Hauses im Wald, uod emer Weile sagte er:

- Vielleicht hat ja jemand tatsachlich von doreakaus auf uns herab gesehen, als wir
den Ring unseres Schicksals durchbrochen und & ®pirale verwandelt haben: ein
weiteres Mal und vielleicht nicht zum letzten Mal.

Cyleste lachelte, und auch Yanica lachelte, undiebarwiderten nichts, sondern
umarmten ihn.

Dann sagte Cyleste:

- Eure Freunde sind hier, wisst ihr das schon?jibege Schmied und all die anderen,
die ihr in der Stadt der Steine befreit habt, syedade angekommen. Heute Abend
wird es ein Fest geben, und gemeinsam werden waidTéige und drei Nachte unter
dem offenen, blauen Himmel tanzen, essen und lacheh Freude wird in unseren
Herzen sein, dessen bin ich mir sicher. -

Der Junge lachelte.

- Ja, und wenn das Fest vorlber ist, werden Yaur@h ich hier bleiben, ist es
nicht so? -

- Ja -, antwortete Yanica, - ja, fir uns beginntre@ues Leben -, und sie lachelte, well
sich ein grol3er, dunkelblauer Schmetterling au¢ iSchulter gesetzt hatte und dann
weitergeflogen war. - Nur: Was ist mit der Katzenwder du mir erzahlt hast, und was
ist mit den Papageien? Was wird aus ihnen werdemnwdu hier bleibst, hier, in
dieser neuen Welt? -

Der Junge erschrak, und mit seiner rechten Harehsr sich tUber die Stirn.

- Sorge dich nicht -, sagte Cyleste lachend, - bmth -, und er btickte sich und legte
die Katze des Jungen in Yanicas Arme, und auclaciee.

- Uberraschung! -, lachelte sie.

- Aha, ihr habt euch also abgesprochen, um micerzchrecken -, lachelte der Junge,
- und die Papageien? -

- Nun -, antwortete Cyleste, - der Schmied bat michFleisch flr das Bankett heute
Abend, und da habe ich mir gedacht, die Katze t&dentlich aus, und es kommt auf
einen Papagei mehr oder weniger... -
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- Ich glaube dir kein Wort -, sagte der Junge, immech |lachelnd, - und Yanica
glaube ich in Zukunft auch nichts mehr. -

- Dann solltet ihr heiraten und ich euer Trauzewgeden -, lachelte Cyleste. - Nein,
im Ernst, die Papageien sind hier im Wald, allenlenziger fehlt, und allen geht es
gut, und ihr misst auch nicht heiraten, keine Sorge

Alle drei lachten. Doch dann, mit einem Male, vel@ne sich das Gesicht des Jungen,
und an das alte, aber im Sonnenlicht glanzenden@etdretend, sah er hinab in den
Fluss und dann hinauf zum klaren, stahlblauen Hilmomel nach einer Weile sagte er:
- Wisst ihr, mein Name hat nie auf einem der Spimdder Giel3erei gestanden, und
ich weil3 jetzt, warum: Ich gehorte nicht in jenelyVieicht wirklich. Aber ich musste
gerade an jene denken, deren Namen auf den Spstdht Ich hatte ihnen gerne
etwas gegeben: von all dem Gliick und auch von @déme&rzen, die wir erlebt haben.
Ich hatte ihnen gerne gezeigt, dass das Leben wiide, namenlose und
wunderschone Rose ist. -

- Das hast du -, antwortete Cyleste ruhig, wéhéawica den Jungen zu sich zog und
umarmte, - das hast du. Der Park ist wieder eind\Mahd es leben jetzt Vogel darin,
und die Stadt ist nicht mehr so grau, wie sie edemm war. In deiner Stral3e, in deiner
Wohnung, leben nun Frauen, M&nner und Kinder, uedbgsuchen und helfen
einander. -

Bevor der Junge etwas erwidern konnte, zog ihn &amoch enger an sich, und
wahrend sie sich kissten, blickte Cyleste, die lddndden Taschen, nach oben zum
blauen Himmel.

- Beeilt euch mit dem Kiissen, denn es wird baldieeg-

- Regnen? -, lachte Yanica. - Soll es vielleichg haiterem Himmel regnen, nur weil
wir uns kissen? Du bist doch nicht etwa eifersgchuf unser Glick? -

- Uberhaupt nicht -, sagte Cyleste ruhig, - wirdkliticht. -

Der Junge sah zum Himmel hoch.

- Sei vorsichtig, mein Schatz, ich dachte friheshawdlass er nicht weil3, wovon... -

- Nein -, lachte Yanica, - wirklich nicht, er nimmms auf den Arm. -

Da traf sie der erste Tropfen, und sofort danactzdeite und der dritte, und lachend
einander bei den Handen fortziehend, stirzten sieruden dichten und funkenden
Vorhangen des milden, aber dichten Abendregensdawoihre endlose Zukunft
hinein.

Anderswo, in einer anderen Welt, wo es Kohlebandget Spinde aus Metall und
kleine VAgel hoch oben Uber den alten Werkzeugtisapab, sal3en vier Manner an
einem Tisch: Uber grol3e Gabelstaplerpléane gebewhschweigsam. Aus dem Nichts
kommend fiel eine Rose auf den Tisch mit den Plangd die Manner blickten
einander erstaunt an. Sich langsam und behé&big aléerh Seiten umdrehend, sahen
sie nichts, was sie nicht schon tausend Mal gesbh#an: groRe Stahlschréanke und
zwei leere Tische mit Kaffeetassen darauf. Nieman@er ihnen befand sich im
Raum, und keines der schmalen Fenster unter dédteDgar offen. Einer von ihnen
nahm schlie3lich die Rose in seine groben, dOlvensstien und dennoch weichen
Hande, und roch daran. Lachelnd schloss er die Wwgeals habe ihn der Geruch der
Rose betort, und auch die anderen begannen zdnéche
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- Pardon, Herr Graf -, sprach einer von ihnen dé@nder Rose an, - méchten sie nun
belieben, mit dem Studium der Karte fortzufahreteragedenken sie stattdessen noch
ein wenig zu trdumen, mein Herr, und an der kleiRese zu riechen? -

- Ich moéchte riechen, James, stdren sie mich nicht.

- Sehr wonhl, Herr Graf. -

Und alle vier lachelten. Dann stand der Graf mit dégen Handen auf, und er nahm
eine alte Vase, in der wohl noch nie eine Blumelgeéen hatte, und sie mit Wasser
fullend und die Rose hineingleiten lassend, stelitsie auf den Tisch, in die Nahe der
Plane. Die drei anderen nickten ihm beilaufig zud uwidmeten sich wieder
den Karten.

Hoch oben Uber ihnen, auf jenem Bild, das der Jwsggeft bei ihnen gesucht und
gefunden hatte, glanzten inmitten der von Vincesminglten Strducher am Feldrand
nun zart und verletzlich und dornig und ungezahogeR.
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